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Quick Start Guide

BE3600 Wi-Fi 7 Ceiling Mount Access Point
with a 2-Port 2.5G Smart Switch
and Power over Ethernet

KAP-730

For technical support and other information, please visit
support.keenetic.com
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Package contents

Four M3x4

Mounting Options
This Keenetic Access Point can be placed on a flat surface or attached to a wall or solid ceiling
using the supplied mounting kit, or to a suspended ceiling using the mounting kit and T-rail clips.

Mountmg to a Wall or Solid Ceiling

. Place the mounting bracket in the desired 4. Secure the mounting bracket to the wall
position. Ensure that the installation or ceiling by driving the self-tapping screws
Orbiter 7 Access Point does not interfere with existing electrical into the anchors.
or network wiring. 5. Connect the Ethernet cable and,
2. Mark two screw hole positions. Drill if necessary, the power adapter
' a 6 mm diameter hole in each of the to the Keenetic Access Point.
marked spots. 6. Attach the Keenetic Access Point
- 3. Insert the ribbed plastic wall plugs into to the mounting bracket and move
Two Trail clips the holes. Or, in the case of a hollow-wall it in the direction of the arrows until
4444 surface, screw the hollow-wall anchors it locks into place.

in with a screwdriver.

Mounting bracket pan-head screws 100-240 V power adapter

i

Two hollow-wall Two ribbed wall Two 3,5x20
anchors plugs 6x25 SCrews

Overview

1.

Status LED

Blinking green — The Keenetic Orbiter 7
Access Point (hereinafter ‘Keenetic

Access Point’, ‘Keenetic device') is starting
up or updating its operating system.

Solid green — Internet connection

is available.

Solid orange — No Internet connection.
Blinking orange — Quick connection session
(WPS) in progress.

off — Off.

. Kensington Security Slot™

The Kensington Security Slot™ lets you
attach a compatible lock to protect your
Keenetic Access Point from theft.

. Network Port 0

The Ethernet port supports speeds

up to 2.5 Gbps and connects to a gateway,
router, or switch. The port LED is on when
connection is established, and blinks when
data is being transferred.

1

4. Network Port 1 - PoE

The Ethernet port supports speeds

up to 2.5 Gbps and connects to a gateway,
router, or switch. It works with PoE Ethernet
switches that provide 802.3at power
(PoE+) and data over a single Ethernet
cable. The port LED is on when connection
is established, and blinks when data

is being transferred.

Mounting to a Suspended Ceiling Using T-rails

3. th.OIe. Reset Button O . 1. Secure the first T-rail clip to the mounting 4. Secure the mounting bracket to the T-rail
Pressing it once — Starts a Wi-Fi Protected bracket with a screw. Depending on the T-rail  with the two remaining screws.
Setup (WPS) session on the 2.4 GHz band. size, use the 9/16” (14.3 mm) or 15/16" 5. Connect the Ethernet cable to the Keenetic
Pressing it twice — Starts a Wi-Fi Protected (23.8 mm) position. Access Point.
Setup (WPS) session on the 5 GHz band. 2. Hook the second T-ail clip to the mounting 6. Attach the Keenetic Access Point
Pressing and holding for 10 seconds — bracket. Do not tighten the screw to the mounting bracket and move it in the
Restores the original factory settings and at this time. direction of the arrows until it locks into
resets the administrator password. 3. Position the mounting bracket on the T-ail place. Adjust the cables so that the exposed
6. DC Power Socket = by placing the first T-rail clip on the rail base parts are hidden behind the case.

and pushing the second clip toward the rail

For use with the supplied power adapter. base. Tighten the second screw.

Alternatively, the Access Point can

be powered via the PoE Ethernet switch.

If both PoE and DC power sources are
available, the DC power source takes priority.




Standalone Installation

Gateway/Router

Switch Orbiter 7

(optional)

If your network only requires a few Wi-Fi access points, you can configure
and manage them separately via their Web Interfaces.

Wired Connection

1. Power up and connect the devices as shown
in the topology diagram. Ensure that a DHCP

server (e.qg. a router with DHCP enabled)

is active to assign IP addresses to network
devices. Check that the Status LED on the
Keenetic Access Point is solid green.

2. Connect a mobile device / computer to the
router network.

3. To configure the settings, first open the
router's user interface to determine the

IP address assigned to your Keenetic Access

Point. This can usually be found under

the ‘Connected Devices' or 'DHCP Clients’
section. Then enter this IP address in your
web browser to open the Keenetic Access

Point Web Interface. The Initial Setup Wizard

screen will appear. Follow the instructions
to set up your Keenetic Access Point.

Note: If your network does not include a DHCP

server, the Keenetic Access Point uses
its default IP address: 192.168.1.3

Frequently Asked Questions

What should I do if | can't add

an Access Point to the Keenetic
Mesh Wi-Fi System?

Restore the factory settings of your Keenetic
Access Point (see below), and repeat

the procedure of adding it to the Mesh

Wi-Fi System.

3 O

Wireless Connection
1. To set up this Keenetic Access Point

as a Wi-Fi range extender or Wi-Fi Bridge,

make sure it is within range of the
required Wi-Fi network.

2. Using a thin object, such as a paper clip,
a pen tip, or a pencil, press the Pinhole
Reset Button & on the Keenetic
Access Point once to connect on the
2.4 GHz band, or twice to connect on the
5 GHz band. The Status LED will start
blinking orange.

3. Within 2 minutes, launch the
Wi-Fi Protected Setup on your wireless
router. Usually it's done by pressing
a dedicated button, refer to your
router’s manual for details.

4. The Keenetic Access Point will apply
your wireless router's Wi-Fi access point
name and password. Upon a successful
connection, the Status LED will turn
steady green.

5. Follow to steps 2 and 3 of the Wired
Connection section.

What should | do if | can't access
the Internet with my Keenetic
Access Point?

1.1f the Status LED on the Keenetic Access
Point is steady orange:

« Check if your main router is on and
operating normally and has access
to the Internet.

* Check the Ethernet cable.

2.1f the Status LED on the Keenetic Access
Point is steady green, make sure that your
mobile device / computer is connected
to the right Wi-Fi network and set
up to obtain an IP address and DNS servers
automatically.

Installation with Controller — Mesh Wi-Fi System

Keenetic Remote Monitoring
and Management System (optional)

Keenetic router
(Wi-Fi System controller)

Switch
(optional)

Orbiter 7

If your network uses a Keenetic as the Main Router and controller of a Mesh Wi-Fi System, add your
Keenetic Access Point to the system for centralised, controller-based management and monitoring.

Keenetic RMM is a cloud-based, multi-site remote

monitoring and management

solution designed for small and medium-sized businesses to help keep critical
networks and infrastructure online 24/7. Visit rmm.keenetic.com to learn more.

Wired Connection to Controller

1. Power up and connect the devices as shown
in the topology diagram. Check that the
Status LED on the Keenetic Access Point
is solid green.

2. Connect a mobile device / computer to your
Keenetic Main Router network.

3. Launch a web browser and go to
my.keenetic.net and log in to the Main
Router or launch the Keenetic mobile
application. Then select the Wi-Fi System
section and click Acquire to add Keenetic
Access Point to your Wi-Fi System. Wait for
the process to complete.

Note: If Keenetic Access Point does not

appear on the Wi-Fi System page, follow the
instructions for resetting Keenetic Access Point
in the Frequently Asked Questions section.

What should I do if | forget my

Web Interface page password?

To create a new password, please follow

the instructions to restore the factory settings
on your Keenetic Access Point in the question
below.

Wireless Connection to Controller

Add the Keenetic Access Point to your

Wi-Fi System as described above. Then
disconnect the Access Point from the wired
network and install it within the coverage
area of the wireless network managed by the
Keenetic Main Router. When the connection

is successful, the Status LED will be solid green.

In this configuration, the Access Point
connects to the Wi-Fi System via a wireless
backhaul link. To expand the network further,
you can connect additional wired network
devices to the access point's network ports.

How do I reset/restore the original
factory settings?

Make sure that your Keenetic Access Point

is connected to a power supply. Press and hold
the Pinhole Reset Button O until the Status
LED begins to blink green rapidly, release

the button and wait while your Access Point
restarts.

Important: After restoring factory settings,
you will need to add the Keenetic Access Point
back to your Mesh Wi-Fi System or manually
reconfigure it.

Safety Instructions

* Your Keenetic device is designed for indoor
use only and must not be used outdoors.

* Before use, remove protective labels
from your Keenetic device, and
ensure vents are unblocked.

« Never use your Keenetic device
in an enclosed space, and ensure that
the Keenetic-supplied power adapter
is always easily accessible.

* Use only the Keenetic-supplied
power adapter. Discontinue using
a damaged adapter immediately.

* Your Keenetic device and its power
adapter contain no user-serviceable
parts — DO NOT OPEN.

* Keep your Keenetic device away
from water, excessive humidity
or heat, and direct sunlight.

Environmental Conditions

* Operating temperature range: 0 to +40 °C.

* Operating humidity: 20 to 95%
non-condensing.

« Storage temperature range: -30 to +70 °C.

« Storage humidity: 10 to 95% non-condensing.

Certification Information

Ce

Keenetic Limited hereby declares that this
device is in compliance with all relevant
provisions of directives 2014/53/EU,
2009/125/EC, and 2011/65/EU. Details

of the original EU declaration are available

at keenetic.com on the specific model pages.

This device complies with
EU radiation exposure limits set forth
for an uncontrolled environment.

This equipment should be installed
and operated with a minimum distance
of 20 cm between the antennas

and a person'’s body.

The frequency and the maximum
transmitted power for your device, per the
requirements of the EU are listed below:

2400-2483.5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm;
5470-5725 MHz: 30 dBm.

This device will support DFS and TPC
functionality while operating in the
5 GHz band.

AT BE BG [ CH | CY [ CZ | DE

DK | EE EL ES Fl FR HR
Q HU | IE IS IT LI LT LU
Lv MT | NL | NO | PL PT RO

SE S SK | TR UA | UK

This device is restricted to indoor use
only when operating in 5150 to 5350 MHz
frequency range (channels 36 - 64).

Per (EC) No 1275/2008, the power
consumption in networked standby if all
wired network ports are connected and all
wireless network ports are activated is 7.6 W.

This device can be used across
EU member states.

Device Warranty

For the most up-to-date Warranty Information,
please visit our website, keenetic.com/legal.

Your Keenetic device comes with

a non-transferable 3-year warranty from the
documented date of purchase (including your
2-year European Limited Warranty). Valid
claims in case of a defect will be honoured
subject to local legal requirements.

Notice

When you use your Keenetic device
(including when you connect your Keenetic
device the first time), Keenetic Limited

will process certain personal data about
you, e.g., service tag, serial number,

model name, software version, and

IP address of your Keenetic device.

For more information, please go to
keenetic.com/legal.

If you are in the European Union / European
Economic Area, Keenetic GmbH will process
certain personal data about you, e.g., service
tag, serial number, model name, software
version, and IP address of your Keenetic
Router. Please read our Device Privacy Notice
for the European Union / European Economic
Area at keenetic.com/legal.

For reporting and information on possible
vulnerabilities in Keenetic products and
coordinated vulnerability disclosure,

visit: keenetic.com/security.

Disposal

In accordance with European directives,
your Keenetic device, including the power
adapter and cables may not be disposed
of with general household waste. Consult
your local authority or your supplier

for information about disposal.

)i
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Schnellstart-Anleitung

BE3600 Wi-Fi-7-Deckenmontage-Access-
Point mit einem 2-Port-2.5G-Smart-Switch
und Power over Ethernet

Modell: [G:EED

echnischen Support und weitere Informationen erhalten Sie unter
http:/support.keenetic.com.

Inhalt

Orbiter 7 Access-Point

Zwei T-Schienen-Clips

44d44d
Vier Flachkopfschrauben

Halterung (M3x4)

i

Zwei Hohlraumanker

Overview

1.

Status-LED

Blinkt griin — TDer Keenetic Orbiter 7 Access-
Point (im Folgenden ,Keenetic Access-Point”,
,Keenetic-Gerat") fahrt hoch oder aktualisiert
sein Betriebssystem.

Konstant griin — Internetverbindung verfiigbar.
Konstant orange — Keine Internetverbindung.
Blinkt orange — Schnelle Verbindungssitzung
(WPS) lduft.

Aus — Ausgeschaltet.

Kensington Security Slot™

Mit dem Kensington Security Slot™ kdnnen
Sie ein kompatibles Schloss anbringen,

um lhren Keenetic Access-Point vor Diebstahl
zu schiitzen.

Netzwerk-Port 0

Der Ethernet-Port unterstiitzt Geschwindigkeiten
bis zu 2,5 Gbit/s und verbindet sich mit einem
Gateway, Router oder Switch. Die Port-LED
leuchtet, wenn eine Verbindung hergestellt ist,
und blinkt, wenn Daten iibertragen werden.

Netzwerk-Port 1 - PoE

Der Ethernet-Port unterstiitzt Geschwindigkeiten
bis zu 2,5 Ghit/s und verbindet sich mit einem

Zwei Rippendiibel (6x25)

100-240 V-Netzteil

1

Zwei selbstschneidende
Schrauben (3,5x20)

Gateway, Router oder Switch. Er funktioniert
mit PoE-Ethernet-Switches, die 802.3at-Strom
(PoE+) und Daten {iber ein einzelnes
Ethernet-Kabel bereitstellen. Die Port-LED
leuchtet, wenn eine Verbindung hergestellt ist,
und blinkt, wenn Daten iibertragen werden.

. Reset-Taste mit Nadelloch &

Einmaliges Driicken — Startet eine Wi-

Fi Protected Setup (WPS)-Sitzung im 2,4-GHz-
Band.

Zweimaliges Driicken — Startet eine Wi-

Fi Protected Setup (WPS)-Sitzung im 5-GHz-
Band.

Driicken und 10 Sekunden halten — Stellt die
urspriinglichen Werkseinstellungen wieder her
und setzt das Admin-Passwort zuriick.

. DC-Buchse ===

Zur Verwendung mit dem mitgelieferten
Netzteil. Alternativ kann der Access-Point iiber
den PoE-Ethernet-Switch mit Strom versorgt
werden. Wenn sowohl die PoE- als auch

die Gleichstromquelle verfiigbar ist, hat die
Gleichstromquelle Vorrang.

Befestigungsmaglichkeiten

Dieser Keenetic Access-Point kann auf einer ebenen Flache aufgestellt, mit dem
mitgelieferten Befestigungsset an einer Wand oder Massivdecke oder mit dem
Befestigungsset und T-Schienen-Clips an einer abgehangten Decke angebracht werden.

Befestigung an einer Wand oder Massivdecke

1.

Platzieren Sie die Halterung an der
gewiinschten Stelle. Stellen Sie sicher,
dass die Installation nicht mit vorhandenen

elektrischen oder Netzwerkkabeln kollidiert.
. Markieren Sie zwei Stellen fiir die

Schraubenldcher. Bohren Sie an den
markierten Stellen jeweils ein Loch mit
6 mm Durchmesser.

. Setzen Sie die gerippten Kunststoffdiibel

in die Locher ein. Oder schrauben Sie bei
einer Hohlwand die Hohlraumanker mit
einem Schraubendreher ein.

4. Befestigen Sie die Halterung

an der Wand oder Decke, indem Sie die
selbstschneidenden Schrauben in die
Diibel eindrehen.

. SchlieRen Sie das Ethernet-Kabel und

ggf. das Netzteil an den Keenetic
Access-Point an.

. Bringen Sie den Keenetic Access-Point

an der Halterung an und schieben Sie ihn
in Richtung der Pfeile, bis er einrastet.

Befestigung an einer abgehangten Decke mit T-Schienen

1.

Befestigen Sie den ersten T-Schienen-Clip
mit einer Schraube an der Halterung.

Je nach GroRe der T-Schiene verwenden Sie
die Position 9/16" (14,3 mm) oder 15/16"
(23,8 mm).

. Hangen Sie den zweiten T-Schienen-Clip

in die Halterung ein. Ziehen Sie die
Schraube zu diesem Zeitpunkt noch
nicht fest.

. Positionieren Sie die Halterung auf

der T-Schiene, indem Sie den ersten
T-Schienen-Clip auf dem Schienenful}
platzieren und den zweiten Clip in Richtung

des SchienenfuBBes schieben. Ziehen Sie die
zweite Schraube fest.

. Befestigen Sie die Halterung mit den beiden

verbleibenden Schrauben an der T-Schiene.

. SchlieRen Sie das Ethernet-Kabel an den

Keenetic Access-Point an.

. Bringen Sie den Keenetic Access-Point

an der Halterung an und schieben Sie ihn
in Richtung der Pfeile, bis er einrastet.
Richten Sie die Kabel so aus, dass die
freiliegenden Teile hinter dem Gehause
verborgen sind.




Standalone Installation Installation mit Controller - Mesh-WLAN-System

Ferniiberwachungs- und Fernverwal-
tungssystem von Keenetic

Switch Orbiter 7

(optional)

Switch
(optional)

Orbiter 7 Keenetic-Hauptrouter

(WLAN-System-Controller)

Gateway/Router

Wenn lhr Netzwerk nur ein paar WLAN-Access-Points erfordert, kénnen Sie
diese separat liber ihre Webinterfaces konfigurieren und verwalten.

Wenn lhr Netzwerk einen Keenetic als den Hauptrouter und Controller eines
Mesh-WLAN-Systems verwendet, fiigen Sie Ihren Keenetic Access-Point fiir eine
zentralisierte, Controller-basierte Verwaltung und Uberwachung zum System hinzu.

LAN-Verbindung Drahtlosverbindung
1. Schalten Sie die Geréte ein und schlieBen Sie 1. Zum Einrichten dieses Keenetic
sie wie im Topologiediagramm gezeigt an. Access-Points als WLAN-Range-Extender
Stellen Sie sicher, dass ein DHCP-Server (z. platzieren Sie den Access-Point .
um Netzwerkgeraten IP-Adressen zuzuweisen. Sie erweitern mochten.
Priifen Sie, ob die Status-LED am Keenetic . I . 1
2. Driicken Sie die Reset-Taste mit

Accgss-Pomt k'onstan.t griin |?uch.tet. Nadelloch O am Keenetic Access-Point
2. Verbinden Sie ein mobiles Gerat / einen ein Mal fiir eine Verbindung

Computer mit dem Gateway- / Router-Netzwerk. im 2,4-GHz-Band oder zwei Mal fiir 9

3. Zum Konfigurieren der Einstellungen 6ffnen Sie eine Verbindung im 5-GHz-Band. Die
die Benutzeroberfliche des Gateways/Routers, Status-LED beginnt orange zu blinken.
um die IP-Adresse zu finden, die lhrem Keenetic 3. Starten Sie innerhalb von 2 Minuten
Access-Point zugewiesen ist. Sie finden das WPS (Wi-Fi Protected Setup) auf
diese in der Regel im Bereich ,Verbundene Ihrem Hauptrouter. Normalerweise
Geréte" oder ,DHCP-Clients". Geben Sie geschieht dies durch Driicken einer
dann diese IP-Adresse in Ihren Webbrowser speziellen Taste; Details hierzu finden Sie
ein, um das Webinterface fiir den Keenetic im Handbuch Ihres Hauptrouters.
Access-Point zu 6ffnen. Der Bildschirm mit dem . .

4. Der Keenetic Access-Point libernimmt

Ersteinrichtungsassistenten wird angezeigt. :
Folgen Sie den Anweisungen, um lhren Keenetic den WLAN-Access-Point-Namen .un.d das
Passwort Ihres Hauptrouters. Bei einer

Access-Point einzurichten. erfolgreichen Verbindung leuchtet die
Hinweis: Wenn |hr Netzwerk keinen DHCP-Server Status-LED dauerhaft griin.
enthilt, verwendet der Keenetic Access-Point 5. Fahren Sie mit Schritt 2 und 3 des
seine Standard-IP-Adresse: 192.168.1.3 Abschnitts ,LAN-Verbindung” fort.

Keenetic RMM ist eine cloudbasierte Ferniiberwachungs- und -verwaltungsldsung fiir mehrere
Standorte, die fiir kleine und mittlere Unternehmen konzipiert wurde, um kritische Netzwerke und
Infrastruktur 24/7 online zu halten. Besuchen Sie rmm.keenetic.com, um mehr zu erfahren.

WLAN-Verbindung zum Controller

Fiigen Sie den Keenetic Access-Point wie
oben beschrieben zu Ihrem WLAN-System
hinzu. Positionieren Sie dann den Keenetic
Access-Point innerhalb der Reichweite lhres
Routers neu, etwa auf halbem Weg zwischen
Ihrem Router und dem WLAN-Funkloch, um lhr
WLAN-Netzwerk zu erweitern. Die Status-LED
am Keenetic Access-Point leuchtet griin.

. Schalten Sie die Gerate ein und schliefen Sie
sie wie im Topologiediagramm gezeigt an.
Priifen Sie, ob die Status-LED am Keenetic
Access-Point konstant griin leuchtet.

. Verbinden Sie ein mobiles Gerat /
einen Computer mit lhrem Keenetic
Hauptrouter-Netzwerk.

3. Starten Sie einen Webbrowser, gehen Sie
zu my.keenetic.net und melden Sie sich
am Hauptrouter an oder starten Sie die
Keenetic-App. Wahlen Sie dann den Bereich
Wi-Fi System (WLAN-System) und klicken Sie
auf Acquire (Ubernehmen), um den Keenetic
Access-Point zu lhrem WLAN-System
hinzuzufiigen. Warten Sie auf den Abschluss
des Prozesses.

In diesem Szenario verwendet der

Keenetic Access-Point das WLAN als
Backhaul-Verbindung. Die Ethernet-Ports 0 und

1 konnen verwendet werden, um kabelgebundene
Geréte oder einen Switch anzuschlieBen.

Hinweis: Wenn der Keenetic Access-Point
nicht auf der Seite fiir das WLAN-System
angezeigt wird, folgen Sie den Anweisungen
zum Zuriicksetzen des Keenetic Access-Points
im Abschnitt ,Haufig gestellte Fragen”.

Haufig gestellte Fragen

Was soll ich tun, wenn ich

keinen Access-Point zum

Keenetic Mesh-WLAN-System
hinzufiigen kann?

Setzen Sie lhren Keenetic Access-Point auf die
Werkseinstellungen zuriick (siehe unten) und
wiederholen Sie den Vorgang zum Hinzufiigen
Ihres Keenetic Access-Points zum Mesh-
WLAN-System.

Wie setze ich das Gerat zuriick bzw.
wie stelle ich die urspriinglichen
Werkseinstellungen wieder her?
Stellen Sie sicher, dass Ihr Keenetic Access-
Point an eine Stromversorgung angeschlossen
ist. Driicken Sie die Reset-Taste mit Nadelloch
O und halten Sie sie so lange gedriickt, bis

die Status-LED schnell griin zu blinken beginnt,
lassen Sie die Taste los und warten Sie, wahrend
Ihr Access-Point neu startet.

Wichtig: Nachdem Sie die Werkseinstellungen
wiederhergestellt haben, miissen Sie den
Keenetic Access-Point wieder zu Ihrem Mesh-
WLAN-System hinzufiigen oder ihn manuell neu
konfigurieren.

Was soll ich tun, wenn ich
mein Webinterface-Passwort
vergessen habe?

Um ein neues Passwort zu erstellen, folgen Sie
bitte den Anweisungen zum Wiederherstellen
der Werkseinstellungen auf lhrem Keenetic
Access-Point in der ndchsten Frage.

Was soll ich tun, wenn ich mit
meinen Keenetic Access-Point nicht
auf das Internet zugreifen kann?

1.Wenn die Status-LED am Keenetic
Access-Point konstant orange leuchtet:

+ Uberpriifen Sie, ob |hr Hauptrouter
eingeschaltet ist, normal funktioniert und
Zugriff auf das Internet hat.

« Priifen Sie das Ethernet-Kabel.

2.Wenn die Status-LED am Keenetic
Access-Point konstant griin leuchtet,
vergewissern Sie sich, dass lhr mobiles
Gerat / Ihr Computer mit dem richtigen
WLAN-Netzwerk verbunden und
so eingerichtet ist, dass er automatisch eine
IP-Adresse und DNS-Server bezieht.

5 O

Sicherheitshinweise

« Ihr Keenetic-Gerdt ist nur fiir den Gebrauch
in Innenrdumen bestimmt und darf
nicht im Freien verwendet werden.

« Entfernen Sie vor der Nutzung alle
Marketing- und Schutzaufkleber von lhrem
Keenetic-Gerat und stellen Sie sicher, dass
die Liiftungs6ffnungen nicht blockiert sind.

* Nutzen Sie Ihr Keenetic-Gerat niemals
in einem geschlossenen Raum und stellen
Sie sicher, dass das von Keenetic gelieferte
Netzteil immer leicht zuganglich ist.

« Verwenden Sie nur das im Lieferumfang
des Keenetic-Geréts enthaltene
Netzteil. Verwenden Sie das Netzteil
nicht, wenn es beschadigt ist.

« lhr Keenetic-Gerat und das zugehorige
Netzteil enthalten keine Teile, die
vom Benutzer gewartet werden
konnen - NICHT OFFNEN.

« Halten Sie Ihr Keenetic-Gerat von Wasser,
ibermaRiger Feuchtigkeit oder Hitze
und direkter Sonneneinstrahlung fern.

Umgebungsbedingungen
« Betriebstemperaturbereich: 0 bis +40 °C.
« Betriebsfeuchtigkeit: 20 bis

95 %, nicht kondensierend.
* Lagertemperaturbereich: =30 bis +70 °C.
« Lagerfeuchtigkeit: 10 bis

95 %, nicht kondensierend.

Informationen zur
Zertifizierung

Ce

Keenetic Limited erkldrt hiermit, dass
dieses Gerat allen relevanten Bestimmungen
der Richtlinien 2014/53/EU, 2009/125/

EG und 2011/65/EU entspricht.

Einzelheiten der urspriinglichen
EU-Erklarung sind auf keenetic.com auf

den jeweiligen Modellseiten verfiigbar.

Dieses Gerat entspricht den EU-Grenzwerten
fiir Strahlenbelastung, die fiir eine
unkontrollierte Umgebung festgelegt wurden.

Dieses Gerdat sollte mit einem
Mindestabstand von 20 cm zwischen den
Antennen und dem Korper einer Person
installiert und betrieben werden.

Die Frequenz und die maximale Sendeleistung
fiir Ihr Gerat, gemaB den Anforderungen
der EU, sind unten aufgefiihrt:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm;
5470-5725 MHz: 30 dBm.

Dieses Gerat unterstiitzt DFS- und
TPC-Funktionalitat beim Betrieb
im 5-GHz-Band.
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Dieses Gerdt ist nur fiir den Betrieb
in Innenrdumen im Frequenzbereich von 5150
bis 5350 MHz (Kandle 36-64) zugelassen.

GemaR (EG) Nr. 1275/2008 betragt der
Stromverbrauch im vernetzten Standby-Modus,
wenn alle kabelgebundenen Netzwerk-Ports
angeschlossen und alle Ports fiir das
Drahtlosnetzwerk aktiviert sind, 6,1 W.

Dieses Gerdt kann in allen
EU-Mitgliedstaaten verwendet werden.

Gerategarantie

Die aktuellsten Garantieinformationen finden
Sie auf unserer Website keenetic.com/legal.

Ihr Keenetic Gerat wird mit einer nicht
tibertragbaren 3-Jahres-Garantie

ab dem dokumentierten Kaufdatum geliefert
(einschlieRlich Ihrer 2-Jahres-Garantie fiir
Europa). Berechtigte Anspriiche im Falle
eines Mangels werden gemaR den ortlichen
gesetzlichen Bestimmungen erfiillt.

Hinweis

Wenn Sie lhr Keenetic-Gerat verwenden
(auch wenn Sie lhr Keenetic-Gerat zum
ersten Mal anschlieBen), verarbeitet Keenetic
Limited bestimmte personenbezogene Daten
liber Sie, z. B. Service-Tag, Seriennummer,
Modellname, Software-Version und
IP-Adresse lhres Keenetic-Gerats.

Weitere Informationen erhalten Sie
unter keenetic.com/legal.

Wenn Sie sich in der Europaischen Union/dem
Europaischen Wirtschaftsraum befinden, wird
die Keenetic GmbH bestimmte personliche
Daten iiber Sie verarbeiten, z.B. Service-Tag,
Seriennummer, Modellname, Software-Version
und IP-Adresse Ihres Keenetic-Gerates. Bitte
lesen Sie unsere Gerdte-Datenschutzerklarung
fiir die Europaische Union / den Europdischen
Wirtschaftsraum unter keenetic.com/legal.
Fiir Meldungen und Informationen

zu moglichen Schwachstellen

in Keenetic-Produkten und zur koordinierten
Offenlegung von Schwachstellen besuchen
Sie https://keenetic.com/security

Entsorgung

In Ubereinstimmung mit den europaischen
Richtlinien darf lhr Keenetic-Gerit,
einschlieBlich Kabel, nicht mit dem
allgemeinen Hausmiill entsorgt werden.
Wenden Sie sich fiir Informationen

zur Entsorgung an lhre ortliche

Behorde oder lhren Lieferanten.

)i¢



KEENETIC
ORBITER

Guide de démarrage rapide

Point d'accées Wi-Fi 7 BE3600 a monter au
plafond avec commutateur intelligent 2.5G
2 ports et alimentation électrique par cable
Ethernet

Modele; [/¢:\:5E])

Pour obtenir une assistance technique et d'autres
renseignements, veuillez consulter le site

http:/support.keenetic.com.
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Contenu de I'emballage

Point d'acces Orbiter 7

Deux clips derailen T

44d4d
Quatre vis a téte bombée

Support de montage M3x4

i

Deux chevilles
pour mur creux

Apercu

1. Voyant d'éta
Clignote en vert : e point d'acces Keenetic
Orbiter 7 (ci-aprés « point d'accés Keenetic », «
appareil Keenetic ») démarre ou met a jour son
systéme d'exploitation.
Vert fixe: la connexion a Internet est
disponible.
Orange fixe: pas de connexion a Internet.
Clignote en orange: Quick connection session
(WPS) in progress.
Eteint — appareil éteint.

2. Kensington Security Slot™
Le Kensington Security Slot™ vous permet
d'attacher un cadenas compatible pour
protéger votre point d'acces Keenetic du vol.

3. Portréseau 0
Le port Ethernet prend en charge des vitesses
de jusqu'a 2,5 Gbit/s et se connecte a une
passerelle, un routeur ou un commutateur.
Le voyant du port s'allume lorsque la connexion
est établie et clignote lors du transfert
de données.

4. Portréseau 1 — PoE

Le port Ethernet prend en charge des vitesses
de jusqu'a 2,5 Gbit/s et se connecte a une

Adaptateur secteur
100-240 V
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Deux chevilles Deux vis
nervurées 6x25

autotaraudeuses 3,5x20

passerelle, un routeur ou un commutateur.

Il fonctionne avec des commutateurs

Ethernet PoE qui fournissent une alimentation
de 802.3at (PoE+) et des données par un seul
cable Ethernet. Le voyant du port s'allume
lorsque la connexion est établie et clignote lors
du transfert de données.

5. Bouton de réinitialisation

par trou d'épingle O

Une seule pression: lance une session Wi-
Fi Protected Setup (WPS) sur la bande des
2,4 GHz.

Deux pressions: lance une session Wi-

Fi Protected Setup (WPS) sur la bande des
5 GHz.

Maintenir le bouton enfoncé pendant

10 secondes: rétablit les paramétres d'usine
d'origine et réinitialise le mot de passe
administrateur.

6. Prise d'alimentation DC ===

A utiliser avec l'adaptateur électrique

fourni. Sinon, le point d'accés peut étre
alimenté par le commutateur Ethernet PoE.

Si les deux sources d'alimentation PoE

et DC sont disponibles, la source d'alimentation
DC est prioritaire.

Options de montage

Ce point d'acces Keenetic peut étre placé sur une surface plane
ou fixé a un mur ou un plafond solide a I'aide du kit de montage fourni, ou sur
un faux-plafond a I'aide du kit de montage et des clips pour railen T.

Montage sur un mur ou un plafond solide

1.

Placez le support de montage dans

la position souhaitée. Assurez-vous que
linstallation n'entrave pas le cablage électrique
ou réseau existant.

. Marquez les positions de deux vis. Percez

un trou de 6 mm de diameétre a chacun des
endroits marqués.

. Insérez les chevilles en plastique nervuré dans

les trous. Ou, dans le cas d'une surface de mur
creux, vissez les chevilles pour mur creux
a l'aide d'un tournevis.

4. Fixez le support de montage

au mur ou au plafond en enfongant les vis
autotaraudeuses dans les ancrages.

. Connectez le cable Ethernet et, si nécessaire,

I'adaptateur électrique au point
d'acces Keenetic.

. Fixez le point d'accés Keenetic au support

de montage et déplacez-le dans la direction
des fleches jusqua ce qu'il se verrouille avec
un déclic.

Montage sur un plafond suspendu a l'aide derailsen T

1.

Fixez le premier clip de rail en T au support

de montage a l'aide d'une vis. Selon la taille

du rail en T, utilisez la position 9/16" (14,3 mm)
ou 15/16" (23,8 mm).

. Accrochez le deuxieme clip de rail

en T au support de montage. Ne serrez pas
la vis pour le moment.

. Positionnez le support de montage sur le rail

en T en plagant le premier clip du rail en T sur
la base du rail et en poussant le second clip
vers la base du rail. Serrez la deuxiéme vis.

4. Fixez le support de montage au rail

en T a l'aide des deux vis restantes.

. Connectez le cable Ethernet au point

d'accés Keenetic.

. Fixez le point d'accés Keenetic au support

de montage et déplacez-le dans la direction
des fleches jusqu'a ce qu'il se verrouille avec
un déclic. Ajustez les cables de maniére

a ce que les parties exposées soient cachées
derriére le boitier.




Installation autonome

Passerelle/routeur

Commutateur Orbiter 7

(facultatif)

Si votre réseau ne requiert que quelques points d'accés Wi-Fi, vous pouvez les
configurer et les gérer séparément par le biais de leurs interfaces Web.

Connexion cablée

1.

Allumez et branchez les appareils

de la maniére montrée sur le diagramme
topologique. Assurez-vous qu'un serveur
DHCP (par ex. un routeur avec le DHCP activé)
est activé pour attribuer des adresses IP aux
appareils sur le réseau. Vérifiez que le voyant
d'état sur le point d'accés Keenetic brille

en vert fixe.

. Connectez un appareil mobile ou un ordinateur

a la passerelle ou au routeur Keenetic.

. Pour configurer les paramétres, ouvrez

l'interface utilisateur de la passerelle

ou du routeur pour localiser |'adresse

IP attribuée a votre point d'accés Keenetic.
Vous pouvez généralement la trouver sous

la section « Appareils connectés » ou « Clients
DHCP ». Saisissez ensuite cette adresse

IP dans votre navigateur Web pour ouvrir
l'interface Web du point d'acces Keenetic.
L'écran de I'assistant de configuration initiale
apparaitra. Suivez les instructions pour
configurer votre point d'acceés Keenetic.

Remarque : si votre réseau ne comprend pas
un serveur DHCP, le point d'accés Keenetic
utilise son adresse IP par défaut : 192.168.1.3

Questions fréquentes

Que dois-je faire si je ne peux pas
ajouter un point d'acces au systeme
Wi-Fi maillé Keenetic ?

Rétablissez les paramétres d'usine de votre
point d'accés Keenetic (voir ci-dessous)

et répétez la procédure pour I'ajouter

au systéme Wi-Fi maillé.
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Connexion sans fil

1. Pour configurer ce point d'acces Keenetic
en tant qu'amplificateur de la portée
du Wi-Fi, placez-le a portée du réseau
Wi-Fi que vous souhaitez étendre.

2. Appuyez sur le bouton de réinitialisation
par trou d'épingle O sur le point d'acces
Keenetic, une fois pour vous connecter
dans la bande de 2,4 GHz ou deux fois
pour vous connecter dans la bande
de 5 GHz. Le voyant d'état commencera
a clignoter en orange.

3. Dans les 2 minutes, lancez le WPS
(Wi-Fi Protected Setup) sur votre routeur
principal. Généralement, cela s'effectue
en appuyant sur un bouton dédié, veuillez
vous reporter au manuel de I'utilisateur
de votre routeur principal pour obtenir
plus d'informations.

4. Le point d'accés Keenetic appliquera
le nom de point d'acces Wi-Fi et le mot
de passe de votre routeur principal. Une
fois la connexion réussie, le voyant d'état
deviendra vert fixe.

5. Suivez les étapes 2 et 3 de la section «
Connexion cablée ».

Que dois-je faire si je n'arrive pas
a accéder a Internet avec mon point
d'acces Keenetic ?

1.Si le voyant d'état sur le point d'accés
Keenetic brille en orange fixe:

« Vérifiez que votre routeur principal est
allumé et qu'il fonctionne correctement,
et s'il a acces a Internet.

« Vérifiez le cable Ethernet.

2.Si le voyant d'état du point d'acces Keenetic
est vert fixe, assurez-vous que votre appareil
mobile/ordinateur est connecté au bon
réseau Wi-Fi et configurez-le pour obtenir
automatiquement une adresse IP et les
serveurs DNS.

Installation avec un Contrdleur — Systeme Wi-Fi maillé

Systeme de surveillance et de gestion

a distance Keenetic

Routeur principal Keenetic
(controleur du systeme Wi-Fi)

Commutateur Orbiter 7

(facultatif)

Si votre réseau utilise un Keenetic en tant que routeur principal et controleur
d'un systeme Wi-Fi maillé, ajoutez votre point d'accés Keenetic au systéme pour
une gestion et une surveillance centralisées et basées sur le controleur.

Keenetic RMM est une solution multisite de gestion et de surveillance a distance, basée sur

le cloud et congue pour les petites et moyennes entreprises afin de les aider a maintenir les réseaux

et infrastructures critiques en ligne 24/7. Accédez a rmm.keenetic.net pour en savoir plus.

Connexion cablée au controleur

1.

Allumez et branchez les appareils

de la maniére montrée sur le diagramme
topologique. Vérifiez que le voyant d'état sur
le point d'acces Keenetic brille en vert fixe.

. Connectez un appareil mobhile

ou un ordinateur au réseau de votre routeur
Keenetic principal.

. Lancez un navigateur Web et accédez

a my.keenetic.net. Connectez-vous ensuite
au routeur principal ou lancez I'application
mobile Keenetic. Ensuite, sélectionnez

la section Wi-Fi System (Systeme Wi-Fi)

et cliquez sur Acquire (Acquérir) pour ajouter
un point d'acces Keenetic a votre systeme
Wi-Fi. Attendez la fin du processus.

Remarque : si Point d'acces Keenetic n'apparait
pas sur la page Systéme Wi-Fi, suivez les
instructions pour réinitialiser le point d'accés
Keenetic dans la section Questions fréquentes.

Que dois-je faire si j'oublie le mot

de passe de ma page d'interface Web ?
Pour créer un nouveau mot de passe, veuillez
suivre les instructions pour rétablir les
parametres d'usine sur votre point d'acces
Keenetic dans la question ci-dessous.

Connexion sans fil au controleur

Ajoutez le point d'acces Keenetic a votre
systéme Wi-Fi comme décrit ci-dessus.
Ensuite, déplacez le point d'accés Keenetic
a portée de votre routeur, a peu prés

a mi-chemin entre votre routeur et la zone
sans couverture Wi-Fi, afin d'étendre votre
réseau Wi-Fi. Le Voyant d'état sur le point
d'accés Keenetic s'allumera en vert.

Dans ce scénario, le point d'acces Keenetic
utilise le Wi-Fi comme connexion backhaul.
Les ports Ethernet 0 et 1 peuvent étre
utilisés pour connecter des appareils
filaires ou un commutateur..

Comment réinitialiser/rétablir les
parametres d'origine d'usine ?
Assurez-vous que votre point d'acces Keenetic
est connecté a une alimentation électrique.
Appuyez sur le Bouton de réinitialisation par
trou d'épingle O et maintenez-le enfoncé
jusqu'a ce que le Voyant d'état commence

a clignoter rapidement en vert, relachez

le bouton et attendez que votre point d'acces
redémarre.

Important: une fois les paramétres d'usine

rétablis, vous devrez de nouveau ajouter le point

d'acces Keenetic a votre Systeme Wi-Fi maillé
ou le reconfigurer manuellement.

Instructions de sécurité

« Votre appareil Keenetic est congu pour
une utilisation en intérieur uniquement
et ne doit pas étre utilisé en extérieur.

« Avant l'utilisation, retirez tous les autocollants
commerciaux et de protection de votre
appareil Keenetic, et assurez-vous que les
ouvertures d'aération ne sont pas obstruées.

* N'utilisez jamais votre appareil Keenetic
dans un espace clos, et assurez-vous que
I'adaptateur secteur fourni par Keenetic
est toujours facilement accessible.

* N'utilisez que l'adaptateur d'alimentation fourni
avec l'appareil Keenetic. Cessez immédiatement
d'utiliser un adaptateur s'il est endommagé.

« Votre appareil Keenetic et son adaptateur
secteur ne contiennent aucune piéce
réparable par |'utilisateur. NE PAS OUVRIR..

« Gardez votre appareil Keenetic a I'abri
de l'eau, d'une humidité ou d'une chaleur
excessive, et de la lumiére directe du soleil.

Conditions
environnementales

* Plage de température
de fonctionnement : 0 2 +40 °C .

* Humidité de fonctionnement :
20 a 95 % sans condensation.

* Plage de température de stockage :
de-30a+70 °C.

* Humidité de stockage: 10295 %
sans condensation.

Informations relatives
a la certification

q3

Keenetic Limited déclare par la présente

que cet appareil est conforme a toutes les
dispositions pertinentes des directives
2014/53/UE, 2009/125/CE et 2011/65/UE.
Les détails de la déclaration de conformité

de I'UE d'origine sont disponibles sur keenetic.
com sur les pages spécifiques des modeles.

Cet appareil est conforme aux limites
d'exposition aux radiations de I'UE établies
pour un environnement non controlé.

Cet équipement devrait étre installé et utilisé
avec une distance minimale de 20 cm entre
les antennes et le corps humain.

La fréquence et la puissance d'émission
maximale de votre appareil, conformément aux
exigences de I'UE, sont indiquées ci-dessous :

2400-2483,5 MHz : 20 dBm ;
5150-5350 MHz : 23 dBm;;
5470-5725 MHz : 30 dBm.

Cet appareil prend en charge les fonctionnalités
DFS et TPC lorsqu'il fonctionne dans la bande
des 5 GHz.
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Cet appareil est strictement limité

a un usage en intérieur lorsqu'il fonctionne
dans la plage de fréquences de 5150

a 5350 MHz (canaux 36-64).

Conformément au reglement (CE) n° 1275/2008,
la consommation électrique en mode veille

en réseau, si l'ensemble des ports de réseau
filaire sont connectés et tous les ports

de réseau sans fil activés, est de 6,1 W.

Cet appareil peut étre utilisé dans
tous les Etats membres de |'UE.

Garantie de l'appareil

Pour les informations les plus a jour
concernant la garantie, veuillez visiter notre
site Web, keenetic.com/legal.

Votre appareil Keenetic est livré avec une garantie
non transférable de 3 ans a compter de la date
d'achat documentée (comprenant votre garantie
limitée européenne de 2 ans). Les réclamations
valides en cas de défaut seront honorées
conformément aux exigences légales locales.

Remarque

Lorsque vous utilisez votre appareil Keenetic

(y compris lorsque vous le connectez pour

la premiére fois), Keenetic Limited traitera
certaines données personnelles vous concernant,
par exemple le code de service, le numéro

de série, le nom du modele, la version du logiciel
et I'adresse IP de votre appareil Keenetic.

Pour plus d'informations, veuillez
consulter keenetic.com/legal.

Si vous étes dans |'Union européenne / I'Espace
économique européen, Keenetic GmbH traitera
certaines données personnelles vous concernant,
par exemple, le code de service, le numéro

de série, le nom du modele, la version du logiciel
et I'adresse IP de votre appareil Keenetic.

Nous vous invitons a consulter notre Avis

de confidentialité de 'appareil applicable a 'Union
européenne / Espace économique européen sur
le site keenetic.com/legal.

Pour le signalement et l'information au sujet
d'éventuelles vulnérabilités des produits

Keenetic, de méme que pour la divulgation
coordonnée des vulnérabilités, rendez-vous

sur le site : https://keenetic.com/security

Mise au rebut

Conformément aux directives européennes,
votre appareil Keenetic, y compris les
cables, ne doit pas étre jeté avec les déchets
ménagers généraux. Consultez vos autorités
locales ou votre fournisseur pour obtenir
des informations sur la mise au rebut.

)i
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KEENETIC
ORBITER

Guia de inicio rapido
Punto de acceso de montaje en techo Wifi 7

BE3600 con Smart Switch 2.5G de 2 puertos
y alimentacion a través de Ethernet

Modelo: [ [¢:\:2vE])

Para obtener asistencia técnica y mas informacion, consulte
http:/support.keenetic.com.
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Contenido del paquete

Punto de acceso de Orbiter 7

Dos clips derielen T

4444l
Cuatro tornillos de cabeza

Soporte de montaje plana M3x4

i

Dos anclajes para
pared hueca

Dos tacos de
estriados de

Resumen
1. LED de estado

Parpadeo en verde — El punto de acceso
Keenetic Orbiter 7 (en adelante, «punto

de acceso Keenetic, «dispositivo

de Keenetic») estd iniciando o actualizando
su sistema operativo.

Verde fijo: hay conexién a Internet disponible. 5.

Naranja fijo: Sin conexién a Internet.
Parpadeo en naranja — Sesion de conexion
rapida (WPS) en curso.

Apagado: Apagado.

2. Kensington Security Slot™
La ranura de seguridad Kensington Security
Slot™ le permite acoplar un candado
compatible para proteger su punto de acceso
Keenetic contra robos.

3. Puertodered 0

El puerto Ethernet admite velocidades de hasta 6.
2,5 Ghps y se conecta a una pasarela, un router

o un switch. EI LED del puerto se enciende

cuando se establece la conexién y parpadea
cuando se transfieren datos.

4. Puerto de red 1 — PoE

El puerto Ethernet admite velocidades
de hasta 2,5 Gbps y se conecta a una

Adaptador de corriente
de 100-240 V
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pared Dos tornillos
6x25 autorroscantes de 3,5x20

pasarela, un router o un switch. Funciona
con switches Ethernet PoE que proporcionan
alimentacion 802.3at (PoE+) y datos a través
de un dnico cable Ethernet. EI LED del puerto
se enciende cuando se establece la conexidn
y parpadea cuando se transfieren datos.

Boton de restablecimiento

en orificio &

Una pulsacion: comienza una sesion

de Configuracion protegida de wifi (WPS)
en la banda de 2,4 GHz.

Dos pulsaciones: comienza una sesion
de Configuracion protegida de wifi (WPS)
en la banda de 5 GHz.

Manteniéndose pulsado 10 segundos:
se restablecen los ajustes originales de fabrica
y la contrasefia de administrador.

Toma de corriente DC ===

Utilicelo con el adaptador de corriente
suministrado. Alternativamente, el punto

de acceso puede alimentarse a través del
switch Ethernet PoE. Si ambas fuentes

de alimentacion PoE y DC estén disponibles,
la fuente de alimentacion DC tiene prioridad..

Opciones de montaje

Este punto de acceso Keenetic puede colocarse sobre una superficie plana
o fijarse a una pared o a un techo macizo utilizando el kit de montaje suministrado,
0 a un techo suspendido utilizando el kit de montaje y los clips derielen T.

Mountmg to a Wall or Solid Ceiling

1. Coloque el soporte de montaje en la posicion
deseada. Asegurese de que la instalacion
no interfiera con el cableado eléctrico
o de red existente.

2. Marque las dos posiciones de los orificios
de los tornillos. Perfore un orificio
de 6 mm de didmetro en cada uno de los
puntos marcados.

3. Introduzca los tacos de plastico acanalados
en los orificios. 0, en el caso de una superficie
de pared hueca, atornille los anclajes para

pared hueca con un destornillador. in with
a screwdriver.

4. Fije el soporte de montaje a la pared
o al techo introduciendo los tornillos
autorroscantes en los anclajes.

5. Conecte el cable Ethernet y, si es necesario,
el adaptador de corriente al punto
de acceso Keenetic.

6. Fije el punto de acceso Keenetic al soporte
de montaje y muévalo en la direccion de las
flechas hasta que encaje en su sitio.

Montaje en un falso techo mediante rielesen T

1. Fije el primer clip de riel en T al soporte
de montaje con un tornillo. Dependiendo
del tamafo del riel en T, utilice la posicion
de 9/16" (14,3 mm) 0 15/16" (23,8 mm).

2. Enganche el segundo clip de riel
en T al soporte de montaje. No apriete
el tornillo todavia.

3. Coloque el soporte de montaje
en el riel en T colocando el primer clip
deriel en T en la base del riel y empujando
el segundo clip hacia la base del riel.
Apriete el segundo tornillo.

4. Fije el soporte de montaje al riel en T con
los dos tornillos restantes.

5. Conecte el cable Ethernet al punto
de acceso Keenetic.

6. Fije el punto de acceso Keenetic al soporte
de montaje y muévalo en la direccién
de las flechas hasta que encaje en su sitio.
Ajuste los cables de manera que las partes
expuestas queden ocultas detras de la caja.




Instalacion independiente

Puerta de enlace/router

Switch Orbiter 7

(opcional)

If your network only requires a few Wi-Fi access points, you can configure
and manage them separately via their Web Interfaces.

Conexion por cable

1.

Encienda y conecte los dispositivos como
se muestra en el diagrama de topologia.
Asegurese de que un servidor DHCP (por
ejemplo, un router con DHCP habilitado)
esté activo para asignar direcciones IP a los
dispositivos de red. Compruebe que el LED
de estado del punto de acceso Keenetic esté
en verde fijo.

. Conecte un dispositivo mévil/ordenador

a lared de la puerta de enlace/router.

. Para configurar los ajustes, abra la interfaz

de usuario de la puerta de enlace/router para
localizar la direccién IP asignada a su punto
de acceso Keenetic. Esto se puede encontrar
normalmente en la seccién «Dispositivos
conectados» o0 «Clientes DHCP».

A continuacidn, introduzca esta direccién

IP en su navegador web para abrir la interfaz
web del punto de acceso Keenetic. Aparecerd
la pantalla del Asistente de configuracion
inicial. Siga las instrucciones para configurar
su punto de acceso Keenetic.

Nota: Si su red no incluye un servidor
DHCP, el punto de acceso Keenetic utiliza
su direccion IP predeterminada: 192.168.1.3

Preguntas frecuentes

¢Qué debo hacer si no puedo anadir
un punto de acceso al Sistema mesh
wifi de Keenetic?

Restaure la configuracién de fabrica

de su punto de acceso Keenetic (ver mas
abajo) y repita el procedimiento para afiadirlo
al Sistema mesh wifi.

9

Conexion inalambrica

1. Para configurar este punto de acceso
Keenetic como amplificador de cobertura
wifi, coléquelo dentro del alcance
de la red wifi que desea ampliar.

. Pulse el Boton de restablecimiento tipo
«pinhole» O en el punto de acceso
Keenetic, una vez para conectar
en la banda de 2,4 GHz o dos veces
para conectar en la banda de 5 GHz.

EI LED de estado empezaré a parpadear
en naranja.

3. Enlos 2 minutos siguientes, inicie
el WPS (Configuracion protegida de Wifi)
en su router principal. Suele hacerse
pulsando un botén especifico. Consulte
el manual de su router principal para
obtener informacién detallada.

4. El punto de acceso Keenetic aplicara
el nombre y la contrasefia del punto
de acceso wifi de su router principal.
Cuando se establezca la conexion
correctamente, el LED de estado
se encenderd en verde fijo.

5. Siga los pasos 2y 3 de la seccidn
«Conexion por cable».

N

¢Qué debo hacer si no puedo
acceder a Internet con mi punto
de acceso Keenetic?

1.Si el LED de estado del punto de acceso
Keenetic esta en naranja fijo:

+ Compruebe que el router principal esté
encendido, que funcione con normalidad
y que tenga acceso a Internet.

+ Compruebe el cable Ethernet.

2.Si el LED de estado del punto de acceso
Keenetic esta en verde fijo, aseglrese
de que su dispositivo mévil/ordenador
estd conectado a la red wifi correcta
y configurado para obtener una direccién
IP y servidores DNS automaticamente.

Instalacion con controlador: Sistema Mesh wifi

Sistema Keenetic de supervision y

administracion remotas

Router principal Keenetic
(controlador del Sistema wifi)

Switch Orbiter 7

(opcional)

Si su red utiliza un Keenetic como Router principal y controlador
de un Sistema mesh wifi, afiada su punto de acceso Keenetic al sistema para una
gestion y supervision centralizadas y basadas en el controlador.

Keenetic RMM es una solucién de supervisién y gestion remota de diferentes ubicaciones basada
en la nube y disefiada para pequefias y medianas empresas con la finalidad de ayudar a mantener
las redes e infraestructuras criticas en linea 24/7. Visite rmm.keenetic.com para mas informacion.

Conexion por cable al controlador

1.

Encienda y conecte los dispositivos como
se muestra en el diagrama de topologia.
Compruebe que el LED de estado del punto
de acceso Keenetic esté en verde fijo.

. Conecte un dispositivo mévil/ordenador

a la red de su Router principal Keenetic.

. Inicie un navegador web y vaya

a my.keenetic.net e inicie sesion en el router
principal o inicie la aplicacién mavil
Keenetic. A continuacion, seleccione

la seccion Wi-Fi System (Sistema wifi)

y haga clic en Acquire (Adquirir) para afiadir
el punto de acceso Keenetic a su Sistema
wifi. Espere a que se complete el proceso.

Nota: Si el punto de acceso Keenetic

no aparece en la pagina del sistema
wifi, siga las instrucciones para
restablecer el punto de acceso Keenetic
en la seccion de preguntas frecuentes.

¢Qué debo hacer
si olvido la contrasena de la pagina
de mi interfaz web?

Para crear una nueva contrasefa, siga las
instrucciones para restaurar la configuracién
de fabrica en su punto de acceso Keenetic
en la pregunta a continuacion.

Conexion inalambrica al controlador

Afada el punto de acceso Keenetic a su sistema
wifi tal como se ha descrito anteriormente.

A continuacién, reubique el punto de acceso
Keenetic dentro de la cobertura de su router,
aproximadamente a mitad de camino entre

su router y la zona muerta wifi para ampliar

su red wifi. EI LED de estado del punto

de acceso Keenetic se iluminard en verde.

En este escenario, el punto de acceso Keenetic
utiliza el wifi como conexién de retorno. Los
puertos Ethernet 0y 1 se pueden utilizar para
conectar dispositivos por cable o un switch.

¢Como restablezco/recupero

la configuracion original de fabrica
del dispositivo?

Aseglrese de que su punto de acceso Keenetic
esté conectado a una fuente de alimentacion.
Mantenga pulsado el Botén de restablecimiento
tipo "pinhole” O hasta que el LED de estado
comience a parpadear en verde rapidamente,
suelte el botén y espere mientras su punto

de acceso se reinicia.

Importante: Después

de restaurar la configuracion

de fabrica, tendréa que volver a afiadir el punto
de acceso Keenetic a su Sistema mesh wifi

o reconfigurarlo manualmente.

Instrucciones de seguridad

« Su dispositivo Keenetic esta disefiado
solo para uso en interiores y no debe
utilizarse en exteriores.

* Antes de usarlo, quite todas las pegatinas
comerciales y de proteccion de su dispositivo
Keenetic y aseglrese de que las salidas
de aire no estén bloqueadas.

* Nunca utilice el dispositivo de Keenetic
en un espacio cerrado y asegurese
de que siempre se pueda acceder con
facilidad al adaptador de corriente
suministrado por Keenetic.

« Utilice solo el adaptador de corriente
suministrado con el dispositivo Keenetic.
Si el adaptador estda dafiado, deja
de utilizarlo inmediatamente.

« Su dispositivo de Keenetic y el adaptador
de corriente no contienen piezas
reparables por el usuario; NO LO ABRA.

* Mantenga su dispositivo
de Keenetic lejos de agua, humedad
o calor excesivos y luz solar directa.

Condiciones ambientales

* Rango de temperatura
de funcionamiento: 0 a +40 °C.
* Humedad de funcionamiento:
20 a 95 % sin condensacion.
* Rango de temperatura
de almacenamiento: -30 a +70 °C.
* Humedad de almacenamiento:
10 a 95 % sin condensacion.

Informacion de certificacion

C€

Por medio de la presente, Keenetic Limited
declara que este dispositivo cumple

con todas las disposiciones relevantes

de las directivas 2014/53/UE, 2009/125/

CE y 2011/65/UE. Los datos de la declaracién
original de la UE se encuentran disponibles
en keenetic.com en las paginas

especificas de cada modelo.

Este dispositivo cumple con los limites
de exposicion a radiacion que establece la Unidn
Europea para entornos no controlados.

Este equipo debe instalarse y utilizarse
con una distancia minima de 20 cm entre
las antenas y el cuerpo de una persona.

La frecuencia y la potencia maxima

de transmision de su dispositivo,

de conformidad con los requisitos de la UE,
son las que se indican a continuacién:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm;
5470-5725 MHz: 30 dBm.

Este dispositivo admite la funcionalidad DFS
y TPC con el funcionamiento en la banda
de 5 GHz.
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Este dispositivo estd restringido para
uso exclusivo en interiores cuando
funciona en el rango de frecuencia

de 5150 a 5350 MHz (canales 36-64).

Segin el Reglamento (CE) n.® 1275/2008,

el consumo de energia en modo de espera
en red, si todos los puertos de red por cable
estan conectados y todos los puertos de red
inaldmbrica estén activados, es de 6,1 W.

Este dispositivo puede utilizarse en todos
los estados miembros de la UE.

Garantia del dispositivo

Para consultar la informacién mas
actualizada de la garantia, visite nuestro
sitio web keenetic.com/legal.

Su dispositivo de Keenetic se suministra con una
garantia no transferible de 3 afios desde la fecha
de la compra (incluida su garantia europea
limitada de 2 afios). Las reclamaciones validas
en caso de defecto seradn atendidas manteniendo
la conformidad con los requisitos legales locales.

Aviso

Cuando utilice su dispositivo Keenetic
(incluso cuando lo conecte por primera

vez), Keenetic Limited procesara ciertos
datos personales sobre usted, por ejemplo,
el cddigo del servicio, el nimero de serie,

el nombre del modelo, la version del software
y la direccién IP de su dispositivo Keenetic.

Para obtener mds informacion,
consulte keenetic.com/legal.

Si se encuentra en la Unién Europea/Espacio
Econdémico Europeo, Keenetic GmbH tratard
ciertos datos personales sobre usted como,
por ejemplo, el cddigo del servicio, el nimero
de serie, el nombre del modelo, la versién del
software y la direccién IP de su dispositivo

de Keenetic. Lea nuestro Aviso de privacidad del
dispositivo para la Union Europea y el Espacio
Econdmico Europeo en keenetic.com/legal.
Para consultar los informes y la informacién
sobre las posibles vulnerabilidades

de los productos Keenetic y la divulgacion
coordinada de vulnerabilidades, visite:
https://keenetic.com/security

Desecho

De conformidad con las normativas europeas,
su dispositivo de Keenetic, incluidos los
cables, no deben desecharse junto a los
residuos domésticos generales. Consulte a las
autoridades locales o a su proveedor para
obtener informacion sobre su eliminacién.
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Opzioni di montaggio

Questo access point Keenetic puo essere posizionato su una superficie piana,
fissato a una parete o a un soffitto utilizzando il kit di montaggio in dotazione,
oppure a un controsoffitto utilizzando il kit di montaggio e le clip per guidaaT.

Contenuto della confezione

ITALIANO

KEENETIC

Montaggio a parete o a soffitto

ORBITER

Guida rapida

Access point da soffitto BE3600, Wi-Fi 7 con
smart switch 2.5G a 2 porte e Power over
Ethernet

Modello: [[¢:\:2vE])

Per supporto tecnico e altre informazioni, visitare
http:/support.keenetic.com.

10 O

Access point Orbiter 7

Due clip per binarioa T

44d44d
quattro viti a testa

Staffa di montaggio bombata M3x4

i

Due tasselli due tasselli a espansione

Alimentatore 100-240 V

11

due viti autofilettanti

per cartongesso nervati 6x25 3,5%20

Panoramica
1. LED di stato

Verde lampeggiante — L'access point
Keenetic Orbiter 7 (di seguito ‘access point
Keenetic', ‘dispositivo Keenetic') si sta
avviando o sta aggiornando il sistema

operativo.

Verde fisso — Connessione Internet
disponibile.

Arancione fisso — Nessuna connessione
Internet.

Arancione lampeggiante — Sessione
di connessione rapida (WPS) in corso.
Spento— Spento.

2. Kensington Security Slot™
Il Kensington Security Slot™ consente
di collegare un lucchetto compatibile per
proteggere l'access point Keenetic da furti.

3. Portadirete 0
La porta Ethernet supporta velocita fino
a 2,5 Ghps e si collega a un gateway, router
o switch. Il LED della porta & acceso quando
viene stabilita la connessione e lampeggia
durante il trasferimento dei dati.

. Porta di rete 1 — PoE

La porta Ethernet supporta velocita fino

a 2,5 Gbps e si collega a un gateway, router

o switch. Funziona con switch Ethernet PoE
che forniscono alimentazione 802.3at (PoE+)
e dati tramite un singolo cavo Ethernet.

Il LED della porta & acceso quando viene
stabilita la connessione e lampeggia durante
il trasferimento dei dati.

. Pulsante di reset O

Premendolo una volta — Avvia una sessione
di Configurazione Wi-Fi protetta (WPS) sulla
banda a 2,4 GHz.

Premendolo due volte — Avvia una sessione
di Configurazione Wi-Fi protetta (WPS) sulla
banda a 5 GHz.

Tenendolo premuto per 10 secondi —
Ripristina le impostazioni di fabbrica originali
e reimposta la password dell'amministratore.

. Presa di alimentazione CC ===

Da utilizzare con I'adattatore di alimentazione
in dotazione. In alternativa, 'Access point puo
essere alimentato tramite lo switch Ethernet
PoE. Se sono disponibili entrambe le fonti

di alimentazione (PoE e DC), la priorita spetta
alla fonte di alimentazione DC.

1. Posiziona la staffa di fissaggio nella
posizione desiderata. Assicurarsi che
I'installazione non interferisca con
il cablaggio elettrico o di rete esistente.

2. Segnare le posizioni dei due fori per le viti.
Praticare un foro di 6 mm di diametro
in ciascuno dei punti contrassegnati.

3. Inserisci i tasselli in plastica a coste nei
fori. Oppure, nel caso di una superficie
in cartongesso, avvitare i tasselli per
cartongesso con un cacciavite.

4. Fissa la staffa di fissaggio alla parete
o al soffitto inserendo le viti autofilettanti
negli ancoraggi.

5. Collegare il cavo Ethernet e, se necessario,
I'adattatore di alimentazione all'access
point Keenetic.

6. Fissare |'access point Keenetic alla
staffa di montaggio e spostarlo nella
direzione delle frecce finché non si blocca
in posizione.

Montaggio su controsoffitto mediante guidea T

1. Fissa la prima clip del binario
a T alla staffa di fissaggio con una vite.

A seconda delle dimensioni del binario
a T, utilizza la posizione 14,3 mm (9/16")
023,8 mm (15/16").

2. Aggancia la seconda clip per binario a T alla
staffa di fissaggio. Non stringere ancora
la vite.

3. Posiziona la staffa di fissaggio sul binario
a T posizionando la prima clip del binario
a T sulla base del binario e spingendo
la seconda clip verso la base del binario.
Stringi la seconda vite.

4. Fissa la staffa di fissaggio al binario a T con
le due viti rimanenti.

5. Collegare il cavo Ethernet all'access
point Keenetic.

6. Fissare l'access point Keenetic alla
staffa di montaggio e spostarlo nella
direzione delle frecce finché non si blocca
in posizione. Regola i cavi in modo che
le parti esposte siano nascoste dietro
la custodia.




Standalone Installation

Gateway/Router

Switch Orbiter 7

(opzionale)

Se la rete richiede solo alcuni access point Wi-Fi, & possibile configurarli
e gestirli separatamente tramite le rispettive interfacce web.

Connessione via cavo

1. Collegare e alimentare i dispositivi come
mostrato nello schema. Assicurarsi che
un server DHCP (ad esempio un router con
DHCP abilitato) sia attivo per assegnare gli

indirizzi IP ai dispositivi di rete. Verificare che

il LED di stato sull'access point Keenetic sia
verde fisso.

2. Collegare un dispositivo mobile/computer
alla rete del gateway/router.

3. Per configurare le impostazioni, aprire
I'interfaccia utente del gateway/router per

individuare l'indirizzo IP assegnato all'access

point Keenetic. Solitamente questa voce
si trova nella sezione "Dispositivi connessi"
0 "Client DHCP". Inserisci questo indirizzo

IP nel tuo browser web per aprire I'interfaccia

web dell'access point Keenetic. Verra
visualizzata la schermata della procedura
guidata di configurazione iniziale. Segui
le istruzioni per configurare il tuo access
point Keenetic.

Nota: se la tua rete non include un server
DHCP, l'access point Keenetic utilizza il suo
indirizzo IP predefinito: 192.168.1.3

Domande frequenti

Cosa devo fare se non riesco

ad aggiungere un access point

al sistema Wi-Fi Mesh Keenetic?
Ripristina le impostazioni di fabbrica del tuo
access point Keenetic (vedi sotto) e ripeti

la procedura di aggiunta al sistema Mesh
Wi-Fi.

1O

Connessione wireless

1. Per configurare questo access
point Keenetic come extender della
portata del Wi-Fi, posizionarlo nel
raggio d'azione della rete Wi-Fi che
si desidera estendere.

2. Premere il Pulsante di reset
O sull'access point Keenetic, una volta
per la connessione nella banda a 2,4 GHz
o0 due volte per la connessione nella
banda a 5 GHz. II LED di stato iniziera
a lampeggiare in arancione.

3. Entro 2 minuti, avviare il WPS
(Wi-Fi Protected Setup) sul router
principale. Di solito l'operazione
si esegue premendo un pulsante
dedicato; per i dettagli, fare riferimento
al manuale dell'utente del
router principale.

4. L'access point Keenetic applichera
il nome dell'access point
Wi-Fi e la password del router principale.
Dopo una connessione riuscita, il LED
di stato diventera verde fisso.

5. Sequire i passaggi 2 e 3 della sezione
‘Connessione via cavo'.

Cosa devo fare se non riesco
ad accedere a Internet con il mio
access point Keenetic?

1.Se il LED di stato sull'access point Keenetic
& arancione fisso:

+ Controlla se il router principale € acceso
e funziona normalmente, e ha accesso
ainternet.

+ Controlla il cavo Ethernet.

2.Se il LED di stato sull'access point
Keenetic e verde fisso, assicurati che il tuo
dispositivo mobile/computer sia connesso
alla rete Wi-Fi corretta e configurato per
ottenere automaticamente un indirizzo
IP e server DNS.

Installazione con Controller — Sistema Wi-Fi mesh

Sistema di monitoraggio e gestione

remoto Keenetic

Router principale Keenetic
(controller del sistema Wi-Fi)

Switch Orbiter 7

(opzionale)

Se la tua rete utilizza un Keenetic come router principale e controller
di un sistema Wi-Fi Mesh, aggiungi il tuo access point Keenetic al sistema per una
gestione e un monitoraggio centralizzati basati sul controller.

Keenetic RMM & una soluzione di monitoraggio e gestione remota multi-sito basata
su cloud, progettata per le piccole e medie imprese per aiutare a mantenere online
24/7 le reti e le infrastrutture critiche. Visita rmm.keenetic.com per saperne di piu.

Connessione via cavo al Controller

1. Collegare e alimentare i dispositivi come
mostrato nello schema. Verificare che
il LED di stato sull'access point Keenetic sia
verde fisso.

2. Collega un dispositivo mobile/computer alla
rete del router principale Keenetic.

3. Apri un browser web, visita my.keenetic.
net e accedi al router principale o avvia
I'applicazione mobile Keenetic. Quindi
seleziona la sezione Wi-Fi System (Sistema
Wi-Fi) e fai clic su Acquire (Acquisisci) per
aggiungere l'access point Keenetic al tuo
sistema Wi-Fi. Attendi il completamento
del processo.

Nota: se l'access point Keenetic non viene
visualizzato nella pagina del sistema Wi-Fi,
seguire le istruzioni per reimpostare l'access

point Keenetic nella sezione Domande frequenti.

Cosa devo fare se dimentico

la mia password della pagina
dell'interfaccia web?

Per creare una nuova password, segui

le istruzioni per ripristinare le impostazioni
di fabbrica del tuo access point Keenetic
riportate nella domanda sottostante.

Connessione wireless al Controller

Aggiungere I'access point Keenetic al proprio
sistema Wi-Fi come descritto sopra. Quindi,
riposizionare I'access point Keenetic all'interno
della portata del router, a circa meta strada tra
il router e la zona morta del Wi-Fi per espandere
la rete Wi-Fi. I LED di stato sull'access

point Keenetic si illuminera di verde.

In questo scenario, |'access point Keenetic
utilizza il Wi-Fi come connessione

di backhaul. Le porte Ethernet

0 e 1 possono essere utilizzate per collegare
dispositivi cablati o uno switch.

Come posso ripristinare/reimpostare
le impostazioni originali di fabbrica?
Assicurati che il tuo access point Keenetic sia
collegato ad una fonte di alimentazione. Tenere
premuto il Pulsante di reset O finché il LED
di stato non inizia a lampeggiare rapidamente
in verde, rilasciare il pulsante e attendere che
I'access point si riavvii.

Importante: dopo aver ripristinato

le impostazioni di fabbrica, sara necessario
aggiungere nuovamente l'access point
Keenetic al sistema Mesh Wi-Fi o riconfigurarlo
manualmente.

Istruzioni di sicurezza

« |l dispositivo Keenetic & progettato
esclusivamente per l'uso in ambienti interni
e non deve essere utilizzato all'esterno.

* Prima dell'uso, rimuovere tutte
le etichette di marketing e protettive dal
dispositivo Keenetic, e assicurarsi che
le prese d'aria non siano ostruite.

+ Non utilizzare mai il tuo dispositivo
Keenetic in uno spazio chiuso e assicurati
che l'alimentatore fornito da Keenetic
sia sempre facilmente accessibile.

« Utilizzare esclusivamente l'adattatore
di alimentazione fornito da Keenetic.
Interrompere immediatamente 'utilizzo
di un adattatore danneggiato.

« Il tuo dispositivo Keenetic e il relativo
alimentatore non contengono parti riparabili
dall'utente — NON APRIRLO.

« Tieni il tuo dispositivo Keenetic
lontano da acqua, umidita o calore
eccessivi e luce solare diretta.

Condizioni ambientali

* Intervallo di temperatura
di funzionamento: da 0 a +40 °C.
+ Umidita di funzionamento: dal
20 al 95% senza condensa.
* Intervallo di temperatura
di stoccaggio: da -30a +70 °C.
+ Umidita di stoccaggio: dal
10 al 95% senza condensa.

Informazioni sulla
certificazione

C€

Keenetic Limited dichiara che questo dispositivo
& conforme a tutte le disposizioni pertinenti delle
direttive 2014/53/EU, 2009/125/EC e 2011/65/
EU. I dettagli della dichiarazione UE originale
sono disponibili su keenetic.com nelle

pagine dei modelli specifici.

Questo dispositivo & conforme ai limiti
di esposizione alle radiazioni stabiliti dall'UE per
un ambiente non controllato.

Questa apparecchiatura deve essere installata
e utilizzata mantenendo una distanza minima
di 20 cm tra le antenne e il corpo della persona.

La frequenza e la potenza massima
trasmessa per il dispositivo, secondo
i requisiti dell'UE, sono elencate di seguito:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm;
5470-5725 MHz: 30 dBm.

Questo dispositivo supportera le funzionalita
DFS e TPC durante il funzionamento nella banda
a5 GHz.
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Questo dispositivo & limitato al solo uso interno
quando opera nella gamma di frequenza
da 5150 a 5350 MHz (canali 36-64).

Ai sensi del regolamento (CE) n. 1275/2008,
il consumo di energia in standby di rete se tutte
le porte di rete cablate sono collegate e tutte
le porte di rete wireless sono attivate & di 6,1 W.

Questo dispositivo puo essere utilizzato
in tutti gli stati membri dell'UE.

Garanzia del dispositivo

Per le informazioni pill aggiornate sulla garanzia,
visita il nostro sito Web, keenetic.com/legal.

Il dispositivo Keenetic viene fornito con una
garanzia non trasferibile di 3 anni dalla data
di acquisto documentata (inclusa la garanzia
europea limitata di 2 anni). Eventuali reclami
fondati per difetti saranno soddisfatti

in conformita alle normative locali applicabili.

Avviso

Quando utilizzi il tuo dispositivo Keenetic (anche
guando lo colleghi per la prima volta), Keenetic
Limited elaborera alcuni tuoi dati personali,

ad esempio il service tag, il numero di serie,

il nome del modello, la versione del software

e l'indirizzo IP del tuo dispositivo Keenetic.

Per ulteriori informazioni, visitare
keenetic.com/legal.

Se ti trovi nell'Unione Europea / Spazio
Economico Europeo, Keenetic GmbH elabora
alcuni dati personali su di te, ad esempio tag

del servizio, numero di serie, nome del modello,
versione del software e indirizzo IP del dispositivo
Keenetic. Si prega di leggere la nostra Informativa
sulla privacy del dispositivo per I'Unione europea/
Spazio economico europeo all'indirizzo
keenetic.com/legal.

Per segnalazioni e informazioni su possibili
vulnerabilita nei prodotti Keenetic e sulla
divulgazione coordinata delle vulnerabilita,
visitare: https://keenetic.com/security

Smaltimento

In conformita con le direttive europee,

il dispositivo Keenetic, cavi inclusi, non puo
essere smaltito insieme ai normali rifiuti
domestici. Consultare le autorita locali o il proprio
fornitore per informazioni sullo smaltimento..

)i
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KEENETIC
ORBITER

PbKOBOACTBO 32 6bP30 3anoyBaHe

Touka 3a goctbn BE3600 Wi-Fi 7 3a TaBaHEH MOHTaX

Cbabp)KaHue Ha onakoBKaTa

Touka 3a goctbn Orbiter 7

[Ba T-o6pa3Hu knunca

BapuaHTu 3a MOHTAX

Tasu Touka 3a goctbn Keenetic Moxe aa 6'bﬂ,e nocTtaBeHa BbpXy NJIOCKa NOBBbPXHOCT UK
Aa 613}19 NpuKpeneHa KbM CTeHa Wi MaCnBeH TaBaH C NOMOLWTa Ha AOCTaBeHNA MOHTaXXeH
KOMMNEKT, UNN KbM OKa4yeH TaBaH C NOMOLLTa Ha MOHTaXXHUA KOMNJIEKT U T'06pa3HVITe Knuncu.

MoOHTaX KbM CTeHa WM NNbTEH TaBaH

1. MNocTaBeTe MOHTa)XXHaTa CKOba Ha xenaHoto 4. OukcupaiiTe MOHTaXHaTa ckoba KbM

MACTO. YBepeTe ce, Ye MHCTanaumaTa

He HapyLLaBa CblleCTBYBaLL0TO

€NeKTPUYECKO UK MPEXOBO OKabensBaHe.
2. MapkupaiiTe ABe N03uULWK 3a OTBOPU

3a BUHTOBE. [pobuiiTe OTBOP C fUAMETBP

6 MM BbB BCSIKa OT 0T6eNSI3aHNTe NO3ULUM.

3. BkapaiiTe opebpeHuTe niacTMacosu
(mkcaTopu 3a cTeHa B oTBOpUTE. Un,

5.

CTeHaTa W1 TaBaHa, KaTo BKapaTte
CaMOHapesHUTe BUHTOBE B aHKepUTE.
Cebpxerte Ethernet kabena u, ako

€ HeobX0ANMO, 3aXpaHBaLLMs afanTep KbM
ToYKaTa 3a gocTtbn Keenetic.

. Mpukpenete Toukara 3a gocTbn Keenetic

KbM MOHTa)KHaTa ckoba 1 f npemecreTe
N0 NoCcoKa Ha CTPeNKnUTe, [OKaTo

¢ 2.5G cmapT npeBkJoYBaTen ¢ gBa nopra u Power over
Ethernet

Mogen: [[C:EED)

4444
YeTupu BMHTA

M3x4 ¢ nonykpbrna rnaea

B cnyqaﬁ Ha KyXa CT€eHa, 3aBuiiTe aHKepute
3a KyXU CTEHU C OTBEepTKa.

Ce 3aKJIlo4n Ha MACTO.

MoHTaxHa ckoba 3axpaHBaly aganTep

100-240V

il 1l

[lBa aHkepa [1Ba ope6peHu [lBa camoHapesHu
3a KyXu CTEHH Atobena 6x25 BUHTa 3,5x20

Mpernep

1. LED 3a cbcTosiHMe 4. Mpexos nopt 1 — PoE

3a TexHWyecka noaapbXKa 1 apyra uHbopmauusa nocertere
http:/support.keenetic.com.
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Muraw,o 3eneHo — TouKaTa 3a 4OCTbN
Keenetic Orbiter 7 (HapuyaHa no-gony ‘Touka
3a focTbn Keenetic', ‘yctpoiicTeo Keenetic')
Ce cTapTvpa Wim akTyanusupa ceosita

TEthernet nopTbT NoaAbPXKA CKOPOCTH

10 2,5 Gbps u ce cBbp3Ba KbM reiiTyen,
pyTep unu komytatop. Pa6otu ¢ PoE Ethernet
KomyTaTtopwu, Kouto ocurypsasat 802.3at

ornepaLuoHHa cucTema. 3axpaHBaHe (PoE+) 1 JaHHM MOCPeSCTBOM efiH
MocToAHHO 3eNeHo — HaNNyYHa e MHTEepHeT Ethernet kaben. LED nHAMKaTOPBT Ha nopTa
BPb3Ka. CBETH, KOraTo Bpb3Kara e yCTaHOBEHa, U Mura,
MocTosiHHO opaHKeBo — NHAAMa MHTEpHET KOraTo ce NpexBbp/IAT AaHHN.

Bpb3Ka.

Murauuo opaHxeBo — /13BbpLUBa Ce cecust
3a 6bp30 cBbp3BaHe (WPS).
U3kn. — Uskn.

. Kensington Security Slot™

Kensington Security Slot™ Bu no3eonsiea
[Ja NpUKpenuTe CbBMECTUMA KITHOYanKa,
3a Jja 3alMTMTe TOYKaTa C1 3a AOCTbIN
Keenetic oT kpaxoa.

. Network Port 0

Ethernet nopTbT NoaabpXa cKopocTy

10 2,5 Gbps 1 ce cBbp3Ba KbM reifTyeil, pytep
unn komyTarop. LED nnamkaTopbT Ha nopta
CBETH, KOraTo Bpb3KaTa e YCTaHOBEHa, M Mura,
KOraTo ce NpexBbpiaT aHHW.

. ByToH 3a HynupaHe ¢ 0TBOp O

EpfHOKpaTHO HaTUCKaHe — CTapTupa cecus
3a 3awuteHa Wi-Fi HacTpoiika (WPS)

B YecToTHaTa nieHTa 2,4 GHz

JIByKpaTHO HaTHCKaHe — CTapTuUpa cecus
3a 3awmTeHa Wi-Fi HacTpoiika (WPS)

B YecToTHaTa neHTa 5 GHz

HaTtuckane u 3agbpxaHe 3a 10 cekyHgu —
Bb3CTaHOBSIBA MbpBOHayanH1Te GabpuyHu
HaCTPOIiKM M HyNUpa afMUHUCTPaTOpCKaTa
napona.

. I'nespo 3a DC 3axpaHBaHe ===

3a 13nonsBaHe C OCTaBEHUS 3axpaHBall,
apianTep. ANTEpHaTUBHO, TOuKaTa

3a I0CTbN MOXe Ja Ce 3axpaHBa upes

PoE Ethernet komyTaTop. AKO Ca HannyHu

1 PoE, n DC n3TouHWUuM Ha 3axpaHBaHe,

DC U3TOYHMKBT Ha 3axpaHBaHe MMa NpUOpHUTET.

MOHTaX Ha OKayeH TaBaH C MOMOLLTa Ha T-06pa3Hu pency

1. Oukcupaiite nbpeus T-06pa3eH KNUMC KbM
MOHTaXXHaTa cK06a C MOMOLLUTA Ha BUHT.
B 3aBucuMocT oT pasMepa Ha T-o6pasHaTa
penca, u3nonseaiiTe nosuumaTa
3a 14,3 Mm (9/16") unu 23,8 mm (15/16").
2. 3akauete BTOpUs T-06pa3eH Kumnc
KbM MOHTa)KHaTa ckoba. Bce oue
He 3aTAraiiTe BUHTAa.
3. MosnunoHnpaiiTe MOHTaXHaTa ckoba
Ha T-obpa3HaTa penca, KaTo nocTaBuTe
nbpBuUs T-06paseH KAUMC Ha OCHoBaTa
Ha pencara v u3bytate BTOpus

KNWUMC KbM OCHOBATa Ha pencara.
3aterHere BTOpUS BUHT.

. duKcupaitTe MOHTaXHaTa CKo6a KbM

T-o6pasHaTa pencac ABata oCTaHanu BUHTa.

. Cebpxete Ethernet kabena kbm ToukaTa

3a poctbn Keenetic.

. MpukpeneTe Toukara 3a gocTbn Keenetic

KbM MOHTaXKHaTa ckoba u s npemecreTe
Mo MOCOKa Ha CTPeNKnTe, 10KaTo

Ce 3aK/un Ha MACTO. Perynupaiite
KabenuTe Taka, Ye OTKpUTUTE YacTu

Ja 6bJaT CKpUTU 3aj KyTusTa.



CamMocTOAITeNIHO MHCTaNMpaHe

leiiTyelt/pyTep

AKO BaluaTa Mpexa naucksa camo Hakonko Wi-Fi
[a I KoHQuUrypupate v ynpaBnsiBate nooTAeNHO

KabenHa Bpb3Ka

1. Bknioyete 1 cBbPXETE YCTPOINCTBATA, KAKTO
e rokasaHo Ha juarpamara Ha TonosorusaTa.
YBepeTe ce, ye DHCP cbpBbpbT (Hanp.
pyTep ¢ akTuBupaH DHCP) e akTuseH,
3a fla ce 3apagart IP agpecu Ha MpexoBuTe
yctpoicTea. lposepete ganu LED
3a CbCTOSIHMETO Ha ToyKaTa 3a JOCTbN
Keenetic cBeTu B 3e1€eHO.

2. CBDbPXETE MOGUITHO YCTPOICTBO/KOMMIOTHP
KbM MpeXara Ha reiityes/pyTepa.

3. 3a ja KOHQUrypupare HacTpOIiKUTE, OTBOPETE
noTpebuTenckus uHTepdeic Ha reiityes/
pyTepa, 3a aa HamepuTe IP agpeca, 3agafeH
3a BallaTa To4Ka 3a gocTtbn Keenetic.

ToBa 06MKHOBEHO MOXE J1a Ce HaMepu

B pa3gen ,CBbp3aHu yctpoiictea” unu ,DHCP
knueHTn“. Cnep ToBa BbBeAeTe To3u IP agpec
B ye6 Gpay3bpa cu, 3a ;a 0TBOpUTE yeb
nHTepdeiica Ha ToykaTa 3a goctbn Keenetic.
LLle ce nosiBM eKpaHbT Ha CbBETHMKA

3a NbpBOHavanHa HacTpoiika. Cnepggaiite
WHCTPYKLMUTE, 3a ia HACTPOMUTE CBOATA TOYKA
3a gocTbn Keenetic.

3abenexka: AKo Mpexata By He Bk/toua DHCP
CbpBbP, TOUKaTa 3a gocTbn Keenetic nsnonsea
IP aapeca cv no nogpas6upane: 192.168.1.3

YecTo 3apaBaHu BbNpocu

KakBo Tpsi6Ba fa Hanpags,
aKo He Mora jja f06aBs
TOYKa 3a goctbn KbM Mesh
Wi-Fi cucremara Keenetic?

Bb3cTaHoBeTe habpUUHKUTE HACTPOIKM

Ha BallaTa To4yKa 3a gocTbn Keenetic

(Bx. mo-gony) v noBTOpETE NpoLeAypata

no go6asaHeTo 1 kbM Mesh Wi-Fi cuctemara.
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KomyTtarop Orbiter 7

(no n36op)

TOUKM 33 JOCTbN, MOXeETe
upes TexHUTe yeb MHTepdeincu.

bes)uyHa Bpb3Ka

1. 3a ja HacTpouTe Tasu ToYKa 3a 4OCTbN
Keenetic kaTo yabmxuTen 3a ooxeart
Ha Wi-Fi, noctaBete 5 B o6cera
Ha Wi-Fi mpexaTa, KoATo Xenaete
Aa paswupure.

2. HatucHeTe 6yToHa 3a HynupaHe ¢ 0TBOP

Ha TouyKaTa 3a goctbn Keenetic,
BEAHDbX 3a CBbp3BaHe B YeCTOTHATA
nenta 2,4 GHz unu gBa nbTH

3a CBbp3BaHe B YecToTHaTa NeHTa 5 GHz.

LED 3a cbcTOsIHME Lie 3aM0YHe fa Mura
B OpaHXeBo.

3. B paMkuTe Ha 2 MUHYTKM CTapTupaiiTe
WPS (3awuTteHa Wi-Fi HacTpoiika)
Ha BalwmMs OCHOBeH pyTep. 06UKHOBEHO
TOBa CTaBa Ype3 HaTUCKaHe
Ha creyuaneH 6yToH, BUXTe

PBKOBOACTBOTO Ha BALIMS OCHOBEH pyTep

3a NOAPO6HOCTY.

=

1MMeTo 1 naponara Ha Wi-Fi Toykarta
3a 0CTbN Ha BaluMs OCHOBEH pyTep.
MMpu ycnewHo cebp3BaHe, LED

3a CbCTOSIHME LLe CBETHU MOCTOSAHHO
B 3€/1€HO.

5. Cnepgaiite cTbnku 2 1 3 0T pasgena
‘KabenHa Bpb3ka'.

KakBo Tpsi6Ba aa Hanpass, ako
HAMaM JO0CTDbN [0 UHTEPHeT npes3
MosiTa TouKa 3a gocTbn Keenetic?
1. Ako LED 3a cbCcTOSiHMETO Ha TouKaTa

3a goctbn Keenetic cBeTM NOCTOSAHHO
B OpaHXeBo:

+ NpoBepeTe Aanu OCHOBHUA BU pyTep
€ BKJIOYEH M paboTy HOPMAJIHO M UMa
JOCTBI 10 MHTEPHET.

« [lpoBeperte Ethernet kabena.

2. Ako LED 3a cbcTOSIHMETO Ha TOYKaTa
3a goctbn Keenetic cBeTM NOCTOSAHHO
B 3e/1eHO, YBEPETE Ce, Ye MOGUHOTO
BM YCTPOMNCTBO/KOMMIOTHP € CBbP3aHO KbM
npasunHata Wi-Fi Mpexa n e HaCTpoeHo
aBTOMaTW4HO Aa nonyyasa IP agpec n DNS
CbpBbHpPU.

Toukara 3a gocTbn Keenetic e npunoxm

UHcTanauus ¢ kouTponep — Mesh Wi-Fi cuctema

CucTeMa 3a oTAaneyeHo HabnogeHne

u ynpaenenue Keenetic

OcHoBeH pyTep Keenetic

(xoHTponep Ha Wi-Fi cuctemara)

KomyTatop Orbiter 7

(no ns6op)

Ao BalwaTa Mpexa n3nonssa Keenetic kaTo OCHOBEH pyTep W KOHTponep
Ha Mesh Wi-Fi cuctema, fo6aBeTe BallaTa To4Ka 3a focTbn Keenetic KbM cuctemara
3a LeHTpanM3upaHo ynpasneHne U HabnaeHne, 6a3MpaHo Ha KOHTponep.

Keenetic RMM e 6a3upaHo B 061aKa pelueHne 3a 0TAaneyeHo HabnoeHue

1 ynpaBfieHne Ha MOXEeCTBO 06eKTH, NPpeiHa3HAYEHO 32 MaNKu U CPeAHMN NPEANpPUATUS,
KOETO nmomara 3a NoAAbPXaHeTO Ha KPUTUYHUTE MPeXU U MHBpacTpyKTypa

OHnaitH 24/7. MoceTeTe rmm.keenetic.com, 3a Aa HayuyuTe NoBeve.

Ka6enHa Bpb3ka KbM KOHTponepa

1. BkntoyeTe M CBbPXETE YCTPONCTBATA, KAKTO

€ MokKasaHo Ha Ainarpamarta Ha TonoJsiorudara.

Mposepete ganu LED 3a cbcTosiHMETO
Ha ToukaTa 3a gocTbn Keenetic cBeTu
B 3e/1eH0.

2. CBbpxeTe MOBUITHO YCTPOICTBO/KOMMIOTHP
KbM MpexaTta Ha 0CHOBHusi pyTep Keenetic.
CrapTupaiite ye6 6pay3bp, oTugere

Ha my.keenetic.net 1 BnesTe B 0CHOBHUA
pyTep unu cTapTMpainTe MOGMAHOTO
npunoxenue Keenetic. Cnep ToBa nsbepete
paspena ,Wi-Fi System" (Wi-Fi cuctema)

W wpakHeTe BbPXY ,Acquire” ([Jo6uBaHe),
3a fja fo6aBuTe Touka 3a AocTbn Keenetic
kbM Bawara Wi-Fi cuctema. N3vakaite

[0 NPUK/OYBaHe Ha npoLeca.

el

3a6enexka: AKo ToukaTa 3a AOCTbIN

Keenetic He ce nosiBW Ha cTpaHuLaTa

3a Wi-Fi cuctemara, cnepgpaiite MHCTPYKLUMTE
3a HynupaHe Ha TouykaTa 3a focTbn Keenetic
B pasaena ,YecTo 3afaBaHu Bbnpocu”.

Kakeo pa Hanpaes, ako He NOMHs
naponarta cu 3a ye6 uitepdeiica?

3a fa cb3gagerte HoBa Napona, Mo,
CJ'IE}J,BaVITe WHCTPYKLUMUTE 3a Bb3CTaHOBABaHe
Ha (abpuyHMTe HACTPOIKM Ha BallaTa ToYKa
3a AoCTbNn Keenetic BbB Bbnpoca no-gony.

besxuyHa BPb3Ka KbM KOHTpoOJiepa

JlobaBeTe ToukaTa 3a AocTbn Keenetic KbM
Bawarta Wi-Fi cuctema, KakTo e onmcaHo
no-rope. Cnep ToBa npemecTeTe ToykaTa
3a joctbn Keenetic B o6xBaTta Ha Balus
pyTep, NPUBAKU3UTENHO NO CpedaTta Mexay
Bawwus pytep n mbpTeata Wi-Fi 30Ha,

3a fla paswupuTte ceosita Wi-Fi mpexa.

LED 3a cbcTOSAHMETO Ha TOYKaTa 3a A4OCTbN
Keenetic Le CBETHE B 3eNEHO.

B 1031 cueHapuii ToukaTa 3a AOCTbIN
Keenetic nsnonssa Wi-Fi kato onopHa
Bpb3ka. Ethernet noptoBete 0 1 1 morat
[ Ce N3non3BaT 3a CBbP3BaHe Ha KabenHu
yCTpOiiCTBa UK NpeBKoYBaTeN.

Kak pa Hynupam/

Bb3CTaHOBA NbpPBOHAYAJ/IHUTE
¢babpuyHn HacTpPONKK?

YBepeTe ce, ye BallaTa TOYKa 3a A0CTbN
Keenetic e cBbp3aHa KbM U3TOYHUK

Ha efleKTpo3axpaHBaHe. HaTucHerte

¥ 3apbXTe 6yTOHA 3a HyNUpaHe

c 0TBOP O, pokato LED 3a cbCTOAHMETO
3anoyHe aa Mura 6bP30 B 3e/1eHo, 0CBO6OLETE
OyTOHa U M3yakKaiTe, OKATO TOYKaTa

3a 0CTbN Ce pecTapTupa.

BaxHo: Crief, Bb3CTaHOBsIBaHe Ha GpabpuyHuTe
HacTpoIiky Lie TpsabBa Aa f06aBUTE OTHOBO

TOYKaTa 3a ocTbn Keenetic kbM BalaTta Mesh
Wi-Fi cuctema unu ga s KoHQUrypupare pbyHo.

UHCTpyKumK 3a 6e3onacHoCT

* BaweTo ycTpoiicTBo Keenetic
e npefHasHayeHo caMo
3a ynoTpeba Ha 3aKpuTO U He TpsibBa
[Ja Ce U3non3Ba Ha OTKPUTO.

* Mpeaw ynoTpeba npeMaxHeTe BCUYKH
MapKeTUHIOBM W 3aLLUTHU CTUKEPK
OT BalleTo ycTpoiicTBo Keenetic
1 ce yBepeTe, Ye BeHTUNALMOHHUTE
OTBOPM He ca 61I0KMUPaHM.

* Hukora He nsnonsBaiite Keenetic
YCTPOWNCTBOTO B 3aTBOPEHO NPOCTPAHCTBO
W ce yBepeTe, Ye 3axpaHBaLymus
ajianTep e NecHO JOCTbMEH.

* lsnon3BaiTe caMo 3axpaHBalymsa agantep,
npepocTtaBeH oT Keenetic. HesabaBHo
cnpeTe Aa U3nonssaTe NoBpejeH aganTep.

* PytepbT Keenetic n HeroBusT
3axpaHBall, aganTep CbAbPXaT yacTy,
KOWTO He MoraT jja 6bjaT NonpaBeHu
oT notpebutens - HE OTBAPSANTE.

* NpbxTe Keenetic ycTpoicTBOTO Aaney
OT BOAa, BNara, NpekoMepHa TonauHa
W npsika CbHYeBa CBET/IMHA.

OKoNHK ycnoBus

* [lnana3soH Ha paboTHa
Temnepartypa: 0 go +40°C.

« Pa6oTHa BnaxHocT: 20 40 95% 6e3 KOHAEHS.

* TemnepaTypeH ananasoH

Ha cbxpaHeHue: -30 go +70 °C.
* BnaxHocCT 3a CbXxpaHeHue:

10 10 95% 6€3 KOHJEH3.

UHdopmauusa
3a cepTupukaTuTe

3

Keenetic Limited geknapupa, ye ToBa
YCTPOWCTBO OTFrOBapsi Ha CbOTBETHUTE
pasnopea6u Ha Oupektuea 2014/53/EC,
2009/125/E0 1 2011/65/EU. UHbopmauus
3a NbpBOHaYanHaTta feknapauus

Ha EC moxeTe aa HamepuTe Ha keenetic.
COM Ha CTPaHMLMUTE Ha KOHKPETHUSA MOLEN.

ToBa ycTpoOMCTBO CHOTBETCTBA

Ha OrpaHuyYeHnsTa 3a pafnaLnoHHO
u3nbyBaHe B pamknTe Ha EC, onpepenexu
3a HEKOHTpO/MpaHa cpeaa.

HacToswoTo 060pyABaHe TpsibBa

[ ce MOHTUpa W U3Mon3Ba Ha MUHUMANHO
pascTosiHue oT 20 cm MeXay aHTeHuTe

W TANOTO Ha YoBeKa.

YecToTaTa M MakcumasHata npefasaHa
MOLLHOCT 3a BaLeTO YCTPOIACTBO, CbrNAacHo
nsuckeaHusTa Ha EC, ca nocoyenu no-gony:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm;
5470-5725 MHz: 30 dBm.

ToBa ycTpoOCTBO Le NogAbpPXa
¢dyHKunoHanHoct DFS u TPC, gokato pa6oTtu
B YECTOTHaTa JieHTa ot 5 GHz.

AT BE BG [ CH | Cv [ CZ | DE

DK | EE EL ES Fl FR HR
Q HU | IE IS IT LI LT LU
Lv MT [ NL | NO [ PL PT RO

SE Sl SK TR UA | UK

ToBa ycTpOIACTBO € OrpaHUYeHo

3a ynoTpe6a camo Ha 3aKpuTO, KOraTo
paboTH B YECTOTHUA AnanasoH oT 5150
B0 5350 MHz (kaHanu 36-64).

CwrnacHo PernamenT (EQ) N2 1275/2008,
NoTPe61eHUETO Ha EHEPrus B MPEXOB
PEXMM Ha rOTOBHOCT, aKo BCUYKMN NMOPTOBE
Ha KabenHaTa Mpexa ca CBbp3aHu

1 BCUYKM NOPTOBE Ha 6e3XuyHaTa

Mpexa ca akTuupaHu, e 6,1 W.

ToBa ycTpoiCTBO MOXe fja Ce U3non3ea
B ObpXaBu-uneHku Ha EC.

apaHuus

3a Hali-akTyanHa nHhopmMaLns 0THOCHO
rapaHuusTa, Mofs, NoceTeTe Hawwus
ye6caiit, keenetic.com/legal.

YcTpoiicTBo Keenetic uMa HenpeHocuMa
3-rofuiuHa rapaHuus, BanugHa

OT MOCOYeHaTa B JOKYMEHTUTe fjaTa

Ha nokynkaTa (BKMOYUTENHO 2-ToANILHA
eBponeiicka rapaHuus). BanugHu
peknamauuu B cryyvaii Ha fledexT

e 6bAaT yLOBNETBOPEHN B CbOTBETCTBUE
C MECTHUTE 3aKOHOBM U3UCKBaHUS.

YBepgomnenue

KoraTo nanonseare CBOETO yCTPOIACTBO
Keenetic (BkNtoYMTENHO KOraTo CBbp3BaTe
ycTpoicTBOTO Keenetic 3a mbpeu

nbT), Keenetic Limited wwe 06pa6otu
OnpefieneHu NNYHU JaHHK 3a Bac, Hanp.
CepBU3EH KOJ, CEpUEH HOMep, UMe

Ha Mopena, Bepcus Ha codTyepa u IP agpec
Ha BaLeTo ycTpoiicTBo Keenetic.

3a noBeye MHpopMaLusi, MONS,
oTugete Ha keenetic.com/legal.

Ako ce Hamuparte B AbpxaBa oT EBponeiickus
Cbto3 / EBponeiickaTa MKOHOMUYECKA 30Ha,
Keenetic GmbH e 06paboTBa IMYHK JaHHMK,
KaTo HanpuMep: cepBuU3eH HOMep, CepueH
HOMep, UMe Ha Mofen, Bepcus Ha codTyepa,
KakTo u IP agpeca Ha Keenetic ycTpoiicTBOTO.
Mons, npoyeteTe HaweTo M3BecTune

3a NOBEPUTENHOCT Ha YCTPOIACTBOTO

3a EBponeiickus cbto3 / EBponeiickata
MKOHOMMYecka 30Ha Ha keenetic.com/legal.
3a nogaBaHe Ha curHanu u uHbopmaums
OTHOCHO Bb3MOXHM YAI3BUMOCTH

B npoaykTuTe Ha Keenetic, kakTo

1 33 KOOPAMHUPAHO paskpuBaHe

Ha ya3BUMoOCTM, noceTeTe: https://
keenetic.com/security

Peuuknupase

B cboTBETCTBME C EBPOMNEIACKUTE [UPEKTUBMY,
BaLleTo ycTponcTBo Keenetic, BKNIOUNTENTHO
Kabenute, He MOXe [1a Ce N3XBbPAA 3aefHO
C 06wmTe 6UTOBM OTNAAbLM. CBBPXKETE

Ce C MEeCTHUS OpraH WA C BalNA JOCTaBYMK
3a MHHOPMAaLMA OTHOCHO U3XBBPNIAHETO..

hi¢



CESTINA

KEENETIC
ORBITER

Rychly navod

Stropni pristupovy bod BE3600 Wi-Fi 7
s 2portovym 2.5G inteligentnim pfepinacem
a Power over Ethernet

VIeYs 21 KAP-730

Pro technickou podporu a dalsi informace navstivte
http:/support.keenetic.com
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Obsah baleni

Pristupovy bod Orbiter 7

Dveé spony na T-istu

444d4d
Ctyri Srouby s pllkulatou

Montézni konzole hlavou M3x4

i

100-240 V sitovy adaptér

11

Dvé hmozdinky Dveé zebrované Dva samofezné
do dutych stén hmozdinky 6x25 Srouby 3,5x20

Prehled

1. LED dioda stavu
Blika zelené — Pristupovy bod Keenetic
Orbiter 7 (dale jen ‘pfistupovy bod Keenetic',
‘zafizeni Keenetic') se spousti nebo
aktualizuje sv(j operacni systém.
Sviti zelené — pfipojeni k internetu
je k dispozici.
Sviti oranzové — Bez pfipojeni k internetu.
Blika oranzové — Probihd proces rychlého
pfipojeni (WPS).
Nesviti — Vypnuto.

2. Kensington Security Slot™
Kensington Security Slot™ umozriuje pfipojit
kompatibilni zamek a ochranit tak pfistupovy
bod Keenetic pred kradezi.

3. Network Port 0
Ethernetovy port podporuje rychlost
az 2,5 Gb/s a pfipojuje se k brané, routeru
nebo prepinaci. LED dioda portu sviti,
kdyZ je navazano pfipojeni, a blikd, kdyz
se prenaseji data.

4. Sitovy port 1 — PoE
Ethernetovy port podporuje rychlost
az 2,5 Gb/s a pfipojuje se k brané, routeru
nebo pfepinaci. Pracuje s ethernetovymi
prepinaci PoE, které poskytuji napdjeni
(PoE+) a data podle standardu 802.3at pfes
jediny ethernetovy kabel. LED dioda portu
sviti, kdyz je navazano pfipojeni, a blika, kdyz
se prenaseji data.

5. Zapusténé resetovaci tlaéitko O
Jeden stisk — Spusti relaci Wi-Fi Protected
Setup (WPS) v pasmu 2,4 GHz.

Dva stisky — Spusti relaci Wi-Fi Protected
Setup (WPS) v pasmu 5 GHz.

Stisknuti a podrzeni po dobu 10 sekund —
Obnovi plivodni tovarni nastaveni a resetuje
heslo spravce.

6. Zasuvka DC napajeni ===
Pro pouziti s dodanym napajecim
adaptérem. Pristupovy bod mize byt
pfipadné napajen prostfednictvim
ethernetového prepinace PoE. Pokud jsou
jako zdroje napéjeni k dispozici PoE i DC,
bude mit prioritu DC.

Moznosti montaze

Tento pfistupovy bod Keenetic Ize umistit na rovny povrch nebo pfipevnit na sténu ¢i pevny strop
pomoci dodané montazni sady, pfipadné na podhled pomoci montazni sady a spon na T-li§tu.

Montaz na zed nebo pevny strop

1. Umistéte montdzni konzoli do pozadované 4. Upevnéte montazni konzoli na sténé nebo

polohy. Ujistéte se, Ze instalace nezasahuje stropu zasroubovanim samofeznych sroubd
do stdvajiciho elektrického nebo do kotev.
sitového vedeni. 5. Pfipojte ethernetovy kabel a pfipadné
2. Vyznacte dvé polohy pro otvor na Sroub. napajeci adaptér k pfistupovému
Do kazdého z vyznacenych mist vyvrtejte bodu Keenetic.
otvor o priméru 6 mm 6. Pfipevnéte pfistupovy bod Keenetic

3. Vlozte do otvor(i Zebrované plastové
hmozdinky. Nebo v pfipadé dutych stén
zaSroubujte hmozdinky do dutych stén
pomoci Sroubovéku.

k montazni konzole a pohybujte jim
ve sméru Sipek, dokud nezapadne na misto.

Montaz na stropni podhled pomoci T-list

1. Pfipevnéte prvni sponu na T-liStu k montazni 4. Upevnéte montéazni konzoli na T-liSté dvéma
konzoli pomoci Sroubu. V zavislosti zbyvajicimi Srouby.

na velikosti T-lity pouzijte polohu 5. Pfipojte ethernetovy kabel k pfistupovému
14,3 mm nebo 23,8 mm. bodu Keenetic.
2. Zahaknéte druhou sponu 6. Pfipevnéte pfistupovy bod Keenetic

na T-li§tu za montazni konzoli. Zatim
Sroub neutahujte.

3. Umistéte montazni konzoli na T-istu
tak, Ze prvni sponu na T-li§tu umistite
na zékladnu listy a druhou sponu zatlacite
smérem k zakladné liSty. Utahnéte
druhy Sroub.

k montéazni konzole a pohybuijte jim

ve sméru Sipek, dokud nezapadne na misto.
Upravte kabely tak, aby byly odkryté Césti
skryty za krytem




Samostatna instalace

Brana/Router

Prepinac Orbiter 7

(volitelné)

Pokud vase sit vyZaduje pouze nékolik pfistupovych bodd Wi-Fi, mGZete je konfigurovat
a spravovat samostatné prostrednictvim jejich webovych rozhrani.

Kabelové pripojeni

1. Zapnéte a pfipojte zafizeni podle schématu
topologie. Zkontrolujte, zda je server
DHCP (napf. router s povolenym DHCP)
aktivni pro pfidélovéni IP adres sitovym
zafizenim. Zkontrolujte, zda LED dioda stavu
na pfistupovém bodu Keenetic sviti zelené.

2. Pripojte mobilni zafizeni / pocitac k siti
brany/routeru.

3. Pro konfiguraci nastaveni oteviete uZivatelské

rozhrani brany nebo routeru a zjistéte
IP adresu pridélenou pfistupovému bodu

Keenetic. Obvykle ji najdete v ¢asti ,Pfipojena

zarizeni“ nebo ,Klienti DHCP®. Poté tuto
IP adresu zadejte do webového prohlizece
a oteviete webové rozhrani pfistupového
bodu Keenetic. Zobrazi se Privodce
pocate¢nim nastavenim. Pfi nastaveni
pfistupového bodu Keenetic postupujte
podle pokyn(.

Poznamka: Pokud vase sit neobsahuje
server DHCP, pfistupovy bod Keenetic pouzije
svou vychozi IP adresu: 192.168.1.3

Casté dotazy

Co mam delat, kdyz nemohu pridat
pristupovy bod do Wi-Fi systému
Mesh Keenetic?

Obnovte tovarni nastaveni pfistupového bodu
Keenetic (viz nize) a zopakujte postup pfidani
do Wi-Fi systému Mesh.
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Bezdratové pripojeni
1. Chcete-li tento pfistupovy bod Keenetic
nastavit jako extender dosahu Wi-Fi,

umistéte jej do dosahu sité Wi-Fi, kterou
chcete rozsifit.

2. Stisknéte zapusténé resetovaci
tlaitko & na pfistupovém bodu
Keenetic, jednou pro pfipojeni v pdsmu
2,4 GHz nebo dvakrat pro pfipojeni
v pasmu 5 GHz. LED dioda stavu za¢ne
blikat oranZové.

3. Do 2 minut spustte na hlavnim routeru
funkci WPS (Wi-Fi Protected Setup).
Obvykle se to provadi stisknutim
vyhrazeného tlagitka. Podrobnosti
naleznete v ndvodu k hlavnimu routeru.

4. Pfistupovy bod Keenetic pouzije ndzev
a heslo pfistupového bodu Wi-Fi vaseho
hlavniho routeru. Po GspéSném pfipojeni
bude LED dioda stavu svitit trvale zelené.
5. Postupujte podle krok( 2 a 3 v ¢ésti
,Kabelové pfipojeni“.

Co mam délat, kdyz nemohu pomoci
pristupového bodu Keenetic ziskat
pristup k internetu?

1.Pokud LED dioda stavu na pfistupovém bodu
Keenetic sviti oranzové:

* Zkontrolujte, zda je hlavni smérovac
zapnuty, funguje normalné a ma pfistup
k internetu.

* Zkontrolujte ethernetovy kabel.

2.Pokud LED dioda stavu na pfistupovém
bodu Keenetic sviti zeleng, ujistéte se,
Ze je vaSe mobilni zafizeni / pocitac
pfipojen ke spravné siti Wi-Fi a nastaven
na automatické ziskavani IP adresy
a server(i DNS.

Instalace s ridici jednotkou - Wi-Fi systém Mesh

Systém vzdaleného monitorovani
a spravy Keenetic

Hlavni router Keenetic
(Fidici jednotka Wi-Fi systému)

Prepinac Orbiter 7

(volitelné)

Pokud vase sit pouziva Keenetic jako hlavni router a fidici jednotku
Wi-Fi systému Mesh, pridejte do systému pfistupovy bod Keenetic pro centralizovanou

spravu a monitorovani pomoci fidici jednotky.

Keenetic RMM je cloudové feSeni pro vzdalené monitorovani a spravu vice lokalit,
uréené pro malé a stfedni podniky, které pomaha udrzovat kritické sité a infrastrukturu
online 24 hodin denné, 7 dni v tydnu. Vice se dozvite na rmm.keenetic.com.

Kabelové pripojeni k fidici jednotce

1. Zapnéte a pfipojte zafizeni podle schématu
topologie. Zkontrolujte, zda LED dioda stavu
na pristupovém bodu Keenetic sviti zelené.

2. Pripojte mobilni zafizeni / pogitac k siti
hlavniho routeru Keenetic.

3. Spustte internetovy prohlizec a prejdéte
na my.keenetic.net. Tam se pfihlaste
k hlavnimu routeru nebo spustte mobilni
aplikaci Keenetic. Poté vyberte ¢ast
Wi-Fi System (Wi-Fi systém) a kliknutim
na Acquire (Pfidat) pfidejte pfistupovy bod
Keenetic do svého Wi-Fi systému. Pockejte,
nez se proces dokondéi.

Poznamka: Pokud se pfistupovy bod Keenetic
nezobrazi na strance Wi-Fi systému, postupujte
podle pokyn(i pro resetovani piistupového
bodu Keenetic v éasti Casto kladené otazky.

Co mam délat, kdyz zapomenu heslo
ke strance webového rozhrani?

Pokud chcete vytvofit nové heslo, postupujte
podle pokyn(i pro obnoveni tovarniho nastaveni
pristupového bodu Keenetic v otazce nize.

Bezdratové pripojeni k Fidici jednotce
Pridejte pfistupovy bod Keenetic do svého

Wi-Fi systému, jak je popsano vySe. Poté
premistéte pristupovy bod Keenetic do dosahu
vaseho routeru, pfiblizné na pil cesty mezi
vasim routerem a mrtvou zénou Wi-Fi, ¢imz sit
Wi-Fi rozsifite. LED dioda stavu na pfistupovém
bodu Keenetic se rozsviti zelené.

V tomto scénafi pouziva pfistupovy bod
Keenetic sit Wi-Fi jako patefni pfipojeni.
Ethernetové porty 0 a 1 Ize pouzit k pfipojeni
kabelovych zafizeni nebo pfepinace.

Jak obnovim piivodni

tovarni nastaveni?

Ujistéte se, Ze je pfistupovy bod Keenetic
pfipojen ke zdroji napéjeni. Stisknéte a podrzte
zapusténé resetovaci tlaitko &, dokud
nezacne LED dioda stavu rychle blikat zelené.
Poté tlacitko uvolnéte a pockejte, dokud

se pfistupovy bod nerestartuje.

DulezZité: Po obnoveni tovarniho nastaveni
je tfeba pfistupovy bod Keenetic pfidat
zpét do Wi-Fi systému Mesh nebo jej ruéné
prekonfigurovat.

Bezpecnostni pokyny

« Zafizeni Keenetic je ur€eno pouze pro pouziti
v interiéru a nesmi se pouzivat venku.

« Pfed pouzitim odstraiite ze zafizeni
Keenetic vSechny reklamni a ochranné
nalepky a ujistéte se, Ze ventilacni
otvory nejsou zablokované.

* Nikdy zafizeni Keenetic nepouzivejte
v uzavieném prostoru a zajistéte, aby
napajeci adaptér dodavany spolecnosti
Keenetic byl vzdy snadno pfistupny.

* Pouzivejte pouze napdjeci adaptér
dodany k zafizeni Keenetic. Poskozeny
adaptér prestanete okamzité pouzivat.

« Zafizeni Keenetic a jeho napajeci adaptér
neobsahuji Zadné soucasti, které by mohl
opravit sdm uzivatel. NEOTEVIREJTE JE.

* Chraiite zafizeni Keenetic pred vodou,
nadmérnou vlhkosti nebo nadmérnym
teplem a pfimym slunecnim svétlem.

Podminky prostredi

* Rozsah provoznich teplot: 0 az +40 °C.
* Provozni vihkost: 20 az 95 %
bez kondenzace.
* Rozsah skladovacich teplot: =30 az +70 °C.
« vlhkost pfi uskladnéni: 10 az 95 %
bez kondenzace.

Informace o certifikaci

Cce

Spole¢nost Keenetic Limited timto
prohlasuje, Ze toto zafizeni je v souladu

se v§emi pfisluSnymi ustanovenimi smérnic
2014/53/EU, 2009/125/ES a 2011/65/

EU. Podrobnosti o plvodnim prohlaseni

EU najdete na webu keenetic.com

na strankach konkrétnich modeld.

Toto zafizeni splfuje limity EU pro expozici

zafeni stanovené pro nekontrolované prostred.

Toto zafizeni by mélo byt instalovano
a provozovano v minimalni vzdalenosti
20 cm mezi anténami a lidskym télem.

Frekvence a maximalni vysilany
vykon vaSeho zafizeni podle
pozadavki EU jsou uvedeny nize:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm;
5470-5725 MHz: 30 dBm.

Toto zafizeni podporuje funkce DFS a TPC pfi
provozu v pasmu 5 GHz.

AT BE BG [ CH | Cv [ CZ | DE

DK | EE EL ES Fl FR HR
Q HU | IE IS IT LI LT LU
LV MT [ NL | NO [ PL PT RO

SE Sl SK TR UA | UK

Toto zafizeni je omezeno na pouziti

ve vnitfnich prostordch pouze pfi provozu
ve frekvenénim rozsahu 5150 az 5350
MHz (kanaly 36-64).

Spotieba elektrické energie v pohotovostnim
rezimu pfi zapojeni do sité ve smyslu nafizeni
(ES) €. 1275/2008, pokud jsou pfipojeny
vSechny porty kabelové sité a jsou aktivovany
vSechny porty bezdratové sité, je 6,1 W.

Toto zafizeni Ize pouzivat ve v§ech
¢lenskych statech EU.

Device Warranty

Nejaktudlnéjsi informace o zaruce
naleznete na nasich webovych strankach
keenetic.com/legal.

Router Keenetic se dodava

s nepfenosnou tiletou zarukou, ktera bézi

od zdokumentovaného data zakoupeni (véetné
vasi dvouleté evropské omezené zaruky).
Platné reklamace v pfipadé zavady budou
uznany v souladu s mistnimi pravnimi predpisy.

Upozorneni

KdyZ pouzivate zafizeni Keenetic (véetné
prvniho pfipojeni zafizeni Keenetic),
spole¢nost Keenetic Limited zpracovava
urcité osobni Udaje o vas, napf. servisni Stitek,
sériové Cislo, nazev modelu, verzi softwaru

a IP adresu vaseho zafizeni Keenetic.

Dalsi informace najdete na adrese
keenetic.com/legal.

Pokud se nachazite na Gzemi Evropské

unie / Evropského hospodéarského prostoru,
spole¢nost Keenetic GmbH zpracovava urcité
osobni Gdaje o vas, napf. servisni §titek,
sériové Cislo, ndzev modelu, verzi softwaru

a IP adresu va$eho zafizeni Keenetic. Prectéte
si prosim naSe Zasady ochrany osobnich
tidajt k zafizeni pro Evropskou unii / Evropsky
hospodérsky prostor na adrese
keenetic.com/legal.

Pro hlaseni a informace o moznych
zranitelnostech produktl Keenetic

a koordinovaném zvefejfiovani zranitelnosti
navstivte: https://keenetic.com/security

Likvidace

V souladu s evropskymi smérnicemi nesmi
byt zafizeni Keenetic, vcetné kabeld,
likvidovano spolu s béznym domovnim
odpadem. Informace o likvidaci vdm
poskytne mistni Ufad nebo dodavatel.

)i



KEENETIC
ORBITER

Hurtig startquide

BE3600 WiFi 7 loftsmonteret adgangspunkt
med en 2-ports 2.5G Gigabit Smart Switch
og Power over Ethernet

VIeYs 21 KAP-730

For teknisk support og anden information, besgg
http:/support.keenetic.com.
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Pakkens indhold

Orbiter 7 adgangspunkt

To T-skinneklemmer

44441

Fire M3x4
Monteringsbeslag

i

To hulvaegsankre To ribbede

panhovedskruer

100-240 V strgmadapter

11

To selvskaerende

rawlplugs 6x25 skruer 3,5x20

Oversigt

1. Status-LED 4.

Blinkende grgnt — Keenetic Orbiter
7-adgangspunkt (herefter "Keenetic
adgangspunkt", "Keenetic-enhed") starter

op eller opdaterer sit operativsystem.

Solid gren — Internetforbindelsen

er tilgaengelig.

Solid orange — Ingen internetforbindelse.
Blinkende orange — Session til hurtig

tilslutning (WPS) er i gang.

Fra — Fra. S.

2. Kensington Security Slot™
Med Kensington Security Slot™ kan
du montere en kompatibel Ias for at beskytte
dit Keenetic adgangspunkt mod tyveri.

3. Network Port 0

Ethernet-porten understgtter hastigheder
pa op til 2,5 Gbps og kan tilsluttes

en gateway, router eller switch. Portens
LED lyser, nar forbindelsen er etableret,
og blinker, nar der overfgres data.

Netvaerksport 1 — PoE
Ethernet-porten understgtter hastigheder

pa op til 2,5 Gbps og kan tilsluttes

en gateway, router eller switch. Den fungerer
med PoE Ethernet-switche, der leverer
802.3at-strgm (PoE+) og data via et enkelt
Ethernet-kabel. Portens LED lyser, nar
forbindelsen er etableret, og blinker, nar der
overfgres data.

Pinhole-nulstillingsknap &

Et enkelt tryk — Starter en Wi-Fi Protected
Setup (WPS)-session pa 5 GHz-bandet.

To tryk — Starts a Wi-Fi Protected Setup
(WPS) session on the 5 GHz band.

Tryk og hold nede i 10 sekunder —
Gendanner de originale fabriksindstillinger
og nulstiller administratoradgangskoden.

6. Jaevnstromstik ===

Til brug med den medfglgende
strgmadapter. Alternativt kan
adgangspunktet forsynes med strgm via
PoE Ethernet-switchen. Hvis bade PoE-
og jevnstrgmskilder er tilgeengelige, har
jeevnstrgmskilden fgrsteprioritet.

Monteringsmuligheder

Dette Keenetic adgangspunkt kan placeres pa en flad overflade eller fastggres
til en vaeg eller et fast loft ved hjeelp af det medfglgende monteringssaet eller
til et nedsaenket loft ved hjeelp af monteringssaettet og T-skinne-clips.

Montering pa vaeg eller solidt loft

1. Placer monteringsbeslaget i den gnskede
position. Sgrg for, at installationen ikke
forstyrrer eksisterende elektriske ledninger
eller netvaerksledninger.

2. Marker to skruehulpositioner. Bor
et hul pa 6 mm i diameter i hvert
af de markederede steder.

3. Indsat de ribbede
plasticskruedybler i hullerne. Eller,

i tilfeelde af en hulmursoverflade, skrues
hulveegsankrene i med en skruetrakker.

4. Fastger monteringsbeslaget til vaeggen eller

loftet ved at skrue de selvskaerende skruer
ind i ankre.

5. Tilslut Ethernet-kablet

og om ngdvendigt stremadapteren til
Keenetic adgangspunktet.

. Sat Keenetic adgangspunktet

pa monteringsheslaget, og flyt det i pilens
retning, indtil det lases pa plads.

Montering til et nedhangt loft ved hjzlp af T-skinner

1. Fastger den forste T-skinneklemme
til monteringsbeslaget med en skrue.
Afhaengigt af stgrrelsen pa T-skinnen skal
du bruge positionen 9/16" (14,3 mm) eller
15/16" (23,8 mm).

2. Fastggr den anden T-skinneklemme
til monteringsbeslaget. Stram ikke
skruen endnu.

3. Placer monteringsbeslaget pa T-skinnen
ved at placere den fgrste T-skinneklemme
pa skinnen og skubbe den anden klemme
mod skinnen. Stram den anden skrue.

4. Fastger monteringsbeslaget til T-skinnen

med de to resterende skruer.

5. Tilslut Ethernet-kablet til

Keenetic adgangspunktet.

6. Sat Keenetic adgangspunktet

pa monteringsheslaget, og flyt det i pilens
retning, indtil det lases pa plads. Juster
kablerne, sa de udsatte dele er skjult

bag boksen.




Enkeltstaende installation

Gateway/Router

Switch Orbiter 7

(valgfrit)

Hvis dit netvaerk kun kraever nogle fa WiFi-adgangspunkter, kan du konfigurere
og administrere dem separat via deres webgreanseflader.

Kablet forbindelse

1. Teend og tilslut enhederne som vist
i topologidiagrammet. Serg for,
at en DHCP-server (f.eks. en router med
DHCP aktiveret) er aktiv for at tildele
IP-adresser til netvaerksenheder. Tjek,
at Status-LED'en pa Keenetic adgangspunktet
lyser grgnt.

2. Opret forbindelse fra en mobilenhed/
computer til gatewayens/routerens netvaerk.

3. For at konfigurere indstillingerne skal du &bne
gatewayens/routerens brugergraenseflade
for at finde den IP-adresse, der er tildelt dit
Keenetic adgangspunkt. Dette kan normalt
findes under afsnittet "Tilsluttede enheder”
eller "DHCP-klienter". Indtast derefter denne
IP-adresse i din webbrowser for at abne
Keenetic adgangspunktets webinterface.
Skaermen med Fgrste opsatningsguide
vises. Fglg instruktionerne for at opseette dit
Keenetic adgangspunkt.

Bemaerk: Hvis dit netvaerk ikke omfatter
en DHCP-server, bruger Keenetic adgangspunktet
sin standard-IP-adresse: 192.168.1.3

Ofte stillede spgrgsmal

Hvad skal jeg ggere, hvis jeg ikke kan
tilfgje et adgangspunkt til Keenetic
Mesh WiFi-systemet?

Gendan fabriksindstillingerne for dit Keenetic
adgangspunkt (se nedenfor), og gentag
proceduren med at tilfgje det til Mesh WiFi-
systemet.
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Tradlgs forbindelse

1. For at konfigurere dette
Keenetic-adgangspunkt som en WiFi
Range extender, skal det placeres inden
for reekkevidde af det WiFi-netvaerk,
du gnsker at udvide.

2. Tryk pa Pinhole-nulstillingsknappen
O pa Keenetic-adgangspunktet
én gang for at oprette forbindelse
pa 2,4 GHz-bandet eller to gange for
at oprette forbindelse pa 5 GHz-bandet.
Status-LED'en begynder at blinke orange.

3. Start WPS (WiFi Protected Setup)
pa din hoved-router inden for 2 minutter.
Normalt gores det ved at trykke
pa en dedikeret knap, se manualen til din
"hoved-router" for yderligere detaljer.

4. Keenetic-adgangspunktet vil anvende din
hoved-routers WiFi-adgangspunktnavn
o0g -adgangskode. Ved en vellykket
forbindelse vil Status-LED'en lyse
konstant grgnt.

5. Fglg trin 2 og 3 i afsnittet
"Kablet forbindelse".

Hvad skal jeg ggre, hvis jeg ikke kan
fa adgang til internettet med mit
Keenetic adgangspunkt?

1.Hvis Status-LED p3 Keenetic
adgangspunktet lyser konstant orange:

* Tjek, om din hoved-router er teendt
og fungerer normalt og har adgang til
internettet.

* Tjek Ethernet-kablet.

2. Hvis Status-LED pa Keenetic
adgangspunktet lyser konstant grgnt,
skal du sgrge for, at din mobilenhed/
computer er tilsluttet det rigtige
WiFi-netvaerk og indstillet til automatisk
at fa en IP-adresse og DNS-servere.

Installation med Controller — Mesh WiFi system

Keenetic-system til
fjernovervagning og -styring

Keenetic-hoved-router
(WiFi system-controller)

Switch Orbiter 7

(valgfrit)

Hvis dit netveerk bruger en Keenetic som hovedrouter
og controller i et Mesh WiFi-system, kan du tilfgje dit Keenetic adgangspunkt til
systemet for at fa centraliseret, controller-baseret styring og overvagning.

Keenetic RMM er en cloudbaseret multi-side fjernovervdgnings- og administrationslgsning
designet til sma og mellemstore virksomheder, der hjeelper med at holde kritiske.

netveerk og infrastruktur online 24/7. Ga til rmm.keenetic.com for at laere mere.

networks and infrastructure online 24/7. Visit rmm.keenetic.com to learn more.

Kablet forbindelse til Controller

1. Teend og tilslut enhederne som
vist i topologidiagrammet. Tjek,
at Status-LED'en pa Keenetic
adgangspunktet lyser grgnt.

2. Opret forbindelse fra
en mobilenhed/computer til dit
Keenetic-hovedrouter-netvaerk.

3. Start en webbrowser, og ga til my.keenetic.
net, og log ind pa hovedrouteren, eller start
Keenetic-mobilapplikationen. Valg derefter
afsnittet Wi-Fi System (WiFi system), og klik
pa Acquire (Opkgb) for at tilfgje Keenetic
adgangspunkt til dit WiFi-system. Vent p3,
at processen bliver gennemfgrt.

Bemark: Hvis Keenetic adgangspunkt
ikke vises pa siden om WiFi-systemet,
skal du fglge instruktionerne for
nulstilling af Keenetic adgangspunkt

i afsnittet Ofte stillede spgrgsmal.

Hvad skal jeg gere, hvis jeg
glemmer min adgangskode

til webbrugerfladesiden?

For at oprette en ny adgangskode skal
du felge instruktionerne for at gendanne
fabriksindstillingerne pa dit Keenetic
adgangspunkt i spgrgsmalet nedenfor.

Tradles forbindelse til Controller

Tilfgj Keenetic adgangspunktet til dit

WiFi system som beskrevet ovenfor. Flyt
derefter Keenetic-adgangspunktet inden
for din routers reekkevidde, cirka halvvejs
mellem din router og den dgde WiFi-zone
for at udvide dit WiFi-netveerk. Status-LED
pa Keenetic-adgangspunktet vil lyse grgnt.

| dette scenarie bruger Keenetic-adgangspunktet
WiFi som en backhaul-forbindelse.
Ethernet-portene 0 og 1 kan bruges til

at tilslutte kablede enheder eller en switch.

Hvordan nulstiller/genopretter jeg

de oprindelige fabriksindstillinger?
Serg for, at dit Keenetic adgangspunkt er sluttet
til en stremforsyning. Tryk og hold Pinhole-
nulstillingsknappen & nede, indtil Status-LED
begynder at blinke hurtigt grgnt, slip knappen,
og vent, mens dit adgangspunkt genstarter.

Vigtigt: Nar du har gendannet
fabriksindstillingerne, skal du tilfgje Keenetic
adgangspunktet til dit Mesh WiFi-system igen
eller omkonfigurere det manuelt.

Sikkerhedsvejledning

* Din Keenetic-enhed er kun beregnet til
indendgrs brug og ber ikke bruges udendgrs.
* Fgr brug skal du fjerne alle marketing-
og beskyttelsesklistermaerker
fra din Keenetic-enhed og sikre,
at ventilationsabningerne ikke er blokeret..
* Brug aldrig din Keenetic-enhed
i et indelukket omrade, og serg for,
at der altid er nem adgang til den
Keenetic-leverede strgmforsyning.
* Brug kun den strgmadapter, der medfglger
fra Keenetic. Stop gjeblikkeligt med
at bruge en beskadiget adapter.
* Din Keenetic-enhed og dens strgmforsyning
indeholder ingen dele, der kan
serviceres af brugeren - ABN IKKE.
* Hold din Keenetic-enhed vzk fra vand, hgj
fugtighed eller varme samt direkte sollys.

Miljgemaessige forhold
« Driftstemperaturomrade: 0 til +40 °C.
« Driftsfugtighed: 20 til 95 %
ikke-kondenserende.
* Opbevaringstemperaturomrade:
-30til +70 °C.
* Opbevaringsfugtighed: 10 til
95 % ikke-kondenserende.

Certificeringsoplysninger
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Keenetic Limited erklaerer hermed,

at denne enhed overholder alle relevante
provisioner af direktiverne 2014/53/

EU, 2009/125/EC og 2011/65/EU.
Detaljer fra den originale EU-erkleering
kan findes pa keenetic.com

pa de specifikke modelsider.

Denne enhed overholder
EU's stralingseksponeringsgraenser, der
er angivet for et ukontrolleret miljg.

Dette udstyr skal installeres og bruges med
en minimumsafstand pa 20 cm mellem
antennerne og en persons krop.

Frekvensen og den maksimale transmitterede
effekt for din enhed i henhold til
EU-kravene er angivet nedenfor:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm;
5470-5725 MHz: 30 dBm.

Denne enhed understgtter DFS-
og TPC-funktionalitet, mens den opererer
i 5 GHz-bandet.

AT BE BG | CH [ CY [ CZ | DE

DK | EE EL ES Fl FR HR
Q HU | IE IS IT Ll LT LU
Lv MT | NL | NO | PL PT RO

SE Sl SK | TR UA | UK

Denne enhed er kun til indendgrs brug,
nér den opererer i frekvensomradet
5150 til 5350 MHz (kanal 36-64).

| henhold til (EF) nr. 1275/2008

er stramforbruget i netvaerksstandby, hvis alle
kablede netvaerksporte er tilsluttet, og alle
tradlgse netveerksporte er aktiveret, 6,1 W.

Denne enhed kan bruges pa tveers
af EU-medlemslande.

Enhedsgaranti

For de mest opdaterede garantioplysninger
bedes du ga til vores hjemmeside
keenetic.com/legal.

Med din Keenetic enhed fglger en 3-ars
garanti fra den dokumenterede kgbsdato
(inklusive din 2-ars europaeiske garanti).
Garantien kan ikke overfgres. Gyldige
krav i tilfeelde af en defekt vil blive indfriet
i overensstemmelse med lokale lovkrav.

Meddelelse

Nar du bruger din Keenetic-enhed (herunder
nar du tilslutter din Keenetic-enhed fgrste
gang), vil Keenetic Limited behandle visse
personoplysninger om dig, f.eks. servicetag,
serienummer, modelnavn, softwareversion
og IP-adresse pa din Keenetic-enhed.

For yderligere oplysninger bedes
du ga til keenetic.com/legal.

IHvis du befinder dig i Den Europaiske
Union/Det Europzeiske @konomiske
Samarbejdsomrade, vil Keenetic GmbH
behandle visse personlige oplysninger

om dig, f.eks. servicekode, serienummer,
modelnavn, softwareversion og IP-adresse
pa din Keenetic-enhed. Laes vores
Fortrolighedserkleering for enheder for

Den Europeeiske Union/Det Europziske
Pkonomiske Samarbejdsomrade pa
keenetic.com/legal.

For rapportering og information

om mulige sarbarheder i Keenetic-produkter
og koordineret sarbarheds-offentligggrelse,
besgg: https://keenetic.com/security

Afhandelse

| overensstemmelse med europziske
direktiver ma din Keenetic-enhed, inklusive
kabler, ikke afhaendes sammen med
almindeligt husholdningsaffald. Kontakt
dine lokale myndigheder eller din leverandgr
for information om bortskaffelse.

)i
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BE3600 Xnueio mpoopacng TonobeTNONG
o€ opoyn Wi-Fi 7 pe ‘E€umvo petaywyea
2.5G Gigabit 2 Bupwv kat Tpopodooia peow
Ethernet

Movtélo: | 1A

I TEXVIKN LTOOTAPLEN Kal AAAEC
nAnpogopieg emokePOeite TN HLevbuvon

http:/support.keenetic.com.
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Meplexopeva MakETov

Ynueio mpoopaong Orbiter 7

Abo KA pdyag Tumou T

4444
TE0OEPLG Pideg

MAaiolo avaptnong

i

Avo ayklpla

Emiokomnnon

1. LED kavdotaong

AvaBoopijvel mpdowvo — To Inpcio
npooBaong Keenetic Orbiter 7 (epe€ng ‘Tnpeio
npooBaong Keenetic', ‘suokeun Keenetic')
apyiZel Tn AeLtoupyia TOU 1 EVAUEPWVEL

T0 AELTOUPYIKO o0OTNUA TOU.

Avappévo mpaestvo — Yridpyet dtabéotun
ouvdeon oto dladiktuo.

Avappévo moptokahi — Aev umapyel
dLaBéapn obvdeon oto StadikTuo.
Avapooprvel moptokali — uvedpia ypiyopng
ouvbeong (WPS) oe e€EALEN.

Avevepyo — ATIEVEPYOTIOLNPEVO.

. Kensington Security Slot™

To Kensington Security Slot™ odg emttpénel
va ouvoEoeTe pia oupBatn kheldbapia yua
va mpootateboeTe To Inpeio mpooBaong
Keenetic Access Point ou d1abétete

ano kAor.

. Network Port 0

H 80pa Ethernet unootnpidel TayotnTeg

€wg Kat 2,5 Gbps kat ouvdéeTal pe mOAN,
dpopohoynth f petaywyéa. To LED tng 60pag
elvat avappévo otav €xet dnulovpynoei
ouvdeon kat avapooprvel kata

N petapopd Sedopévwy.

HE NULoPaLpLKn KeYaAn M3x4

600 papéwtd Buopata
Koihou Toixov Toixou 6x25

MeTaoxnuatLoTig
pevpatog 100-240 V

11

600 avtokoxAloUpEVEG
Bideg 3,5%x20

4. Oupa diktvov 1 - PoE

H B0pa Ethernet unootnpidet taydtnteg

€wg Kat 2,5 Gbps kat ouvdéeTat pe moAn,
dpopohoynth N petaywyea. Asttoupyei

pe dlakomteg PoE Ethernet mou mapéyouv

LoV 802,3at (PoE+) kat bedopéva pEow vog
kaAwdiov Ethernet. To LED tng B0pag ivat
avagpévo otav €xel dnuloupyndei ouvdeon kat
avaBoopBrvel Katd T peTapopa dedopevuy.

. Koupmi emavagpopdg pe om O

Natnpa pia popd — Apyicel pua ouvedpia
Mpootatevpévn pudyion Wi-Fi (WPS) ot Twvn
Twv 2,4 GHz.

Ndtnpa 600 popég — Apxilel pia ouvedpia
Mpootatevpévn poBuLon Wi-Fi (WPS) otn {wvn
Twv 5 GHz.

Napatetapévo matnpa 10 deutepoAémTwy —
Enavapépet TLq apyIKEG EpYOOTAOLAKES
puBpioelc Kat Tov KwdLko pdopacng Tou
dlayetpiot.

. NpiZa cuvexoig pevparog ===

I XpNon e TOV MAPEXOHEVO PETAOXNUATLOTN
pebpatog. EvaAlakTikd, To Znueio mpdopaong
pnopei va tpogodotnBel PEow Tou peTaywyéa
PoE Ethernet. Edv eival 61ab6otpeg Kat ot 600
TNYEG Loxvog PoE kat DC, n mnyn tox00g

DC €xel mpoTepaLOTNTA.

Eruhoy£g avaptnong

AuT6 To Inpeio npdoBaong Keenetic propei va tonobetnBel oe eninedn empavela
N va otepewdei o€ TOIXO ) cupTayr opoYr XPNOLHOTIOLWVTAG TO TIAPEYOLEVO KLT TOTIOBETNONG
] 6€ YEUSOPOYP XPNOLHOTIOLWVTAC TO KLT TOTIOBETNONG KaL Ta KAUT pdyag Tomou T.

Avaptnon 0€ TOLY0 i} GUPTIAYR 0pOWi)

1. TomoBetriote TO TMAQioLO AVAPTNONG
otny embuuntr 6€on. BeBawwbeite

OTL N eykataoTaon dev mapeppaivel
0TV uTdpyxouoa NAEKTPLKN KaAwbdiwaon
N kakwdiwon SiktooUL.

2. Inpelwote d0o BEoeLg TpUTNUATOG. AvoifTe
TpuTa Srap€Tpouv 6 mm og Kabepid amno Tig
ONUELWEVES BETELC.

3. Eloaydyete Ta paBoéwTa mAaoTikd ouma
0TI TPUTIES. H, 0TNV MEPIMTWON EMPAVELAS
Koilou Ttoiyou, BLdwoTe Ta aykupla koikov
Toiou pe éva katoapidL.

4.

ZTapewore 10 Thaiolo avaptnong oTov Toixo
| 0TNV 0pOPR EL0AYOVTAS TIC AUTOSLATPNTES
Bibec ota aykupla.

. Yuvbeote To kKaAwdio Ethernet kat, edv

XpeLazetal, 1o TpopodoTIKS 0To Inyeio
npoopaong Keenetic.

. YuvbEate To Znueio mpoopaong Keenetic

0TO OTAPLYHA OTEPEWANG KAl PETAKLVAOTE
TO TPOC TNV KATELBUVON TWV BEAWV PEXPL
va acpahioel otn B¢on Tou.

Avaptnon o€ Pevdopowi pe paya tomov T

1. L1epewoTe TO r[pwro KALT payag toTou

T oto mAaioto avdptnong pe Bida. Avaloya
Ue To PEyeBog NG pdyag Tumou T,
Xpnoornotijote tn 6€on 9/16" (14,3 mm)
N 15/16" (23,8 mm).

2. TomoBeTnoTe T0 debTEPO KA pdyag TUTOY
T oto mhaioto avdptnong. Mn ogpiete
n Biba akopn.

3. TomoBeTr0TE TO MAGIGLO AVAPTNONG 0T
paya tomou T TOmoBETWVTAS TO TPWTO
KA pdyag TOmou T otn Bdon tng payag kat
oTPWYVOVTAS To delTEPO KALT TIpog TN Baon
Tng pdyag. Xpigte tn dedtepn Bida.

4.

5.

6.

erpswors T0 mMAaioto avapTnong otn paya
TOToU T pe Tig AANeg 0o Bideg.

Yuvbeote 1o Kahwoio Ethernet oto Inpeio
npoopBaong Keenetic.

YuvbEate To Znueio mpoopacng Keenetic
0TO OTAPLYHA OTEPEWANG KAL YETAKLVAOTE
TO TPOC TNV KATELBUVON TWV BEAWV PEXPL
va acpahicel 0T B€on Tov. Mpocappdote
Ta KaAwdla WoTe Ta eKTEBEPEVA TUAPATA
va eival KpuppEva Tiow anod To KouTi.




Avtovopn eykatdotaon

MoAn/Apopoloyntig

Metaywysag Orbiter 7

(mpoatpeTLKO)

Edv To 6iKTUO oag amattei povo pepika onpeia npoopaong Wi-Fi, pmopeite
va Ta SLapgoppwoeTe Kat va Ta dlaxelploteite EeXwpLoTa pEow Twy ALETAPWY LOTO.

Evolppatn civdeon

1. TpopodoTHOTE KAL GUVOEDTE TIG CUOKEVES
onwe paivetal oTo dlaypappa tonoloyiag.
BeBatwleite 0t1 évag diakopiotrig DHCP
(LY. évag 6poPoAoyNTAG HE EVEPYOTIOLNKEVOD
10 DHCP) €ival evepyog yLa ekxwpnon
dlevBivoswy IP og ouoKeVES HIKTOOUL.
BeBaiw6eite 0Tl To LED Katdotaonc
oTo Inueio mpooBacng Keenetic ivat
avapyévo mpdovo.

2. TuvbEoTe L popnTr) GUCKELN/UTIOAOYLOTH
oto 6iktuo TUANG/dpopoloynTh.
3. TN va dlapoppwoeTe TLg pUBICELS,
avoigte tn emagn xpRotn Tng mUANG/Tou
dpopoloynTr yia va evtomioete tn diebBuvon
IP rou €xelL ekxwpnBei oTo Znyeio npooBaong
Keenetic. Auto pnopei va Bpedei ouvibwg
0TnV eVOTNTA «XUVOEOEPEVEG GUOKEVESH
il «MeAdteg DHCP». 1N ouvEYELa, El0aydyeTe
avtnyv tn 61evbuvon IP oto mpdypappa
TEePLiyNong oag yia va avoifete tn dlemagn
loTol Tou Inpeiov mpoopaonc Keenetic.
Oa eppavioTei n 086vn 08nYog apxikng
eykatdotaong. AkohouBrote Tig 0dnyieg yla
va puBpioete To Inueio mpooBaocng Keenetic.
Inpeiwon: Edv to 6ikTud oag dev mepthappavel
dtakoptotr DHCP, to Znueio mpooBacng Keenetic
xpnotpomolei tnv mpoemheypévn SievBuvon
IP Tou: 192.168.1.3

Yuxveg Epwtioelg

TumpEneL va Kavw £dv dev

pTopw va mpooBEow £va Inpeio
npocpaong oo Xhotnpa Mesh
Wi-Fi Keenetic;

Kdvte emavapopd Twv EpYOoTAGLAKWY
puBpioswyv Tou Znpeiov mpooBaong Keenetic
(beite mapakdTw) kat emavahapete

n dtadikacia mpooBikng Tou 0To LhoTnpa
Mesh Wi-Fi.
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Acvppatn civdeon

1. MNava puBpiceTe auto To Znpeio
npoopaong Keenetic wg Zuokeun
enéktaonc epBéAeiag Wi-Fi, tomobetriote
T0 €VTOG eBENELAg TOU OLKTOOU
Wi-Fi mou embupeite va emekTeiveTe.

2. Matnote o Kovpmi emavapopdc pe omi
O ot0 Inpeio mpdoBaong Keenetic,
pia opd yia obvdeon otn Cwvn 2,4 GHz
1 800 popég yla ouvdeon otn Lwvn
5 GHz. To LED katdotaong 6a apyioet
va avaBooBnvel Pe ToPTOKAAL xpwpa.

3. Evtdg 2 Aemtwy, ekkiviiote 10 WPS
(Npootatevpévn puBpton Wi-Fi) otov
KOpLo dpopoloynth oag. Tuvhowg
yiveTtal matwvtag éva 181Ko Koupi,
avatpéETe 0To avtioTolyo eyXeLpidlo
ToU KOpLou dpopoloynth oag
yla AEMTOpEPELEC.

4. To Inpeio mpooBaong Keenetic
Ba epappooel To Gvopa Kal Tov KWOLKO
Tpoopaocng Tou onueiov mpdoBacng
Wi-Fi Tou kOptou dpopoloynth oag. Metd
anod pla emtuynuévn obvdeon, To LED
Katdotaong 6a avayel otabepd mpdotvo.

5. AkohouvBnote Ta BAuata 2 kat 3 Tng
gvotntag ‘Evovppatn oovbeon'.

TumpEMEL va KAvw £av Hev pmopw
Va amoKTHGW TPOsPact) 6To
dladiktuo pe 1o Inpeio npoopacng
Keenetic mov 61a0Tw;

1. Edv To LED Katdotaong oto Inyeio

npoopaong Keenetic givat avappévo
TIOPTOKAAL:

* ENéyEte av eival evepyomolnpévog o KOpLog
dpopoloynTig, av Aettoupyei kavovikd kat
éxel mpodopacn oTo dladiktuo.

* EAéyEte 1o kKaAwOI0 Ethernet.

2. Edv 1o LED katdotaong oto Znycio
npooBaong Keenetic givat otabepd
avappevo Tpaotvo, Bepalwbeite 0Tl
N KWVNTr} GUOKELN/0 UTIOAOYLOTAG 0ag €ivat
ouvdedepéva 0to owoTo diktuo Wi-Fi kat
€Xouv puBYLoTEL WOTE Va amoKTouvavTopata
pta dievBuvon IP kat Slakoptoteg DNS.

Eykatactaon pe EAeykti - Zootnpa Mesh Wi-Fi

T00TNHA AMOPAKPUGPEVNG TLapakoAolBneng
Kkat Srayeipiong Keenetic

Koprog dpopoloyntiic Keenetic
(eAeykTig cvotiparog Wi-Fi)

Metaywysag Orbiter 7

(mpoatpeTLKO)

Edv 1o dikTud oag xpnotpomotei €vav Keenetic wg kOpto Spopoloynth kat EAeYKTH
evog Tvotnpatog Wi-Fi Mesh, mpoobéote To Inueio eAéyxou Keenetic oto cvotnua
yla Kevtpikn dtaxeipion kat mapakoAovOnon mov BacileTal o EAEYKTEG.

To Keenetic RMM amnote)ei Abon anopakpuopévng mapakohoubnong kat dtaxeipiong
noAanAwv tomoBeotwv o cloud, oxedlaopévn yia PLKpoPEoaies EMLXELPHOELS WOTE
va Bonenoet otn dtatipnon tne online Aettoupyiag kpiotpwy dikTOWV Kat umodopwy
24/7. EmokepBeite To rmm.keenetic.com yla va pddete neploodtepa.

Evelippatn odvdeon otov EAeykTi

1. Tpo@odOoTAOTE KAl GUVOEDTE TLG GUOKEUEG
omwe paivetal oto dtdypappa TomoAoyiag.
BeBawwbeite 6TL 10 LED Katdotaong
oto Inueio mpdoBaong Keenetic eivat
avaypévo mpdaotvo.

2. TuvbEoTE PLa popnTH GUOKELNH/Evay
utioAoyLoTr oto dikTuo Tou Kuplou
dpopoloynt Keenetic.

3. EKKW\OTE €va pOypappa mepiynong,
petaBeite otn dievbuvon my.keenetic.net
Kat ouvdeBeite atov Kbplo dSpoporoyntn
N EKKIVAOTE TNV EQPAPHOYR yia Kwvnta
Keenetic. Katomuy, emAé€te Tnv evoTnTa
Wi-Fi System (Z0otnua Wi-Fi) kat kavte
KALK otnv ehoyr Acquire (Aoktnon) yla
va mpooBeosTe To Inueio mpooBaocng Keenetic
oto obotnua Wi-Fi o 1aétete. Mepluévete
péxpL va ohokAnpweei n dladikaoia.

Inpeiwon: EAv To Inpeio mpooBaong
Keenetic dev epgpaviZetal otn oghida Tou
ovotnuatog Wi-Fi, akohoubroTe Tig 0dnyieg
yla emavagopd tTov Znueiov mpoofaong
Keenetic oTnv evoTnTa LUXVEC EPWTNOELG.

TumpEneL va Kavw

av {eXaow To KWK Tpocpacng
NG otoceAidag;

la va dnplovpynoste Evav véo KwdLKo
TpooBaong, akolovdnoTe TIg 0dnyieg yla

Va EMAVAPEPETE TIG EPYOOTACLAKES puBpioELg
oto Inueio mpdoBacng Keenetic otnv
MAPAKATW EPWTNON.

Acvppatn odvdeon otov EAeykTi

MpooBEaTe To Inpeio mpoopaong Keenetic oto
Yhotnpa Wi-Fi onwg neplypdpetat napandvw.
YT OUVEXELQ, JETAKLVAOTE TO Inueio
npooBaong Keenetic eviog tng eppelelag

Tou dpopoloynTr oag, Tepinov ota PLod e
anooTaong PeTagy Tov dpopoAoynTr oag Kat
NG vekpng {wvng Wi-Fi yla va emekteivete

10 6iktuo Wi-Fi oag. To LED katdotaeng 0to

Inueio mpooBaong Keenetic Oa avayel mpdotvo.

Y€ aQUTO TO 0EVApLO, TO Inueio mMpooBaong
Keenetic xpnotwpototei to Wi-Fi wg ouvdeon
backhaul. Ot 80peg Ethernet 0 kat 1 pmopoiv
va xpnotyomotnBouv yia Tn obvdeon
evVolPUATWY CUOKELWY I} EVOC HETAYWYEQ.

Nwg propw va emavappw TLg
ApXLKEC EPYOOTACLAKEG PUBHIGELG;
BeBawwbeite 0TL TO Inueio mpodoBaocng
Keenetic eival ouvdedepévo o mapoyxn
evépyelag. Matrote napatetapéva to Kovpmi
enavapopds pe om) O £wc 6Tov 1o LED
Katdotaong apxioel va avaBoopnvet ypryopa
TpAoLvo. AmodeopedoTE TO KOV Kal
TEPIUEVETE EWG OTOU YivEL EMAVEKKIVNON TOU
Inueiov mpdoBaong.

Inpavtiko: Metd Tnv emavagopd Twv
epyootactakwy pubpicewy, Ba xpelaotei

va mpooBEoeTe Eava To Inpeio mpoopaong
Keenetic oto X0otnua Mesh Wi-

Fif} va To 6lapoppwoete avd pe pn auvtopato
TpoMo.

00nyieg acpaleiag

* H ouokeun Keenetic mou d1aBétete
éxel oxedlaotel povo yLa xpron
0€ E0WTEPLKOUC XWPOUG Kal Hev TPEMEL
va ypnotpomnoleital og eEWTEPIKOUC XWPOUG

* Mpwv ano tn Xprion, apatp€ote OAa
Ta SLaPNULOTIKA KaL TIPOOTATEVTIKA
QUTOKOANNTA QMO TN CUOKELN
Keenetic kat BepaiwBeite 0TL OL OTES
egaeplopou dev eival ppaypeveg.

« Moté pn xpnotpomnoleite Tn cuokeur) Keenetic
o€ TEPIKAELOTO XWPO Kal va BealwveoTe
0TL 0 PETAOYNHATIOTAS pedpATOC TG
Keenetic eival ndvta eukoha Tpoopdotpog.

* XpnOLHOTIOLELTE POVO TOV PETAOYNHATLOTN
pebpATOC TIOL MAPEXETAL AMO TNV
Keenetic. Alakoyte apgéowg T Xprion
€VOG KATEOTPAUUEVOU TIPOOApPHOYEQ.

* H ouokeun Keenetic kat o JETAoXNPATLOTAG
pelpaTog dev mePLEXOLY PEPN IOV
HUTOpPODY va ETILOKEVAGTOUV ATIO TOV
XpAotn - MHN ANOITETE.

« Alatnpeite tn ovokeun Keenetic pakpld ano
vepo, uriepPBolLKn uypacia fj BeppoTnTa Kat
anevBeiag kBeon oe nAlakn aktivoBoAia.

MeptBalhovTIKES oUVONKES
* E0pog Beppokpaciag Aettoupyiag:
0 éwc +40 °C.
* Yypaoia Aettoupyiag: 20 wg
95% Xwpic oupmdKvwon.
« E0pog Beppokpasiag amnobnkevong:
-30 gwg +70 °C.
* Yypaoia anoBrikevong: 10 éwg
95% Xwpi¢ cupmOKvwon.

MAnpowopieg moTomoinong
q3

H Keenetic Limited dnAwvel 0Tt autn

) GUOKELN €lval CUPPWVN PE ONEG TG
OXETIKEC dlatagelg Twv odnylwv 2014/53/
EE, 2009/125/EK ka1 2011/65/EE.

Ot Aemttopépeleg NG apykiAg 6RAwaong e
EE eival 61abéotpeg oto keenetic.com, oTig
0ENOEG TWV UYKEKPLUEVWY HOVTEAWV.

AUTH 1) GUGKEUT CUPLOPPWVETAL
le Ta 6pla €kOeong o€ akTivoBoAia
g EE mov kaBopidovtat yia éva
Hn e\eyxopevo meptBaiiov.

0 e€omALlopdg autdg Tpemel va eykabiotarat
Kat va Aettoupyei pe ehdytotn

anootaon 20 eK. PETACL TwV KEPALWY

Kal TOU CWHATOG EVOG ATOLOU.

H ouxvoTnTa KaL N HEYLOTN EKMEUTOYEVN
LoXUG YL TN GUGKEUN 0aG, COPPWVA LIE TIG
anattioelq Tng EE, mapatifevral mapakatw:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm;
5470-5725 MHz: 30 dBm.

Avtn n ovokeun Ba unootnpilel Tn AetToupyia
DFS kat TPC evw Aettoupyei otn Twvn Twy
5GHz.
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AvTn n ouokeun TeplopileTal povo
yLa E0WTEPLKN Xprion OTav AeLToupyel
010 €UPOC CUXVOTATWY 5150 Ewg
5350 MHz (kavd\ia 36-64).

Yoppwva pe tov Kavoviopo (EK) apté.
1275/2008, n katavakwon evépyeLag otn
diktuwpévn avapovri, dv OAeg oL evolpuateg
B0pec dikTuou gival ouvdedepéveg

Kat 0Aeg oL acUppateg B0peg dikThou

elvat evepyomnoinpéveg, eivat 6,1 W.

AuTn n ouokeun pmopei va ypnotyomondei
og OAa ta kpdTn-uéAn e EE.

Eyyunon cuokeung

I'a TIG Mo EVNUEPWHEVES TANPOPOPIES
€YyUnong, eMLoKEPOEiTE TOV LOTOTOTO
pag, keenetic.com/legal.

H ouokeun Keenetic epLéxet pia

un petapipdotun eyyonon 3 €Twv anod

TNV KAatTayeypappévn nuepopnvia ayopdg
(oupmepthapBavopévng Tng Evpwmnaikig
Meptoptopévng Eyyonong). Ot €ykupeg
aflwoelg o mepintwon napgng eEAATTWHATOG
Ba wavorolovvTal cUPPWVA PE TIG

TOMIKEG VOHLKEG QMALTAOELS.

Mpoeidomnoinon

Otav xpnotponoleite Tn ouokeur Keenetic
(oupmepthapBavopévou Otav ouvbEeTe

N ouokeun Keenetic yua mpwtn (opd), n Keenetic
Limited Ba emeepyaoTel oplopEva mpoowriikd
dedopéva oXETIKA e €04, TLY. TO Service

tag, Tov o€LpLako aptbyd, To dvopd PoviEAo,
Tnv €kdoon hoylopikoo Kat T dtevbuvan

IP Tng ouokeung Keenetic mou SlaBéTeTe.

I'a neplocoTepes MANpopopies, petapeite
otnv lotooehida pag keenetic.com/legal.

Av Bpiokeote otnv Evpwraikn Evwon /
Evpwnaiko Owkovopikd Xwpo, n Keenetic GmbH
Ba emeepyaotei oplopéva mpoowika dedopéva
OXETIKA We £0d¢, TLY. TO service tag, Tov
OELPLaKS aplBpo, To Gvopa JoviEAov, TV Ekdoon
Aoytoptkou kat Tn dtevBuvon IP TG GLOKEUNG
oag Keenetic. Atapdote tn M'vwoTomoinon
QamopprToU CLOKELNAG yia Tnv Evpwnaikn Evwon/
Tov Evpwnaiko Okovopiko Xwpo oTo
keenetic.com/legal.

l'a avapopeg KaL TANpoPopieg oXeTIKA

He Tbaveg eundbeleg oe mpoiovta Keenetic

KQL T OUVTOVLOPEVN YVWOTOToiNoN

euTlabeLwy, eTilokePOeite TN drevbuvon:
https://keenetic.com/security

AwaBeon

T0pQuwva pe TIG Vpwaikég odnyieg,

n ouokeun Keenetic kat Ta kaAwdia

dev mpénel va anoppintovat padi

L€ TA OIKLAKA anoppippata. TupgBouAeuTeite
TIG TOTILKES APXEC ] TOV TPOPNBELTH 0ag yia
TANPOWOPIES GXETIKA E TNV AMOPPLYN.

)i
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Kiirjuhend
BE3600 Wi-Fi 7 laekinnitusega paasupunkt

2-pordise 2.5G Gigabit Smart Switchi ja
Power over Ethernet tehnoloogiaga

Mogen: [[C:EED)

Tehnilise toe ja muu teabe saamiseks minge palun lehele
http:/support.keenetic.com.
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Komplekti sisu

Orbiter 7 padasupunkt

Kaks T-siini klambrit

444 d
Neli M3x4 lamepeakruvi

Paigaldusklamber

i

Kaks 0onesseina

Ulevaade
1. Oleku LED-lamp

Vilkuv roheline — Keenetic Orbiter

7 padsupunkt (edaspidi ‘Keeneticu
paasupunkt’, ‘Keeneticu seade’) kéivitub vGi
uuendab operatsioonisiisteemi.

Piisiv roheline — internetiiihendus on olemas.
Piisiv oranZ — internetiiihendus puudub.
Vilkuv oranz — kaimas on kiirihenduse
sessioon (WPS).

Kustunud — seade on vlja liilitatud.

2. Kensington Security Slot™
Kensington Security Slot™ v6imaldab kinnitada
tihilduva lukustusseadme, et kaitsta Keeneticu
padsupunkti varguse eest.

3. Network Port 0
Etherneti port toetab kuni 2,5 Gbps kiirust
ja iihendub liilisiseadme, ruuteri voi
vorgukommutaatoriga. Pordi LED-tuli p&leb,
kui ihendus on loodud, ja vilgub andmete
edastamise ajal.

4. Vorguport 1 — PoE
Etherneti port toetab kuni 2,5 Gbps kiirust
ja iihendub liilisiseadme, ruuteri voi

100-240 V toiteadapter

11

Kaks soonelist Kaks 3,5x20
ankrut tiiiiblit 6x25

isekeermestavat kruvi

vorgukommutaatoriga. ToGtab PoE Etherneti
vorgukommutaatoritega, mis toetavad 802.3at
standardit (PoE+) ning edastavad toidet

ja andmeid iihe Ethernet-kaabli kaudu. Pordi
LED-tuli pdleb, kui ihendus on loodud, ja vilgub
andmete edastamise ajal.

. Siivistatud lahtestamise nupp O

Uks kord vajutamine — kiivitab Wi-Fi Protected
Setupi (WPS) seansi 2,4 GHz sagedusalas.
Kaks korda vajutamine — kaivitab Wi-

Fi Protected Setupi (WPS) seansi 5 GHz
sagedusalas.

Vajutamine ja 10 sekundit all hoidmine —
taastab algsed tehaseseaded ja lahtestab
administraatori parooli.

. Alalisvoolu pistikupesa ===

Kasutamiseks kaasasoleva toiteadapteriga.
Alternatiivina saab paasupunkti
toiteallikana kasutada PoE Etherneti
vorgukommutaatorit. Kui saadaval on nii
PoE- kui ka alalisvoolupdhised toiteallikad,
eelistatakse alalisvoolu.

Paigaldusvoimalsued

Selle Keeneticu paasupunkti saab paigaldada tasasele pinnale v&i kinnitada seinale voi
tasasele laele kaasasoleva kinnituskomplekti abil voi ripplae kiilge T-siini klambrite abil.

Paigaldamine seina voi kova lae kiilge

1. Asetage paigaldusklamber soovitud
asendisse. Veenduge, et paigalduskohas
poleks takistavaid elektri-
ega vorgukaableid.

2. Markige dra kaks augukohta. Puurige
6 mm labimddduga auk igasse
margitud punkti.

3. Sisestage aukudesse plastikust ribidega
seinatiiliblid. Vdi 6dnesseina pinna
korral kruvige kruvikeeraja abil sisse
donesseina ankrud.

4. Kinnitage paigaldusklamber seina voi
lae kiilge, keerates isekeermestavad
kruvid ankrutesse.

5. Uhendage Etherneti kaabel
ja vajadusel toiteadapter.

6. Kinnitage Keeneticu padsupunkt plaadile
ja liigutage seda noolte suunas, kuni
see lukustub.

Paigaldamine ripplae kiilge T-siinide abil

1. Kinnitage esimene T-siini klamber
paigaldusklambri kiilge kruvi abil. Olenevalt
T-siini suurusest, kasutage 9/16" (14,3 mm)
v6i 15/16" (23,8 mm) positsiooni.

2. Haakige teine T-siini klamber
paigaldusklambri kiilge. Arge kruvi
veel pingutage.

3. Asetage paigaldusklamber T-siinile, pannes
esimese T-siini klambri siini p6hjale
ja surudes teist klambrit siini pdhja suunas.
Keerake teine kruvi kinni.

4. Kinnitage paigaldusklamber T-siini kiilge
kahe jareleja@nud kruvi abil.

5. Uhendage Etherneti kaabel
Keeneticu paasupunktiga.

6. Kinnitage Keeneticu padasupunkt plaadile
ja liigutage seda noolte suunas, kuni see
lukustub. Reguleerige juhtmed, nii et osad
oleks peidetud korpuse taha.




Eraldiseisev paigaldus

Liiiis/ruuter

Vorgukommutaator

Orbiter 7
(valikuline)

Kui teie vork vajab vaid paari Wi-Fi padsupunkti, saate neid nende

veebiliideste kaudu eraldi seadistada ja hallata.

Juhtmega iihendus

1. Liilitage seade sisse ja iihendage see
vastavalt skeemile. Veenduge, et vorgus
oleks aktiivne DHCP-server (nditeks
DHCP-toega ruuter), mis maarab
vorguseadmetele IP-aadresse. Kontrollige,
et Keeneticu pddsupunkti Oleku LED-lamp
pdleks roheliselt.

2. Uhendage mobiilseade véi arvuti liiiisi/ruuteri
vorku.

3. Seadete konfigureerimiseks avage liiiisi/
ruuteri’ kasutajaliides, et leida Keeneticu
padsupunkti jaoks maaratud IP-aadress. See

asub tavaliselt jaotises ,Uhendatud seadmed”

v0i ,DHCP kliendid”. Seejarel sisestage see
IP-aadress oma veebibrauserisse, et avada
Keeneticu paasupunkti veebiliides. Kuvatakse
esmase seadistamise viisard. Jargige
kuvatavaid juhiseid, et Keeneticu padsupunkt
kasutamiseks valmis seada.

Note: Markus. Kui vorgus ei ole
DHCP-serverit, kasutab Keeneticu paasupunkt
vaikimisi IP-aadressi 192.168.1.3

Korduma kippuvad kiisimused
Mida teha, kui ma ei paase

Mida teha, kui Keeneticu

Juhtmevaba iihendus

1. Selle Keeneticu paasupunkti
seadistamiseks Wi-Fi leviku
laiendajana asetage see laiendatava
Wi-Fi vorgu levialasse.

2. Vajutage Keeneticu paasupunktil
siivistatud ldhtestamise nuppu O iiks
kord 2,4 GHz sagedusalas lihenduse
loomiseks voi kaks korda 5 GHz
sagedusalas iihenduse loomiseks. Oleku
LED-lamp hakkab oranZilt vilkuma.

3. Kaivitage 2 minuti jooksul p&hiruuteril
WPS (Wi-Fi kaitstud hailestus).
Tavaliselt tehakse seda’ spetsiaalse nupu
vajutamise kaudu, tapsemat teavet leiate
pohiruuteri’ kasutusjuhendist.

4. Keeneticu paasupunkt rakendab teie
pohiruuteri’ Wi-Fi paasupunkti nime
ja parooli. Eduka iihenduse korral
hakkah Oleku LED-lamp piisivalt
roheliselt p6lema.

5. Jargige jaotise ‘Juhtmega iihendus’
samme 2 ja 3.

paasupunkti ei onnestu lisada Mesh  Keeneticu paasupunktiga Internetti?

Wi-Fi siisteemi?

Taastage Keeneticu padsupunkti tehasesatted
(vt allpool) ja proovige seejarel seda uuesti
Mesh Wi-Fi siisteemi lisada.

21 O

1. Kui Keeneticu paasupunkti oleku LED-lamp

pdleb pidevalt oranzilt, tehke jargmist:

* Veenduge, et pdhiruuter on sisse liilitatud,
tookorras ja vorku iihendatud.
+ Kontrollige Ethernet-kaabli iihendust.

2. Kui Keeneticu paasupunkti oleku LED-lamp

pdleb pisivalt roheliselt, veenduge, et teie
mobiilseade vdi arvuti oleks iihendatud
dige Wi-Fi vdrguga ning seadistatud saama
IP-aadressi ja hankima DNS-servereid
automaatselt.

Paigaldamine kontrolleriga — Mesh Wi-Fi siisteem

Keeneticu kaugjalgimise ja -halduse

siisteem

Keeneticu pohiruuter
(Wi-Fi siisteemi kontroller)

Orbiter 7

Vorgukom-
mutaator
(valikuline)

Kui teie vdrgus kasutatakse Keeneticu ruuterit peamise ruuterina ja Mesh Wi-Fi siisteemi
kontrollerina, lisage Keeneticu paasupunkt siisteemi, et seda saaks tsentraalselt hallata ja jalgida.

Keenetic RMM on pilvepdhine, mitut asukohta hdlmav kaughalduse- ja jalgimise lahendus,
mis on loodud véikeste ja keskmise suurusega ettevotete jaoks, aitamaks hoida kriitilisi
vorke ja infrastruktuuri 6opdevaringselt vorgus. Lisateave lehel rmm.keenetic.com..

Juhtmega iihendus kontrolleriga

1. Liilitage seade sisse ja iihendage
see vastavalt skeemile. Kontrollige,
et Keeneticu paasupunkti Oleku LED-lamp
poleks roheliselt.

2. Uhendage mobiilseade vdi arvuti Keeneticu
pohiruuteri vorku.

3. Kaivitage veebibrauser, avage sait
my.keenetic.net ning logige sisse
pohiruuterisse voi kaivitage Keeneticu
mobiilirakendus. Seejarel valige jaotis
Wi-Fi System (Wi-Fi siisteem) ja kldpsake
valikul Acquire, (Omanda) et lisada
Keeneticu paasupunkt Wi-Fi-siisteemi.
Oodake protsessi Idpuni.

Markus. Kui Keeneticu paasupunkt ei ilmu lehele
,Wi-Fi slisteem”, jargige jaotises KKK toodud
Keeneticu paasupunkti lahtestamisjuhiseid.

Mida teha, kui olen unustanud
veebiliidese salasona?

Uue parooli loomiseks jérgige alloleva
kiisimuse juures toodud juhiseid teie Keeneticu
paasupunkti tehasesatete taastamiseks.

Juhtmevaba iihendus kontrolleriga

Lisage Keeneticu paasupunkt Wi-Fi siisteemi
eespool kirjeldatud viisil. Seejarel paigutage
Keeneticu paasupunkt iimber ruuteri levialasse,
umbes poolele teele ruuteri ja Wi-Fi pimeala
vahel, et laiendada Wi-Fi vdrku. Keeneticu
paasupunkti oleku LED-tuli siittib roheliselt.

Selle stsenaariumi puhul on Keeneticu
paasupunkt Wi-Fi tugiiihendus. Etherneti porte
0 ja 1 saab kasutada juhtmega seadmete

v0i vorgukommutaatori iihendamiseks.

Kuidas lahtestada/taastada

algsed tehasesatted?

Veenduge, et teie Keeneticu padsupunkt oleks
tihendatud toiteallikaga. Hoidke siivistatud
Iihtestamise nuppu O all, kuni oleku LED-tuli
hakkab kiiresti roheliselt vilkuma, vabastage
nupp ja oodake, kuni paasupunkt taaskaivitub.

Oluline! Pirast tehaseséatete taastamist tuleb
paasupunkt uuesti Mesh Wi-Fi siisteemi lisada
vOi seadistada see kasitsi.

Ohutusjuhised

* Teie Keeneticu seade on mdeldud
kasutamiseks ainult siseruumides ja seda
ei tohi kunagi kasutada valitingimustes.

* Enne kasutamist eemaldage
Keeneticu seadmelt kdik turundus-
ja kaitsekleebised ning veenduge,
et ventilatsiooniavad poleks blokeeritud.

« Arge kunagi kasutage Keeneticu
seadet suletud ruumis ja kontrollige,
et Keeneticu kaasas olev toiteadapter
oleks alati holpsalt ligipddsetav.

+ Kasutada tohib ainult Keeneticu tarnitud
toiteadapterit. Kahjustatud adapteri
kasutamine tuleb viivitamatult [dpetada.

* Keeneticu seade ja selle vooluadapter
ei sisalda kasutaja hooldust
vajavaid osi - MITTE AVADA.

* Hoidke Keeneticu seade eemal veest,
liigsest niiskusest voi soojusest
ja otsesest paikesekiirgusest.

Keskkonnatingimused

* Tootemperatuuri vahemik: 0 kuni +40 °C.
« Tookeskkonna dhuniiskus: 20 kuni
95%, mittekondenseeruv.
* Hoiukoha temperatuurivahemik:
-30 kuni +70 °C.
* Hoiukoha 6huniiskus: 10 kuni
95%, mittekondenseeruv

Sertifitseerimisteave

q3

Keenetic Limited deklareerib kdesolevaga,

et see seade on kooskdlas kdigi jargmiste
asjaomaste direktiivide satetega: 2014/53/EL,
2009/125/EU ning 2011/65/EL. EL-i esialgse
vastavusdeklaratsiooni iiksikasjad on saadaval
veebisaidil keenetic.com vastava mudeli lehel.

See seade vastab ELI kiirgusega kokkupuute
piirnormidele kontrollimatus keskkonnas.

Seademe paigaldamisel ja kasutamisel
peab antennide ja inimese keha
vahele jadma vahemalt 20 cm.

Teie seadme sagedus ja maksimaalne
edastatav vdimsus EL-i nduete
kohaselt on loetletud allpool:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm;
5470-5725 MHz: 30 dBm.

Seade toetab DFS- ja TPC-funktsioone,
tootades sagedusalas 5 Hz.
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Seade on piiratud kasutamiseks
ainult siseruumides, kui see tootab
sagedusvahemikus 5150-5350
MHz (kanalid 36-64).

Vastavalt (EU) direktiivile nr 1275/2008
elektritarbimine vorku tihendatud
ootereziimil, kui kdik juhtmega vorgu
pordid on iihendatud ja koik juhtmevaba
vorgu pordid on aktiveeritud, on 6,1 W.

Seda seadet saab kasutada
koigis ELi liikmesriikides.

Seadme garantii

Uusima garantiiteabega tutvumiseks kiilastage
meie veebilehte keenetic.com/legal.

Keeneticu seadmel on voorandamatu
3-aastane garantii, mis hakkab kehtima
dokumenteeritud ostu kuupdevast alates
(sh 2-aastane Euroopa piiratud garantii).
Rikete korral hiivitatakse kehtivad nduded
vastavalt kohalikele digusnduetele.

Teatis

Kui kasutate oma Keeneticu seadet

(sh Keneeticu seadme esmakordsel
iihendamisel), tootleb Keenetic Limited teie
teatud isikuandmeid, nditeks teie Keeneticu
seadme teenusesilti, seerianumbrit, mudeli
nime, tarkvaraversiooni ja IP-aadressi.

Lisateabe saamiseks palun minge
lehele keenetic.com/legal.

Kui viibite Euroopa Liidus / Euroopa
majanduspiirkonnas, to6tleb ettevdte Keenetic
GmbH teie teatud isiklikke andmeid, nt teie
Keeneticu seadme teenusemark, seerianumber,
mudeli nimi, tarkvaraversioon ja IP-aadress.
Palun lugege seadmele Euroopa Liidus /
Euroopa Majanduspiirkonnas kohaldatavaid
privaatsuspohimdtteid veebiaadressil
keenetic.com/legal.

Keeneticu toodete voimalikest ndrkustest
teatamiseks ja teabe saamiseks ning
kooskdlastatud ndrkuste avalikustamiseks
kiilastage jargmist veebilehte:
https://keenetic.com/security

Korvaldamine

In accordance with European directives,
your Keenetic device, including the power
adapter and cables may not be disposed
of with general household waste. Consult
your local authority or your supplier

for information about disposal.

)i¢
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ORBITER

Pika-aloitusopas

Kattoasennettava AC1200 Wi-Fi 7 -tukiasema
kaksiporttisella 2.5G Smart Switch
-kytkimella ja Power over Ethernet -liitannalla

VELI W KAP-730

For technical support and other information, please visit
support.keenetic.com

22 O

Paketin sisalto

Orbiter 7 -tukiasema

Kaksi T-kiskon pidiketta
44d44d

nelja
M3x4-kupukantaruuvia

Kiinnitysteline

i

Kaksi Kaksi uritettua
seinatulppaa 6x25

onteloseinakiinniketta

Yhteenveto

1.

Tilan merkkivalo

Vilkkuva vihrea — Keenetic Orbiter

7 -tukiasema (jéljempana ‘Keenetic-
tukiasema’ tai ‘Keenetic-laite’) kdynnistyy tai
paivittaa kayttojarjestelmaansa.

Tasaisen vihred — Internet-yhteys

on kaytettavissa.

Tasaisen oranssi — ei Internet-yhteytta.
Vilkkuva oranssi — pikayhteysistunto (WPS)
kdynnissa.

Sammuksissa — sammuksissa.

. Kensington Security Slot™

Kensington Security Slot™ -lukkopaikkaan
voit kiinnittda yhteensopivan

lukon Keenetic-tukiaseman
suojaamiseksi varkaudelta.

. Network Port 0

Ethernet-portti tukee enintdan

2,5 Gbps:n nopeutta ja voidaan yhdistaa
yhdyskaytavaan, reitittimeen tai
kytkimeen. Portin merkkivalo palaa, kun
yhteys on muodostettu ja vilkkuu, kun
dataa siirretaan.

100-240 V:n verkkolaite

11

Kaksi 3,5%x20
itsekierteittavaa ruuvia

4. Verkkoportti 1 - PoE

Ethernet-portti tukee enintdan

2,5 Gbps:n nopeutta ja voidaan yhdistaa
yhdyskadytdvadan, reitittimeen tai kytkimeen.
Se toimii PoE Ethernet -kytkinten kanssa,
jotka toimittavat 802.3at-virtaa (PoE+)

ja dataa yhta Ethernet-kaapelia pitkin. Portin
merkkivalo palaa, kun yhteys on muodostettu
ja vilkkuu, kun dataa siirretaan.

. Neulalla painettava

nollauspainike O

Kertapainallus — Kaynnistaa Wi-Fi Protected
Setup (WPS) -istunnon 2,4 GHz:n taajuudella.
Kahdesti painaminen — Kaynnistaa

Wi-Fi Protected Setup (WPS) -istunnon

5 GHz:n taajuudella.

10 sekunnin ajan painaminen — Palauttaa
alkuperaiset tehdasasetukset ja nollaa
paakayttajan salasanan.

. DC-virtapistoke ===

Kaytettavaksi mukana toimitetun
verkkolaitteen kanssa. Tukiasema voi saada
virran my0s PoE Ethernet -kytkimesta. Jos
seka PoE- ettd DC-virtaldhde on saatavilla,
DC-virtaldhteelld on prioriteetti.

Kiinnitysvaihtoehdot

Tama Keenetic-tukiasema voidaan asettaa tasapinnalle tai kiinnittad seinaén tai lujaan kattoon
toimitukseen sisaltyvalla kiinnityssarjalla tai alaslaskettuun kattoon kiinnityssarjalla ja T-kiskoklipseilld.

Kiinnitys seinaan tai kiinteaan kattoon

1.

Aseta kiinnitysteline haluttuun paikkaan.
Varmista, ettd asennus ei hairitse olemassa
olevia sdahko- tai verkkokytkentoja.

. Merkitse kaksi ruuvikohtaa. Poraa

halkaisijaltaan 6 mm:n reika
merkittyihin kohtiin.

. Tyonnd muovitulpat reikiin. Jos

kyseessa on ontto seinapinta,
ruuvaa onteloseinakiinnikkeet

sisdan ruuvimeisselilla.

4.

Kiinnitd kiinnitysteline seinaén tai
kattoon tyontamalla itsekiinnittyvat
ruuvit ankkureihin.

. Kytke Keenetic-tukiasemaan

Ethernet-kaapeli ja tarvittaessa verkkolaite.

. Kiinnita Keenetic-tukiasema

asennuskiinnikkeeseen
ja liikuta sitd nuolten suuntaan, kunnes
se lukittuu paikoilleen.

Kiinnitys alaslaskettuihin kattoihin T-kiskon pidikkeella

1.

Kiinnita ensimmainen T-kiskon pidike
kiinnitystelineeseen ruuvilla. T-kiskon
koosta riippuen, kdytad 9/16” (14,3 mm) tai
15/16" (23,8 mm) kohtaa.

. Kiinnita toinen T-kiskon pidike

kiinnitystelineeseen. Al kiristé ruuvia
télla kertaa.

. Asettele kiinnitysteline T-kiskoon

asettamalla ensimmainen T-kiskon pidike
kiskoon ja tyontamalla toinen pidike kiskoa
kohti. Kiristd toinen ruuvi.

4.

5.

6.

Kiinnita kiinnitysteline T-kiskoon kahdella
jaljella olevalla ruuvilla.

Kytke Ethernet-kaapeli
Keenetic-tukiasemaan.

Kiinnita Keenetic-tukiasema
asennuskiinnikkeeseen ja liikuta sitd
nuolten suuntaan, kunnes se lukittuu
paikoilleen. Sdada kaapelit niin, ettd paljaat
osat ovat piilossa kotelon takana.




Erillisasennus

Yhdyskaytava/reititin

Kytkin Orbiter 7

(lisavaruste)

Jos verkkosi vaatii vain muutamia Wi-Fi-tukiasemia, voit maarittaa
ja hallita niita erikseen niiden verkkokayttoliittymien kautta.

Langallinen yhteys

1. Kaynnista ja kytke laitteet topologiakaavion
mukaisesti. Varmista, ettd DHCP-palvelin
(esim. reititin, jossa DHCP on kaytossa)
on aktiivinen, jotta voit maarittaa
verkkolaitteitten IP-osoitteet. Tarkista, etta
Keenetic-tukiaseman tilan merkkivalo palaa
tasaisen vihredna.

2. Yhdista mobiililaite/tietokone yhdyskaytavan/
reitittimen verkkoon.

3. Maérita asetukset avaamalla yhdyskaytavan
tai reitittimen kayttoliittyma ja etsi
Keenetic-tukiasemalle maéritetty IP-osoite.
Se |0ytyy tavallisesti kohdasta "Yhdistetyt
laitteet" tai "DHCP-asiakaslaitteet". Syota
sitten tama IP-osoite verkkoselaimeen
avataksesi Keenetic-tukiaseman
verkkokayttoliittyman. Ohjattu
alkuasennustoimintoikkuna avautuu.
Maarita Keenetic-tukiaseman asetukset
ohjeiden mukaisesti.

Huomautus: Jos verkko ei sisélld
DHCP-palvelinta, Keenetic-tukiasema
kdyttaa oletus-IP-osoitetta 192.168.1.3

Usein kysytyt kysymykset

Mita teen, jos en voi lisata
tukiasemaa Keenetic Mesh

Wi-Fi -jarjestelmaan?

Palauta Keenetic-tukiasema tehdasastuksiin

(katso alla) ja lisda se uudelleen Mesh Wi-
Fi -jarjestelmaan.
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Langaton yhteys

1. Taman Keenetic-tukiaseman voi
madrittaa Wi-Fi-alueen laajentimeksi
asettamalla tukiaseman sen Wi-Fi-verkon
kantaman alueelle, jota haluat laajentaa.

2. Paina Keenetic-tukiaseman neulalla
painettavaa nollauspainiketta
O kerran muodostaaksesi yhteyden
2,4 GHz:n taajuusalueelle tai
kahdesti muodostaaksesi yhteyden
5 GHz:n taajuusalueelle. Tilan
merkkivalo alkaa vilkkua oranssina.

3. Kéynnista WPS (Wi-Fi Protected
Setup) paaasiallisessa reitittimessasi
2 minuutin kuluessa. Tama tehdaan
yleensd painamalla erillistd painiketta;
katso lisétietoja padasiallisen
reitittimen kdyttdoppaasta.

4. Keenetic-tukiasema ottaa
kdyttoon padasiallisen reitittimesi
Wi-Fi-tukiaseman nimen ja salasanan.
Kun yhteys on muodostettu
onnistuneesti, Tilan merkkivalo palaa
jatkuvasti vihreana.

5. Suorita "Langallinen yhteys" -osion
vaiheet 2 ja 3.

Mita teen, jos en paase Internetiin
Keenetic-tukiasemalla?

1.Jos Keenetic-tukiaseman tilan merkkivalo
palaa tasaisen oranssina:

+ Tarkista, onko padasiallinen reitittimesi
kytketty pdalle ja toimiiko se oikein, ja ettad
silld on paasy verkkoon.

* Tarkista Ethernet-kaapeli.

2. Jos Keenetic-tukiaseman tilan merkkivalo
palaa tasaisen vihrednd, varmista, etta
mobiililaite/tietokone on yhdistetty oikeaan
Wi-Fi-verkkoon ja madritetty saamaan
IP-osoite ja DNS-palvelimet automaattisesti.

Asennus kontrollerin avulla — Mesh Wi-Fi -jarjestelma

Keenetic etavalvonta-
ja hallintajarjestelma

Paaasiallinen Keenetic-reititin
(Wi-Fi-jarjestelman kontrolleri)

Jos verkkosi kayttdd Keeneticid paaasiallisena reitittimena ja Mesh Wi-Fi -jarjestelman kontrollerina,
lisaa Keenetic-tukiasema jarjestelmaan keskitettya kontrolleripohjaista hallintaa ja valvontaa varten.

Kytkin Orbiter 7

(lisdvaruste)

Keenetic RMM on pilvipohjainen, useita toimipaikkoja tukeva etdvalvonta- ja hallintaratkaisu,
joka on suunniteltu pienille ja keskisuurille yrityksille, jotta kriittiset verkot ja infrastruktuuri
pysyvat kytkettyna verkkoon koko ajan. Vieraile osoitteessa rmm.keenetic.com ja lue lisaa.

Langallinen yhteys kontrolleriin

1. Kaynnista ja kytke laitteet
topologiakaavion mukaisesti. Tarkista, etta
Keenetic-tukiaseman tilan merkkivalo palaa
tasaisen vihredna.

2. Yhdista mobiililaite/tietokone
Keenetic-paareitittimen verkkoon.

3. Kaynnista verkkoselain, siirry
osoitteeseen my.keenetic.net ja kirjaudu
paaasialliseen reittimeen tai kdynnista
Keenetic-mobiilisovellus. Valitse sitten
Wi-Fi System-osio (Wi-Fi-jarjestelma)
ja napsauta Acquire (Lisaa) lisataksesi
Keenetic-tukiaseman Wi-Fi-jarjestelmaan.
Odota, etta prosessi on valmis.

Huomautus: Jos Keenetic-tukiasema
ei ndy Wi-Fi-jarjestelmasvulla, nollaa
Keenetic-tukiasema usein kysyttyjen
kysymysten ohjeiden mukaisesti.

Mita minun tulee tehda, jos unohdan
verkkokayttoliittymasivun salasanan?
Luo uusi salasana noudattamalla Keenetic-
tukiasemaasi tehdasasetusten palautusohjeita
alla olevasta kysymyksesta.

Langaton yhteys kontrolleriin

Lisdd Keenetic-tukiasema Wi-Fi-jarjestelmaasi
edelld kuvatulla tavalla. Laajenna sitten
Wi-Fi-verkkoasi siirtdmalla Keenetic-tukiasema
reitittimesi kantaman alueelle,

suunnilleen reitittimen ja Wi-Fi-katveen
puoleenviliin. Keenetic-tukiaseman

tilan merkkivalo palaa vihredna.

Tassa skenaariossa Keenetic-tukiasema kayttaa
Wi-Fid runkoyhteytena. Ethernet-portteja

0 ja 1 voidaan kayttaa langallisten

laitteiden tai kytkimen yhdistamiseen.

Miten nollaan laitteen /

palautan tehdasasetukset?

Varmista, ettd Keenetic-tukiasema on kytketty
virtalahteeseen. Pida neulalla painettava
nollauspainike O painettuna, kunnes tilan
merkkivalo alkaa vilkkua nopeasti vihreana.
Vapauta sitten painike ja odota, ettd tukiasema
kdynnistyy uudelleen.

Tarkeda: Kun olet palauttanut tehdasasetukset,
sinun on lisdttdava Keenetic-tukiasema takaisin
Mesh Wi-Fi -jarjestelmaan tai maaritettava

se uudelleen manuaalisesti.

Turvallisuusohjeet

« Keenetic-laitteesi on tarkoitettu vain
sisdkayttoon, eikd sitd saa kayttaa ulkona.

* Poista kaikki markkinointi-
ja suojatarrat Keenetic-laitteestasi
ennen kayttoa ja varmista, etteivat
tuuletusaukot ole tukossa.

« Ald koskaan kayta Keenetic-laitetta
suljetussa tilassa ja varmista, ettd Keeneticin
toimittama virtasovitin on aina kdytettavissa.

« Kdyta vain Keenetic-laitteen mukana
toimitettua verkkolaitetta. Lopeta
vahingoittuneen verkkolaitteen
kaytto valittomasti.

« Keenetic-laite ja sen virtasovitin
eivat sisalla kayttajan huollettavissa
olevia osia — ALA AVAA NIITA.

* Pida Keenetic-laite poissa vedest,
liiallisesta kosteudesta, korkeista
lampotiloista ja suorasta auringonvalosta.

Ymparistoolosuhteet
« Kdyttolampotila-alue: 0-+40 °C.
* Kdyttoympariston ilmankosteus:
20-95 %, ei tiivistyva.
+ Sdilytyslampdtila: -30-+70 °C.
» Sdilytyksen ilmankosteus: 10-95 %, ei tiivistyva.

Hyvaksyntatietoja
q3

Keenetic Limited ilmoittaa taten, etta

tdma laite on asianmukaisten direktiivien
2014/53/EU, 2009/125/EY ja 2011/65/

EU mukainen. Alkuperdisen EU:n julkilausuman
tarkemmat tiedot ovat saatavilla mallin

sivuilla osoitteessa keenetic.com.

Tama laite noudattaa
EU:n sdteilyaltistumisrajoja, jotka on madritelty
kontrolloimattomalle ymparistolle.

Tamad laite on asennettava ja sitd on kaytettava
siten, etta antennien ja henkilon kehon
vélilla on vdhintadn 20 cm:n etdisyys.

EU:n vaatimusten mukaiset laitteesi taajuudet
ja suurin lahetysteho on lueteltu alla:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm;
5470-5725 MHz: 30 dBm.

Tama laite tukee DFS- ja TPC -toimintoja
toimiessaan 5 GHz:n kaistalla.

AT BE BG [ CH | Cv [ CZ | DE

DK | EE EL ES Fl FR HR
Q HU | IE IS IT Ll LT LU
Lv MT | NL | NO | PL PT RO

SE S| SK | TR UA | UK

Laite on rajoitettu vain sisakayttoon,
kun sita kdytetddn 5150-5350
MHz:n taajuusalueella (kanavat 36-64).

(EY) nro 1275/2008:n mukaan virrankulutus
verkkovalmiustilassa, jos kaikki langalliset
verkkoportit on kytketty ja kaikki langattomat
verkkoportit on aktivoitu, on 6,1 W.

Tatd laitetta voidaan kayttaa
kaikissa EU-jasenmaissa.

Laitteen takuu

Ajantasaisimmat takuutiedot Ioydat
verkkosivustoltamme osoitteesta
keenetic.com/legal.

Keenetic-laitteen mukana tulee
ei-siirrettavissa oleva 3 vuoden takuu,

joka alkaa dokumentoidusta ostopaivasta
(sisdltaen 2 vuoden eurooppalaisen
rajoitetun takuun). Vikatilanteissa
asianmukaisia reklamaatioita tarkastellaan
paikallisten lakisaadosten mukaisesti.

limoitus

Kun kaytat Keenetic-laitetta (mukaan lukien
kun kytket Keenetic-laitteen ensimmaisen
kerran), Keenetic Limited kasittelee tiettyja
henkilotietojasi, esim. Keenetic-laitteen
palvelutunnus, sarjanumero, mallinimi,
ohjelmistoversio ja IP-osoite.

Lisatietoja [0ydat osoitteesta
keenetic.com/legal.

Jos sijaitset Euroopan unionissa / Euroopan
talousalueella, Keenetic GmbH kasittelee
tiettyja henkilGtietojasi, esim. Keenetic-laitteen
palvelutunniste, sarjanumero, mallin nimi,
ohjelmistoversio ja IP-osoite. Lue Euroopan
unionia / Euroopan talousaluetta koskeva
laitteen tietosuojailmoitus osoitteessa
keenetic.com/legal.

Jos haluat raportoida virheista tai saada
tietoa Keenetic-tuotteiden mahdollisista
haavoittuvuuksista ja koordinoidusta
haavoittuvuuksien paljastamisesta, kay
osoitteessa: https://keenetic.com/security.

Havittaminen

Euroopan direktiivien mukaisesti
Keenetic-laitetta, mukaan lukien sen
kaapeleita, ei saa havittda talousjatteen
mukana. Saat lisatietoja havittamisesta
ottamalla yhteytta paikalliseen
viranomaiseen tai tuotteen toimittajaan..
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HRVATSKI

KEENETIC
ORBITER

Vodic za brzi pocetak koristenja

BE3600 Wi-Fi 7 pristupna tocka za montazu na
strop s 2.5G pametnim preklopnikom s 2 ulaza
i tehnologijom Power over Ethernet

Model uredaja: [C\:2E]

Za tehnicku podrsku i ostale informacije posjetite
http:/support.keenetic.com.
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Sadrzaj pakiranja

Orbiter 7 pristupna tocka

Dvije spojnice za T-tracnicu

4d4ddd
Cetiri vijka s okruglom

Nosac za montazu

i

Dvije tiple za
Suplje zidove

Pregled

1.

LED indikator statusa

Treperi zeleno — Pristupna tocka Keenetic
Orbiter 7 (u daljnjem tekstu ‘pristupna tocka
Keenetic', ‘uredaj Keenetic’) pokrece se ili
azurira svoj operativni sustav.

Postojano zeleno — internetska veza

je dostupna.

Postojano narancasto — nema internetske
veze.

Treperi naranéasto — U tijeku je sesija brzog
povezivanja (WPS).

Off — iskljuceno.

. Kensington Security Slot™

Kensington Security Slot™ omogucuje vam
pricvr§éivanje kompatibilne brave kako biste
Keenetic pristupnu tocku zastitili od krade.

. Network Port 0

Ethernet prikljucak podrzava brzine

do 2,5 Gbps i omoguéuje povezivanje

s pristupnikom, routerom ili preklopnikom.
LED indikator prikljucka svijetli kada

je veza uspostavljena, a treperi tijekom
prijenosa podataka.

glavom M3x4

Dvije rebraste
zidne tiple 6x25 3,5x20

100-240 V adapter
za napajanje

1

va samourezna vijka

. Mrezni prikljucak 1 — PoE

Ethernet priklju¢ak podrzava brzine

do 2,5 Gbps i omoguéuje povezivanje

s pristupnikom, routerom ili preklopnikom.
Kompatibilan je s PoE preklopnicima koji
pruzaju snagu 802.3at (PoE+) i podatke
putem jednog Ethernet kabela. LED indikator
prikljucka svijetli kada je veza uspostavljena,
a treperi tijekom prijenosa podataka.

. Uvudeni gumb za resetiranje

Jedan pritisak — Zapocinje Wi-Fi Protected
Setup (WPS) sesiju na pojasu od 2,4 GHz.
Dva pritiska — Zapocinje Wi-Fi Protected
Setup (WPS) sesiju na pojasu od 5 GHz.
Pritiskak i drzanje 10 sekundi — Vraca
originalne tvornicke postavke i resetira
lozinku administratora.

. DC uticnica ===

Za upotrebu s isporuc¢enim adapterom

za napajanje. Alternativno, pristupna tocka
moze imati napajanje putem PoE Ethernet
preklopnika. Ako su dostupni i PoE i izvor
izmjenicne struje, prednost e imati izvor
izmjenicne struje.

Opcije za montazu
Ovu Keenetic pristupnu tocku moZete postaviti na ravnu povrsinu ili pricvrstiti
na zid ili ¢vrsti strop pomoéu isporu¢enog kompleta za montazu ili na spusteni
strop pomocéu kompleta za montazu i spojnica za T-tracnicu.

Montaza na zid ili ¢vrsti svod
1.

Postavite nosac za montazu na Zeljeno
mjesto. Pobrinite se da instalacija ne ometa
postojece elektricno ili mrezno ozicenje.

. Obiljezite mjesto za dvije rupe za vijke.

ProbusSite rupu promjera 6 mm na oba
obiljeZzena mjesta.

. U rupe umetnite rebraste plasti¢ne tiple.

Ili, u slu¢aju Supljeg zida, pomocu odvijaca
pritegnite tiple za Suplje zidove.

4. Pricvrstite nosa¢ za montazu na zid ili svod

tako da postavite samourezne vijke u tiple.

. Prikljucite Ethernet kabel i, ako je potrebno,

adapter za napajanje na Keenetic
pristupnu tocku.

. Postavite Keenetic pristupnu tocku

na nosac za montazu i pomicite je u smjeru
strelica dok ne sjedne na mjesto.

MontaZa na spustene svodove pomoc¢u T-tracnica

1.

Pricvrstite prvu spojnicu za T-tracnicu

na nosac za montazu pomocu vijka. Ovisno
o duljini Ttracnice, upotrijebite polozaj

od 14,3 mm (9/16") ili 23,8 mm (15/16").

. Priévrstite drugu spojnicu za T-tracnicu

na nosac za montazu. Jo$ nemojte
pritegnuti vijak.

. Postavite nosa¢ za montazu na T-tracnicu

tako da postavite prvu spojnicu za T-tracnicu
na bazu tracnice i gurnete drugu spojnicu
prema bazi tracnice. Pritegnite drugi vijak.

4. Pricvrstite nosa¢ za montazu na T-tracnicu

pomocu dva preostala vijka.

5. Prikljucite Ethernet kabel na Keenetic

pristupnu tocku.

6. Postavite Keenetic pristupnu tocku na nosaé

za montazu i pomicite je u smjeru strelica
dok ne sjedne na mjesto. Namjestite kabele
tako da izlozeni dijelovi budu iza ku¢ista.




Zasebna instalacija

Pristupnik/router

Preklopnik Orbiter 7

(neobavezno)

Ako mreza zahtijeva samo nekoliko Wi-Fi pristupnih toaka, mozete ih zasebno
konfigurirati i upravljati njima putem njihovih mreznih sucelja.

Zicna veza

1. Prikljucite i povezite uredaje kao §to
je prikazano na dijagramu topologije.
Provjerite je li DHCP posluzitelj (npr. router
s omogucenim DHCP-om) aktivan za dodjelu
IP adresa mreznim uredajima. Provjerite
svijetli li LED indikator statusa Keenetic
pristupne tocke postojano zeleno.

2. Povezite mobilni uredaj / racunalo s mrezom

pristupnika/routera.

3. TZa konfiguraciju postavki, otvorite
korisni¢ko sucelje pristupnika/
usmjerivaca’a kako biste pronasli IP adresu
dodijeljenu vasoj Keenetic pristupnoj tocki.
To se obi¢no nalazi u odjeljku ,Povezani

uredaji” ili ,DHCP klijenti“. Zatim tu IP adresu

unesite u web-preglednik kako biste otvorili
internetsko sucelje Keenetic pristupne
tocke. Pojavit ¢e se zaslon s Carobnjakom
za pocetno postavljanje. Slijedite upute

za postavljanje Keenetic pristupne tocke.

Napomena: ako vasa mreza ne ukljutuje
DHCP posluzitelj, Keenetic pristupna tocka
koristi svoju zadanu IP adresu: 192.168.1.3

Cesto postavljana pitanja

Sto uciniti ako pristupnu to¢ku

ne mogu dodati u Keenetic mesh
Wi-Fi sustav?

Vratite Keenetic pristupnu tocku na tvornicke
postavke (pogledajte u nastavku) i ponovite
postupak dodavanja u mesh Wi-Fi sustav.
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Bezicna veza

1. Da biste postavili ovu Keenetic pristupnu
toCku kao pojacivac dometa za Wi-Fi,
postavite je unutar dosega Wi-Fi mreze
koju zelite proSiriti.

2. Pritisnite Uvuceni gumb za resetiranje
O na Keenetic pristupnoj tocki, jednom
za povezivanje u frekvencijskom
pojasu od 2,4 GHz ili dvaput
za povezivanje u frekvencijskom pojasu
od 5 GHz. LED indikator statusa pocet
¢e treperiti narancasto.

3. Uroku od 2 minute, pokrenite WPS
(Wi-Fi Protected Setup) na svom
glavnom routeru. Obi¢no se to provodi
pritiskom na ‘namjensku’ tipku,
za detalje pogledajte prirucnik vaseg
Glavnog routera.

4. Keenetic pristupna tocka primijenit
¢e naziv Wi-Fi pristupne tocke i lozinku
vaseg Glavnog routera’a. Nakon
uspjesnog povezivanja, LED indikator
statusa svijetlit Ce stalno zeleno.

5. Slijedite korake 2 i 3 iz odjeljka
"Zitna veza'.

Sto uciniti ako pomocéu Keenetic

pristupne tocke ne mogu

pristupiti internetu?

1. Ako LED indikator statusa Keenetic
pristupne tocke svijetli postojano
narancasto:

* Provjerite je li vas glavni router ukljucen,
radi li normalno i ima li pristup internetu.
* Provjerite Ethernet kabel.

2. Ako LED indikator statusa Keenetic
pristupne tocke svijetli postojano zeleno,
provjerite je li mobilni uredaj / ratunalo
povezano s odgovarajucom Wi-Fi mrezom
te je li aktivirana mogu¢nost automatskog
dohvaéanja IP adrese i DNS posluzitelja.

Instalacija s kontrolerom — Mesh Wi-Fi sustav

Keenetic sustav daljinskog pracenja

i upravljanja

Keenetic glavni router
(kontroler Wi-Fi sustava)

Preklopnik Orbiter 7

(neobavezno)

Ako vasa mreza koristi Keenetic kao glavni router i kontroler mesh Wi-Fi sustava, dodajte Keenetic
pristupnu toc¢ku u sustav za centralizirano upravljanje i pracenje koje se temelji na kontroleru.

Keenetic RMM je rjeSenje za daljinski nadzor i upravljanje s vise lokacija temeljeno
na oblaku, dizajnirano za mala i srednja poduzeca kako bi pomoglo u odrzavanju kljucnih
mreZa i infrastrukture na mrezi 0-24. Za viSe informacija posjetite rmm.keenetic.com.

Zicéna veza s kontrolerom

1. Prikljucite i povezite uredaje kao $to
je prikazano na dijagramu topologije.
Provjerite svijetli li LED indikator statusa
Keenetic pristupne tocke postojano zeleno.

2. Povezite mobilni uredaj / ra¢unalo s mrezom
Keenetic glavnog routera.

3. Pokrenite web-preglednik i posjetite stranicu
my.keenetic.net, a zatim se prijavite
na glavni router ili pokrenite Keenetic
mobilnu aplikaciju. Zatim odaberite odjeljak
Wi-Fi System (Wi-Fi sustav) i kliknite opciju
Acquire (Prihvati) za dodavanje Keenetic
pristupne tocke u Wi-Fi sustav. Pricekajte
da se postupak zavrsi.

Napomena: ako se Keenetic pristupna
tocka na pojavljuje na stranici Wi-Fi System
(Wi-Fi sustav), slijedite upute za ponovno
postavljanje Keenetic pristupne tocke

u odjeljku Cesto postavljana pitanja.

Sto ako sam zaboravio/la lozinku
za internetsko sucelje?

Ako Zelite stvoriti novu lozinku, slijedite upute
na Keenetic pristupnoj tocki za vraéanje
tvornickih postavki u pitanju navedenom

u nastavku.

Bezicna veza s kontrolerom

Dodajte Keenetic pristupnu tocku svojem

Wi-Fi sustavu kao $to je gore opisano.

Zatim premjestite Keenetic pristupnu tocku
unutar dometa vaseg usmijerivaca, otprilike

na pola puta izmedu vaseg usmjerivaca

i Wi-Fi mrtve zone kako biste prosirili svoju
Wi-Fi mrezu. LED indikator statusa na pristupnoj
tocki Keenetic zasvijetlit ¢e zeleno.

U ovom scenariju, Keenetic pristupna

tocka koristi Wi-Fi kao povratnu vezu.
Ethernet prikljucci 0 i 1 mogu se koristiti

za povezivanje zicnih uredaja ili preklopnika.

Kako ponovno postaviti uredaj ili
vratiti tvornicke postavke?

Provjerite je li Keenetic pristupna tocka
prikljucena u napajanije. Pritisnite i drzite
uvucéeni gumb za resetiranje O dok LED
indikator statusa ne poCne brzo treperiti zeleno,
otpustite gumb i pricekajte da se pristupna
tocka ponovno pokrene.

Vazno: nakon vracanja na tvornicke postavke,
morat ¢ete Keenetic pristupnu tocku opet
dodati u mesh Wi-Fi sustav ili je ruéno ponovno
konfigurirati.

Sigurnosne upute

« Keenetic uredaj namijenjen je za upotrebu
u zatvorenom prostoru i ne smije
se upotrebljavati na otvorenom.

* Prije upotrebe, uklonite sve
marketinSke i zastitne naljepnice
s vaSeg uredaja Keenetic i provjerite
jesu li ventilacijski otvori slobodni..

« Keenetic uredaj nemojte nikada koristiti
u zatvorenom prostoru i osigurajte
da strujni adapter koji ste dobili
uz uredaj bude uvijek lako dostupan.

« Upotrebljavajte iskljucivo Keenetic adapter
za napajanje isporucen s uredajem.
Ako dode do oStecenja adaptera,
odmah ga prestanite upotrebljavati.

* Keenetic uredaj i njegov adapter
ne sadrze dijelove koje bi mogao
servisirati korisnik — NE OTVARAJ.

« Keenetic uredaj drzite podalje
od vode, prekomjerne vlage ili topline
i izravne sunceve svjetlosti.

Uvjeti okoline

* Raspon radne temperature: 0 do +40 °C.

« Raspon vlaznosti pri radu:
20 do 95 % bez kondenzacije.

* Raspon temperature skladistenja:
-30do +70 °C.

* Raspon vlaznosti tijekom skladistenja:
10 do 95% bez kondenzacije.

Informacije o certifikatima

C€

Tvrtka Keenetic Limited ovime izjavljuje
da je uredaj sukladan sa svim bitnim
odredbama Direktiva 2014/53/EU,
2009/125/EZ i 2011/65/EU. Pojedinosti
o originalnoj EU deklaraciji dostupne
su na keenetic.com, na stranicama

s pojedinostima za pojedini model.

Uredaj je sukladan s EU ograniéenjima
za izlaganje radijaciji odredenim
za nekontrolirano okruzenje.

Ovu opremu treba instalirati i upravljati
njom uz najmanje 20 cm udaljenosti
izmedu antena i tijela osobe.

Frekvencija i maksimalna izlazna
snaga vaseg uredaja, prema zahtjevima
EU-a, navedeni su u nastavku:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm;
5470-5725 MHz: 30 dBm.

Ovaj uredaj podrzavat ¢e DFS i TPC
funkcionalnosti tijekom rada u pojasu
od 5 GHz.
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Ovaj uredaj namijenjen je iskljucivo za uporabu
u zatvorenom prostoru unutar frekvencijskog
raspona od 5150 do 5350 MHz (kanali 36-64).

Prema (EZ) br. 1275/2008, potro$nja energije
u mreznom stanju pripravnosti ako su povezani
svi zicani mrezni prikljucci i aktivirani svi
bezi¢ni mrezni prikljuéci iznosi 6,1 W.

Ovaj se uredaj moze upotrebljavati

u zemljama ¢lanicama EU.

Jamstvo na uredaij

Najaktualnije informacije o jamstvu nalaze
se na naSem web-mjestu keenetic.com/legal.

Keenetic uredaj ima neprenosivo trogodisnje
jamstvo od evidentiranog datuma kupovine
(ukljuujuci dvogodisnje ograniceno
europsko jamstvo). Valjana potrazivanja

u slucaju kvara bit ¢e ispoStovana u skladu
s lokalnim zakonskim zahtjevima.

Obavijest

Prilikom upotrebe Keenetic uredaja (ukljucujudi
i prvo povezivanje Keenetic uredaja), tvrtka
Keenetic Limited obraduje odredene osobne
podatke, npr. jedinstveni identifikator

uredaja, serijski broj, naziv modela, verziju
softvera i IP adresu Keenetic uredaja.

Za vise informacija posjetite
keenetic.com/legal.

Ako se nalazite u Europskoj uniji / Europskom
ekonomskom prostoru, tvrtka Keenetic Limited
obraduje neke vase osobne podatke, npr.
servisni kod, serijski broj, naziv modela, verziju
softvera i IP adresu vaseg Keenetic uredaja.
Procitajte nasa Pravila o zastiti privatnosti

za uredaj za Europsku uniju / Europski
gospodarski prostor na keenetic.com/legal.
Za prijave i informacije o moguéim
ranjivostima u proizvodima Keenetic

te koordinirano otkrivanje ranjivosti

posjetite: https://keenetic.com/security

Zbrinjavanje

U skladu s europskim direktivama, Keenetic
uredaj, a ni kabeli, ne smiju se odlagati

s kuénim otpadom. Za informacije

o odlaganju obratite se lokalnim nadleznim
tijelima ili svom dobavljacu..

hi¢
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Gyors lizembehelyezési
utmutato

BE3600 Wi-Fi 7 mennyezetre szerelt
hozzaférési pont 2 portos 2.5G intelligens
adatatviteli kapcsoldval és Power over
Ethernet technoldgiaval

Modell: [G:E]

Miszaki tdmogatdsért és egyéb informaciokért keresse fel a

http://support.keenetic.com webhelyet.
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A csomag tartalma

Orbiter 7 hozzaférési pont

Két T-rail csatold

4111
Négy M3x4-

Tartékonzol es kereszthornyos csavar

i

Két lireges falhoz

Attekintés
1. Allapotjelzé LED

Villogé zold fény — A Keenetic Orbiter

7 hozzaférési pont (a tovabbiakban: ‘Keenetic
hozzaférési pont’, ‘Keenetic eszkoz') elindul,
vagy az operacids rendszerét frissiti.
Folytonos zold — Az internetkapcsolat
elérhetd.

Folytonos narancssarga — Nincs
internetkapcsolat.

Villogé narancssarga fény —
Gyorscsatlakozasi folyamat (WPS) van
folyamatban.

Ki — Kikapcsolt allapot.

. Kensington Security Slot™

A Kensington Security Slot™ lehetévé teszi
egy kompatibilis zar csatlakoztatasat, hogy
megvédje a Keenetic hozzaférési pontot

a lopastol.

. Network Port 0

Az Ethernet-port akar 2,5 Gbps sebességet

is tdmogato, és atjaréhoz, Utvalaszthoz

vagy kapcsol6hoz csatlakozik. A port

LED-je vilagit, ha a kapcsolat létrejott, és villog
adatatvitel kozben.

100-240 V halozati
adapter

11

Két 6x25-0s bordazott Két 3,5x20-
valé tipli fali tipli

as onbehajtés csavar

4. Halozati port 1 — PoE

Az Ethernet-port akar 2,5 Gbps sebességet

is tdmogatd, és atjarohoz, Gtvalasztohoz

vagy kapcsoléhoz csatlakozik. Olyan PoE
Ethernet-kapcsoldval mikodik, ami 802,3at
tapellatast (PoE+) és adatatvitelt biztosit
egyetlen Ethernet-kdbelen keresztiil. A port
LED-je vilagit, ha a kapcsolat létrejott, és villog
adatatvitel kozben.

. Siillyesztett visszaallitasi gomb O

Egyszeri megnyomasa — Elindit egy Wi-
Fi Protected Setup (WPS) munkamenetet
a 2,4 GHz-es savban.

Kétszeri megnyomasa — Elindit egy Wi-
Fi Protected Setup (WPS) munkamenetet
az 5 GHz-es savban.

10 masodpercig tarté nyomva tartasa —
Visszadllitja a gyari alapbeallitdsokat,

és alaphelyzetbe allitja a rendszergazdai
jelszét.

. DC aljzat =

A széllitott adapterrel torténé hasznalatra.
Alternativaként a hozzaférési pont a PoE
Ethernet-kapcsoldn keresztiil is kaphat
aramot. Amikor PoE és DC aramforras
egyarant elérhetd, akkor a DC dramforrasnak
kell prioritast élveznie.

Felszerelési lehetoségek
Ez a Keenetic hozzéférési pont sik feliiletre helyezhetd, vagy a mellékelt
tartokészlet segitségével falra vagy massziv mennyezetre, illetve a tartokészlet
és a T-rail csatold segitségével dimennyezetre is rogzithetd.

Az eszkoz rogzitése egy falra vagy szilard mennyezetre

1.

Helyezze a tartékonzolt a kivant
helyre. Ugyeljen arra, hogy a telepités
ne zavarja a meglévé elektromos vagy
halézati vezetékeket.

. Jeldlje meg a két csavar helyét.

Furjon mindkét megjeldlt helyen egy
6 mm atmérdjl lyukat.

. lllessze be a bordas tipliket a lyukakba.

Vagy iireges falfeliilet esetén csavarhizéval
csavarja be az iireges falhoz valé tipliket.

4. Rogzitse a tartékonzolt a falhoz vagy

a mennyezethez (igy, hogy az onfdrd
csavarokat a terpeszekbe csavarja.

. Csatlakoztassa az Ethernet-kabelt,

és sziikség szerint a haldzati adaptert
a Keenetic hozzaférési ponthoz.

. Csatlakoztassa a Keenetic hozzaférési

pontot a tartokonzolhoz, és mozgassa a nyil
iranydba, amig a helyére nem rogziil.

Az eszkoz rogzitése egy almennyezetre a T-rail csatolok
hasznalataval

1.

Rogzitse az elsd Trail csatoldt egy csavarral
a tartokonzolhoz. A T-rail méretétél fiiggéen
haszndlja a 9/16"o0s (14,3 mm-es) vagy
15/16"-0s (23,8 mm-es) poziciét.

. Akassza a masodik T-rail csatol6t

a tartokonzolra. Még ne hizza meg a csavart.

. Mozgassa a tartékonzolt a Trailre tgy,

hogy az elsd T-rail csatol6t a csatold
alapjara helyezi, majd a masodik csatolét
a csatold alapja felé nyomja. Hiizza meg
amasodik csavart.

4. Secure the mounting bracket to the T-rail with

the two remaining screws.

. Connect the Ethernet cable to the Keenetic

Access Point.

. Attach the Keenetic Access Point to the

mounting bracket and move it in the direction
of the arrows until it locks into place. Adjust
the cables so that the exposed parts are
hidden behind the case.




Standalone Installation

Atjaré/utvalaszté

Kapcsolo Orbiter 7

(opcionalis)

Ha halézata csak néhény wifi-hozzaférési pontot igényel, akkor azokat
kiilon-kiilon is konfiguralhatja és kezelheti a webes feliiletiikon keresztiil.

Vezetékes kapcsolat

1.

Kapcsolja be és csatlakoztassa az eszkozoket
a topoldgiai abran lathaté madon. Ugyeljen
arra, hogy egy DHCP-szerver (pl. egy Utvalasztd
engedélyezett DHCP-vel) aktiv legyen,

hogy kioszthassa az IP-cimeket a haldzati
eszkozoknek. Ellenérizze, hogy a Keenetic
hozzaférési ponton talélhaté, Allapotjelzd
LED folyamatosan zdlden vilagit-e.

. Csatlakoztasson egy mobileszkozt/

szamitdgépet az atjard/utvalasztd haldzatéhoz.

3. Abedllitasok konfiguralasahoz nyissa meg

az 4tjaro/utvalasztd' felhaszndloi feliiletét,

és keresse meg a Keenetic hozzaférési

pontnak kiosztott IP-cimet. Ez altaldban

a ,Csatlakoztatott eszkozok” vagy a ,DHCP
kliensek” részben talalhaté meg. Majd

a Keenetic hozzaférési pont webes feliiletének
megnyitdséhoz irja be ezt az IP-cimet a webes
bongészdjébe. Ekkor a Kezdeti beallitasvarazsld
képernydije jelenik meg. A Keenetic hozzaférési
pont beéllitdsdhoz kdvesse az utasitdsokat.

Megjegyzés: Ha a hélézata nem tartalmaz
DHCP-szervert, akkor a Keenetic hozzaférési pont
az alapértelmezett IP-cimét hasznélja: 192.168.1.3

Gyakori kérdések

Mit tegyek, ha nem tudom hozzaadni
a hozzaférési pontot a Keenetic
Mesh wifirendszerhez?

Allitsa vissza a gyari bedllitdsokat a Keenetic
hozzaférési ponton (Id. lent), és ismételje meg
a Mesh wifirendszer hozz4adasi eljarasat.
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Vezeték nélkiili kapcsolat

1. A Keenetic hozzaférési pont Wifi
hat6tavolsag noveldként torténd
bedllitdsahoz helyezze azt a béviteni kivant
Wifi-hdlézat hatdsugaraba.

2. Nyomja meg a siillyesztett visszaallitasi
gombot O a Keenetic hozzaférési
ponton a 2,4 GHz-es savban
torténd csatlakozashoz egyszer,
vagy az 5 GHz-es savban torténé
csatlakozashoz kétszer. Az Allapotjelzd
LED narancssérgan kezd villogni.

3. 2 percen beliil inditsa el a 6 Gtvalaszton
a WPS (Wifi Protected Setup)
funkci6t. Ezt 4ltalaban egy erre
kijelolt gomb megnyomdséval lehet
megtenni, a részletekért olvassa
el a'f6 Gtvalasztd' kézikonyvét.

4. A Keenetic hozzaférési pont a f6 Gtvélasztd’
Wi-Fi hozzaférési pontjanak nevét
és jelszavat alkalmazza. Sikeres
csatlakozés esetén az Allapotjelzd LED
folyamatosan zolden vilagit.

5. Kovesse a ,Vezetékes kapcsolat” részben
leirt 2. és 3. Iépést.

Mit tehetek, ha nem érem
el az internetet a Keenetic
hozzaférési pontommal?
1.Ha a Keenetic hozzéférési ponton
az allapotjelzo LED folyamatosan
narancssargan vilagit:

* Ellenérizze, hogy a f6 dtvalasztd
be van kapcsolva, megfelel6en mikodik,
és hozzafér az internethez.

* Ellen6rizze az Ethernet-kabelt!

2.Ha a Keenetic hozzéférési ponton
folyamatosan, zold szinben vilagit
a allapotjelzé LED , akkor ellendrizze, hogy
mobileszkoze/szamitégépe a megfeleld
Wi-Fi-hal6zatra csatlakozott-e, és az IP-cim
és a DNS-kiszolgaldk lekérését allitsa
automatikusra.

Telepités vezérlovel — Mesh wifirendszer

Keenetic tavfeliigyeleti és -menedzs-

ment rendszer

Keenetic fo ttvalaszto
(wifirendszer-vezérlo)

Kapcsolo Orbiter 7

(opcionalis)

Ha a halézata a Keeneticet f6 dtvalasztoként, és a Mesh wifirendszer vezérlgjeként
haszndlja, akkor hozzaadhatja a Keenetic hozzaférési pontot a rendszerhez
a kozpontositott, vezérlé alapu kezeléshez és feliigyelethez.

A Keenetic RMM egy felhdalapd, tobb telephelyes tavoli megfigyelési és feliigyeleti megoldés, amely
kis- és kozépvallalkozdsok szamara késziilt, hogy segitsen a kritikus halézatokat és infrastruktarat
éjiel-nappal elérhetévé tenni. Tovabbi informacidkért latogasson el az rmm.keenetic.com oldalra.

Vezetékes kapcsolat a vezérlohoz

1.

Kapcsolja be és csatlakoztassa az eszkdzoket

a topoldgiai dbran lathaté médon. Ellendrizze,
hogy a Keenetic hozzaférési ponton talalhatd,
Allapotjelzé LED folyamatosan zdlden
vildgit-e.

. Csatlakoztasson egy mobileszkozt/

szamitogépet az On Keenetic f6 ttvalasztojanak
hélézatéhoz.

. Nyisson meg egy webbongész6t, majd

a navigaljon a my.keenetic.net cimre, végiil
jelentkezzen be a f6 Gtvalasztora, vagy inditsa

el a Keenetic mobilalkalmazast. Majd a Keenetic
hozzaférési pont wifirendszerhez adaséhoz
valassza ki a Wi-Fi System (Wifirendszer) részt,
és kattintson a Acquire (Megszerzés) pontra.
Vérjon, amig véget ér a folyamat.

Megjegyzés: Ha a Keenetic hozzaférési

pont nem jelenik meg a wifirendszer oldalan,
akkor kovesse a Gyakran Ismételt Kérdések
részben taldlhatd, a Keenetic hozzaférési pont
visszadllitdsara vonatkozd utasitdsokat.

Mi a teendd, ha elfelejtettem a webes
kezelofeliiletem jelszavat?

Uj jelsz6 létrehozaséhoz kérjiik, kovesse a lenti
kérdésnél olvashatd, a Keenetic hozzaférési
pont gyari beallitdsdnak visszaallitasara
vonatkozo utasitdsokat.

Vezeték nélkiili kapcsolat
a vezérlohoz

A fent leirtak alapjan adja hozza a Keenetic
hozzaférési pontot a wifirendszeréhez. Ezutén
a Wifi-halézat bévitéséhez helyezze a Keenetic
hozzaférési pontot az tvéalaszt6 hatésugaran
beliilre, koriilbeliil féldtra az Gtvéalaszt6 és a Wifi
holttér kozé. A Keenetic hozzéférési ponton

az Allapotjelzé LED zdlden fog vilagitani.

Ebben a forgatékonyvben a Keenetic
hozzaférési pont a Wifit haszndlja backhaul
kapcsolatként. A 0 és az 1 Ethernet-portok
vezetékes eszkozok vagy egy kapcsold
csatlakoztataséra hasznalhatdk.

Hogyan lehet az eredeti, gyari
beallitasokat alaphelyzetbe allitani/
visszaallitani?

Gy6z6djon meg arrél, hogy a Keenetic
hozzaférési pontja csatlakoztatva van

a tapegységre. Nyomja meg és tartsa lenyomva
a siillyesztett visszallitasi gombot &), amig
az allapotjelzd LED gyorsan, zdlden villogni nem
kezd, majd engedje el a gombot, és varja meg,
amig a hozzaférési pont Gjraindul.

Fontos: A gyari bedllitdsok visszaallitasét
kovetden a Keenetic hozzéférési pontot Ujbdl
hozza kell adnia a Mesh wifirendszerhez vagy
manudlisan Gjra kell konfiguralni.

Biztonsagi utasitasok

* A Keenetic eszkozt kizérélag
beltéri felhasznaldsra tervezték,
és nem hasznalhatd kiiltéren.

* Hasznalat el6tt tavolitson
el minden marketing- és védématricat
a Keenetic eszkozrél, és ellenérizze, hogy
a szell6zényildsok nincsenek-e lezérva.

* Sohase hasznélja Keenetic eszkozét
zart helyen, és gy6zd6djon meg arrol,
hogy a Keenetic altal mellékelt adapter
mindig kdnnyedén hozzéaférhetd.

+ Csak a Keenetic eszkozhoz szallitott
halézati adaptert haszndlja. Ne hasznalja
tovabb az adaptert, ha az megsériilt.

* Keenetic eszkoze és a halézati adapter nem
tartalmaz a felhasznal¢ éltal szervizelhet
alkatrészeket — NE NYISSA KI.

* Keenetic eszkozét tartsa tavol viztdl,
tdlzott nedvességtdl vagy magas
hémérséklettdl és kozvetlen napsiitéstol.

Kornyezeti feltételek

* Mikodési hémérséklet-tartomany:
0-t6l +40 °C-ig.

* Miikddési paratartalom: 20-95%,
kondenzaci6 nélkiil.

» Tarolasi h6mérséklet-tartomany:
-30-+70 °C-ig.

* Taroldsi paratartalom: 10-95%,
kondenzacié nélkiil.

Tanusitasi informaciok

C€

Ezdton nyilatkozik a Keenetic Limited arrdl,
hogy ezen eszkoz megfelel a 2014/53/EU,
2009/125/EK és 2011/65/EU irdnyelvnek.
Az eredeti EU-megfeleléségi nyilatkozat
részletei a keenetic.com webhelyen
taldlhatok, az adott modell oldalan.

Ezen eszkoz megfelel egy ellendrizetlen
kornyezetre meghatdrozott
EU sugérterhelési hatarértékeknek.

Ezt a berendezést az antennék és a személy
teste kozott legaldbb 20 cm tavolsagra
kell telepiteni és miikodtetni.

Az alabbiakban az EU kdvetelményeinek
megfeleléen felsoroljuk

az eszkoz frekvencidjat és maximalis
atviteli teljesitményét:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm;
5470-5725 MHz: 30 dBm.

Ez az eszkoz tdmogatja a DFS és a TPC
funkcidkat az 5 GHz-es savban torténd
mUikodés soran.
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Az eszkoz kizérélag beltérben
hasznélhat6 az 5150-5350

MHz-es frekvenciatartomanyban (36-64.
csatorna) torténd miikddés esetén.

Az (EK) 1275/2008 rendelet értelmében

a halézati készenléti izemmdd
dramfogyasztdsa minden vezetékes hal6zati
port csatlakoztatasa és minden vezeték nélkiili
haldzati port aktiv allapota esetén 6,1 W.

Ez a késziilék minden
EU-tagorszagban hasznélhaté.

Eszkozgarancia

Naprakész garancialis

informacidkért, latogasson

el a keenetic.com/legal cim(i webhelyiinkre.

A vésarlas datumétol szamitott 3 éves,

at nem ruhdzhaté garanciéval rendelkezik

a Keenetic eszkoz (beleértve a 2 éves
eurdpai korlatozott garanciat). A hiba esetén
felmeriilé jogos igényeket a helyi jogszabalyi
eléirdsoknak megfelelen teljesitjiik.

Ertesites

Amikor a Keenetic eszkozét hasznélja
(beleértve azt is, amimkor elGszor
csatlakoztatja a Keenetic eszkozét),

a Keenetic Limited bizonyos személyes
adatokat dolgoz fel Onrdl, pl. szervizcimke,
sorozatszam, modellnéy, szoftververzié

és a Keenetic eszkdzének IP-cime.

Tovébbi informacidkért ugorjon
a keenetic.com/legal cimi webhelyre.

Ha On az Eurdpai Uniéban/az Eurdpai
Gazdaségi Térségben tartézkodik, a Keenetic
GmbH bizonyos személyes adatokat

dolgoz fel Onrél, példaul a szervizcimkét,

a sorozatszamot, a modell nevét, a szoftver
verziéjat és a Keenetic eszkoz IP-cimét.
Kériiik, olvassa el az Eurépai Unidra / Eurdpai
Gazdasagi Térségre vonatkoz6 Eszkoz
adatvédelmi tajékoztatonkat

a keenetic.com/legal oldalon.

A Keenetic termékek esetleges biztonsagi
réseinek bejelentéséhez, azokkal kapcsolatos
informacidkért, valamint az 6sszehangolt
sebezhetdség-kozzétételért latogasson

el ide: https://keenetic.com/security

Artalmatlanitas

Az eurdpai irdnyelveknek megfeleléen

a Keenetic eszkozét, beleértve a kdbeleket
is, nem szabad a haztartdsi hulladékba
dobni. Az artalmatlanitasra vonatkozé
informacidkért forduljon a helyi
hatdsaghoz vagy a forgalmazéhoz.
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Package contents bekity onuusnapbl

Byn Keenetic Kipy HYKTeciH Teric 6eTke KOloFa Hemece Bipre 6epinreH opHaTy
XUHaFbl apKbifbl KabbipFaFa HEMece KaTTbl TeOere HEMeCe OpHaTy XUHaFbl MeH
T Topi3ai penbCTi KbiCKbIlWTap apKblibl acnanbl Tebere 6ekiTyre 6onagbl.

KEENETIC

K.abbiprara Hemece KaTTbl Tebere opHaTy

ORBITER

KbicKalla HYyCKaynblIK,

2 NopTThl 2.5G CMapT KOCKblLIbl X3He
Ethernet apkbinibl KyaT any MyMmKiHgiri 6ap
BE3600 Wi-Fi 7 Tebere opHaTblnaTbiH Kipy
HYKTeCI

Mogenb: |1 :EE]

TexHuKanblk Konaay He 6acka aknapar any yLiH
http:/support.keenetic.com caiTbiHa KipiH,i3.
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Orbiter 7 kipy HykTeci

Exi T Topisgi
PenbCTi KbICKbILL
44d44d

XaHe TepT M3x4 xapTbiniai

OpHaty KpOHLWTEIHi

i

EKi KybIC 6x25 Kabblprara apHanFaH
€Ki KbIpJibl At06ENb

KabblpFa aHKepi

Lony

1. KyW XapbIK, AMoabl
Xacbin 60nbin XbinbinbIKTan Typ — Keenetic
Orbiter 7 kipy HykTeci (api kapaii ‘Keenetic
Kipy HykTeci’, 'Keenetic KypbinFbicbl’) icke
KOCbINyfia HEMECE OHbIH, ONepaLmsblK, XyNecCi
aHapTbinyaa.
Yacbin 60nbin XaHbin TYp — VIHTEpHETKE
KOCbI/FaH.
K bI3FbINT capbl 60/1bIN XaHbIN TYp —
NHTepHeTKe KOoCbl/IMaraH.
K bI3FbINT capbl 60/1bIN XXbINbINbIKTaN TYp —
Xbinaam kocbiny ceaHcbl (WPS) opbiHAanyaa.
Owipyni — Buwipyni.

2. Kensington Security Slot™
Keenetic Kipy HyKTecCiH ypnayaaH Kopray YLUiH
Kensington Security Slot™ yiinecimai kynbinnex
GexiTyre MyMKiHLiK 6epeg,.

3. Network Port 0
Ethernet nopTbl 2,5 F6UT/C peiliHri
XbINAaMIbIKKA KONAay kepceTesi xaHe
OHbI LL/TKO3TE, poyTepre HeMece KOCKbILIKa
Xanfaigpl. KocblnbiM OpHaTbifiFaH Ke3ge,
MOPTTbIK, XapblK AUOLATbI MHAMKATOPDI
aHbIN, AepeKTep TacbiManfaHFaH
KesJie XbInblblKTanapl.

[ZieHrenek 6actbl bypaHaa

100-240 B kyaT apanTepi

11

3,5x20 eki 3AiriHeH o¥ibin
GekiTineTin 6ypaHaa

4. 1eninik nopt — PoE
Ethernet nopTbl 2,5 F6uT/C AeifiHri
Xbingamplkka Kongay kepcetegi xaHe
OHbl LLNIO3rE, POyTepre HEMECE KOCKbILIKA
Xanraiigpl. On 802.3at kyatbiMeH (PoE+)
xoHe 6ip Ethernet kaGeni apkpifibl
JepeKTepMeH KamTamachI3 eTeTiH PoE
Ethernet KockbllTapbIMeH icTeigi. Kocbinbim
OpHaTbI/NFaH Ke3fe, NOPTTbIK, Xapblk,
JVOATbI MHAWKATOPbI XaHbIM, epekTep
TacbiManjaHFaH Ke3fie XbinbiibIKTaiapl.

5. KannbiHa KenTipyre apHanfaH
acblpbIH TyiMe
bip pet 6acy — 2,4 [Ty, Auana3oHbiHAaFbl Wi-
Fi Protected Setup (WPS) ceaHcbIH 6acTaiigpl.
Exi pet 6acy — 5 [Ty gnanasoHbiHgarbl Wi-
Fi Protected Setup (WPS) ceaHcbiH 6acTaigbl
10 cekyHpa 60iibl 6acbin TYpy — TYMHYCKAbIK,
3aybITTbIK MapaMeTpnepai KannbiHa KenTipeai
XOHe SKIMLLI KynuACcesiH KaiiTa opHaTagbl.

6. DC Kkyart yswbifbl ===
YKuHakTa bepinreH KyaT agantepimeH
nanganaHyFa apHanfaH. CoHbIMEH KaTtap Kipy
HyKTeciH PoE Ethernet KOCKbILbI apKbifibl
kocyra 6onagpl. Erep PoE xaHe TypakTbl
TOK Ke3/epiHiH ekeyi fie KomkeTiMai bonca,
TYPaKThbl TOK Ke3iHe 6acbiMAbIK 6epines.

1. OpHaTy KPOHLUTERHIH KaXeTTi opblHFa
KOMbIHbI3. OpHaTY XYMbICbI KONJaHbICTaFbl
371eKTp HEMECe Xeni CbiMAapblHa Keaepri
KenTipMenTiHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

2. Eki 6ypaHAa caHplnaybl OpHbIH GeNrineH,s.
op6ip 6enrineHreH HykTeae AnameTpi
6 MM caHblnay TeciHis.

3. KabbipFanbl nnactTukanblk KabblpFa
TbIFbIHAAPbIH CaHblnaynapFa eHrisiHis.

He 60n1Maca kabblpfa Kybic 60NFaH
Xarpaaliga, Kybic KabblpFa aHKkepnepiH
GyparbllneH 6eKiTiHi3.

4. OpHaTy KPOHLITEMHIH 33KipnepaiH, iwiHe
Oypama werenepgi 6ypan Kiprisy apkbibl
KabblpFara HeMece Tebere 6eKiTiHi3.

5. Ethernet kabeniH, kaxeT 6osnca,

KyaT aganTepiH Keenetic Kipy
HYKTEeCiHe XanfaHbi3.

6. Keenetic Kipy HyKTeciH opHaty
KPOHLLTEliHiHe GeKiTin, OHbl
OpHbIHa 6ekKiTiNreHwe KepceTKinep
6aFbITbIMEH XbIMDKbITbIHbI3.

T Topi3ai penbcTeppai naiganaHy apKbiibl acnanbl

Tebere opHaTy

1. BipiHwi T Tapi3ai penbC KbICKbILIbIH OpHATY
KPOHLUTEliHiHe 6ypaHaMeH BeKiTiHi3.
T Topi3gi penbc enweMiHe GaiinaHbiCTbl
9/16at0iimai (14,3 MMm) Hemece 15/16 aroiimai
(23,8 MM) opbIHAbI Nait4anaHblHbI3.

2. EkiHwi T Topi3gi penbCTi KblCKbILWTh
OpHaTy KpOHLITENHiHe iniHi3. byn kesge
OypaHaHbl GeKiTneH,s.

3. BipiHwWi T Tapi3ai KbICKbIWTbI PeNbC HerisiHe
KOH0 X3He eKiHLLi KbICKbILITbI PefbC HerisiHe
Kapai uTepy apKbl/ibl OpHaTy KPOHLLTEMHIH

T Topisgi penbcke opHanacTbipbiHbi3. EKiHWi
OypaHaHbl GeKiTiH3.

4. OpHaty KpoHLWTeiHiH T Tapi3ai penbcke
KanraH eki 6ypaHzameH GeKiTiHi3.

5. Ethernet kabeniH Keenetic kipy
HYKTeCiHe XaFaHpl3.

6. Keenetic Kipy HYKTECiH OpHaTy KPOHLUTENHIHE
OeKiTin, OHbl OPHbIHA BeKiTiNreHwWwe
KepceTKinep 6arbITbIMEH XbIMKbITbIHbI3.
Awwblk 6enLeKTepi KOPNYCTbIH, apTbIHAA
6onaTblHzali eTiH KabenbLepAi PeTTeHi3z.




benek opHaty

Linio3/poyTep

Kockbiw Orbiter 7

(mingerTi emec)

Erep xeninisre 6ipHewe Wi-Fi Kipy HyKTeci FaHa KaxeT 6onca, onapgbl
BeO-MHTepdelicTepi apKblibl 6671eK KOHQUrypaumsnayra xaHe 6ackapyra 6onagbl.

CbIMAbI KOCbINbIM

1. Tononorusanblk gnarpammaga kepceTinreHaen

KYPbl/Fbliapabl KOCbIHbI3 Aa XanfaHbls.
YXenigeri KypbinFoinapra IP MekeHXannapbiH

TaraiiblHgay yiwiH DHCP cepBepiHiH, (Mbicanbl,

DHCP kocbliFaH poyTep) 6encenfi ekeHiHe
KO3 XeTKi3iHi3. Keenetic Kipy HyKTeciHgeri
Ky# xapbiK, AMoAbl TypakTbl acbin
TYCNEH XaHapbl.

2. Mo6unbAi KYpblFbIHbI / KOMMbIOTEPA
Lnto3re / poyTep XeniciHe XanFaHpl3.

3. MapameTpnepgi KoHGUMrypaumsnay ywis
Keenetic kipy HyKTeciHe TaFalblHAanFaH
IP MeKeH)aiiblH Taby MakcaTbIHAa WI034iH/
poyTep’aiH NainganaHylubl MHTepOEiiciH
alwbIHbI3. MyHbl aaeTTe "XKanfaraH
KypbinFbinap” Hemece "DHCP knuenTTepi”
GeniMiHeH Tabyra 6onagpl. CoaaH KeitiH
Keenetic Kipy HyKTeciHiH, BeG-uHTepdeiiciH
awy yLwiH Be6-6pay3epre ocbl IP MekeHXaliblH
eHri3iHi3. bacTankbl opHaTy Webepi aKpaHbl
wbiragbl. Keenetic Kipy HyKTeciH peTTen any
HyCKaynapblH OpbIHAAHbIS.

Eckeprne: erep xeniyisge DHCP cepgepi
6onmaca, Keenetic Kipy HyKTeci e3iHiH, agenki
IP MexeHxaiibiH (192.168.1.3) naiiganaHagbl

XXui KoibINaTbIH cypakTap

Kipy HykTeciH Keenetic Mesh

Wi-Fi xyiieciHe Koca anmacam,

He icTey Kepek?

Keenetic Kipy HYKTECiHiH, 3aybITTblK MIHJAEPIH
KannbiHa KenTipiHi3 (TEeMeHHEH KapaHbl3),
cocblH oHbl Mesh Wi-Fi xyieciHe kocy
npoLeaypacbiH KaTanaybis.
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CbIMCbI3 KOCbUIbIM

1. byn Keenetic kipy HykTeciH Wi-Fi curnan
KYLLENTKILi peTiHAEe OpHATY YLUiH OHbI
63iHi3 KeHenTKiHi3 keneTiH Wi-Fi XeniciHiH,
ayKbIMblHa OpPHaNacTbIPbIHpI3.

2. 2,A4TTuy xuinik gnanasoHbIHAA KOCbIy
YLLiH 6ip peT Hemece 5 Ty xwuinik
AnanasoHbIHAA KOCbIAy YLWUiH eKi peT
Keenetic kipy HykTeciHaeri KannbiHa
KenTipyre apHa/FaH XacbIpbiH TyiAMeHi
O 6acbinbi3. Kyii apbik, Anoab!
CapFbINT 60MbIN XbINbINbIKTal 6acTanfpl.

3. 2 MuHyT iwinge Herisri poytepae WPS
(Wi-Fi Protected Setup) GyHKUMACHIH icke
KOCbIHbI3. 9feTTe 6y apHaiibl TYMeHi
6acy apKbli/bl Xxacanagbl, TONbIFbIPaK,
aknapart any yLuiH Herisri poyTep'gin,
HYCKayNblfblH KapaHbl3.

4. Keenetic Kipy HYKTeci Herisri poyTep'giH,
Wi-Fi Kipy HYKTeCiHiH aTaybl MeH
KynuscesiH kongaHnagbl. CatTi
KOCbIfFaHHaH KeiiiH, Kyii XxapbiK, aMoabl
TYPaKTbl XacblN TYCMEH XaHagbl.

5. CbiMabl KOCbINbIM' 60niMiHIH, 2-1Li XaHe
3-1Wi KagamaapblH OpbIHAAHbIS.

Keenetic Kipy HyKkTeci apKbinbl

WHTEpPHeTKe KOoCblJla aJiIMacam,

He icTey Kepek?

1.Erep Keenetic kipy HykTecingeri Kyi
MapbIK, AUOABI KbI3FbINT Capbl 60/bin
XaHbIn Typca:

* Herisri poyTepAiH, KOCYNbl eKeHiH
XXOHE KaNbIMTbl )XYMbIC iCTEATIHIH,
COHJAali-aK MHTepPHeTKe KOCbINFaHbIH
TeKcepiH,is.

+ Ethernet kabeniH TekcepiHis.

2.Erep Keenetic Kipy HykTeciHgeri Kyi
YKapbIK, AUOAbI XaCblN HOJIbIN XaHbIM
Typca, MO6UANbJi KYPbINFbIHbIH, /
KoMnbtoTephiH aypbic Wi-Fi xeniciHe
KOCbINFaHbIHA K63 XeTKisin, IP mekeHxaiibl
MmeH DNS cepBepnepiH aBTOMaTTbl TYpAe
any ywWiH peTTeH;s.

KoHTponnep apkbinbl opHaty — Mesh Wi-Fi xyueci

Keenetic KalublK TaH 6aKbinay XaHe
6ackapy xyiueci

Keenetic Heri3ri poyTepi
(Wi-Fi »y#ieciHiH, KOHTponnepi)

Kockpbiw Orbiter 7
(minpetTi

emec)

Erep xeninisge Mesh Wi-Fi xyieciniH, Heri3ri poyTepi )aHe KOHTponnepi petiHge
Keenetic naitganaHbinica, opTanbikTaHAbIPbIIFaH, KOHTPOEPre Heri3fenreH
0ackapy XaHe 6akbinay ywiH xyiere Keenetic Kipy HYKTECIH KOCbIHbI3.

Keenetic RMM — maHpI3bl Xeninep MeH UHQPaKYpbUIbIMAbI

24/7 xenipe ycTayFa KeMeKTeCcy MakcaTblH[a LaFbIH )XaHe OpTa KacinopbiHAapFa
apHanFaH OyNTKa Herisfenrex, Ken TopanTbl KalblKTaH 6aKbliay XaHe 6ackapy
wewimi. KocbiMwa aknapaTtel rmm.keenetic.com caiiTbiHaH anbiKbi3.

KoHTponnepre cbiM apKbuibl Kocbiny

1. Tononorusanbik, guarpamMmmaga
KepceTinreHgei KypbinFbliapabl KOCbIHbI3
Ja xanraHpl3. Keenetic Kipy HyKTeciHgeri
Ky# }apbiK, AMOABIHbIH, Xacbin
60/1bIN XaHagbl.

2. Mobunbfi KYpbInFbiHbl / KOMMbIOTEPAI
Keenetic Herisri poyTepi XeniciHe XanfaHbl3.

3. Be6-6pay3epai awbin, my.keenetic.net
Be6-napakLlacblHa 6TiHi3, COCbIH Heriari
poyTepre KipiHi3 Hemece Keenetic Mobunbpgik
KONAaH6acbIH allibiHbl3. CoaaH KeitiH
Wi-Fi xynecine Keenetic Kipy HyKTeciH Kocy
ywiH Wi-Fi System (Wi-Fi xyiieci) 6enimiu
TaHaan, Acquire (Catbin any) TyiMMeciH
6acblHbi3. [poLecTiH asKTanyblH KYTiHi3.

Eckeptne: erep Keenetic Kipy HykTeci

Wi-Fi xyiteci 6eTiHe whiknaca, "YKui kolibinatbiH
cypakTap" 6eniminperi Keenetic Kipy HyKTeciH
KannblHa KenTipy HyckaynapblH OpbIHAAHbI3.

Be6-unTepdeiic 6eTiHiH, KynuacesiH
YMbITbIN Kancam, He icTey Kepek?
YaHa Kynuaces xacay yLiH TeMeHaeri
cypakTafrbl Keenetic Kipy HyKTeciHgeri
3aybITTbIK, MapaMeTpiepi KannbiHa KenTipy
HyCKaynapbiH OpbIHLaHbI3.

KoHTponnepre cbiMcbI3 K0Cbiny

Keenetic Kipy HyKTeCiH XoFapblja
cunatTanfangan Wi-Fi xyiieciHe KOCbIHbI3.
CopaH Keitin Wi-Fi xeniciH KkeHe#lTy ywiH
Keenetic Kipy HYKTeCiH poyTepiHi3giH,
aykbIMblHAa, poyTep MeH Wi-Fi curHanbl
XETNenTiH aiMaKTbIH WaMaMeH opTacbiHa
OpHanacTbIpblHbI3. Keenetic Kipy HyKTeciHaeri
Ky# 1apbik, AMoAbI Xacbll 60/bIN XaHagbl.

byn xarpaiiga Keenetic Kipy HyKTeci

Wi-Fi eniciH TpaH3MTTiK KOCbINbIM pPeTiHae
nanpanaHagbl. 0 xaHe 1 Ethernet noptTapbiH
CbIMJbl KYPbINFblnapAbl HEMece KOCKbILWThl
Xanfay yWiH naiiganaHyra 6onagbl..

bacTankbl 3aybITTbIK,
napameTpnepai Kanai KannbiHa
KenTipemiH/KanTa opHaTaMblH?
Keenetic Kipy HYKTeCiHiH KyaT Ke3iHe
XanfFaHraHblHa K83 XeTKi3iHi3. Ky Xapblik,
AMOAbI XacbiN 60/bIN XbIIAAM XbIMbUIbIKTa
6acraraHwwa, KannbiHa KenTipyre apHanfaH

KacbIPbIH TYMeRi O 6acbin TypbIHbI3, COCbIH

TyiiMeHi Xi6epin, Kipy HyKTeci kaliTa icke
KOCbINIFaHILa KYTiHi3.

MaHbi3fbl: 3aybITTblK NapaMeTpiepai
KannbliHa KenTipreHHeH KeiiiH, Keenetic Kipy
HykTeciH Mesh Wi-Fi xyiieciHe kaiTa Kocy
HEMece OHbl KONIMEH KanTa KoHburypayusnay
KaxeT 6onaabl.

Kayincisaik Hyckaynapbl

* Keenetic Kypbl/FbiCbl TEK FMapat
iWwiHae nanganaHyFa apHanFaH XaHe OHbl
CbIpTTa nanganaHyra 6onmaiigpl.

* [aiiganaHap angbiHaa Keenetic
KYPbINFbICbIHAH 6ap/iblK MapKETUHITIK
XX9HEe KOpFaHblLL XancblpManapbl anbin
TaCTaHbI3 X3He XenaeTy TeCiKTepiHiH,
6iTenin KanMaraHblHa K63 XETKI3iHi3.

* Keenetic KypbIIFbICHIH XXabblK, KEHICTIKTE
nailjanaHbaHbi3 XaHe Keenetic kKoMnaHusachl
GepreH KyaT apanTepiHe oHaii kon
eTKi3yre 60naTbIHbIHA KO3 XeTKi3iHi3.

* Tek Keenetic xuHarblHfaFbl KyaT afanTepiH
nanganaHblHpl3. 3aKpiMaanFaH agantepgi
nanganaHyfbl Aepey TOKTaTbiHbI3.

* Keenetic KypblniFbiCbl MEH OHbIH, KyaT
afjanTepiHAe naitaanaHyLbl XeHaei
anatblH 6enwexTep xok. ALIMAHbI3.

* Keenetic KypbInFbICbIH CyAaH, apTblk,
blIFangaH HEMECe bICTbIKTaH XaHe
TiKeneii KyH CayNneciHeH anbIC yCTaHbI3.

KopuwaraH opta

Xaraaunapbl

* XyMbIC TeMnepaTypacbIHbIH,
aykbimbl: 0 ... +40 °C

* XXyMmbic binFanabinbiebl: 20 —
95%, KOHJIEHCALUACHI3.

+ CakTay TemnepaTypacblHbIH
aykbimbl: =30 - +70 °C.

» Cakray butFangpinbifbl: 10 xaHe 95%
apanblifbl (KOHAEHCALMACHI3).

CeptudukarTay Typanbl
aKnapart

C€

Byn kyxatTa Keenetic Limited koMnaHusichbl
KypbinFbiHbiK, 2014/53/EU, 2009/125/

EC x®aHe 2011/65/EU anpekTMBanapbiHblH
Gapnblk, KaTbICTbl epexesnepiHe CaKecCTiriH
xapuanangpl. TynHycka EO aeknapaumschbiHbIH,
maniMeTTepiH keenetic.com caliTbiHaH Genrini
6ip MofenbAiH 6eTTepiHeH Tabyra 6onagbl.

Byn KypbinFbl 6aKblnaycbi3 OpTa yLiH
KapacTbipbiiFaH EO pagnaunanbik,
CoYne LeKTepiHe Caiikec Kenegi.

byn %ababIKTbl aHTEHHaNap MeH agam
[JeHeCiHiH, apacblHaH keMinge 20 CM KaLWbIKTblK,
Kangblpbin OPHATY XaHe naiifanaHy Kaxer.

EO TananTapblHa ColKeC KypblFbiFa
apHaFaH Xuinik xxeHe Makcumangpl
XibepineTiH KyaT ToMeH[e GepinreH:

2400-2483,5 MI'y;: 20 abwm;
5150-5350 MT'u: 23 pbwm;
5470-5725 MI'u;: 30 pbm.

byn kypbinebl 5 [Ty AnanasoHbiHAA
XyMbIC icTereH ke3ge DFS xaHe TPC
MYMKiHAIKTEpiH Kongaigbl.

AT | BE BG [ CH | CY | CZ | DE

DK | EE EL ES Fl FR HR
Q HU | IE IS IT LI LT LU
Lv MT [ NL | NO | PL PT | RO

SE Sl SK | TR UA | UK

Byn kypbinFbl 5150 meH 5350 MI'y
XKMiNiK ayKbIMbIHAA (36-64 apHanap)
XYMBbIC iCTEreH KesJie, OHbl TeK Fumapar
iWwinge nanganaxy Kaxer.

1275/2008 (EO) 6oilblHLua, erep 6apblk,
CbIMJbl Xeni NOPTTapbl KOCbIFaH XaHe
0ap/blK, CbIMCbI3 XeNi NopTTapbl icke
KOCbI/FaH 60/1ca, XeNiNiK KyTy pexuMiHgeri
KyaTTbl TYTbIHY KepceTkiLi 6,1 BT 6onagbl.

byn KypbinFbiHbl EQ Mywe engepiHge
naijanaHyra 6onagol.

KypbingFbl Keningiri

Keningik Typanbl COHfbl aKnapatTbl
keenetic.com/legal Be6-caiiTbiHaH anblHpI3.

Keenetic KypbliFbICbIHA CaTbIM anblHFaH
KYHHEH 6acTan yLiHwWi TapanTapra
6epinMeiTiH 3 XbInAblK Keningik (OHbIH iwinge
2 XbInablK eyponanblk WekTeyni keningik)
oepinepi. Akay XarfaiblHAa XibepinreH
Herisgi WarbIMAap XeprinikTi KYKbIKTbIK,
TananTapfa cail KapacTblpbliagbl.

Xa6apnama

Keenetic KypblIFbICbIH NaiifananfaH kesge
(coHbIH, iwinae Keenetic KypbFbICbIH GipiHLi
peT xanraraH kesge), Keenetic Limited ci3
Typasbl, MbICanbl, KbISMET Teri, CepusblK,
HeMip, MoAenb, baFaapnamanblk Kypan HycKachl
XoHe Keenetic KypbInFbICbIHbIH IP MeKeHXaiibl
Typanbl Keiibip Xeke AepeKTepsi enaeiai.

Kocbimwa aknapatbl
keenetic.com/legal caitTbiHaH anbiHbi3.

Erep ci3 Eyponanbik, OgakTta / Eyponanbik,
9KOHOMMKANbIK aiiMakTa 6oncanpls, Keenetic
GmbH komnaHmsichbl ci3 Typanbl Genrini 6ip xeke
JepeKTepai, Mbicanbl, KbI3MET TeriH, CepUANbIK,
HeMipAi, MoZenb aTayblH, 6aFaapnamansik,
Kypan HyckacblH xaHe Keenetic KypblNFbICbIHbIH,
IP mekeHxaiiblH eHAengi. Eyponanbik Ofakka

/ Eyponanblk, SKOHOMUKanbIK, ailMakKa
KaTbICTbl KYpPbINFbIHbIH, KYNUANbIK CKEPTNECIH
keenetic.com/legal caiiTbiHaH OKbIN WbIFbIHBI3.
Keenetic eHimaepiHAeri bikTUMan

ocanfblKTap XaHe ocangblKTapapl
YWANECTIpinreH XXONMeH aHbIKKTay Typarbl

€ecer neH aknapar any yLUiH MblHa canTka
KipiHis: https://keenetic.com/security

Kokbicka TacTay

Eyponanbik aupektuBanapra caikec Keenetic
KYPbUIFbIChIH, OHbIH, illiHAe Kabenbaepai

6acka TYPMbICTbIK, KanfblKneH Gipre
yTunMsauusnayra 6onMaigpl. YTunusauusnay
Typanbl aknapar any YLiH XeprifikTi 6unik
OpraHblHa HEMECe XeTKisyLuire xabapnacblHpl3.
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LIETUVIU

Pakuotes turinys Montavimo parinktys

§j ,Keenetic" prieigos taska galima laikyti ant ploks¢io pavirsiaus arba tvirtinti prie sienos
ar kiety luby naudojant pridedama montavimo rinkinj. Jj taip pat galima tvirtinti prie
pakabinamy luby naudojant montavimo rinkinj kartu su ,T" formos bégio spaustukais.

KEENETIC

Montavimas prie sienos ar kiety luby

ORBITER

,Orbiter 7" prieigos taskas

1.

Pastatykite montavimo laiklj j norima 4. Pritvirtinkite laikiklj prie sienos ar luby,
padétj. Jsitikinkite, kad instaliacija netrukdo j inkarus jsukdami savisriegius varztus.
esamai elektros ar tinklo laidy sistemai. 5. Prijunkite eterneto kabelj ir, jei reikia,

H H H 2. Pasizymékite dviejy greziamy skyliy maitinimo adapterj prie ,Keenetic”
GI'eItOjO pa|EIdlm0 VadOVGS ' padétis. ISgrezkite 6 mm skersmens skyle prieigos tasko.
o ) o kiekvienoje i§ pazyméty viety. 6. Pritvirtinkite ,Keenetic" prieigos taska prie
BE3600 ,Wi-Fi 7° prie luby tvirtinamas DU, T" formos bégio 3. | skyles jkiskite briaunuotus plastikinius montavimo laikiklio ir stumkite jj rodykliy

prieigos taskas su 2 prievady 2,5 Gb
iSmaniuoju jungikliu ir maitinimu per eterneta

Modelis: [[¢:\:5vkT)

Jei reikia techninés pagalbos ar kitos informacijos, apsilankykite
http:/support.keenetic.com.
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spaustukai

4444l
keturi M3x4 varztai

Montavimo laikiklis

i

Du tusc¢iaviduriai
sieniniai inkarai

Apzvalga

1.

Busenos LED

Mirksi Zalia Sviesa — paleidZiama arba
naujinama ,Keenetic Orbiter 7* prieigos tasko
(toliau *,Keenetic” prieigos taskas’, ‘,Keenetic"
jrenginys’) operaciné sistema
Nepertraukiamai Svie€ia Zalia spalva —
prieinamas interneto rysys.

Nepertraukiamai Sviecia oranZine spalva —
néra interneto rysio.

Mirksi oranziné Sviesa — vyksta greito
prisijungimo seansas (WPS).

Lemputé nedega — iSjungta.

Kensington Security Slot™
,Kensington Security Slot™" leidZia pritvirtinti
suderinamg uzrakta, kad apsaugotuméte savo
,Keenetic" prieigos taskg nuo vagysteés.

Network Port 0

Eterneto prievadas palaiko iki 2,5 Gb/s greitj
ir prisijungia prie tinkly sietuvo, marsruto
parinktuvo arba jungiklio. Prievado LED
SvieCia, kai rySys yra uzmegztas, ir mirksi, kai
perduodami duomenys.

1 tinklo prievadas — PoE
Eterneto prievadas palaiko iki 2,5 Gb/s greit]
ir prisijungia prie tinkly sietuvo, marsruto

ploks€iomis galvutémis

du briaunuoti sieniniai savi
kiStukai 6x25 varztai

100-240 V maitinimo
adapteris
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du 3.5x20 savisriegiai

parinktuvo arba jungiklio. Jis veikia su PoE
eterneto jungikliais, kurie tiekia 802.3at
maitinimg (PoE+) ir duomenis per vieng
eterneto kabelj. Prievado LED SviecCia,

kai rySys yra uzmegztas, ir mirksi, kai
perduodami duomenys.

. Smeigtukinis atkurimo

mygtukas O

Paspaudus viengkart — pradedamas ,Wi-
Fi Protected Setup” (WPS) seansas 2,4 GHz
dazniy juostoje.

Paspaudus dukart — pradedamas ,Wi-

Fi Protected Setup” (WPS) seansas 5 GHz
dazniy juostoje.

Paspaudus ir palaikius 10 sekundziy —
atkuriami pradiniai gamykliniai nustatymai
ir i$ naujo nustatomas administratoriaus
slaptazodis.

. Nuolatines sroves

maitinimo lizdas ===

Skirta naudoti su pateiktu maitinimo
adapteriu. Be to, prieigos taska galima
maitinti per PoE eterneto jungiklj. Jei vienu
metu pasiekiami ir PoE, ir nuolatinés srovés
maitinimo $altiniai, prioritetas bus teikiamas
nuolatinés srovés maitinimo Saltiniui.

sieninius kistukus. Arba, jei tai tusCiaviduris
sieninis pavirSius, atsuktuvu jsukite
tusCiavidurius sieninius inkarus.

kryptimi, kol uzsifiksuos.

Montavimas ant pakabinamy luby, naudojant , T“
formos begius

1.

. Antrajj , T formos bégio spaustuka

. Nustatykite montavimo laikiklio padétj ant

Pirmajj ,T" formos bégio spaustuka ir pastumdami antrajj spaustuka link bégio
prie montavimo laikiklio pritvirtinkite pagrindo. Priverzkite antrajj varzta.

varztu. Priklausomai nuo ,T* formos 4. Montavimo laikiklj pritvirtinkite prie ,T*
bégio, naudokite 14,3 mm (9/16") arba formos bégio su dviem likusiais varztais.
23,8 mm (15/16") padét;. 5. Prijunkite eterneto kabelj prie ,Keenetic”
prieigos tasko.

uzkabinkite ant montavimo laikiklio. Sj karta 6. Pritvirtinkite ,Keenetic" prieigos taska prie
varzto nepriverzkite. montavimo laikiklio ir stumkite jj rodykliy
kryptimi, kol uzsifiksuos. Pakoreguokite laidy
, 1" formos bégio, uzdédami pirmajj , T padétj, kad atidengtos dalys buty pasléptos
formos bégio spaustuko ant bégio pagrindo uz déklo.




Autonominis diegimas

Tinkly sietuvas / marSruto Orbiter 7

parinktuvas

Jungiklis
(pasirinktinai)

Jeigu jisy tinklui reikalingi tik keli ,Wi-Fi* prieigos taskai, galite juos
konfigaruoti ir valdyti atskirai per jy saityno sgsajas.

Laidinis rysys Belaidis rysys
1. Jjunkite ir prijunkite jrenginius, kaip parodyta 1. Norédami nustatyti §j ,Keenetic” prieigos
topologijos diagramoje. Jsitikinkite, jog taska kaip ,Wi-Fi* aprepties pléstuva,
DHCP serveris (pvz., marsruto parinktuvas padekite jj ,Wi-Fi“ tinklo, kurio apreptj
su jjungtu DHCP) yra aktyvus, kad priskirty norite isplésti, pasiekiamumo zonoje.
IP adresus tinklo jrenginiams. Patikrinkite, 2. p ki P
. Paspauskite ,Keenetic" prieigos

ar ,Keenetic" prieigos tasko biisenos LED tasko smeiqtukini atkiirimo mvatuk
nepertraukiamai Sviecia Zaliai spalva. S vienqka?t kadlprisijungtumytge 4
2. Prijunkite mobilyjj jrenginj / kompiuterj prie 2,4 GHz dazniy juostoje, arba dukart,
tinkly sietuvo / marsruto parinktuvo tinklo. kad prisijungtumeéte 5 GHz dazniy
3. Kad sukonfigiruotuméte nustatymus, juostoje. Biisenos LED pradés mirkséti
atidarykite tinkly sietuvo / marsruto oranzine spalva.
parinktuvo’s naudotojo sgsajq ir raskite 3. Per 2 minutes paleiskite WPS
IP adresg, priskirtg jusy ,Keenetic” prieigos (,Wi-Fi Protected Setup") savo
taskui. Tai paprastai galima rasti skyriuje pagrindiniame maréruto parinktuve. Tai
»Prijungti jrenginiai arba ,DHCP klientai". paprastai’s atliekama paspaudus tam
Tada Ziniatinklio narsykléje jveskite skirtg mygtuka; daugiau informacijos
§j IP adresg, kad atidarytuméte ,Keenetic" rasite savo pagrindinio marsruto
prieigos tasko Ziniatinklio sgsajg. Pasirodys parinktuvo’s vadove.
pradinés sarankos vedlio ekranas. Norédami 4. Keenetic” prieiqos taskas pritaikvs iis
nustatyti savo ,Keenetic" prieigos taska, T dini prieig i : IEt Y V{I'-Fl'l“
vadovaukités instrukcijomis. Pagrindinio marsruto parinkiuvos , Wi-!
prieigos tasko pavadinimg ir slaptazod;.
Note:Pastaba. Jeigu jusy tinkle néra DHCP Sékmingai prisijungus, busenos LED ims
serverio, ,Keenetic" prieigos taskas naudoja nuolat Sviesti zaliai.

savo numatytajj IP adresa: 192.168.1.3 5. Atlikite skyriuje ‘Laidinis ry$ys’ nurodytus
2 ir 3 veiksmus.

Daznai uzduodami klausimai

Ka daryti, jei negaliu jtraukti
prieigos tasko j ,Keenetic” ,Mesh
Wi-Fi“ sistema?

Atkurkite ,Keenetic” prieigos tasko
gamyklinius nustatymus (Zr. toliau)

ir pakartokite jo jtraukimo j ,Mesh Wi-Fi*
sistema procedura.

Ka daryti, jei su savo ,Keenetic"
prieigos tasku negaliu
pasiekti interneto?

1. Jei ,Keenetic" prieigos tasko biisenos LED
nuolat SvieCia oranZine spalva:

« patikrinkite, ar pagrindinis mar$ruto
parinktuvas jjungtas, veikia normaliai
ir yra prijungtas prie interneto;

« Patikrinkite eterneto kabelj.

2. Jei ,Keenetic” prieigos tasko busenos LED
nuolat Sviecia zaliai, jsitikinkite, kad jusy
mobilusis jrenginys / kompiuteris prijungtas
prie tinkamo ,Wi-Fi* tinklo ir nustatytas
taip, kad IP adresas ir DNS serveriai buty
gaunami automatiskai.
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Diegimas naudojant valdiklj — ,Mesh Wi-Fi“ sistema

»Keenetic" nuotolinio stebéjimo ir

valdymo sistema

sKeenetic* pagrindinis marsruto
parinktuvas (,Wi-Fi“ sistemos valdiklis) (pasirinktinai)

Jungiklis Orbiter 7

Jeigu jisy tinklas ,Keenetic" naudoja kaip pagrindinj marsSruto parinktuva bei ,Wi-Fi“ tinklo sistemos valdiklj,
savo ,Keenetic” prieigos taska jtraukite j centralizuoto valdikliu grindziamo valdymo ir stebéjimo sistema.

Keenetic RMM - tai debesija grindZiamas keliy objekty nuotolinio stebéjimo ir valdymo sprendinys,
skirtas mazoms ir vidutinio dydzio jmonéms padéti palaikyti nenutrikstama ypatingos svarbos tinkly
bei infrastruktiros veikima tinkle. Norédami suzinoti daugiau, apsilankykite rmm.keenetic.com.

Laidinis rysys su valdikliu

1. Jjunkite ir prijunkite jrenginius, kaip parodyta
topologijos diagramoje. Patikrinkite,
ar ,Keenetic" prieigos tasko busenos LED
nepertraukiamai Sviecia Zaliai spalva.

2. Prie savo ,Keenetic" pagrindinio marsruto
parinktuvo tinklo prijunkite mobilyjj jrenginj /
kompiuterj.

3. Paleiskite ziniatinklio narsykle, eikite
j my.keenetic.net ir prisijunkite prie
pagrindinio marSruto parinktuvo arba
paleiskite Keenetic mobiliag programa. Tada
pasirinkite skyriy Wi-Fi System (,Wi-Fi“
sistema) ir spustelékite Acquire (Pridéti), kad
jtrauktuméte ,Keenetic" prieigos taska j savo
JWi-Fi" sistema. Palaukite, kol procesas
bus baigtas.

Pastaba. Jei ,Wi-Fi" sistemos puslapyje
,Keenetic" prieigos taskas nerodomas,
vykdykite skyriuje ,Dazniausiai uzduodami
klausimai“ pateiktas instrukcijas, kaip

i$ naujo nustatyti ,Keenetic" prieigos taska.

Ka daryti, jei pamirsau savo interneto
sasajos puslaio slaptazodj?

Norédami sukurti nauja slaptazodj, vykdykite
toliau nurodytame klausime pateiktas
instrukcijas, kaip atkurti savo ,Keenetic”
prieigos tasko gamyklinius nustatymus.

Belaidis rysys su valdikliu

Jtraukite ,Keenetic” prieigos taska j savo
JWi-Fi" sistema taip, kaip apraSyta pirmiau.
Tada perkelkite ,Keenetic" prieigos taska

j savo marsruto parinktuvo veikimo zong,
mazdaug viduryje tarp savo marsruto
parinktuvo ir ,Wi-Fi“ neveikimo zonos, kad
iSpléstuméte ,Wi-Fi" tinkla. ,Keenetic”
prieigos tasko busenos LED $vies Zaliai.

Siuo atveju ,Keenetic” prieigos taskas

naudoja ,Wi-Fi" kaip tranzitinio tinklo ry§;.

0 ir 1 eterneto prievadai gali bati naudojami
laidiniams jrenginiams arba jungikliui prijungti.

Kaip i$ naujo nustatyti / atkurti
pradinius gamyklinius nustatymus?
Jsitikinkite, kad jusy ,Keenetic" prieigos taskas
yra prijungtas prie maitinimo $altinio. Spauskite
ir laikykite smeigtukinj atkiirimo mygtuka O,
kol busenos LED pradés greitai mirkséti Zaliai,
tada atleiskite mygtuka ir palaukite, kol jusy
prieigos taskas bus paleistas i$ naujo.

Svarbu. Atkire gamyklinius nustatymus,
,Keenetic" prieigos taska turésite vél jtraukti

j savo ,Mesh Wi-Fi* sistema arba rankiniu badu
ja perkonfigiruoti.

Saugos instrukcijos

« Jusy ,Keenetic" jrenginys skirtas naudoti tik
patalpose ir negali bati naudojamas lauke.

* Prie$ naudodami nuo savo ,Keenetic"
jrenginio nuimkite visus rinkodaros
ir apsauginius lipdukus, taip pat
pasirapinkite, kad ventiliacijos
angos nebity uzdengtos.

* Nekada nenaudokite ,Keenetic”
jrenginio uzdaroje erdvéje ir visada
uztikrinkite, kad ,Keenetic" maitinimo
adapteris lengvai pasiekiamas.

« Naudokite tik ,Keenetic" pateikta
maitinimo adapterj. Nedelsdami
nustokite naudoti pazeistg adapterj.

* Keenetic jrenginyje ir jo maitinimo
adapteryje néra jokiy techninés priezitros
reikalaujanéiy daliy - NEATIDARINEKITE.

« Saugokite ,Keenetic” jrenginj nuo vandens
poveikio, per didelés drégmés ar didelio
karscio bei tiesioginiy saulés spinduliy.

Aplinkos salygos

* Veikimo temperatiros intervalas:
nuo 0 iki +40 °C.

« Darbinis drégnis: nuo 20 iki
95 % be kondensato.

« Laikymo temperaturos intervalas:
nuo —-30 iki +70 °C.

* Laikymo drégnis: nuo 10 iki
95 % be kondensato.

Sertifikavimo informacija

C€

Siuo ,Keenetic Limited” tvirtina, kad
jrenginys atitinka visus susijusius direktyvy
2014/53/ES, 2009/125/EB ir 2011/65/

ES reikalavimus. ISsamig informacija

apie pirmine ES deklaracijg rasite adresu

keenetic.com, konkrec¢iy modeliy puslapiuose.

Sis jrenginys atitinka ES spinduliuotés
poveikio apribojimus, nustatytus
nekontroliuojamai aplinkai.

Si jranga turi bti sumontuota
ir eksploatuojama ne mazesniu kaip
20 cm atstumu tarp anteny ir asmens kino.

Toliau nurodyti jasy jrenginio dazniai
ir maksimali perduodama galia,
atsizvelgiant j ES reikalavimus.

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm;
5470-5725 MHz: 30 dBm.

Sis jrenginys palaikys DFS ir TPC funkcijas
veikiant 5 GHz dazniy juostoje.

AT BE BG [ CH | Cy [ CZ | DE

DK | EE EL ES Fl FR HR
Q HU | IE IS IT LI LT LU
Lv MT | NL | NO | PL PT RO

SE S SK | TR UA | UK

Sis jrenginys skirtas naudoti tik patalpose,
kai veikia nuo 5150 iki 5350 MHz
dazniy intervale (36-64 kanalai).

Pagal Reglamentg (EB) Nr. 1275/2008
energijos suvartojimas tinkle veikianciu
budéjimo rezimu, jei prijungti visi
laidinio tinklo prievadai ir suaktyvinti visi
belaidzio tinklo prievadai, yra 6,1 W.

Jrenginys gali bati naudojamas
visose ES valstybése narése.

Jrenginio garantija
Norédami gauti naujausios informacijos
apie garantija, apsilankykite musy
svetainéje keenetic.com/legal.

,Keenetic" jrenginiui suteikiama
neperduodama 3 mety garantija
skaiciuojant nuo dokumentais patvirtintos
jsigijimo datos (jskaitant 2-jy mety
Europos apribotg garantijg). Pagrjstos
pretenzijos del defekty bus tenkinamos
pagal vietinius teisinius reikalavimus.

Pranesimas

Kai naudojate ,Keenetic" jrenginj (jskaitant
ir momentg, kai pirma karta prijungiate
,Keenetic" jrenginj), ,Keenetic Limited”
apdoroja konkreCius asmeninius jusy
duomenis, pvz., ,Keenetic" unikaly
jrenginio identifikatoriy, serijos numerj,
modelio pavadinimg, programinés

jrangos versija ir IP adresa.

Daugiau informacijos rasite
adresu keenetic.com/legal.

Jei esate Europos Sajungoje / Europos
ekonominéje erdvéje, ,Keenetic GmbH" tvarkys
tam tikrus asmeninius duomenis apie jus,
pvz., paslaugy Zyme, serijos numerj, modelio
pavadinima, programinés jrangos versijg ir jusy
Keenetic jrenginio IP adresg. Perskaitykite
masy jrenginio privatumo pranesima, skirtg
asmenims, esantiems Europos Sajungoje /
Europos ekonominéje zonoje, kuris pateiktas
adresu keenetic.com/legal.

Norédami pranesti ar gauti informacijos apie
galimas ,Keenetic" gaminiy pazeidziamumo
spragas ir koordinuotg pazeidziamumo

spragy atskleidimg, apsilankykite adresu
https://keenetic.com/security

ISmetimas

IRemiantis Europos direktyvomis, jlisy
,Keenetic" jrenginys, jskaitant laidus,
negali buti iSmetamas kartu su buitinémis
atliekomis. Dél informacijos apie atlieky
iSmetima kreipkités j vietos valdzios
institucijg arba savo tiekéja.

)i



UzstadiSanas iespejas

So Keenetic piek|uves punktu var novietot uz lidzenas virsmas vai piestiprinat pie
sienas vai griestiem, izmantojot komplektacija iek|auto uzstadisanas komplektu, vai pie
piekaramajiem griestiem, izmantojot uzstadiSanas komplektu un Tsliedes klipSus.

LATVISKI

lepakojuma saturs

KEENETIC

UzstadiSana pie sienas vai griestiem

ORBITER

Isa pamaciba

BE3600 Wi-Fi 7 pie griestiem stiprinams piek|uves
punkts ar 2 portu 2.5G Smart komutatoru un
energijas padevi, izmantojot Ethernet

Modelis: [/¢:\:2vk]1)

Lai iegutu tehnisko atbalstu vai citu informaciju, dodieties uz vietni
http:/support.keenetic.com.
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Orbiter 7 piek|uves punkts

Divi Tsliedes klipsi

44d4d
Cetras M3x4 skriives

UzstadiSanas skava

i

Divi regip$a dibeli

Parskats
1. Statusa LED

Mirgo zala krasa — Keenetic Orbiter

7 piekjuves punkts (turpmak ‘Keenetic
piekluves punkts’, ‘Keenetic ierice’) tiek
startets vai atjaunina operétajsistému.
Nepartraukti deg zala krasa — linterneta
savienojums ir pieejams.

Nepartraukti deg oranza krasa — nav
interneta savienojuma.

Mirgo oranza krasa — Notiek atra
savienojuma sesija (WPS).

Off — Izslégts.

2. Kensington Security Slot™
Kensington Security Slot™sniedz iespéju
pievienot saderigu slédzeni, lai pasargatu
Keenetic piekluves punktu no zadzibas.

3. Network Port 0
Ethernet pieslégvieta atbalsta atrumu lidz
2,5 Gbps un savieno ar varteju, marsrutétaju
vai komutatoru. Pieslégvietas LED indikators
deg, kad ir izveidots savienojums, un mirgo,
kad tiek parsutiti dati.

ar pusapalu galvu

Divi rievoti sienas
dibeli 6x25

100-240 V stravas
adapteris
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Divas 3,5x20 pasvitngriezes
skriives

. Tikla pieslegvieta 1 — PoE

Ethernet pieslégvieta atbalsta atrumu lidz
2,5 Gbps un savieno ar varteju, marsrutétaju
vai komutatoru. Ta darbojas ar PoE Ethernet
komutatoriem, kas nodroSina 802,3at jaudu
(PoE+) un datus, izmantojot vienu Ethernet
kabeli. Pieslegvietas LED indikators deg, kad
ir izveidots savienojums, un mirgo, kad tiek
parsutiti dati.

. ledzilinata atiestatiSanas poga O

NospieZot vienreiz — tiek sakta aizsargatas
Wi-Fi iestatiSanas (WPS) sesija 2,4 GHz josla.
Nospiezot divreiz — tiek sakta aizsargatas Wi-
Fi iestatiSanas (WPS) sesija 5 GHz josla.
NospieZot un turot 10 sekundes — tiek
atjaunoti sakotngjie riipnicas iestatijumi

un atiestatita administratora parole.

. Lldzstravas barosanas avots ===

LietoSanai ar komplektacija iek|auto stravas
adapteri. Vai ari piek|uves punktu var pieslégt,
izmantojot PoE Ethernet komutatoru.

Jair pieejami gan PoE, gan lidzstravas stravas
avoti, prieksroka ir lidzstravas avotam.

1. Novietojiet uzstadiSanas skavu vélamaja
pozicija. Parliecinieties, ka instalacija
netrauce esosajiem elektriskajiem vai
tikla vadiem.

2. Atziméjiet divu skrivju caurumu vietas.
Izurbiet 6 mm diametra caurumu katra
atzimétaja vieta.

3. levietojiet rievotos plastmasas skienas
spraudnus caurumos. Vai, ja siena
ir no regip$a, ieskrivejiet regipsa dibejus
ar skruvgriezi.

4. Nostipriniet uzstadiSanas skavas pie sienas
vai griestiem, skruvejot pasnostiprino§as
skruves enkuros.

5. Pievienojiet Ethernet kabeli un,
ja nepiecieSams, stravas adapteri Keenetic
piek|uves punktam.

6. Pievienojiet Keenetic piekluves punktu
uzstadiSanas skavai un virziet to bultinu
virziena, lidz tas nofiksgjas vieta.

UzstadiSana pie piekaramajiem griestiem,

izmantojot T sliedes

1. Nostipriniet pirmas T sliedes
uz uzstadiSanas skavas ar skrivem.
Atkariba no T sliedes izméra, izmantojiet
9/16" (14,3 mm) vai 15/16"
(23,8 mm) veidu.

2. Uzakejiet otras T sliedes uz uzstadiSanas
skavas. Soreiz nepievelciet skrivi.

3. Novietojiet uzstadiSanas skavu
uz T sliedes, novietojot vispirms T sliedzes
klipsi uz sliedes pamata un uzspiezot
uz otra klip$a virziena uz sliedes pamatni.
Nostipriniet otro skravi.

4. Nostipriniet uzstadiSanas skavu uz T sliedes
ar atliku$ajam divam skrivem.

5. Savienojiet Ethernet kabeli ar Keenetic
piek|uves punktu.

6. Pievienojiet Keenetic piek|uves punktu
uzstadiSanas skavai un virziet to bultinu
virziena, lidz tas nofiksgjas vieta. Pielagojiet
kabelus, lai redzemas dalas butu pasléptas
aiz ietvara.




Atseviska instalacija

Varteja/
marsrutetajs

Komutators Orbiter 7

(pec izvéles)

Ja jusu tiklam ir nepiecieSami tikai dazi Wi-Fi piek|uves punkti, varat tos
konfigurét un parvaldrt atseviski, izmantojot to timek|a saskarnes.

Savienojums ar vadu

1. Pieslédziet un pievienojiet ierices, ka paradits

topologijas diagramma. Parliecinieties, vai
DHCP serveris (pieméram, marsrutétajs
ar iespgjotu DHCP) ir aktivs, lai tikla iericém

pieskirtu IP adreses. Parbaudiet, vai Keenetic

piek|uves punkta Statusa LED indikators
nepartraukti deg zala krasa.

2. Pievienojiet mobilo ierici/datoru vartejai/
marsrutétaja tiklam.

3. Lai konfigurétu iestatijumus, atveriet
vartejas/marsrutétaja lietotaja saskarni, lai
atrastu jusu Keenetic piek|uves punktam
pieskirto IP adresi. Parasti to var skatit
sadala "Pievienotas ierices" vai "DHCP
klienti". Péc tam sava timek|a parluka
ievadiet So IP adresi, lai atvértu Keenetic
piek|luves punkta timek|a saskarni. Tiks
paradits sakotngjas iestatiSanas vednis.
Izpildiet noradijumus, lai iestatitu savu
Keenetic piekluves punktu.

Piezime. Ja jusu tikls neietver DHCP
serveri, Keenetic piekluves punkts izmanto
ta noklusejuma IP adresi: 192.168.1.3

Biezi uzdotie jautajumi

Ka rikoties, ja man neizdodas
piekluves punktu pievienot Keenetic
tikla Wi-Fi sistemai?

Atjaunojiet sava Keenetic piekluves

punkta riipnicas iestatijumus (skatit talak)

un atkartojiet procediru ta pievieno$anai tikla
Wi-Fi sistémai.
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Bezvadu savienojums

1. Lai iestatitu So Keenetic piekluves
punktu ka Wi-Fi diapazona paplasinataju,
novietojiet to ta Wi-Fitikla sasniedzamibas
zona, kuru velaties paplasinat.

2. Nospiediet Keenetic piekluves punkta
iedzilinato atiestatiSanas pogu
O vienreiz, lai izveidotu savienojumu
2,4 GHz josla, vai divreiz, lai izveidotu
savienojumu 5 GHz josla. Statusa LED
saks mirgot oranza krasa.

3. 2 mint$u laika sava galvenaja
marsrutetaja aktivizejiet WPS
(Aizsargato Wi-Fi iestatiSanu). To parasti
var paveikt, nospiezot pasu pogu.
Sikaku informaciju skatiet galvena
marSrutétaja rokasgramata.

4. Keenetic piekluves punkts izmantos jisu
galvena marsrutetaja Wi-Fi piekluves
punkta nosaukumu un paroli. Péc
savienojuma izveides statusa LED
nemirgojot degs zala krasa.

5. Izpildiet sadala ‘Savienojums ar vadu’
noradito 2. un 3. darbibu.

Ka rikoties, ja man neizdodas
pieklut internetam ar savu Keenetic
piekluves punktu?
1.Parbaudiet, vai Keenetic piek|uves punkta
statusa LED indikators nepartraukti deg
oranza krasa:
« Parbaudiet, vai galvenais marsrutétajs
ir ieslégts un darbojas normali, un ir pieeja
internetam.
« Parbaudiet Ethernet kabeli.

2. Ja Keenetic piekluves punkta statusa LED
indikators nepartraukti deg zala krasa,
parliecinieties, ka jusu mobila ierice/dators
ir savienots ar pareizo Wi-Fi tiklu un iestatits
automatiski iegut IP adresi un DNS serverus.

UzstadiSana ar kontrolleri — Wi-Fi tiklaja (Mesh) sistema

Keenetic attalas parraudzibas

un parvaldibas sistema

Keenetic galvenais marsrutetajs
(Wi-Fi sistemas kontrolleris)

Komutators Orbiter 7

(pec izveles)

Ja jiisu tikls izmanto Keenetic ka galveno marsrutétaju un tikla
Wi-Fi sistemas kontrolleri, sistémai pievienojiet Keenetic piekluves punktu, lai nodroSinatu
centralizetu, uz kontrolleri balstitu parvaldibu un uzraudzibu.

Keenetic RMM ir makont izvietots vairaku objektu attalinatas uzraudzibas un parvaldibas
risinajums, kas paredzéts maziem un vidgjiem uznémumiem, lai palidzétu uzturét kritiskos tiklu
un infrastruktiras darbibu 24/7 rezima. Apmeklgjiet rmm.keenetic.com, lai uzzinatu vairak.

Savienojums ar vadu ar kontrolleri

1. Pieslédziet un pievienojiet ierices, ka paradits
topologijas diagramma. Parbaudiet, vai
Keenetic piek|uves punkta Statusa LED
indikators nepartraukti deg zala krasa.

2. Pievienojiet mobilo ierici/datoru Keenetic
galvena marsrutéetaja tiklam.

3. Palaidiet timekla parlikprogrammu, dodieties
uz vietni my.keenetic.net un pierakstieties
galvenaja marSrutétaja vai palaidiet Keenetic
mobilo lietotni. PEc tam izvélieties sadalu
Wi-Fi System (Wi-Fi sistéma) un noklikskiniet
uz Acquire (legadaties), lai Wi-Fi sistémai
pievienotu Keenetic piek|uves punktu.
Uzgaidiet, lidz process tiek pabeigts.

Piezime. Ja Keenetic piekluves punkts
neparadas Wi-Fi sistemas lapa, izpildiet Biezi
uzdoto jautajumu sadala ietvertos noradijumus
par Keenetic piek|uves punkta atiestatiSanu.

Ka rikoties, ja esmu aizmirsis
timekla saskarnes lapas paroli?

Lai izveidotu jaunu paroli, izpildiet noradijumus
sava Keenetic piek|uves punkta rupnicas
iestatljumu atjaunos$anai, kas noradtti jautajuma
talak.

Bezvadu savienojums ar kontrolleri

Piesledziet Keenetic piekluves punktu

savai Wi-Fi sistémai, ka aprakstits ieprieks.
Pec tam novietojiet Keenetic piek|uves
punktu sava marsrutétaja uztverSanas

zona, aptuveni pusce|a starp marsrutétaju

un Wi-Fi neuztveramibas zonu, lai paplasinatu
savu Wi-Fi tiklu. Keenetic piek|uves punkta
statusa LED indikators iedegsies zala krasa.

Saja scenarija Keenetic piek|uves punkts
izmanto Wi-Fi ka atvilces savienojumu. 0. un 1.
Ethernet pieslegvietu var izmantot, lai pieslégtu
ar vadu savienojamas ierices vai komutatoru.

Ka atiestatit/atjaunot sakotnejos
rupnicas iestatijumus?

Parbaudiet, vai Keenetic piek|uves punkts

ir pieslegts stravas padevei. Nospiediet un turiet
nospiestu iedzilinato atiestatiSanas pogu O,
[idz statusa LED sak atri mirgot zala krasa,
atlaidiet pogu un sagaidiet, [1dz jusu piek|uves
punkts tiek restartéts.

Svarigi. Péc rupnicas iestatijumu atjauno$anas
jums bis nepiecieSams Keenetic piekluves
punktu pievienot atpakal savai tikla Wi-

Fi sistémai vai to atkartoti konfigurét manuali.

Drosibas noradijumi

* Keenetic ierice ir paredzéta tikai lietoSanai

iekstelpas un to nedrikst izmantot arpus tam.

* Pirms lietoSanas nonemiet visas
marketinga un aizsarguzlimes
no savas Keenetic ierices un parliecinieties,
ka ventilacijas atveres nav aizsegtas.

+ Nekad nelietojiet Keenetic ierici slégta
telpa un parliecinieties, ka Keenetic
komplektacija ieklautais baroSanas
adapteris vienmer ir viegli pieejams.

* Izmantojiet tikai Keenetic komplektacija
ieklauto baroSanas adapteri. Nekavéjoties
partrauciet lietot bojatu adapteri.

* Keenetic ierice un tas baro$anas
adapteris nesatur detalas, kuru apkopi
varétu veikt lietotajs, — NEATVERIET.

« Sargiet Keenetic ierici
no ddens, parmériga mitruma vai
karstuma un tieSiem saules stariem.

Vides apstakli

« Darbibas temperatiiras
diapazons: no 0 [idz +40°C.

* Darbibas vides mitrums: no 20 lidz
95%, bez kondensata.

* Uzglabasanas temperatiras
diapazons: no -30 [idz +70 °C.

* Mitrums uzglabajot: no 10 lidz
95% bez kondensata.

Informacija par
sertifikaciju
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Uzneémums Keenetic Limited apliecina,
ka ST ierice atbilst visiem attiecinamajiem
direktivu 2014/53/ES, 2009/125/

EK un 2011/65/ES noteikumiem. Sikaka
informacija par originalo ES deklaraciju

ir pieejama timek|a vietné

keenetic.com - konkréto mode|u lapas.

ST ierice atbilst ES noteiktajam radioaktiva
starojuma robezvértibam nekontrol€éta vide.

Sis aprikojums ir jauzstada
un jalieto ar vismaz 20 cm attalumu
starp antenam un personas kermeni.

Jusu ierices frekvences
un maksimala raidita jauda saskana
ar ES prasibam ir noraditas talak:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm;
5470-5725 MHz: 30 dBm.

Siierice atbalsta DFS un TPC funkcionalitati,
darbojoties 5 GHz josla.

AT BE BG [ CH | CY [ CZ DE

DK | EE EL ES Fl FR HR
Q HU | IE IS IT Ll LT LU
LV MT | NL | NO | PL PT RO

SE Sl SK TR UA | UK

St ierice ir paredzéta tikai lietosanai
iekstelpas, ja ta darbojas 5150 lidz 5350
MHz frekvenéu diapazona (kanali 36-64).

Saskana ar regulu (EK) Nr. 1275/2008
energijas patérin$ savienota
gaidstave, ja ir savienotas visas vadu
tikla ligzdas un aktivizétas visas
bezvadu tikla ligzdas, ir 6,1 W.

So ierici drikst izmantot ES dalibvalsts.

lerices garantija

Lai iegutu aktualako garantijas
informaciju, apmeklgjiet misu timek|a
vietni keenetic.com/legal.

Jusu Keenetic iericei ir nenododama garantija,
kas ir speka 3 gadus no dokumentéta

iegades datuma (ieskaitot 2 gadu Eiropas
ierobezoto garantiju). Defektu gadijuma
atbilstosas garantijas prasibas tiks ievérotas
saskana ar vietejam tiesibu aktu prasibam.

Pazinojums

Kad jus izmantojat Keenetic ierici

(tostarp, pirmoreiz izveidojot Keenetic
jerices savienojumu), Keenetic Limited
par jums apstrada noteiktus personas
datus, piem., jusu Keenetic ierices

servisa markéjumu, sérijas numuru,
modela numuru, programmaturas versiju
un IP adresi.Lai iegutu vairak informacijas,
apmeklgjiet vietni keenetic.com/legal.

Ja atrodaties Eiropas Savieniba/Eiropas
Ekonomikas zona, uznémumus Keenetic GmbH
apstrada noteiktus personas datus par jums,
piem., jusu Keenetic ierices pakalpojuma
birku, sérijas numuru, mode|a numuru,
programmatiras versiju un IP adresi. Liidzu,
izlasiet misu lerices privatuma pazinojumu
attieciba uz Eiropas Savienibu un Eiropas
Ekonomikas zonu timek|a vietne
keenetic.com/legal.

Lai zinotu un iegiitu informaciju

par iespgjamam ievainojamibam

Keenetic produktos un saskanotu
ievainojamibu atklasanu, apmeklgjiet

lapu https://keenetic.com/security

Utilizacija

In accordance with European directives,
your Keenetic device, including the power
adapter and cables may not be disposed
of with general household waste. Consult
your local authority or your supplier

for information about disposal.
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Beknopte handleiding

BE3600 Wi-Fi 7 toegangspunt voor plafond,
met een 2-poorts 2,5 gigabit smart switch
en PoE (voeding via ethernet)

Y 7 [ W KAP-730

Ga voor technische ondersteuning of andere informatie naar
http:/support.keenetic.com.
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Inhoud van het pakket

Orbiter 7-toegangspunt

Twee T-rail-klemmen

44441

vier M3x4
Bevestigingsplaat

i

Twee twee geribbelde
pluggen van 6x25

hollewandpluggen

Overzicht

1. Statusled
Groen knipperen — Het Keenetic Orbiter
7-toegangspunt (hierna ‘Keenetic-
toegangspunt’, ‘Keenetic-apparaat’) wordt
opgestart of het besturingssysteem wordt
bijgewerkt.
Groen branden — internetverbinding
is beschikbaar. 5
Oranje branden — geen internetverbinding.
Oranje knipperen — Snelle verbindingssessie
(WPS) wordt uitgevoerd.
Off — uit.

2. Kensington Security Slot™
Met het Kensington Security Slot™ kunt
u een geschikt slot bevestigen dat
uw Keenetic-toegangspunt beschermt
tegen diefstal.

3. Network Port 0 6.

De ethernetpoort ondersteunt snelheden tot
2,5 Ghps en is geschikt voor aansluiting van
een gateway, router of switch. De poortled
brandt als de verbinding tot stand is gebracht
en knippert als er data wordt overgedragen.

4. Netwerkpoort 1 - PoE

De ethernetpoort ondersteunt snelheden
tot 2,5 Gbps en is geschikt voor aansluiting

bolkopschroeven

Voedingsadapter van
100-240 V
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twee zelftappende
schroeven van 3,5x20

van een gateway, router of switch.

De poort werkt met PoE-ethernetswitches
die een stroomsterkte van 802.3at (PoE+)

en data leveren via een enkele ethernetkabel.
De poortled brandt als de verbinding tot
stand is gebracht en knippert als er data
wordt overgedragen.

. Verzonken resetknop &

Eén keer indrukken: er wordt een WPS-sessie
(Wi-Fi Protected Setup) op de 2,4 GHz-band
gestart.

Twee keer indrukken: Starts a Wi-Fi Protected
Setup (WPS) session on the 5 GHz band.

10 seconden ingedrukt houden:

de oorspronkelijke fabrieksinstellingen worden
teruggezet en het beheerderswachtwoord
wordt opnieuw ingesteld.

DC-voedingsaansluiting ===

Te gebruiken met de meegeleverde
voedingsadapter. U kunt het toegangspunt
ook van stroom voorzien via

de PoE-ethernetswitch. Wanneer zowel PoE
als DC-stroombronnen beschikbaar zijn, krijgt
de DC-stroombron voorrang.

Montage-opties

U kunt dit Keenetic-toegangspunt op een vlak oppervlak plaatsen of aan een wand
of vast plafond bevestigen met de meegeleverde bevestigingskit. Bij een verlaagd
plafond gebruikt u de bevestigingskit en de T-rail-klemmen.

Bevestiging aan een wand of een plafond

1. Plaats de bevestigingsbeugel
in de gewenste positie. Zorg dat
de installatie niet interfereert met
bestaande elektrische of netwerkkabels.

2. Markeer twee schroefgat posities. Boor
een gat van 6 mm diameter op elk van
de gemarkeerde punten.

3. Steek de geribbelde plastic muurpluggen
in de gaten. Of, in het geval van een holle
wand, schroef de hollewandpluggen vast
met een schroevendraaier.

4. Bevestig de bevestigingsbeugel
aan de muur of het plafond door
de zelftappende schroeven in de ankers
te draaien.
5. Sluit de ethernetkabel
en zo nodig de voedingsadapter aan op het
Keenetic-toegangspunt.
6. Plaats het Keenetic-toegangspunt
op de bevestigingsplaat en beweeg het
in de richting van de pijlen totdat het op zijn
plaats klikt.

Bevestiging aan een verlaagd plafond met gebruik

van T-rails

1. Bevestig de eerste T-rail-klem
op de bevestigingsbeugel met een
schroef. Afhankelijk van de T-rail-maat,
gebruik de 9/16" (14,3 mm) of 15/16"
(23,8 mm) positie.

2. Haak de tweede T-rail-klem aan
de bevestigingsbeugel. Draai de schroef nog
niet vast.

3. Plaats de bevestigingsbeugel op de T-rail
door de eerste T-rail-klem op de railvoet
te plaatsen en de tweede clip naar de railvoet
te duwen. Zet de tweede schroef vast.

4. Bevestig de bevestigingsbeugel aan de Trail
met de twee resterende schroeven.

5. Sluit de ethernetkabel aan op het
Keenetic-toegangspunt.

6. Plaats het Keenetic-toegangspunt
op de bevestigingsplaat en beweeg het
in de richting van de pijlen totdat het
op zijn plaats klikt. Stel de kabels zo af dat
de blootliggende delen verborgen zijn achter
de behuizing.




Standalone-installatie

Gateway/Router

Switch Orbiter 7

(optioneel)

Als u slechts enkele wifi-toegangspunten voor uw netwerk nodig hebt, kunt u deze
afzonderlijk configureren en beheren via de betreffende webinterfaces.

Bekabelde verbinding

1. Schakel de apparaten in en verbind ze zoals
weergegeven in het diagram. Zorg dat er een
DHCP-server (bijv. een router met DHCP)
actief is om IP-adressen toe te wijzen
aan netwerkapparaten. Controleer dat het
statusled op het Keenetic-toegangspunt
groen brandt.

2. Verhind een mobiel apparaat of computer
met de gateway of het routernetwerk.

3. Om de instellingen te configureren, opent
u de gebruikersinterface van de gateway/
router om het IP-adres te vinden
dat aan uw Keenetic-toegangspunt
is toegewezen. Dit is meestal te vinden
in de sectie 'Connected Devices' of 'DHCP
Clients'. Voer vervolgens dit IP-adres
in uw webbrowser in om de webinterface
van het Keenetic-toegangspunt te openen.
Het scherm met de installatiewizard wordt
weergegeven. Volg de instructies om het
Keenetic-toegangspunt in te stellen.

Opmerking: Als uw netwerk geen DHCP-server
heeft, wordt het standaard IP-adres van het
Keenetic-toegangspunt gebruikt: 192.168.1.3

Veelgestelde vragen

Wat moet ik doen als ik het
toegangspunt niet kan toevoegen
aan het mesh wifisysteem

van Keenetic?

Herstel de fabrieksinstellingen van het
Keenetic-toegangspunt (zie hieronder)

en herhaal de procedure voor het toevoegen
aan het mesh wifisysteem.

35O

Draadloze verbinding

1. Om dit Keenetic-toegangspunt
in te stellen als wifiversterker, plaatst
u het binnen bereik van het wifinetwerk
dat u wilt uitbreiden.

2. Druk één keer op de verzonken resetknop
O op het Keenetic-toegangspunt voor
een verbinding in de 2,4 GHz-band
of twee keer voor een verbinding
in de 5 GHz-band. De statusled begint
oranje te knipperen.

3. Start binnen 2 minuten de WPS (Wifi
Protected Setup) op uw hoofdrouter.
Meestal gebeurt dit door op een
speciale knop te drukken. Raadpleeg
de handleiding van uw hoofdrouter voor
meer informatie.

4. Het Keenetic-toegangspunt neemt
de naam en het wachtwoord van het
wifitoegangspunt van uw hoofdrouter
over. Bij een succesvolle verbinding zal
de statusled continu groen branden.

5. Ga verder met stap 2 en 3 van het
gedeelte ‘Bekabelde verbinding'.

Wat moet ik doen als ik geen

internettoegang heb met het

Keenetic-toegangspunt?

1. Als het statusled op het
Keenetic-toegangspunt oranje brandt:

« Ga na of uw hoofdrouter is ingeschakeld,
normaal functioneert, en toegang heeft tot
het internet.

« Controleer de ethernetkabel.

2. Als het statusled op het
Keenetic-toegangspunt groen brandt,
controleer dan of uw mobiele apparaat/
computer met het juiste wifinetwerk
is verbonden en of het automatisch
verkrijgen van een IP-adres en DNS-servers
is ingesteld.

Installatie met controller — wifisysteem met
meshfunctionaliteit

Keenetic - Remote monitoring-

en beheersysteem

Iy

Keenetic-hoofdrouter
(wifisysteemcontroller)

Switch Orbiter 7

(optioneel)

Als uw netwerk een Keenetic als hoofdrouter en een controller van een mesh
wifisysteem gebruikt, voeg het Keenetic-toegangspunt dan toe aan het systeem
voor centraal beheer en monitoring op basis van de controller.

Keenetic RMM is een oplossing in de cloud voor het op afstand bewaken en beheren van meerdere
locaties. Het is ontworpen om essentiéle netwerken en infrastructuur van kleine en middelgrote
bedrijven 24/7 online te houden. Ga voor meer informatie naar rmm.keenetic.com.

Bekabelde verbinding met de controller

1.

Schakel de apparaten in en verhind ze zoals
weergegeven in het diagram. Controleer dat
het statusled op het Keenetic-toegangspunt
groen brandt.

. Verbind een mobiel apparaat of computer

met het netwerk van de Keenetic-hoofdrouter.

. Open een webbrowser, ga naar my.keenetic.

net en log in op de hoofdrouter of open

de mobiele Keenetic-application. Ga dan naar
Wi-Fi System (Wifisysteem) en klik op Acquire
(Beheren) om het Keenetic-toegangspunt aan
uw wifisysteem toe te voegen. Wacht tot het
proces is voltooid.

Opmerking: Als het Keenetic-toegangspunt
niet wordt weergegeven bij 'Wi-Fi System,
volg dan de instructies voor het resetten
van het Keenetic-toegangspunt in de sectie
Veelgestelde vragen.

Wat moet ik doen als ik mijn
websitewachtwoord niet meer weet?
Om een nieuw wachtwoord te maken, volgt

u de instructies voor het terugzetten van

de fabrieksinstellingen op het Keenetic-
toegangspunt in de onderstaande vraag.

Draadloze verbinding met de controller

Voeg het Keenetic-toegangspunt toe

aan uw wifisysteem zoals hierboven
beschreven. Verplaats vervolgens het
Keenetic-toegangspunt binnen het bereik

van uw router, ongeveer halverwege tussen
uw router en de dode zone van de wifi

om uw wifinetwerk uit te breiden. De statusled
op het Keenetic-toegangspunt licht groen op.

In dit scenario gebruikt het
Keenetic-toegangspunt wifi als een
backhaul-verbinding. Ethernetpoort

0 en 1 kunnen worden gebruikt om bekabelde
apparaten of een switch aan te sluiten.

Hoe kan ik het apparaat resetten

of de fabrieksinstellingen terugzetten?
Zorg dat het Keenetic-toegangspunt

is aangesloten op een stroombron. Houd

de verzonken resetknop O ingedrukt totdat

de statusled snel groen begint te knipperen, laat
de knop los en wacht terwijl uw toegangspunt
opnieuw opstart.

Belangrijk: Na het terugzetten van

de fabrieksinstellingen moet u het Keenetic-
toegangspunt opnieuw toevoegen aan het mesh
wifisysteem of het handmatig configureren.

Veiligheidsvoorschriften

* Uw Keenetic-apparaat is ontworpen
voor gebruik binnenshuis en mag
niet buiten worden gebruikt.
* Verwijder voor gebruik alle
marketing- en beschermstickers
van uw Keenetic-apparaat en zorg
ervoor dat de ventilatieopeningen niet
worden geblokkeerd.
* Gebruik uw Keenetic-apparaat nooit
in een afgesloten ruimte, en zorg ervoor
dat de door Keenetic meegeleverde
voedingsadapter altijd goed toegankelijk is.
* Gebruik alleen de hij het Keenetic-apparaat
meegeleverde voedingsadapter. Gebruik
nooit een stroomadapter die beschadigd is.
« Uw Keenetic-apparaat en de voedingsadapter
bevatten geen onderdelen die u zelf kunt
repareren. MAAK DEZE NIET OPEN.
« Zorg dat er geen water hij
uw Keenetic-apparaat kan komen
en plaats hem niet op een vochtige
of warme plek, of in direct zonlicht.

Omgevingsfactoren

« Temperatuurbereik in bedrijf: 0 to +40 °C.
* Luchtvochtigheid bij gebruik: 20 tot
95% niet-condenserend.

« Temperatuurbereik bij opslag: -30 tot +70 °C.

* Luchtvochtigheid bij opslag:
10 tot 95% niet-condenserend.

Certificeringsinformatie

C€

Keenetic Limited hereby declares that
this device is in compliance with all
relevant provisions of directives 2014/53/
EU, 2009/125/EC, and 2011/65/EU.

De details van de originele EU-verklaring
zijn beschikbaar op keenetic.com

op de pagina's van het specifieke model.

Dit apparaat voldoet aan de EU-limieten
voor blootstelling aan straling binnen
een niet-gecontroleerde omgeving.

Bij de installatie en het gebruik van
dit apparaat moet een afstand van
20 cm tussen de antennes en het
lichaam in acht worden genomen.

Hieronder vindt u de frequentie en het
maximaal uitgezonden vermogen voor
uw apparaat, conform de EU-vereisten:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm;
5470-5725 MHz: 30 dBm.

Dit apparaat ondersteunt DFS-
en TPC-functionaliteit bij gebruik
op de 5 GHz-band.

AT BE BG [ CH | Cv [ CZ | DE
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Als het apparaat in een frequentiebereik
van 5150 tot 5350 MHz (kanalen 36-
64) wordt gebruikt, mag het alleen
binnenshuis worden gebruikt.

Overeenkomstig (EG) nr. 1275/2008

is het stroomverbruik in de stand by-stand

op een netwerk, met alle bekabelde
netwerkpoorten aangesloten en alle draadloze
netwerkpoorten geactiveerd, 6,1 watt.

Dit apparaat kan in alle lidstaten
van de EU worden gebruikt.

Garantie op apparaat

Kijk voor de meest recente informatie over
de garantie op keenetic.com/legal.

Your Keenetic device comes with

a non-transferable 3-year warranty

from the documented date of purchase
(including your 2-year European Limited
Warranty). In geval van een defect worden
geldige claims gehonoreerd op basis van
de plaatselijk geldende wetgeving.

Informatie

Wanneer u uw Keenetic-apparaat gebruikt
(waaronder wanneer u dit voor het eerst
aansluit), verwerkt Keenetic Limited
bepaalde persoonlijke gegevens van u,
zoals de servicetag, het serienummer,

de modelnaam, de softwareversie en het
IP-adres van uw Keenetic-apparaat.

Ga naar keenetic.com/legal
voor meer informatie.

Bevindt u zich in de Europese Unie/EER,
dan verwerkt Keenetic Limited bepaalde
persoonlijke gegevens van u, zoals

het servicenummer, het serienummer,

de modelnaam, softwareversie, en het
IP-adres van uw Keenetic-apparaat. Lees
ons Privacybeleid voor Apparaten voor

de Europese Unie / Europese Economische
Ruimte op keenetic.com/legal.

Voor het melden van en informatie

over mogelijke kwetsbaarheden

in Keenetic-producten en gecoordineerde
openbaarmaking van kwetsbaarheden gaat
u naar: https://keenetic.com/security

Weggooien

In overeenstemming met Europese
richtlijnen mag uw Keenetic-apparaat,
inclusief kabels, niet bij het huisvuil worden
weggegooid. Neem voor verwijdering
contact op met de gemeente waarin

u woont of met uw leverancier.

)¢
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Hurtigstartveiledning

BE3600 Wi-Fi 7 tilgangspunkt med
takmontering, en 2-porters 2.5G-smartsvitsj
og Power over Ethernet

VIeLs[SIIM KAP-730

Du kan fa teknisk stgtte og annen informasjon pa
http:/support.keenetic.com.
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Pakkeinnhold

Orbiter 7 tilgangspunkt

To T-skinneklips

4444l
fire M3x4 skruer med

Monteringsbrakett flatt hode

i

To hulveggplugger to riflede
veggplugger 6x25

Oversikt

1.

Statuslampe

Blinker grent — Keenetic Orbiter
7-tilgangspunktet (heretter kalt ‘Keenetic-
tilgangspunkt’, ‘Keenetic-enhet’) starter opp
eller oppdaterer operativsystemet.

Lyser fast grent — Internettilkobling

er tilgjengelig.

Lyser fast oransje — Ingen internettilkobling.
Blinker oransje — Hurtigtilkoblingsgkt
(WPS) pagar.

Av — Av.

. Kensington Security Slot™

Med Kensington Security Slot™ kan
du feste en kompatibel |as for a beskytte
Keenetic-tilgangspunkt mot tyveri.

. Network Port 0

Ethernet-porten stgtter hastigheter pa opptil
2,5 Gbps og kan kobles til en gateway, ruter
eller svitsj. Portens LED-indikator lyser nar
tilkoblingen er opprettet, og blinker nar

data overfgres.

6.

100-240 V-strgmadapter

11

to selvgjengende
skruer 3,5x20

Netverksport 1 — PoE
Ethernet-porten stgtter hastigheter pa opptil
2,5 Gbps og kan kobles til en gateway,

ruter eller svitsj. Den fungerer med PoE
Ethernet-svitsjer som leverer 802.3at-strgm

(PoE+) og data over én enkelt Ethernet-kabel.

Portens LED-indikator lyser nar tilkoblingen
er opprettet, og blinker nar data overfgres.

. Innfelt tilbakestillingsknapp O

Trykk én gang — Starter en Wi-Fi Protected
Setup (WPS)-gkt pa 2,4 GHz-bandet.

Trykk to ganger — Starter en Wi-Fi Protected
Setup (WPS)-gkt pa 5 GHz-béndet.

Hold inne i 10 sekunder — Gjenoppretter

de opprinnelige fabrikkinnstillingene

og tilbakestiller administratorpassordet.

Likestram-kontakt ===

For use with the supplied power adapter.
Alternatively, the Access Point can

be powered via the PoE Ethernet switch.
If both PoE and DC power sources are

available, the DC power source takes priority.

Monteringsalternativer

Keenetic-enheten kan plasseres pa et flatt underlag eller festes pa en vegg eller
faste takflater ved hjelp av det medfglgende monteringssettet. Den kan ogsa festes
i hengetak ved hjelp av monteringssettet i kombinasjon med t-skinneklips.

Montering pa vegg eller faste takflater

1. Plasser monteringsbraketten i gnsket
posisjon. Sgrg for at installasjonen ikke
forstyrrer eksisterende elektriske ledninger
eller nettverkskabler.

2. Merk av plassering til to skruehull.

Bor et hull pd 6 mm i diameter pa hver
av de avmerkede plasseringene.

3. Sett derillede plastpluggene inn i hullene.
Hvis enheten skal festes pa en hulvegg,
skrur du hulveggpluggene inn med
en skrutrekker.

4. Fest monteringsbrakettene pa veggen eller

i taket ved & skru de selvgjengende skruene
inn i pluggene.

. Koble Ethernet-kabelen og, ved behov,

stremadapteren til Keenetic-tilgangspunktet.

. Fest Keenetic-tilgangspunktet til

monteringsbraketten, og flytt den i pilenes
retning til den lases pa plass.

Montering i hengetak ved hjelp av t-skinner

1. Fest den fgrste t-skinneklipsen til
monteringsbraketten med en skrue. Bruk

skrueavstand pa enten 14,3 mm eller 23,8 mm, 5.

avhengig av stgrrelsen pa t-skinnen.

2. Fest den andre t-skinneklipsen
pa monteringsbraketten. Ikke stram til skruen
pa dette tidspunktet.

3. Plasser monteringsbraketten pa t-skinnen
ved a feste den fgrste t-skinneklipsen
pa skinnebasen og skyve den andre klipsen
mot skinnebasen. Stram til den andre skruen.

4. Fest monteringsbraketten i t-skinnen med

de to gjenvaerende skruene.
Koble Ethernet-kabelen til
Keenetic-tilgangspunktet.

. Fest Keenetic-tilgangspunktet til

monteringsbraketten, og flytt den i pilenes
retning til den lases pa plass. Skijul
de eksponerte delene av kablene bak boksen.




Frittstdende montering

Gateway/ruter

Orbiter 7

Prepinac
(volitelné)

Hvis nettverket ditt bare krever noen fa Wi-Fi-tilgangspunkter, kan
du konfigurere og administrere dem separat via deres nettgrensesnitt.

Kablet tilkobling

1. SIa pa stremmen og koble til enhetene
som vist i topologidiagrammet. Sgrg
for at en DHCP-server (f.eks. en ruter
med aktivert DHCP) er aktiv for & tildele
IP-adresser til nettverksenheter. Sjekk

at statuslampen pa Keenetic-tilgangspunktet

lyser fast grgnt.

2. Koble en mobilenhet/datamaskin til
gatewayens/ruterens nettverk.

3. For & konfigurere innstillingene dpner
du brukergrensesnittet til gateway/
router for a finne IP-adressen tildelt ditt
Keenetic-tilgangspunkt. Dette finner
du vanligvis under «Tilkoblede enheter»
eller <DHCP-klienter». Skriv deretter inn
denne IP-adressen i nettleseren for a apne

webgrensesnittet til Keenetic-tilgagnspunktet.

Skjermbildet for fgrstegangsoppsett vises.
Falg instruksjonene for a konfigurere
Keenetic-tilgangspunktet.

Note: If your network does not include a DHCP
server, the Keenetic Access Point uses
its default IP address: 192.168.1.3

Vanlige spgrsmal

Hva skal jeg gjore hvis jeg ikke kan
legge til et tilgangspunkt i Keenetic
Mesh Wi-Fi-systemet?

Gjenopprett fabrikkinnstillingene for Keenetic-
tilgangspunktet (se nedenfor), og gjenta
prosedyren for & legge det til Mesh Wi-Fi-
systemet.
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Tradlgs tilkobling

1. For & konfigurere dette
Keenetic-tilgangspunktet som
en Wi-Fi-forsterker plasserer du det innen
rekkevidde for Wi-Fi-nettverket du gnsker
a utvide.

2. Trykk én gang
pa den innfelte tilbakestillingsknappen
O pé Keenetic-tilgangspunktet
for @ koble til 2,4 GHz-bandet eller
to ganger for a koble til 5 GHz-bandet.
Statuslampen vil begynne
a blinke oransje.

3. Start WPS (Wi-Fi Protected
Setup) pa hovedruteren din innen
2 minutter. Vanligvis gjgres dette
ved a trykke pa en dedikert knapp.
Du finner informasjon i brukermanualen
til hovedruteren.

4. Keenetic-tilgangspunktet vil ta i bruk
Wi-Fi-tilgangspunktnavnet og passordet
til hovedruteren. Ved vellykket tilkobling
vil statuslampen lyse jevnt grgnt.

5. Fortsett til trinn 2 og 3 i delen
«Kablet tilkobling».

Hva skal jeg gjore hvis jeg ikke
far tilgang til internett med
Keenetic-tilgangspunktet?
1. Hvis statuslampen
pa Keenetic-tilgangspunktet lyser fast
oransje:

« Sjekk at hovedruteren er slatt pa, fungerer
som normalt og har tilgang til internett.
« Sjekk Ethernet-kabelen.

2. Hvis statuslampen
pa Keenetic-tilgangspunktet lyser fast
grgnn, ma du kontrollere at mobilenheten/
datamaskinen er tilkoblet riktig
Wi-Fi-nettverk og konfigurert for a bli tildelt
en |P-adresse og DNS-servere automatisk.

Installation with Controller — Mesh Wi-Fi System

Keenetics system for fjernovervaking
og administrasjon

Keenetic hovedruter

(styreenhet for Wi-Fi-system)

Svitsj Orbiter 7

(valgfritt)

Hvis nettverket ditt bruker en Keenetic som hovedruter og styreenhet til et Mesh Wi-Fi-system, kan du legge
til Keenetic-tilgangspunktet i systemet for sentralisert administrasjon og overvaking med styreenhet.

Keenetic RMM er en skybasert lgsning for fjernovervakning og administrasjon av flere
steder, designet for sma og mellomstore bedrifter for a bidra til 4 holde kritiske nettverk
og infrastruktur pa nett 24/7. Ga til rmm.keenetic.com for mer informasjon.

Kablet tilkobling til kontroller

1. Sl pa stremmen og koble til enhetene
som vist i topologidiagrammet. Sjekk

at statuslampen pa Keenetic-tilgangspunktet

lyser fast grgnt.

2. Koble en mobilenhet/datamaskin til
Keenetic-hovedruterens nettverk.

3. Apne en nettleser, g4 til my.keenetic.
net og logg inn pa hovedruteren eller
apne Keenetic-mobilapplikasjonen. Velg
deretter delen Wi-Fi System (Wi-Fi-system)
og klikk pa Acquire (Overta) for a legge til
et Keenetic-tilgangspunkt i Wi-Fi-systemet.
Vent til prosessen er fullfgrt.

Merk: Hvis Keenetic-tilgangspunktet ikke
vises pa siden om Wi-Fi-system, fglger
du instruksjonene for tilbakestilling

av Keenetic-tilgangspunkt i avsnittet
Ofte stilte sparsmal.

Hva skal jeg gjore hvis jeg glemmer
passordet til Web Interface-siden?
For 4 lage et nytt passord fglger

du instruksjonene for & gjenopprette
fabrikkinnstillingene pa Keenetic-
tilgangspunktet i spgrsmalet nedenfor.

Tradlgs tilkobling til kontroller

Legg til Keenetic-tilgangspunktet

i Wi-Fi-systemet ditt som beskrevet ovenfor.
Flytt deretter Keenetic-tilgangspunktet
innenfor rekkevidden til ruteren, omtrent
halvveis mellom ruteren og Wi-Fi-dgdsonen,
for & utvide Wi-Fi-nettverket. Statuslampen
pa Keenetic-tilgangspunktet vil lyse grgnt.

| dette scenariet bruker Keenetic-tilgangspunktet
Wi-Fi som backhaul-tilkobling.

Ethernet-portene 0 og 1 kan brukes til

a koble til kablede enheter eller en svits;.

Hvordan tilbakestiller jeg enheten til
de opprinnelige fabrikkinnstillingene?
Kontroller at Keenetic-tilgangspunktet er koblet
til en stremforsyning. Hold inne den innfelte
tilbakestillingsknappen O til statuslampen
begynner a blinke raskt grgnt. Slipp knappen

og vent mens tilgangspunktet starter pa nytt.

Viktig: Etter at du har gjenopprettet
fabrikkinnstillingene, ma du legge til Keenetic-
tilgangspunktet i Mesh Wi-Fi-systemet igjen eller
konfigurere det pa nytt manuelt.

Sikkerhetsanvisninger

« Keenetic-enheten er kun beregnet for
innendgrs bruk og ma ikke brukes utendgrs.

* For bruk skal du fjerne alle reklame-
og beskyttelsesklistremerker fra
Keenetic-enheten og s@rge for
at ventilasjonsapningene ikke er tildekket.

» Keenetic-enheten ma aldri brukes i et lukket
rom, og s@rg for at stremadapteren
som fulgte med fra Keenetic
alltid er lett tilgjengelig.

* Bruk bare strgmadapteren som fglger
med Keenetic-enheten. Ikke bruk
strgmadapteren hvis den er skadet.

* Ingen del av Keenetic-enheten eller
stremadapteren kan byttes eller repareres
av brukeren. MA IKKE APNES.

« Keenetic-enheten ma ikke utsettes for vann,

hgy fuktighet eller varme, eller direkte sollys.

Omgivelsesforhold
* Driftstemperatur: 0 til +40 °C.
« Luftfuktighet ved drift: 20 til
95 % ikke-kondenserende.
« Lagringstemperatur: =30 til +70 °C.
* Luftfuktighet ved lagring: 10 til
95 % ikke-kondenserende.

Sertifiseringsinformasjon

Ce

Keenetic Limited erkleaerer herved

at denne enheten er i samsvar med alle
relevante bestemmelser i direktivene
2014/53/EU, 2009/125/EC og 2011/65/
EU. Du finner informasjon om den
originale EU-erklaeringen pa keenetic.com
pa de spesifikke modellsidene.

Enheten overholder EUs stralingsgrenser
for ukontrollerte miljger.

Utstyret skal installeres og brukes med
en minimumsavstand pa 20 cm mellom
antennene og en persons kropp.

Frekvensen og den maksimale
sendeeffekten for enheten, i henhold
til EU-kravene, er oppgitt nedenfor:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm;
5470-5725 MHz: 30 dBm.

Denne enheten stgtter DFS-
og TPC-funksjonalitet ved bruk
av 5 GHz-bandet.
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Denne enheten er begrenset til kun innendgrs
bruk nér den opererer i frekvensomradet
5150 til 5350 MHz (kanalene 36-64).

| henhold til (EF) nr. 1275/2008

er stramforbruket i nettverksstandby, hvis alle
kablede nettverksporter er tilkoblet og alle
tradlgse nettverksporter er aktivert, 6,1 W.

Denne enheten kan brukes
i alle EU-medlemsland.

Garanti

Du finner den siste informasjonen om garanti
pa nettstedet keenetic.com/legal.

Keenetic-enheten leveres med

en ikke-overfgrbar tre ars garanti fra
dokumentert kjgpsdato (inkludert
toarig begrenset garanti i Europa).
Gyldige krav ved tilfeller av defekter vil
oppfylles i henhold til lokale lovkrav.

Merknad

Nar du bruker Keenetic-enheten (ogsa nar

du kobler til Keenetic-enheten for fgrste
gang), vil Keenetic Limited behandle enkelte
personopplysninger om deg, f.eks. service tag,
serienummer, modellnavn, programvareversjon
og IP-adresse for Keenetic-enheten.

Du finner mer informasjon
pa keenetic.com/legal.

Hvis du befinner deg i EU/E@S, vil Keenetic
GmbH behandle enkelte personopplysninger
om deg, f.eks. service tag, serienummer,
modellnavn, programvareversjon

og IP-adresse for Keenetic-enheten. Les var
Personvernerklering for Enheter for Den
europeiske union / Det europeiske gkonomiske
samarbeidsomradet pa keenetic.com/legal.
For rapportering av og informasjon

om mulige sarbarheter i Keenetic-produkter
og koordinert sarbarhetsavslgring kan

du ga til: https://keenetic.com/security

Avhending

| henhold til EU-direktivene er det ikke tillatt
a kaste Keenetic-enheten eller kablene
som vanlig husholdningsavfall. Kontakt
lokale myndigheter eller leverandgren

din for informasjon om avhending.
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Skracona instrukcja obstugi

Punkt dostepu Wi-Fi 7 BE3600 do montazu
sufitowego z 2-portowym przetacznikiem
inteligentnym 2.5G i funkcjg Power over
Ethernet

Y 1 [ W KAP-730

Wsparcie techniczne i inne informacje znajdziesz na stronie
http:/support.keenetic.com.
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Zawartos¢ opakowania

Punkt dostepu Orbiter 7

Dwa zaczepy na szyne T

4d4ddd
Cztery wkrety z them

Wspornik montazowy soczewkowym stozkowym M3x4

i

Dwie kotwy do
przestrzeni pustych

Opis
1. Dioda LED Status

Migajace zielone $wiatto — punkt dostepu
Keenetic Orbiter 7 (dalej zwany ,punktem
dostepu Keenetic”, ,urzagdzeniem Keenetic")
uruchamia sie lub aktualizuje swéj system
operacyjny.

Nieprzerwane zielone $wiatto — dostepne jest
potaczenie z Internetem.

Nieprzerwane pomarariczowe $wiatto — brak
potaczenia z Internetem.

Migajace pomarariczowe $wiatto — trwa sesja
szybkiego potaczenia (WPS).

Brak swiatta — wytaczony.

. Kensington Security Slot™

System Kensington Security Slot™ pozwala
podtaczy¢ kompatyhilne zabezpieczenie,
ktore uniemozliwia kradziez punktu
dostepu Keenetic.

. Port sieciowy 0

Port Ethernet obstuguje predkosci

do 2,5 Gb/s i taczy sie z brama, routerem lub
przetagcznikiem. Dioda LED portu $wieci sie
po nawigzaniu potaczenia i miga podczas
przesytania danych.

Zasilacz 100-240 V

11

Dwa zebrowane kotki Dwa wkrety
rozporowe 6x25

samogwintujace 3,5x20

. Port sieciowy 1 — PoE

Port Ethernet obstuguje predkosci

do 2,5 Gb/s i taczy sie z bramg, routerem

lub przetacznikiem. Jest kompatybilny

z przetgcznikami Ethernet PoE
umozliwiajgcymi zasilanie (PoE+) i przesyt
danych zgodnie ze standardem 802.3at przy
potaczeniu jednym kablem Ethernet. Dioda
LED portu $wieci sie po nawigzaniu potaczenia
i miga podczas przesytania danych.

. Zagtebiony przycisk resetowania &

Jednokrotne nacisniecie — rozpoczyna

sesje Wi-Fi Protected Setup (WPS) w pasmie
2,4 GHz.

Dwukrotne nacisniecie — rozpoczyna sesje Wi-
Fi Protected Setup (WPS) w pasmie 5 GHz.
Nacisniecie i przytrzymanie przez 10 sekund
— przywraca oryginalne ustawienia fabryczne

i resetuje hasto administratora.

. Gniazdo zasilania DC ===

Do uzytku z dotaczonym zasilaczem.
Alternatywng metodg zasilania punktu dostepu
jest przetacznik Ethernet PoE. Jesli dostepne
s3 obie metody zasilania (PoE i gniazdo DC),
w pierwszej kolejnosci wybierane bedzie
gniazdo DC.

Sposoby montazu
Punkt dostepu Keenetic moze zosta¢ ustawiony na ptaskiej powierzchni albo zainstalowany
na $cianie lub suficie za pomocg dotgczonego zestawu montazowego, a takze na suficie
podwieszanym za pomocg zestawu montazowego oraz zaczepOw na szyne T.

Montaz na Scianie lub suficie stalym

1.

Umies¢ wspornik montazowy

w preferowanym miejscu montazu.
Upewnij sig, ze instalacja nie naruszy
istniejacego okablowania.

. Zaznacz dwa miejsca do wiercenia otworéw

na $ruby. Wywier¢ otwér o $rednicy
6 mm w kazdym z zaznaczonych punktéw.

. Wprowadz do otworéw profilowane

kotki rozporowe. Albo, w przypadku
§ciany z pustymi przestrzeniami,
za pomocg $rubokreta wkreé kotwy
do przestrzeni pustych.

4. Przymocuj wspornik montazowy
do $ciany lub sufitu wkrecajac w kotwy
$ruby samogwintujace.
5. Podtacz kabel Ethernet i zasilacz (jesli jest
to konieczne) do punktu dostepu Keenetic.
6. Umies¢ punkt dostepu Keenetic
na wsporniku montazowym i przesun
go w kierunku oznaczonym strzatkami,
az osadzi sie w odpowiednim miejscu.

Montaz na suficie podwieszanym przy uzyciu szyn o profilu T

1.

Przymocuj pierwszy zaczep do wspornika
za pomoca $ruby. Zaleznie od rozmiaru
szyny, skorzystaj z pozycji 9/16" (14,3 mm)
or 15/16" (23,8 mm).

. Zawie$ drugi zaczep na wsporniku. Nie

zaciskaj jeszcze Sruby.

. Umocuj wspornik na szynie poprzez

umieszczenie pierwszego zaczepu na stopie
szyny i pchniecie drugiego zaczepu

w kierunku stopy szyny. Zaci$nij teraz

druga $rube.

4. Przymocuj wspornik montazowy do szyny
przy pomocy pozostatych dwéch $rub.

5. Podtacz kabel Ethernet do punktu
dostepu Keenetic.

6. Umiesc¢ punkt dostepu Keenetic
na wsporniku montazowym i przesun
go w kierunku oznaczonym strzatkami,
az osadzi sie w odpowiednim miejscu.
Widoczne kable posktadaj i utéz tak, aby
pozostawaly schowane za obudowa.




Samodzielna instalacja

Brama / router

Przetacznik Orbiter 7

(opcjonalny)

Jesli Twoja sie¢ wymaga tylko kilku punktéw dostepu Wi-Fi, mozesz konfigurowaé
je i zarzadzaé nimi oddzielnie za pomocg ich interfejséw www.

Polaczenie przewodowe

1.

Wiacz urzadzenia i potacz je w sposéb
opisany na diagramie topologicznym. Upewnij
sig, ze aktywny jest serwer DHCP (tzn. router
z DHCP musi by¢ wiaczony), aby przypisa¢
adresy IP do urzadzen w sieci. Upewnij sie,
ze dioda LED Status na punkcie dostepu
Keenetic jest zielono i nie miga.

. Podtacz urzadzenie mobilne lub komputer

do sieci bramy lub routera.

. Aby skonfigurowaé ustawienia, otwérz

interfejs uzytkownika bramy/routera, aby
zlokalizowa¢ adres IP przypisany do punktu
dostepu Keenetic. Zazwyczaj mozna znalezé
go w sekcji ,Podtgczone urzadzenia” albo
,Klient DHCP”. Nastepnie wpisz ten adres

IP w wyszukiwarce internetowej, aby otworzy¢
interfejs www punktu dostepu Keenetic.
Pojawi sie kreator konfiguracji. Postepuj
wedtug instrukciji, aby skonfigurowaé punkt
dostepu Keenetic.

Uwaga: jesli w Twojej sieci nie ma serwera
DHCP, punkt dostepu Keenetic bedzie korzystat
z domys$Inego adresu IP: 192.168.1.3.

Czesto zadawane pytania

Co zrobig, jesli nie moge dodaé
punktu dostepu do systemu
Keenetic Mesh Wi-Fi?

Przywréé ustawienia fabryczne punktu
dostepu Keenetic (patrz nizej) i powtérz

procedure dodawania go do systemu Mesh
Wi-Fi.

390

Potaczenie bezprzewodowe

1. Aby skonfigurowaé ten punkt dostepu
Keenetic jako wzmacniacz sygnatu Wi-Fi,
umie$é go w zasiegu sieci Wi-Fi, ktérg
chcesz rozszerzyc.

2. Nacisnij zagtebiony przycisk
resetowania &) na punkcie dostepu
Keenetic: jeden raz, aby potgczy¢ sie
w pasmie 2,4 GHz albo dwa razy, aby
potaczy¢ sie w pasmie 5 GHz. Dioda LED
Status zacznie miga¢ na pomarafczowo.

3. W ciagu 2 minut uruchom funkcje WPS
(Wi-Fi Protected Setup) na gtéwnym
routerze. Zazwyczaj odbywa sie
to poprzez naci$niecie dedykowanego
przycisku; w celu uzyskania
szczegbtowych informacji zapoznaj sie
z instrukcjg obstugi gtéwnego routera.

4. Punkt dostepu Keenetic zastosuje nazwe
punktu dostepu Wi-Fi i hasto gtéwnego
routera. Po pomys$inym nawigzaniu
potaczenia dioda LED Status zacznie
$wieci¢ statym zielonym $wiattem.

5. Przejdz do krokéw 2 i 3 w sekg;ji
,Potaczenie przewodowe”.

Co zrobig, jesli nie moge polaczyé
sie z Internetem za pomoca punktu
dostepu Keenetic?

1. Jesli dioda LED Status punktu dostepu
Keenetic $wieci sie na pomarariczowo:

+ Upewnij sie, ze gtéwny router jest
wilaczony, dziata prawidtowo i ma dostep
do Internetu.

* Sprawdz kabel Ethernet.

2. Jezeli dioda LED statusu punktu dostepu
Keenetic Swieci nieprzerwanie na zielono,
upewnij sie, ze urzgdzenie mobilne lub
komputer sg podtaczone do wtasciwej sieci
Wi-Fi i skonfigurowane, by automatycznie
uzyskiwac adresy IP i serweréw DNS.

Installation with Controller — Mesh Wi-Fi System

System zdalnego monitorowania

i zarzadzania Keenetic

Gtowny router Keenetic
(kontroler systemu Wi-Fi)

Przetacznik Orbiter 7

(opcjonalny)

Jesli Twoja sie¢ korzysta z urzadzenia Keenetic jako gtéwnego routera
i kontrolera systemu Mesh Wi-Fi, dodaj swéj punkt dostepu Keenetic do systemu,
aby uzyskaé mozliwo$¢é scentralizowanego zarzadzania i monitorowania.

Keenetic RMM to oparte na chmurze rozwigzanie do zdalnego monitorowania i zarzadzania wieloma
lokalizacjami, zaprojektowane dla matych i $rednich firm, aby poméc w utrzymaniu ciggtego
dziatania kluczowych sieci i infrastruktury. Wejdz na rmm.keenetic.com, aby dowiedzie¢ sie wiecej.

Przewodowe potaczenie
z kontrolerem

1. Wiacz urzadzenia i potacz je w sposéb
opisany na diagramie topologicznym.
Upewnij sie, ze dioda LED Status na punkcie
dostepu Keenetic jest zielono i nie miga.

2. Potacz urzadzenie mobilne lub komputer
z sieciag gtéwnego routera Keenetic.

3. Otwodrz przegladarke internetowg i wejdz
na strone my.keenetic.net. Zaloguj
sie do gtéwnego routera lub uruchom
aplikacje mobilng Keenetic. Wybierz sekcje
Wi-Fi System (System Wi-Fi), a nastepnie
kliknij przycisk Acquire (Uzyskaj), aby dodaé
punkt dostepu Keenetic do systemu Wi-Fi.
Poczekaj na zakoriczenie procesu.

Uwaga: jezeli punkt dostepu Keenetic
nie pojawia sie na stronie systemu Wi-Fi,
zresetuj punkt dostepu Keenetic zgodnie
z instrukcja znajdujaca sie w sekcji
najczes$ciej zadawanych pytan.

Co zrobic, jesli zapomniatem hasta
do strony sieci web interfejsu?

Aby utworzyé nowe hasto, postepuj wedtug
instrukcji przywracania ustawien fabrycznych
punktu dostepu Keenetic (patrz nizej).

Bezprzewodowe potaczenie
z kontrolerem

Dodaj punkt dostepu Keenetic do swojego
systemu Wi-Fi w spos6b opisany powyze;.
Nastepnie przenie$ punkt dostepu Keenetic

w zasieg routera, mniej wiecej w potowie drogi
miedzy routerem a martwg strefg Wi-Fi, aby
rozszerzyé sie¢ Wi-Fi. Dioda LED Status punktu
dostepu Keenetic zaswieci sie na zielono.

W tym scenariuszu punkt dostepu
Keenetic wykorzystuje sie¢

Wi-Fi jako potaczenie dosytowe. Portéw
Ethernet 0 i 1 mozna uzy¢ do podtaczenia
urzadzen przewodowych lub przetacznika..

Jak zresetowaé urzadzenie

| przywrécic¢ oryginalne

ustawienia fabryczne?

Upewnij sie, ze punkt dostepu Keenetic jest
podtaczony do zasilania. Nacisnij i przytrzymaj
zagtebiony przycisk resetowania O, az dioda
LED Status zacznie szybko migaé na zielono.
Wtedy zwolnij przycisk i zaczekaj, az punkt
dostepu uruchomi sie ponownie.

Wazne: po przywrdceniu ustawien fabrycznych
bedzie trzeba ponownie dodaé punkt

dostepu Keenetic do systemu Mesh Wi-Fi lub
skonfigurowac go recznie.

Instrukcje bezpieczenstwa

+ Urzadzenie Keenetic jest przeznaczone
do uzytku w zamknigtych pomieszczeniach
i nie moze by¢ uzywane na zewnatrz.

* Przed rozpoczeciem uzytkowania zdejmij
wszystkie naklejki marketingowe i ochronne
z urzadzenia Keenetic i upewnij sie,
ze otwory wentylacyjne nie sg zablokowane.

* Nigdy nie nalezy uzytkowac urzadzenia
Keenetic w ciasnych miejscach i nalezy
sie upewni¢, ze dostarczony w zestawie
Keenetic zasilacz jest tatwo dostepny.

* Nalezy uzywac wytacznie zasilacza
dotaczonego do urzadzenia Keenetic.

Jedli zasilacz ulegnie uszkodzeniu, nalezy
natychmiast zaprzestac jego uzytkowania.

* Urzadzenie Keenetic i zasilacz nie zawierajg
czesci, ktére uzytkownik moze serwisowac
— NIE OTWIERAC TYCH URZADZEN.

* Przechowywac urzadzenie z dala
od wody, nadmiernego ciepta i wilgoci
oraz bezposredniego nastonecznienia.

Srodowisko pracy

« Temperatura otoczenia podczas
pracy: od 0 do +40°C.
* Wilgotno$¢ powietrza podczas pracy:
od 20% do 95% bez kondendensacji pary.
* Temperatura przechowywania:
od -30 do +70°C.
* Wilgotno$¢ powietrza podczas
przechowywania: od 10% do 95%
bez kondensaciji pary.

Informacje o certyfikatach

C€

Firma Keenetic Limited niniejszym

deklaruje, ze to urzadzenie jest zgodne

z odno$nymi zapisami dyrektyw 2014/53/UE,
2009/125/WE i 2011/65/UE. Szczegbtowe
informacje dotyczace oryginalnej deklaracji
UE sg dostepne w witrynie keenetic.com

na stronach poszczegdlnych modeli.

To urzadzenie jest zgodne z limitami
UE ekspozycji na promieniowanie okreslonymi
dla niekontrolowanego $rodowiska.

To urzadzenie powinno zostaé
zamontowane i uzytkowane w odlegtosci
co najmniej 20 cm pomiedzy anteng

a obecnymi w pomieszczeniu osobami.

Czestotliwos$¢ i maksymalna moc
nadawania tego urzadzenia zgodnie
z wymaganiami UE podane sg nizej:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm;
5470-5725 MHz: 30 dBm.

To urzadzenie bedzie obstugiwaé funkcje DFS
i TPC podczas pracy w pasmie 5 GHz.
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DK | EE EL ES Fl FR HR
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To urzadzenie jest przeznaczone wytacznie
do uzytku w pomieszczeniach podczas
pracy w zakresie czestotliwosci od 5150
do 5350 MHz (kanaty 36-64).

Zgodnie z rozporzadzeniem (WE)

nr 1275/2008, pob6r mocy w trybie
czuwania przy podtaczeniu do sieci, gdy
wszystkie przewodowe porty sieciowe

sg potaczone, a wszystkie bezprzewodowe
porty sieciowe sg wtagczone, wynosi 6,1 W.

To urzadzenie moze by¢ uzywane
we wszystkich paristwach cztonkowskich UE.

Gwarancja na urzadzenie

Najnowsze informacje na temat gwarancji
podano na stronie keenetic.com/legal.

Urzadzenie Keenetic jest dostarczane

z nieprzenaszalng 3-letnig gwarancja
obowiazujaca od udokumentowanej daty
zakupu (w tym 2-letnig ograniczong gwarancja
europejska). Uzasadnione roszczenia

w razie wykrycia wady bedg rozpatrywane
zgodnie z lokalnymi wymogami prawnymi.

Informacje

Kiedy uzywasz urzadzenia Keenetic
(dotyczy to takze jego pierwszego
podtgczania), Keenetic Limited bedzie
gromadzi¢ niektore z Twoich danych, np.
kod serwisowy, numer seryjny, nazwe
modelu, wersje oprogramowania oraz
adres IP Twojego urzadzenia Keenetic.

Wiecej informacji na stronie znajdziesz
na stronie keenetic.com/legal.

Jesli przebywasz w krajach Unii Europejskiej
/ Europejskiego Obszaru Gospodarczego,
firma Keenetic GmbH bedzie przetwarzaé
dane osobowe m.in. etykiete serwisowa,
numer seryjny, nazwe modelu, wersje
oprogramowania, adres IP urzadzenia
Keenetic. Prosimy o zapoznanie sie z naszym
dokumentem ,Informacje o prywatnosci
urzadzenia” dla Unii Europejskiej /
Europejskiego Obszaru Gospodarczego

na stronie keenetic.com/legal.

Aby zgtosi¢ lub uzyska¢ informacje

na temat mozliwych luk w zabezpieczeniach
w produktach Keenetic oraz zasad
skoordynowanego ujawniania takich luk,
odwiedz strone https://keenetic.com/security

Utylizacja

Zgodnie z dyrektywami europejskimi

to urzadzenie Keenetic, wraz z kablami,
nie moze by¢ usuwane razem ze zwyktymi
odpadami domowymi. Skontaktuj sie

z lokalnymi wtadzami lub dostawcg, aby
uzyskac informacje na temat utylizacji.

)i



PORTUGUES

KEENETIC
ORBITER

Manual de inicio rapido

Ponto de acesso de montagem no teto Wi-Fi
7 BE3600 com um Switch Inteligente com
2 portas 2.5G e Power over Ethernet

Modelo: [ [¢:\:2vE])

Para assisténcia técnica e outras informagdes, visite
http:/support.keenetic.com.
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Conteiddo da embalagem

Ponto de acesso Orbiter 7

Dois clips T-rail

4d4ddd
Quatro parafusos de cabega

Suporte de montagem

i

Duas buchas para
paredes ocas

Visao geral

1.

LED de estado

Verde intermitente — O ponto de acesso
Keenetic Orbiter 7 (doravante designado
por ‘ponto de acesso Keenetic', ‘dispositivo
Keenetic') estd a iniciar ou a atualizar o seu
sistema operativo.

Verde fixo — Ligag&o a Internet disponivel.
Laranja fixo — Sem ligacéo a Internet.
Laranja intermitente — Sessdo de ligagdo
rapida (WPS) em curso.

Desligado — Desligado.

Kensington Security Slot™

A Kensington Security Slot™ permite-lhe inserir
um cadeado compativel para proteger o seu
ponto de acesso Keenetic contra roubo.

Network Port 0

A porta Ethernet suporta velocidades até
2,5 Ghps e liga-se a um gateway, router
ou switch. O LED da porta acende quando
a ligagao é estabelecida e pisca durante
a transferéncia de dados.

Porta de rede 1 — PoE

A porta Ethernet suporta velocidades até
2,5 Gbps e liga-se a um gateway, router

panela M3x4

Duas buchas de parede
estriadas 6x25

Adaptador de alimentagao,
100-240 V

1

Dois parafusos
auto-roscantes 3,5x20

ou switch. Funciona com switches Ethernet
PoE que fornecem alimentagdo 802.3at
(PoE+) e dados através de um Unico cabo
Ethernet. O LED da porta acende quando

a ligacdo é estabelecida e pisca durante

a transferéncia de dados.

. Botao de reposigao pinhole O

Premir uma vez — Inicia uma sessdo
de Wi-Fi Protected Setup (WPS) na banda
de 2,4 GHz.

Premir duas vezes — Inicia uma sessdo de Wi-

Fi Protected Setup (WPS) na banda de 5 GHz.
Premir e manter premido durante

10 segundos — Restaura as predefinigdes

de fabrica originais e repde a palavra-passe
de administrador.

. Tomada elétrica CC ===

Para utilizagao com o adaptador

de alimentagdo fornecido. Em alternativa,

0 ponto de acesso pode ser alimentado
através do switch Ethernet PoE. Se ambas

as fontes de alimentagéo PoE e DC estiverem
disponiveis, a fonte de alimentagao

DC tem prioridade..

Opgoes de montagem

Este ponto de acesso Keenetic pode ser colocado numa superficie plana
ou fixado a uma parede, ou a um teto sélido, utilizando o kit de montagem fornecido,
ou a um teto suspenso, utilizando o kit de montagem e os clips T-rail.

Montagem numa parede ou teto sélido

1.

Coloque o suporte de montagem na posi¢ao
desejada. Certifique-se de que a instalagao
nao interfere com a cablagem elétrica

ou de rede existente.

. Marque as posi¢des dos buracos

dos parafusos. Faga um buraco com
6 mm de didmetro em cada um dos
pontos marcados.

. Introduza as buchas de pldstico nos buracos.

Em alternativa, no caso de uma superficie
de parede oca, aparafuse as buchas para
paredes ocas com uma chave de fendas.

4. Fixe o suporte de montagem a parede ou teto

introduzindo os parafusos autoenroscantes
nas ancoras.

. Ligue o cabo Ethernet e, se necessario,

o adaptador de alimentagdo ao ponto
de acesso Keenetic.

. Prenda o ponto de acesso Keenetic

ao suporte de montagem e mova-o na diregao
das setas até encaixar no lugar.

Montagem num teto falso com T-rails

1.

Fixe o primeiro clip T-rail ao suporte

de montagem com um parafuso. Consoante
o0 tamanho do T-rail, utilize a posi¢ao 9/16"
(14,3 mm) ou 15/16" (23,8 mm).

. Fixe o segundo clip T-rail ao suporte

de montagem. N&o aperte o parafuso.

. Coloque o suporte de montagem

no T-rail colocando o primeiro clip T-rail

na base do carril e empurrando o segundo
clip para a base do carril. Aperte

o segundo parafuso.

4. Fixe o suporte de montagem ao T-rail com

os dois parafusos restantes.

. Ligue o cabo Ethernet ao ponto

de acesso Keenetic.

. Prenda o ponto de acesso

Keenetic ao suporte de montagem

e mova-o na dire¢do das setas até encaixar
no lugar. Ajuste os cabos de forma a que
as partes exportas fiquem ocultas por trs
da caixa.




Instalacao independente

Gateway/Router

Switch Orbiter 7

(opcional)

Se a sua rede apenas necessitar de alguns pontos de acesso Wi-Fi, pode
configura-los e geri-los separadamente através das respetivas interfaces web.

Ligagao com fios

1.

Ligue e conecte os dispositivos conforme
mostrado no diagrama de topologia.
Certifique-se de que um servidor DHCP (por
exemplo, um router com DHCP ativado) esta
ativo para atribuir enderegos IP a dispositivos
de rede. Verifique se o LED de estado

do ponto de acesso Keenetic esta verde fixo.

. Ligue um dispositivo mdvel/computador a rede

do gateway/router.

. Para configurar as definigdes, abra a interface

de utilizador do gateway/router para localizar

o enderego IP atribuido ao seu ponto de acesso
Keenetic. Normalmente, este pode ser
encontrado na secgao "Dispositivos ligados"

ou "Clientes DHCP". Em seguida, introduza este
endereco IP no seu navegador Web para abrir

a interface Web do ponto de acesso Keenetic.
Aparecera o ecra do Assistente de configuragéo
inicial. Siga as instrugdes para configurar o seu
ponto de acesso Keenetic.

Nota: se a sua rede ndo incluir um servidor
DHCP, o ponto de acesso Keenetic utiliza
o0 seu endereco IP predefinido: 192.168.1.3

Perguntas frequentes

0 que devo fazer se nao conseguir
adicionar um ponto de acesso
ao sistema Wi-Fi mesh Keenetic?

Restaure as definigdes de fabrica do seu ponto
de acesso Keenetic (consultar abaixo) e repita
o procedimento para o adicionar ao sistema
Wi-Fi mesh.

1O

Ligagao sem fios (wireless)

1. Para configurar este ponto de acesso
Keenetic como um amplificador
de alcance Wi-Fi, coloque-o ao alcance
da rede Wi-Fi que pretende expandir.

2. Prima o Botdo de reposi¢ao pinhole
O no ponto de acesso Keenetic, uma
vez para ligagdo na banda de 2,4 GHz
ou duas vezes para ligagao na banda
de 5 GHz. O LED de estado comegara
a piscar a cor de laranja.

3. No prazo de 2 minutos, inicie 0 WPS
(Wi-Fi Protected Setup) no seu router
principal. Normalmente, isso é feito
premindo um botao dedicado; consulte
o manual do router principal para
mais detalhes.

4. 0 ponto de acesso Keenetic aplicard
0 nome e a palavra-passe do ponto
de acesso Wi-Fi do seu router principal.
Ap6s uma ligagdo bem-sucedida, o LED
de estado ficard verde fixo.

5. Siga os passos 2 e 3 da secgdo ‘Ligagao
com fios'.

0 que devo fazer se nao conseguir
aceder a Internet com o meu ponto
de acesso Keenetic?

1.Se o LED de estado do ponto de acesso
Keenetic estiver fixo em laranja:

« Verifique se o router principal estd ligado
e a funcionar normalmente e se tem
acesso a Internet.

« Verifique o cabo Ethernet.

2.Se 0 LED de estado do ponto
de acesso Keenetic esté fixo em verde,
certifique-se de que o dispositivo mével/
computador esta ligado a rede Wi-Fi correta
e configurado para obter um enderego
IP e os servidores DNS automaticamente.

Instalagcao com controlador — Sistema Wi-Fi mesh

Sistema de monitorizagao e gestao

remota Keenetic

Router principal Keenetic
(controlador do sistema Wi-Fi)

Switch Orbiter 7

(opcional)

Se a sua rede utiliza um Keenetic como router principal e controlador
de um sistema Wi-Fi mesh, adicione o seu ponto de acesso Keenetic ao sistema
para uma gestao e monitorizagao centralizadas e baseadas no controlador.

0 Keenetic RMM é uma solugdo de monitorizagéo e gestdo remota baseada na nuvem, para
vdrias localizagdes, concebida para pequenas e médias empresas, ajudando a manter redes
e infraestruturas criticas online 24/7. Visite rmm.keenetic.com para obter mais informagdes.

Ligagao com fios ao controlador

1.

Ligue e conecte os dispositivos conforme
mostrado no diagrama de topologia.
Verifique se o LED de estado do ponto

de acesso Keenetic esta verde fixo.

. Ligue um dispositivo mével/computador

a rede do seu router principal Keenetic.

. Abra um navegador web, aceda

a my.keenetic.net e inicie sessdo no router
principal ou abra a aplicagao mével
Keenetic. Em seguida, selecione a secgao
Wi-Fi System (Sistema Wi-Fi) e clique

em Acquire (Adquirir) para adicionar

um ponto de acesso Keenetic ao seu sistema
Wi-Fi. Aguarde pela conclusdo do processo.

Nota: se o ponto de acesso Keenetic nao
aparecer na pagina do sistema Wi-Fi, siga
as instrugdes para repor o ponto de acesso
Keenetic na secgdo Perguntas frequentes.

0 que devo fazer se me esquecer
da palavra-passe da pagina
da interface web?

Para criar uma nova palavra-passe, siga

as instrugdes para restaurar as defini¢oes
de fabrica do seu ponto de acesso Keenetic
na pergunta abaixo.

Ligagao sem fios ao controlador

Adicione o ponto de acesso Keenetic

ao seu sistema Wi-Fi conforme descrito
acima. Em seguida, reposicione o ponto
de acesso Keenetic ao alcance do seu
router, aproximadamente a meio caminho
entre o router e a zona sem cobertura
Wi-Fi, de forma a expandir a sua rede
Wi-Fi. O LED de estado no ponto de acesso
Keenetic acender-se-a a verde.

Neste cendrio, o ponto de acesso Keenetic

utiliza o Wi-Fi como uma ligagéo de backhaul.
As portas Ethernet 0 e 1 podem ser utilizadas
para ligar dispositivos com fios ou um switch.

Como posso repor/restaurar

as definiges originais de fabrica?
Certifique-se de que o seu ponto

de acesso Keenetic esta ligado a uma fonte

de alimentagédo. Prima e mantenha premido

o Botdo de reposigao pinhole O até que o LED
de estado comece a piscar rapidamente a verde,
solte o botdo e aguarde enquanto o seu ponto
de acesso reinicia.

Importante: apds restaurar as definigoes

de fébrica, tera de voltar a adicionar o ponto
de acesso Keenetic ao seu sistema Wi-Fi mesh
ou reconfigurd-lo manualmente.

Instruces de seguranca

+ 0 seu dispositivo Keenetic foi concebido para
ser utilizado apenas em espagos interiores
e ndo deve ser utilizado ao ar livre.

* Antes da utilizagao, remova todos
os autocolantes de marketing
e de protecdo do seu dispositivo Keenetic
e certifique-se de que os orificios
de ventilagdo néo estdo bloqueados.

+ Nunca utilize o dispositivo Kinetic
num espago demasiado fechado
e certifique-se de que o transformador incluido
pode sempre ser acedido facilmente.

« Utilize apenas o adaptador
de alimentagdo fornecido pela Keenetic.
Interrompa imediatamente a utilizagao
de um adaptador danificado.

« 0 dispositivo Keenetic e o respetivo
adaptador de corrente ndo contém pegas
reparaveis pelo utilizador — NAO ABRIR.

* Mantenha o dispositivo Keenetic
afastado de 4gua, humidade ou calor
excessivo e luz solar direta.

Condi¢oes ambientais

* Intervalo de temperatura
de funcionamento: 0 a +40 °C.
* Humidade de funcionamento:
20 a 95% sem condensacao.
* Intervalo de temperatura
de armazenamento: -30 a +70 °C.
* Humidade de armazenamento:
10 a 95% sem condensagéo.

Informacgao sobre
certificagao

e

A Keenetic Limited declara, por este meio,
que este dispositivo esta de acordo com
todas as disposicdes relevantes das diretivas
2014/53/EU, 2009/125/EC e 2011/65/

EU. Os detalhes da declarag@o original

da UE estao disponiveis em keenetic.com
nas péginas especificas de cada modelo.

Este dispositivo estd em conformidade
com os limites de exposi¢ao a radiagdes
da UE estabelecidos para um ambiente
ndo controlado.

Este equipamento deve ser instalado e utilizado
com uma distancia minima de 20 cm entre
as antenas e o corpo de uma pessoa.

A frequéncia e a poténcia maxima
de transmiss&o do seu dispositivo,
de acordo com os requisitos da UE,
estdo indicadas abaixo:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm;
5470-5725 MHz: 30 dBm.

Este dispositivo suporta as funcionalidades DFS
e TPC ao operar na banda de 5 GHz.
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Este dispositivo esta restrito a uma
utilizagdo em espagos interiores apenas,
quando opera no intervalo de frequéncia
entre 5150 e 5350 MHz (canais 36-64).

Em conformidade com o Regulamento (CE)

n.° 1275/2008, o consumo de energia em modo
de espera em rede, se todas as portas de rede
com fios estiverem ligadas e todas as portas
de rede sem fios estiverem ativadas, é de 6,1 W.

Este dispositivo pode ser utilizado
em todos os estados membros da UE.

Garantia do dispositivo

Para obter as informagdes mais
atualizadas sobre a garantia, visite
0 nosso website, keenetic.com/legal.

0 dispositivo Keenetic inclui uma garantia ndo
transferivel de 3 anos a partir da data de compra
(incluindo a sua garantia europeia limitada

de 2 anos). As reclamagdes validas em caso

de defeito serdo honradas em conformidade
com os requisitos legais locais.

Aviso

Quando utiliza o seu dispositivo Keenetic
(incluindo quando liga o seu dispositivo Keenetic
pela primeira vez), a Keenetic Limited processara
determinados dados pessoais sobre si, por
exemplo, o cddigo de servigo, 0 nimero de série,
o nome do modelo, a versdo do software

e o enderego IP do seu dispositivo Keenetic.

Encontrara mais informagao
em keenetic.com/legal.

Se tiver dentro da Unido Europeia ou do Espago
Econdémico Europeu, a Keenetic GmbH ird
processar determinados dados pessoais

sobre si, por exemplo, o cédigo de servigo,

o ndmero de série, 0 nome do modelo, a versao
do software e o endereco IP do dispositivo
Keenetic. Leia 0 nosso Aviso de privacidade

do dispositivo para a Unido Europeia/Espaco
Econdémico Europeu em keenetic.com/legal.
Para reportar e obter informagoes

sobre possiveis vulnerabilidades nos

produtos Keenetic, e para divulgagéo
coordenada de vulnerabilidades, visite:
https://keenetic.com/security

Eliminacao

De acordo com as diretivas europeias,

o dispositivo Keenetic, incluindo os cabos,
ndo podem ser eliminados em conjunto com
o lixo doméstico comum. Consulte a sua
autoridade local ou o seu fornecedor para
obter informagdes sobre a eliminag&o.
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Continutul pachetului Optiuni de montare

Acest punct de acces Keenetic poate fi plasat pe o suprafata plana sau poate fi montat
pe un perete ori plafon solid folosind kitul de montare furnizat. De asemenea, poate
fi montat pe un plafon suspendat folosind kitul de montare si clemele pentru sine tip T.

KEENETIC
ORBITER

Montarea pe un perete sau plafon solid

1. Plasati suportul de montare 4. Fixati suportul de montare pe perete sau

Punct de acces Orbiter 7

Ghid de instalare rapida

Punct de acces Wi-Fi 7 BE3600 montat pe
tavan cu switch inteligent 2.5G cu 2 porturi
si alimentare prin Ethernet (PoE)

VIeYs 21 KAP-730

Pentru asistentd tehnica si informatii suplimentare,
vd rugam sa accesati

http:/support.keenetic.com.

2 O

Doud cleme pentru sind tip T

4444
Patru suruburi cu cap

Suport de montare bombat M3x4

i

Adaptor de alimentare
100-240V

11

Doud ancore Doud dibluri 6x25 Doud suruburi

de gips-carton

Prezentare generala

1. Indicator LED de stare
Verde intermitent — Punctul de acces
Keenetic Orbiter 7 (denumit in continuare
Jpunct de acces Keenetic”, ,dispozitiv
Keenetic") porneste sau isi actualizeaza
sistemul de operare.
Verde continuu — Conexiunea la internet este
disponibila.
Portocaliu continuu — Nu este disponibila
0 conexiune la internet.
Portocaliu intermitent — Sesiunea
de conectare rapida (WPS) este in curs
de desfdsurare.
Stins — Oprit.

2. Kensington Security Slot™
Kensington Security Slot™ va permite
sd atasati un lacdt compatibil pentru a proteja
punctul de acces Keenetic impotriva furtului.

3. Network Port 0

Portul Ethernet accepta viteze de pana

la 2,5 Gbps si se conecteaza la un gateway,
un router sau un switch. Indicatorul LED

al portului este aprins cand conexiunea
este stabilitd si lumineazd intermitent cand
se transferd date.

autofiletante 3,5x20

. Network Port 1 - PoE

Portul Ethernet accepta viteze de pana
la 2,5 Gbps si se conecteazd la un gateway,

un router sau un switch. Acesta functioneaza

cu switch-uri Ethernet PoE care furnizeaza
o alimentare 802.3at (PoE+) si date
printr-un singur cablu Ehternet. Indicatorul
LED al portului este aprins cand conexiunea
este stabilitd si lumineazd intermitent cand
se transfera date.

. Buton de resetare O

0 apasare — Lanseaza o sesiune Wi-

Fi Protected Setup (WPS) in banda

de 2,4 GHz.

Doua apasari — Lanseaza o sesiune Wi-

Fi Protected Setup (WPS) in banda de 5 GHz.

Apasarea lunga timp de 10 secunde —
Restabileste setdrile originale din fabrica
si reseteaza parola de administrator.

. Port de alimentare c.c. ===

A se utiliza cu adaptorul de alimentare
furnizat. Alternativ, punctul de acces poate
fi alimentat prin intermediul switchului
Ethernet PoE. Daca sunt disponibile ambele
surse de alimentare (PoE si c.c.), va avea
prioritate sursa c.c.

in pozitia doritad. Asigurati-va ca instalarea
nu afecteaza cablurile electrice sau
de retea existente.

2. Marcati doua pozitii pentru gaurile
suruburilor. Faceti cate o gaura cu diametrul
de 6 mm in fiecare dintre pozitiile marcate.

3. Introduceti in gauri diblurile de plastic. Sau,
in cazul unei suprafete din gips-carton,
insurubati ancorele pentru gips-carton
cu o surubelnita.

plafon introducénd suruburile autofiletante
in ancore.

5. Conectati cablul Ethernet si, daca este
cazul, adaptorul de alimentare la punctul
de acces Keenetic.

6. Atasati punctul de acces Keenetic
la suportul de montare si mutati-l in directia
sagetilor pand cand se fixeaza pe pozitie.

Montarea pe un plafon suspendat folosind sine tip T

1. Fixati cu un surub prima clema pentru sine
tip T pe suportul de montare. In functie
de dimensiunea sinei tip T, folositi pozitia
9/16" (14.3 mm) sau 15/16" (23.8 mm).

2. Atasati a doua clemad pentru sine tip
T pe suportul de montare. Nu strangeti
surubul in acest moment.

3. Pozitionati suportul de montare pe sina
tip T plasand prima clemd pe baza sinei

si impingénd a doua clema inspre baza
sinei. Strangeti al doilea surub.

4. Fixati suportul de montare pe sina tip
T cu celelalte doua suruburi.

5. Conectati cablurile Ethernet la punctul
de acces Keenetic.




Instalare independenta

Gateway/Router

Switch Orbiter 7

(optional)

Daca reteaua dvs. necesitd doar cateva puncte de acces Wi-Fi, le puteti configura
si gestiona separat prin intermediul interfetelor web ale acestora.

Conexiune prin fir

1. Porniti si conectati dispozitivele conform
celor indicate in diagrama topologica.
Asigurati-va ca un server DHCP (de ex.
un router cu DHCP activat) este activ pentru
a aloca adrese IP catre dispozitivele din
retea. Verificati daca Indicatorul LED de stare
de pe punctul de acces Keenetic emite
o lumina verde constanta.

2. Conectati un dispozitiv mobil / computer
la reteaua gateway-ului / routerului.

3. Pentru a configura setdrile, deschideti
interfata cu utilizatorul a gateway-ului/
routerului pentru a localiza adresa IP alocata
punctului dvs. de acces Keenetic. Aceasta
poate fi gdsita in general in sectiunile
,Dispozitive conectate” sau ,Clienti DHCP”.
Apoi introduceti aceasta adresd IP din
browserul dvs. web pentru a deschide
interfata web a punctului de acces Keenetic.
Va fi afisat ecranul asistentului de instalare
initiala. Urmati instructiunile pentru
a configura punctul de acces Keenetic.

Nota: daca reteaua dvs. nu include un server

DHCP, punctul de acces Keenetic va folosi
adresa IP implicita: 192.168.1.3

intrebari frecvente

Ce ar trebui sa fac daca

nu pot adauga un punct de acces
la sistemul Wi-Fi Mesh Keenetic?
Restabiliti setérile din fabrica ale punctului
de acces Keenetic (vedeti mai jos) si repetati

procedura de addugare a acestuia la sistemul
Wi-Fi Mesh.

43 O

Conexiune wireless

1. Pentru a configura acest punct de acces
Keenetic ca amplificator de semnal Wi-Fi,
asezati-l in raza de acoperire a retelei
Wi-Fi pe care doriti sd o extindeti.

. Apasati butonul de resetare
O de pe punctul de acces Keenetic,

o0 data pentru conectarea in banda
de 2,4 GHz sau de doua ori pentru
conectarea in banda de 5 GHz.
Indicatorul LED de stare va incepe
sa clipeasca in portocaliu.

3. Ininterval de 2 minute, lansati WPS
(Wi-Fi Protected Setup) pe routerul
dvs. principal. De obicei, acest lucru
se face prin apasarea unui buton dedicat,
consultafi manualul routerului dvs.
principal pentru detalii.

4. Punctul de acces Keenetic va aplica
numele si parola punctului de acces
Wi-Fi ale routerului dvs. principal.
Dupa o conexiune reusitd, indicatorul
LED de stare va emite o lumina
verde constanta.

5. Continuati cu pasii 2 si 3 din sectiunea
,Conexiune prin fir".

N

Ce ar trebui sa fac daca nu pot
accesa internetul folosind punctul
de acces Keenetic?

1.Dacd indicatorul LED de stare de pe punctul

de acces Keenetic emite o lumina constanta
portocalie:

« Verificati daca routerul principal este
pornit si functioneazd corespunzator,
precum si daca are acces la internet.

* Verificati cablul Ethernet.

2.Daca indicatorul LED de stare de pe punctul
de acces Keenetic emite o lumina verde
constantd, asigurati-va ca dispozitivul
mobil / computerul este conectat la reteaua
Wi-Fi corecta si este configurat astfel incat
sd obtind automat adresa IP si serverele
DNS.

Installation with Controller — Mesh Wi-Fi System

Sistem de monitorizare si gestionare
de la distanta Keenetic

Router principal Keenetic
(controler sistem Wi-Fi)

Switch Orbiter 7

(optional)

Daca reteaua dvs. foloseste un Keenetic ca router principal si controler pentru
un sistem Wi-Fi Mesh, addugati punctul dvs. de acces Keenetic la sistem pentru
o gestionare si monitorizare centralizate, bazate pe controler.

Keenetic RMM este o solutie de monitorizare si gestionare de la distantd, bazata

pe cloud, pentru mai multe locatii, conceputa pentru companiile mici si mijlocii

cu scopul de a contribui la mentinerea retelelor si a infrastructurii critice online 24/7.
Accesati rmm.keenetic.com pentru informatii suplimentare.

Conexiune prin fir la controler

1. Porniti si conectati dispozitivele conform
celor indicate in diagrama topologica.
Verificati dacd Indicatorul LED de stare
de pe punctul de acces Keenetic emite
o lumina verde constanta.

2. Conectati un dispozitiv mobil / computer
la reteaua routerului principal Keenetic.

3. Deschideti un browser web, accesati
my.keenetic.net si conectafi-va la routerul
principal sau lansati aplicatia mobila
Keenetic. Apoi selectati sectiunea
Wi-Fi System (Sistem Wi-Fi) si dati clic
pe Acquire (Incorporare) pentru a adiuga
punctul de acces Keenetic la sistemul Wi-Fi.
Asteptati ca procesul sa fie finalizat.

Nota: daca punctul de acces Keenetic nu apare
pe pagina pentru sistemul Wi-Fi, urmati
instructiunile de resetare a punctului de acces
Keenetic din sectiunea intrebari frecvente.

Ce trebuie sa fac daca mi-am uitat
parola pentru interfata web?

Pentru a crea o parola noud, urmati
instructiunile de restabilire a setdrilor din
fabrica pe punctul de acces Keenetic din
intrebarea de mai jos.

Conexiune wireless la controler

Adaugati punctul de acces Keenetic

la sistemul Wi-Fi asa cum este descris mai
sus. Apoi, mutati punctul de acces Keenetic
in raza de acoperire a routerului dvs., cam

la jumdtatea distantei dintre router si zona
fara semnal Wi-Fi, pentru a va extinde reteaua
Wi-Fi. Indicatorul LED de stare de pe punctul
de acces Keenetic va lumina verde.

In acest scenariu, punctul

de acces Keenetic utilizeaza reteaua

Wi-Fi ca o conexiune backhaul. Porturile
Ethernet 0 si 1 pot fi utilizate pentru a conecta
dispozitive prin fir sau un switch.

Cum resetez dispozitivul la/
restabilesc setarile originale

din fabrica?

Asigurati-va ca punctul de acces Keenetic este
conectat la o sursa de alimentare. Apdsati lung
butonul de resetare & pani cand indicatorul
LED de stare incepe sa clipeasca rapid in lumina
verde, eliberati butonul si asteptati ca punctul
de acces sa reporneasca.

Important: dupa restabilirea setarilor din
fabrica, va trebui s&@ addugati punctul de acces
Keenetic inapoi la sistemul Wi-Fi Mesh sau

sd il reconfigurati manual.

Instructiuni privind siguranta

* Dispozitivul dvs. Keenetic este
destinat exclusiv utilizarii in interior
si nu trebuie utilizat in exterior.

« inainte de utilizare, indepartati
toate autocolantele de marketing
si de protectie de pe dispozitivul dvs.
Keenetic si asigurati-va ca orificiile
de ventilatie nu sunt blocate.

* Nu folositi niciodata dispozitivul Keenetic
intr-un spatiu inchis si asigurati-va cd adaptorul
de alimentare furnizat de Keenetic
este intotdeauna usor accesibil.

» Utilizafi numai adaptorul de alimentare
furnizat cu dispozitivul Keenetic. Opriti
imediat utilizarea unui adaptor deteriorat.

» Dispozitivul dvs. Keenetic si adaptorul
de alimentare nu contin componente
care sa poata fi reparate de catre
utilizator — NU LE DESCHIDETI.

» Feriti dispozitivul Keenetic de ap3,
umiditate excesiva sau cdldura, precum
si de lumina solara directa.

Conditii de mediu

+ Temperatura de functionare: intre 0 si +40°C.
+ Umiditatea de functionare: intre
20 si 95%, fara condensare.
» Temperatura de depozitare: intre -30 si +70 °C.
* Umiditatea de depozitare: intre
10 si 95%, fara condensare.

Informatii privind
certificarea

Ce

Keenetic Limited declara prin prezenta

cd acest dispozitiv este conform cu toate
prevederile aplicabile ale directivelor 2014/53/
UE, 2009/125/CE si 2011/65/UE. Detaliile
declaratiei UE originale sunt disponibile

la keenetic.com pe paginile modelelor concrete.

Acest aparat respecta prevederile
UE privind limitele de expunere
la radiatii in medii necontrolate.

Acest echipament ar trebui instalat
si operat cu o distanta minima de 20 cm intre
antene si corpul unei persoane.

Frecventa si puterea maxima transmisa
pentru dispozitivul dvs., conform
cerintelor UE, sunt prezentate mai jos:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm;
5470-5725 MHz: 30 dBm.

Acest dispozitiv va accepta functionalitétile DFS
si TPC in timpul functionarii in banda de 5 GHz.
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Acest dispozitiv este restrictionat

la utilizarea exclusiv in interior atunci
céand functioneaza in banda de frecventa
5150 - 5350 MHz (canalele 36-64).

Conform (CE) Nr. 1275/2008, consumul

de energie in modul de asteptare in retea,

in cazul in care toate porturile de retea

cu fir sunt conectate si toate porturile de retea
wireless sunt activate, este de 6,1 W.

Dispozitivul poate fi utilizat in toate
statele membre ale UE.

Garantia produsului

Informatiile la zi privind garantia pot fi consultate
pe site-ul nostru web, keenetic.com/legal.

Dispozitivul dvs. Keenetic beneficiazad

de o garantie netransferabild de 3 ani de la data
documentatd a achizitionarii (inclusiv garantia
europeand limitatd de 2 ani). Revendicarile
valide in cazul unei defectari vor fi onorate

in conformitate cu cerintele legale locale.

Mentiune

Cand folositi dispozitivul dvs. Keenetic
(inclusiv atunci cand conectati dispozitivul
Keenetic pentru prima datd), Keenetic Limited
proceseazd anumite date cu caracter personal.,
cum ar fi eticheta de service, numarul seriei,
numele modelului, versiunea software-ului

si adresa IP a dispozitivului Keenetic.

Informatii suplimentare puteti gasi
la adresa keenetic.com/legal.

Daca va aflati in Uniunea Europeana / Spatiul
Economic European, Keenetic GmbH va procesa
anumite date cu caracter personal, cum

ar fi eticheta de service, numarul seriei, numele
modelului, versiunea software-ului si adresa

IP a dispozitivului Keenetic. V& rugam sd cititi
Notificarea de confidentialitate aplicabila

in Uniunea Europeana / Spatiul Economic
European la adresa keenetic.com/legal.

Pentru raportarea si informarea cu privire

la posibile vulnerabilitati la nivelul produselor
Keenetic, precum si pentru dezvaluirea
coordonata a vulnerabilitatilor, vizitati:
https://keenetic.com/security

Eliminarea

In conformitate cu directivele europene,
dispozitivul dvs. Keenetic (inclusiv cablurile)

nu poate fi eliminat odata cu deseurile menajere
obisnuite. Consultati autoritatile locale sau
furnizorul dvs. pentru informatii despre casare.

hi¢



SLOVENSKY

KEENETIC
ORBITER

Prirocnik za hitro namestitev

Stropna dostopna tocka Wi-Fi 7 BE3600
s pametnim stikalom z dvoje vrati 2.5G
in napajanjem prek etherneta

VIeYs 21 KAP-730

Za tehni¢no podporo ali druge informacije obiscite
http:/support.keenetic.com.
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Vsebina paketa

Dostopna tocka Orbiter 7

Dve sponki za T-profil

4d4ddd
Stirje vijaki M3x4

Namestitveni nosilec

i

Dva vlozka
za votle stene

Pregled

1.

LED-indikator stanja

Utripa zeleno — Dostopna tocka Keenetic
Orbiter 7 (v nadaljevanju »dostopna tocka
Keenetick, »naprava Keenetic«) se zaganja ali
posodablja svoj operacijski sistem.

Sveti zeleno — Internetna povezava je na voljo.

Sveti oranzno — Internetna povezava
ni na voljo.

Utripa oranzno — V teku je seja za hitro
povezovanje (WPS).

Lucka ne sveti — Naprava je izkljuCena.

Kensington Security Slot™
Kensington Security Slot™ je prikljucek
za zdruZljivo klju€avnico, s katero lahko
zasScitite svojo dostopno tocko Keenetic
pred krajo.

Network Port 0

Vrata ethernet podpirajo hitrosti do 2,5 Gbps
in jih lahko povezete s prehodi, usmerjevalniki
ali stikali. LED-indikator vrat sveti,

ko je povezava vzpostavljena, in utripa med
prenosom podatkov.

z zaobljeno glavo

Dva rebrasta
zidna vlozka 6x25

100-240-volni napajalnik

11

Dva samorezna
vijaka 3,5x20

4. Omrezna vrata 1 - PoE

Vrata ethernet podpirajo hitrosti do 2,5 Gbps
in jih lahko povezete s prehodi, usmerjevalniki
ali stikali. Deluje s stikali ethernet PoE,

ki zagotavljajo napajanje po standardu
802.3at (PoE+) in prenos podatkov po enem
kablu ethernet. LED-indikator vrat sveti,

ko je povezava vzpostavljena, in utripa med
prenosom podatkov.

. Vigreznjen gumb za ponastavitev O

En pritisk — ZaZene sejo Wi-Fi Protected Setup
(WPS) v pasu 2,4 GHz.

Dva pritiska — ZaZene sejo Wi-Fi Protected
Setup (WPS) v pasu 5 GHz.

Pritisk in drZanje 10 sekund — Obnovijo

se prvotne tovarniske nastavitve in ponastavi
se skrbnisko geslo.

. Vticnica za enosmerno napajanje ===

Za uporabo s prilozenim napajalnikom.
Napajanje dostopne tocke je mogoce tudi prek
ethernet stikala PoE. Ce sta na voljo tako vir
napajanja PoE kot vir enosmernega napajanja
(DC), ima prednost vir enosmernega napajanja.

Moznosti namestitve

To dostopno tocko Keenetic lahko postavite na ravno povrsino ali pa jo z uporabo
priloZenega namestitvenega kompleta pritrdite na steno ali trden strop. Z uporabo
namestitvenega kompleta in sponk za T-profil jo lahko pritrdite tudi na spusc¢ene strope.

Namestitev na steno ali trden strop

1. Postavite namestitveni nosilec v zeleni
polozaj. Bodite pozorni, da namestitev
ne vpliva na obstojece elektricne ali
omrezne kable.

2. Oznacite dva polozZaja lukenj za vijake.
Na vsaki od oznaéenih tock izvrtajte luknjo
S premerom 6 mm.

3. V luknji vstavite rebrasta plasti¢na
stenska vlozka. Ali, v primeru votle stene,
z izvijacem privijte vlozke za votle stene.

4.

5.

6.

S privijanjem samoreznih vijakov v sidrne
vlozke pritrdite namestitveni nosilec

na steno ali strop.

Prikljucite ethernetne kable in/ali napajalnik
na dostopno to¢ko Keenetic.

Namestite dostopno tocko Keenetic

na namestitveni nosilec in jo pomaknite

v smeri puscic, dokler se ne zasko¢i

v polozZaj.

Namestitev na spusceni strop z uporabo T-profilov

1. Z vijakom pritrdite prvo sponko za T-profil
na namestitveni nosilec. Uporabite polozaj
9/16" (14,3 mm) ali 15/16" (23,8 mm),
odvisno od velikosti T-profila.

2. Zataknite drugo sponko za T-profil
na namestitveni nosilec. Ne privijte
Se vijaka.

3. Namestite namestitveni nosilec na T-profil
tako, da postavite prvo sponko za T-profil
na nogo profila in potisnete drugo sponko
proti nogi profila. Privijte drugi vijak.

4.

5.

6.

Z dvema preostalima vijakoma pritrdite
namestitveni nosilec na T-profil.
Prikljucite ethernet kabel na dostopno
toCko Keenetic.

Namestite dostopno tocko Keenetic

na namestitveni nosilec in jo pomaknite
v smeri puscic, dokler se ne zasko¢i

v polozaj. Prilagodite kable tako,

da so izpostavljeni deli skriti za ohiSjem.




Samostojna namestitev

Prehod/usmerjevalnik

Stikalo
(izbirno)

Orbiter 7

Ce vase omrezZje potrebuje le nekaj dostopnih tock Wi-Fi, jih lahko logeno
konfigurirate in upravljate prek njihovih spletnih vmesnikov.

Zicna povezava

1. Vklopite in poveZite naprave kot je prikazano
na diagramu. Preverite, da je streznik DHCP
(npr. usmerjevalnik z omogocenim DHCP)
aktiven za dodeljevanje naslovov IP omreznim
napravam. Preverite, ali LED-indikator stanja
na dostopni tocki Keenetic sveti zeleno.

2. Povezite mobilno napravo/racunalnik
v omrezje/prehod usmerjevalnika.

3. Ce 7elite konfigurirati nastavitve,
odprite uporabniski vmesnik prehoda/
usmerjevalnika’, da poi§cete naslov IP,
ki je dodeljen vasi dostopni tocki Keenetic.
To nastavitev navadno najdete v razdelku
»Povezane naprave« ali »0djemalci DHCP«.
Nato vnesite ta naslov IP v svoj spletni
brskalnik, da odprete spletni vmesnik
dostopne tocke Keenetic. Prikazal
se bo zaslon Carovnika za zacetno
namestitev. UpoStevajte navodila
za nastavitev dostopne tocke Keenetic.

Opomba: Ce vase omreZje nima streznika
DHCP, dostopna tocka Keenetic uporablja
privzeti naslov IP: 192.168.1.3

Brezzicna povezava

1. Ce Zelite to dostopno tocko Keenetic
nastaviti kot ojacevalnik signala Wi-Fi,
jo postavite v doseg omrezja Wi-Fi,
ki ga zelite razsiriti.

2. Pritisnite vgreznjen gumb
za ponastavitev O na dostopni tocki
Keenetic enkrat za povezavo v pasu
2,4 GHz ali dvakrat za povezavo v pasu
5 GHz. LED-indikator stanja bo zacel
utripati oranzno.

3. V 2 minutah zazenite WPS
(Wi-Fi Protected Setup) na vasem
glavnem usmerjevalniku. Obi¢ajno’
se to stori s pritiskom na namenski
gumb, za podrobnosti glejte prirocnik
vasega glavnega usmerjevalnika'.

4. Dostopna tocka Keenetic bo prevzela ime
in geslo dostopne tocke Wi-Fi vasega
glavnega usmerjevalnika’. Ob uspesni
povezavi bo LED-indikator stanja zacel
svetiti zeleno.

5. S[edite korakoma 2 in 3 v razdelku
»Zicna povezavac.

Pogosto zastavljena vprasanja

Kaj naj naredim, ¢e ne morem dodati
dostopne tocke v sistem Mesh

Wi-Fi Keenetic?

Ponastavite dostopno tocko Keenetic

na tovarniske nastavitve (glejte spodaj)

in ponovite postopek dodajanja ojacevalnika
signala v sistem Mesh Wi-Fi.
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Kaj naj naredim, ¢e ne morem
dostopati do interneta prek
dostopne tocke Keenetic?

1. Ce LED-indikator stanja na dostopni togki
Keeneticsveti oranzno:

* Preverite, ali je glavni usmerjevalnik
vklopljen, ali normalno deluje in ali ima
dostop do interneta.

* Preverite ethernet kabel.

2. Ce LED-indikator stanja na dostopni tocki
Keenetic sveti zeleno, preverite, da je vas
racunalnik/mobilna naprava povezan(-a)
v pravilno omrezje Wi-Fi in nastavljen(-a)
na samodejno pridobivanje naslova
IP in streznikov DNS.

Namestitev s krmilnikom - sistem Mesh Wi-Fi

Oddaljen nadzor in sistem
za upravljanje Keenetic

Glavni usmerjevalnik Keenetic
(krmilnik za sistem Wi-Fi)

Stikalo
(izbirno)

Orbiter 7

Ce vase omreZje uporablja Keenetic kot glavni usmerjevalnik in krmilnik sistema Mesh Wi-Fi, dodajte

svojo dostopno tocko Keenetic v sistem za centralizirano upravljanje in spremljanje na podlagi krmilnika.

Keenetic RMM je resitev za oddaljeno spremljanje in upravljanje ve¢ lokacij
v oblaku, zasnovana za mala in srednje velika podjetja, ki pomaga vzdrZevati kriti¢na omrezja
in infrastrukturo na spletu 24/7. Za vec informacij obiSCite rmm.keenetic.com.

Ziéna povezava s krmilnikom

1. Vklopite in povezite naprave kot je prikazano
na diagramu. Preverite, ali LED-indikator
stanja na dostopni tocki Keenetic
sveti zeleno.

2. Povezite mobilno napravo/racunalnik
v omrezje glavnega usmerjevalnika Keenetic.

3. Zazenite spletni brskalnik in pojdite
na my.keenetic.net in prijavite se v glavni
usmerjevalnik ali zazenite mobilno
aplikacijo Keenetic. Nato izberite razdelek
Wi-Fi System (Sistem Wi-Fi) in kliknite
Acquire (Pridobi), da dodate dostopno tocko
Keenetic v vas sistem Wi-Fi. PoCakajte,
da se postopek zakljuci.

Opomba: Ce se dostopna tocka Keenetic

ne prikaze na strani Wi-Fi System (Sistem
Wi-Fi), upostevaijte navodila za ponastavitev
dostopne tocke Keenetic v razdelku
Pogosto zastavljena vprasanja.

Kaj naj storim, e sem pozabil svoje
geslo za spletni vmesnik?

Ce Zelite nastaviti novo geslo, upostevajte
navodila za obnovitev tovarniskih nastavitev
vase dostopne tocke Keenetic spodaj.

Brezzicna povezava s krmilnikom

Dostopno tocko Keenetic dodajte v svoj

sistem Wi-Fi, kot je opisano zgoraj. Nato
premaknite dostopno tocko Keenetic v doseg
vaSega usmerjevalnika, priblizno na pol poti
med usmerjevalnikom in mrtvo cono Wi-Fi,

da razSirite omrezje Wi-Fi. LED-indikator stanja
na dostopni tocki Keenetic bo zasvetil zeleno.

V tem scenariju dostopna tocka Keenetic
uporablja omreZje Wi-Fi kot povratno povezavo.
Vrata ethernet 0 in 1 se lahko uporabijo

za povezavo zicnih naprav ali stikala.

Kako ponastavim/obnovim
tovarniske nastavitve?

Preverite, da je dostopna tocka Keenetic
prikljuena na elektrino napajanje.

Pritisnite vgreznjen gumb za ponastavitev

O in ga pridrzite, dokler LED-indikator stanja
ne zacne hitro utripati zeleno, nato pa spustite
gumb in pocakajte, da se dostopna tocka znova
zazene.

Pomembno: Po ponastavitvi na tovarniske
nastavitve boste morali znova dodati dostopno
tocko Keenetic v vas sistem Mesh Wi-Fi ali

pa opraviti roéno konfiguracijo.

Varnostna navodila

+ VaSa naprava Keenetic je namenjena
izklju€no uporabi v notranjih prostorih,
zato je nikoli ne uporabljajte na prostem.

* Pred uporabo odstranite vse
marketinSke in zas¢itne nalepke
z naprave Keenetic ter poskrbite,
da so prezracevalne odprtine proste.

« Naprave Keenetic ne uporabljajte
na zaprtem mestu in poskrbite,
da je napajalnik, ki ga je dobavila druzba
Keenetic, vedno preprosto dostopen.

« Vedno uporabljajte samo priloZeni
napajalnik. Ce je napajalnik poskodovan,
ga takoj nehajte uporabljati.

« Naprava Keenetic in njen napajalnik
ne vsebujeta delov, ki bi jih lahko
servisiral uporabnik - NE ODPIRAJTE.

« Naprava Keenetic ne sme bhiti izpostavljena
vodi, prekomerni vlagi ali toploti
in neposredni soncni svetlobi.

Okoljski pogoji

* Temperaturno obmocje
delovanja: 0 do + 40 °C.

* Delovna vlaznost: 20 do 95 %
nekondenzirajoce.

* Temperaturno obmocje
skladi§¢enja: -30 do +70 °C.

* Vlaznost skladi$¢enja: 10 do 95 %
nekondenzirajoce.

Informacije o certifikatih

C€

Podjetje Keenetic Limited izjavlja,

da je ta naprava v skladu z vsemi ustreznimi
dolo¢bami direktiv 2014/53/EU, 2009/125/
ES in 2011/65/EU. Podrobnosti originalne
izjave EU so na voljo na spletnem mestu

keenetic.com na straneh posameznih modelov.

Ta naprava je v skladu z EU omejitvami
izpostavljenosti sevanju, dolo¢enimi
za nenadzorovano okolje.

Ta omrezna oprema mora biti namescena
tako, da so antene naprave v vsakem trenutku
od ¢loveskega telesa oddaljene vsaj 20 cm.

Frekvenca in najvecja oddajna mo¢
za va$o napravo v skladu z zahtevami
EU sta navedeni spoda;j:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm;
5470-5725 MHz: 30 dBm.

Ta naprava bo podpirala funkcionalnost DFS
in TPC med delovanjem v pasu 5 GHz.

AT BE BG [ CH | Cy [ CZ | DE

DK | EE EL ES Fl FR HR
Q HU | IE IS IT LI LT LU
Lv MT | NL | NO | PL PT RO

SE S SK | TR UA | UK

Ta naprava je omejena ha uporabo v zaprtih
prostorih samo, kadar deluje v frekvenénem
obmocéju od 5150 do 5350 MHz (kanali 36-64).

V skladu z (ES) $t. 1275/2008

poraba energije v omreznem stanju
pripravljenosti, e so povezana vsa vrata
Zicnega omrezja in aktivirana vsa vrata
brezzitnega omrezja, znasa 6,1 W.

Ta naprava se lahko uporablja
v vseh drzavah ¢lanicah EU.

Garancija za napravo
Za najnovejSe informacije o garanciji obiséite
naso spletno stran keenetic.com/legal.

Vas$a naprava Keenetic ima neprenosljivo
3-letno garancijo od dokumentiranega
datuma nakupa (vkljucno z 2-letno omejeno
garancijo za Evropo). Veljavni zahtevki

v primeru okvare bodo upostevani v skladu
z lokalnimi pravnimi zahtevami.

Obvestilo

Ko boste uporabljali svojo napravo Keenetic
(tudi, ko prvi¢ vzpostavite povezavo z vaso
napravo Keenetic), bo podjetje Keenetic
Limited obdelalo nekatere vase osebne
podatke, npr. servisno oznako, serijsko
Stevilko, ime modela, razli¢ico programske
opreme in naslov IP vaSe naprave Keenetic.

Za ve¢ informacij obiscite keenetic.com/legal.

Ce ste v Evropski uniji/Evropskem
gospodarskem prostoru, bo podjetje Keenetic
GmbH obdelalo nekatere vase osebne podatke,
npr. servisno oznako, serijsko Stevilko, ime
modela, razli¢ico programske opreme in naslov
IP vaSe naprave Keenetic. Preberite nase
Obvestilo 0 zasebnosti naprave za Evropsko
unijo / Evropski gospodarski prostor na strani
keenetic.com/legal.

Za prijavo in informacije o morebitnih
ranljivostih v izdelkih Keenetic ter

usklajeno razkrivanje ranljivosti obis¢ite:
https://keenetic.com/security

Odlaganje

V skladu z evropskimi direktivami naprave
Keenetic, vkljucno s kabli, ni dovoljeno
odlagati z navadnimi gospodinjskimi odpadki.
Za ve¢ informacij o odlaganju se obrnite

na lokalne organe ali svojega dobavitelja.
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SLOVENSCINA

KEENETIC
ORBITER

Rychla prirucka

BE3600 Pristupovy bod Wi-Fi 7 na montaz

na strop s 2 Smart Switch portmi 2.5G
a napdjanim Power over Ethernet

VIeYs 21 KAP-730

Technickd podporu a dalSie informéacie ndjdete na stranke

http:/support.keenetic.com.
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Obsah balenia

Pristupovy bod Orbiter 7

Dve spony na T-istu

4d4ddd
Styri skrutky s polgulatou

Montézna konzola hlavou M3x4

i

Napdjaci adaptér 100 - 240 V

1

Dva kotviace elementy Dve rebrované Dve samorezné
do dutych stien hmozdinky 6x25 skrutky 3,5x20

Prehlad

1. LED diéda stavu
Blikajtica zelena — Pristupovy bod Keenetic
Orbiter 7 (d'alej len ‘pristupovy bod Keenetic',
‘zariadenie Keenetic') sa spista alebo
aktualizuje svoj operaCny systém.
Stala zelena — K dispozicii je pripojenie
na internet.
Stala oranzové — Ziadne internetové pripojenie.
Blikajiica oranZova — Prebieha relacia rychleho
pripojenia (WPS).
Vypnuté — Vypnuté.

2. Kensington Security Slot™
Bezpecnostny slot Kensington Security Slot™
umoznuje pripojit kompatibilny zémok a chranit
tak pristupovy bod Keenetic pred kradezou.

3. Network Port 0
Ethernetovy port podporuje rychlosti
az do 2,5 Gb/s a pripéja sa k brane, smerovacu
alebo prepinacu. LED diéda portu svieti
po nadviazani pripojenia a blika pri prenose dat.

. Sietovy port 1 — PoE

Ethernetovy port podporuje rychlosti

az do 2,5 Gb/s a pripéja sa k brane, smerovacu
alebo prepinacu. Funguije s ethernetovymi
prepinacmi PoE, ktoré poskytuju napajanie
(PoE+) a déta podla normy 802.3at cez jeden
ethernetovy kébel. LED diéda portu svieti

po nadviazani pripojenia a blika pri prenose dat.

. Zapustené tlagidlo resetovania &

Jedno stlacenie — Spusti relaciu Wi-

Fi Protected Setup (WPS) v pasme 2,4 GHz.
Dvojité stlacenie — Spusti relaciu Wi-

Fi Protected Setup (WPS) v pasme 5 GHz.
Stlacenie a pridrzanie tlacidla na 10 sekiind —
Obnovi pdvodné nastavenia od dodavatela

a resetuje heslo spravcu.

. Zasuvka napajania

jednosmernym prudom ===

Na pouzitie s dodanym napdjacim adaptérom.
Pristupovy bod mdze byt napajany aj cez
ethernetovy prepinaC PoE. Ak su k dispozicii
zdroj PoE aj zdroj jednosmerného praddu,
prednost ma zdroj jednosmerného pridu.

Moznosti uchytenia

Tento pristupovy bod Keenetic mozno umiestnit na rovny povrch alebo
pripevnit na stenu Ci pevny strop pomocou dodanej montéaznej stipravy,
pripadne na podhlad pomocou montaznej stpravya sponiek na T-liStu.

Uchytenie na stenu alebo pevny strop

1. Montaznu konzolu umiestnite
do pozadovanej pozicie. Uistite sa,

Ze inStaldcia nezasahuje do existujdcich
elektrickych alebo siefovych rozvodov.

2. Oznacte si dve pozicie na skrutky. Na oboch
oznacenych miestach vyvftajte diery
s priemerom 6 mm.

3. Do dier umiestnite rebrované plastové
hmozdinky. Alebo, v pripade dutych stien,
zaskrutkujte kotviace elementy do dutych
stien pomocou skrutkovaca.

4. Montaznu konzolu zaistite k stene alebo
stropu zaskrutkovanim samoreznych
skrutiek do kotviacich elementov.

5. Pripojte ethernetovy kabel a v pripade
potreby aj napéjaci adaptér k pristupovému
bodu Keenetic.

6. Pripevnite pristupovy bod Keenetic
k montaznej konzole a pohybujte nim
v smere Sipok, kym sa nezaisti na mieste.

Uchytenie na zaveseny strop pomocou T-list

1. Prvd sponu na T-litu zaistite k montaznej
konzoly pomocou skrutky. V zavislosti
od velkosti T-isty pouzite poziciu 9/16"
(14,3 mm) alebo 15/16" (23,8 mm).

2. Druhd sponu na T-li$tu zaveste
do montéznej konzoly. Skrutku v tejto
chvili neutahuite.

3. Montaznu konzolu umiestnite na T-liStu tak,
Ze sponu na T-li$tu umiestnite na zékladriu
listy a a postdvanim druhej spony smerom
k zakladni listy. Utiahnite druhd skrutku.

4. Montaznu konzolu zaistite ku k T-li§te dvomi
zvySnymi skrutkami.

5. Pripojte ethernetovy kabel k pristupovému
bodu Keenetic.

6. Pripevnite pristupovy bod Keenetic
k montaznej konzole a pohybujte nim
v smere Sipok, kym sa nezaisti na mieste.
Kdble nastavte tak, aby boli odhalené ¢asti
skryté za krytom.




Samostatna instalacia

Brana/smerovac

Prepinac Orbiter 7

(volitelné)

Ak pre vasu siet postacuje len niekolko pristupovych bodov, ich nastavenie a spravu
mozete realizovat individulne prostrednictvom ich webovych rozhrani.

Kablové pripojenie

1. Zapnite napajanie a pripojte zariadenia podla

schémy topoldgie. Uistite sa, Ze je aktivny
server DHCP (napr. smerovac s povolenym
DHCP), ktory prideluje IP adresy siefovym
zariadeniam. Skontrolujte, ¢i LED diéda
stavu na pristupovom bode Keenetic svieti
na zeleno.

2. Pripojte mobilné zariadenie/pocitac k sieti
brany/smerovacu.

3. Ak chcete nakonfigurovat nastavenia,
otvorte pouzivatel'ské rozhranie brany/
smerovaca a zistite IP adresu pridelend

vasmu pristupovému bodu Keenetic. ZvyCajne

ju ndjdete v Casti ,Pripojené zariadenia"
alebo ,Klienti DHCP". Potom zadajte tdto

IP adresu do webového prehliadaca a otvorte

webové rozhranie pristupového bodu
Keenetic. Zobrazi sa obrazovka Sprievodca
pociatotnym nastavenim. Postupujte
podla pokynov na nastavenie pristupového
bodu Keenetic.

Poznamka: Ak vasa siet neobsahuje server
DHCP, pristupovy bod Keenetic pouzije
svoju predvolend IP adresu: 192.168.1.3

Casto kladené otazky

Co mam robit, ak nemdzem pridat
pristupovy bod do systému Keenetic
Mesh Wi-Fi?

Obnovte vyrobné nastavenia pristupového
bodu Keenetic (pozri nizsie) a zopakujte
postup jeho pridania do systému Mesh Wi-Fi.

47 O

Bezdrotové pripojenie
1. Ak chcete nastavit tento pristupovy bod
Keenetic ako rozSirovac siete Wi-Fi,

umiestnite ho v dosahu siete Wi-Fi, ktord
chcete rozsirit.

2. Stlacte Zapustené tlacidlo resetovania
O na pristupovom bode Keenetic -
raz pre pripojenie v pasme 2,4 GHz
alebo dvakrat pre pripojenie v pasme
5 GHz. LED diéda stavu zacne blikat
na oranZovo.

3. Do 2 mindt spustite na svojom hlavnom
smerovaci funkciu WPS (Wi-Fi Protected
Setup). Obvykle sa to robi stlacenim
uréeného tlacidla, podrobnosti najdete
v prirucke k vdSmu hlavnému smerovacu.

. Pristupovy bod Keenetic prevezme nazov
pristupového bodu Wi-Fi a heslo z vasho
hlavného smerovaca. Po Gspesnom
pripojeni bude LED diéda stavu svietit
nepreruSovane na zeleno.

5. Pokracujte krokmi 2 a 3 v Casti
,Kéblové pripojenie”.

=Y

Co méam robit, ak nemdzem ziskat
pristup na internet pomocou
pristupového bodu Keenetic?

1. Ak LED diéda stavu na pristupovom bode
Keenetic svieti stale na oranzovo:

+ Skontrolujte, i je hlavny smerovac
zapnuty, pracuje spravne a ma pristup
na Internet.

+ Skontrolujte ethernetovy kabel.

2. Ak je LED diéda stavu na pristupovom
bode Keenetic stéle zelen4, uistite sa,
Ze je vaSe mobilné zariadenie/pocitac
pripojené k spravnej sieti Wi-Fi a nastavené
na automatické ziskanie adresy
IP a serverov DNS.

Instalacia s kontrolérom — Mesh Wi-Fi systém

Systém dialkového monitorovania

ariadenia Keenetic

Hlavny smerovac Keenetic
(ovladac systému Wi-Fi)

Prepinac Orbiter 7

(volitelné)

Ak vasa sief pouZiva Keenetic ako hlavny smerovac a ovlada¢ systému Mesh Wi-Fi, pridajte
do systému pristupovy bod Keenetic na centralizovand spravu a monitorovanie pomocou ovladaca.

Keenetic RMM je cloudové rieSenie na vzdialené monitorovanie a spravu viacerych
lokalit uréené pre malé a stredné podniky na udrZanie kritickych sieti a infrastruktdry
online v rezime 24/7. Viac zistite na adrese rmm.keenetic.com.

Kablové pripojenie ku kontroléru

1. Zapnite napdjanie a pripojte zariadenia podla
schémy topoldgie. Skontrolujte, ¢i LED diéda
stavu na pristupovom bode Keenetic svieti
na zeleno.

2. Pripojte mobilné zariadenie/pocitac k sieti
vasho Hlavného smerovaca Keenetic.

3. Spustite webovy prehliadac
a prejdite na my.keenetic.net a prihlaste
sa do Hlavného smerovaca alebo spustite
mobilnd aplikaciu Keenetic. Potom vyberte
cast Wi-Fi System (Systém Wi-Fi) a kliknutim
na Acquire (Pridat) pridajte pristupovy bod
Keenetic do svojho systému Wi-Fi. Pockaijte,
kym sa proces dokon¢i.

Poznamka: Ak sa pristupovy bod Keenetic
nezobrazi na stranke systému Wi-Fi, postupujte
podla pokynov na resetovanie pristupového
bodu Keenetic v &asti Casto kladené otazky.

Co mam robit, ak zabudnem moje
heslo stranky mobilného rozhrania?
Ak chcete vytvorit nové heslo, postupujte podla
pokynov na obnovenie vyrobnych nastaveni
pristupového bodu Keenetic v otazke nizSie.

Bezdrotové pripojenie ku kontroléru

Pridajte pristupovy bod Keenetic k svojmu
systému Wi-Fi, ako je popisané vysSie. Nasledne
premiestnite pristupovy bod Keenetic do dosahu
vasho smerovaca, priblizne do polovice
vzdialenosti medzi vasim smerovacom

a mftvou zénou Wi-Fi, aby ste rozsirili svoju

siet Wi-Fi. LED diéda stavu na pristupovom
bode Keenetic sa rozsvieti na zeleno.

V tomto scenari pristupovy bod Keenetic vyuziva
Wi-Fi ako backhaul pripojenie. Ethernetové
porty 0 a 1 moZno pouzit na pripojenie
kablovych zariadeni alebo switchu.

Ako mdZem obnovit povodné
vyrobné nastavenia?

Uistite sa, Ze je pristupovy bod Keenetic
pripojeny k zdroju napéjania. Stlacte a drzte
stlacené Zapustené tlacidlo resetovania

O a7 kym LED diéda stavu nezaéne rychlo
blikat na zeleno, uvolnite tlacidlo a pockajte,
kym sa pristupovy bod restartuje.

Dolezité: Po obnoveni tovarenskych nastaveni
budete musiet pristupovy bod Keenetic pridat
spat do systému Mesh Wi-Fi alebo ho rucne
znovu nakonfigurovat.

Bezpecnostné pokyny

+ Zariadenie Keenetic je urCené len
na pouzivanie v interiéri a nesmie
sa pouzivat vonku.

* Pred pouzitim odstrante z vasho
zariadenia Keenetic vSetky marketingové
a ochranné nélepky a uistite sa,

Ze vetracie otvory nie st zablokované.

« Svoje zariadenie Keenetic nikdy nepouzivajte
v uzavretom priestore a zabezpecte, aby
ste mali vzdy l'ahky pristup k doddvanému
napajaciemu adaptéru Keenetic.

* Pouzivajte iba napéjaci adaptér dodavany
spolo¢nostou Keenetic. Poskodeny
adaptér okamzite prestante pouzivat.

« Vase zariadenie Keenetic a jeho napdjaci
adaptér neobsahuju Ziadne opravitelné
sGgiastky — NEOTVARAJTE ICH.

« VaSe zariadenie Keenetic chrénte pred
vodou, nadmernou vihkostou alebo
teplom a priamym sInecnym Ziarenim.

Podmienky prostredia
* Prevadzkova teplota: 0 az +40 °C.
* Prevadzkova vlhkost: 20 az 95
%, bez kondenzacie.
* Rozsah skladovacej teploty: -30 az +70 °C.
* Prevadzkova vlhkost:
10 az 95 %, bez kondenzacie.

Informacie o certifikacii

Cc€

Spolocnost Keenetic Obmedzeny tymto
vyhlasuje, Ze tento pristroj spliia poziadavky
vSetkych prislusnych ustanoveni smernic
2014/53/EU, 2009/125/ES a 2011/65/

EU. Podrobnosti o pdvodnom vyhlaseni

EU su k dispozicii na strénke keenetic.com
na strankach konkrétnych modelov.

Toto zariadenie spiiia limity vystavenia Ziareniu
EU stanovené pre nekontrolované prostredie.

Toto zariadenie by sa malo instalovat
a prevadzkovat v minimalnej vzdialenosti
20 cm medzi anténami a telom osoby.

Frekvencia a maximalny prendsany
vykon pre vase zariadenie podla
poziadaviek EU st uvedené nizSie:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm;
5470-5725 MHz: 30 dBm.

Toto zariadenie podporuje funkcie DFS a TPC
pri prevadzke v pasme 5 GHz.

AT BE BG [ CH | CY [ CZ DE

DK | EE EL ES Fl FR HR
Q HU | IE IS IT Ll LT LU
Lv MT [ NL | NO [ PL PT RO

SE Sl SK TR UA | UK

Zariadenie je obmedzené vylucne

na pouzitie v interiéri, pokial

je prevadzkované vo frekvenénom pasme
5150 az 5350 MHz (kanaly 36-64).

Podla nariadenia (ES) ¢. 1275/2008

je spotreba energie v pohotovostnom
rezime siete, ak su pripojené vSetky
porty kablovej siete a aktivované vSetky
porty bezdrétovej siete, 6,1 W.

Toto zariadenie mozno pouzivat
v ¢lenskych Statoch EU.

Zaruka na zariadenie

Najaktudlnejsie informdcie o zaruke néjdete
na nasej webovej stranke keenetic.com/legal.

Vase zariadenie Keenetic ma neprenosnd
3-rocnu zaruku od zdokumentovaného datumu
nakupu (vratane vasej dvojrocnej eurépskej
obmedzenej zaruky). Platné reklamacie

v pripade poruchy budl uznané v silade

s miestnymi legislativnymi poziadavkami.

Oznamenie

Pri pouzivani vasho zariadenia Keenetic
(vratane prvého pripojenia vasho
zariadenia Keenetic) spracuje spolocnost
Keenetic Limited niektoré vase osobné
Udaje, napr. servisny §titok, sériové

¢islo, ndzov modelu, verziu softvéru

a IP adresu vasho zariadenia Keenetic.

Dalsie informécie najdete na adrese
keenetic.com/legal.

Ak sa nachadzate v Eurépskej tnii/Eurépskom
hospodarskom priestore, spolo¢nost Keenetic
Limited spracuje niektoré vase osobné Udaje,
napr. servisny Stitok, sériové ¢islo, nazov
modelu, verziu softvéru a IP adresu vasho
zariadenia Keenetic. Precitajte si prosim
Oznémenie o ochrane osobnych tdajov
zariadenia pre Eurépsku Uniu / Eurépsky
hospodarsky priestor na adrese
keenetic.com/legal.

Pre nahlasovanie a informdcie o moznych
zranitelnostiach v produktoch Keenetic

a pre koordinované nahlasenie

zranitelnosti, navstivte prosim stranku:
https://keenetic.com/security

Likvidacia

V stlade s Eurépskymi smernicami nemozno
vase zariadenie Keenetic, vratane kablov,
likvidovat spolu s domacim odpadom.
Informacie o likvidacii vam poskytne
miestny Urad alebo vas dodavatel.

)¢



KEENETIC
ORBITER

Uputstvo za brzi pocetak
koriscenja

BE3600 Wi-Fi 7 pristupna tacka za montazu
na plafon sa 2-portnim 2.5G pametnim

komutatorom i tehnologijom Power over
Ethernet

Model: [€.\:2vE])]

Za tehnicku podrsku i druge informacije posetite
http:/support.keenetic.com.
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Sadrzaj pakovanja

Pristupna tacka Orbiter 7

Dve Stipaljke T-Sine

4d4ddd
Cetiri vijka M3x4 vijka

Montazni nosaé

i

Dve tiple Dve rebraste tiple
za Suplje zidove za zid 6x25

Pregled

1. LED lampica za status
Trepéuce zeleno — Pristupna tacka Keenetic
Orbiter 7 (u daljem tekstu ,Keenetic
pristupna tacka”, ,Keenetic uredaj”) krece
sa radom ili azurira svoj operativni sistem.
Neprekidno zeleno — Dostupna je veza
s internetom.
Neprekidno narandzasto — Nema veze
s internetom.
Trepéuce narandZasto — Sesija brzog
povezivanja (WPS) je u toku.
Iskljuéeno — iskljuceno.

2. Kensington Security Slot™
Kensington Security Slot™ vam omoguéava
montiranje kompatibilne brave za zastitu
pristupne tacke Keenetic od krade.

3. Network Port 0

Port za eternet podrzava brzine do 2,5 Gbps
i povezuje se sa mreznim prolazom, ruterom
ili komutatorom. LED lampica porta svetli
kada je uspostavljena veza, a treperi kada
se prenose podaci.

sa poluokruglom glavom

Adapter za napajanje
100-240V

11

Dva samorezné
Srouby 3,5x20

4. Mrezni port 1 - PoE
Port za eternet podrzava brzine do 2,5 Gbps
i povezuje se sa mreznim prolazom, ruterom
ili komutatorom. Radi sa PoE eternet
komutatorima koji pruzaju napajanje 802.3at
(PoE+) i prenos podataka preko jednog
eternet kabla. LED lampica porta svetli
kada je uspostavljena veza, a treperi kada
se prenose podaci.

5. Uvuéeno dugme za resetovanje O
Jedan pritisak — Pokrece Wi-Fi Protected
Setup (WPS) sesiju u opsegu od 2,4 GHz.
Dva pritiska — Pokrece Wi-Fi Protected
Setup (WPS) sesiju u opsegu od 5 GHz.
Pritiskanje i zadrZavanje 10 sekundi —
Vraéa uredaj na originalne fabricke postavke
i resetuje lozinku administratora.

6. Uticnica za napajanje
jednosmernom strujom ===
Za koriScenje s dostavljenim adapterom
za napajanje. Alternativno, napajanje
pristupne tacke moguce je i preko PoE
eternet komutatora. Ako su dostupni i PoE
i jednosmerni izvor napajanja, prednost ima
izvor napajanja jednosmernom strujom.

Razliciti naCini montaze

Ova Keenetic pristupna tacka moze da se postavi na ravnu povrsinu ili priévrsti
na zid ili plafon od ¢vrstog materijala pomoc¢u dostavljenog kompleta za montiranje,
ili na spusteni plafon pomo¢u kompleta za montiranje i Stipaljki za T-Sinu.

Montaza na zid ili ¢vrstu tavanicu

1. Postavite montazni nosac na Zeljeno mesto.

Vodite racuna da instalacija ne ometa
postojece elektricne ili mrezne kablove.

2. Obelezite dva mesta za otvore za vijke.
Na svakom od obeleZenih mesta izbuSite
otvor precnika 6 mm.

3. U otvore ubacite rebraste plasti¢ne zidne
tiplove. Alternativno, u slu¢aju Supljeg
zida, odvijacem u njega zavrnite tiple
za Suplje zidove.

4. Pricvrstite montazni nosac za zid ili plafon
tako Sto ¢ete samourezujuce vijke uvrnuti
u tiplove.

5. Prikljucite eternet kabl, i po potrebi, adapter
napajanja na Keenetic pristupnu tacku.

6. Pricvrstite Keenetic pristupnu tacku
na montazni nosac i pomerite ga u smeru
strelica tako da se fiksira.

Montaza na spusteni plafon pomocu T-Sina

1. Prvu Stipaljku T-Sine pricvrstite za montazni
nosa¢ pomocu vijka. U zavisnosti
od dimenzija T-Sine, vijak pricvrstite
i poloZaju na 14,3 mm (9/16") ili
na 23,8 mm (15/16").

2. Zakacite drugu Stipaljku T-Sine na montazni
nosac. Nemojte jo§ uvek pritezati vijak.

3. Postavite montazni nosac na T-Sinu tako $to
¢ete prvu Stipaljku T-Sine postaviti na osnovu
Sine, a zatim drugu Stipaljku gurnuti prema
osnovi Sine. Pritegnite drugi vijak.

4. Pricvrstite montazni nosac za T-Sinu
uz pomo¢ dva preostala vijka.

5. Prikljucite eternet kabl na Keenetic
pristupnu tacku.

6. Pricvrstite Keenetic pristupnu tacku
na montazni nosac i pomerite ga u smeru
strelica tako da se fiksira. Namestite
kablove tako da njihovi izlozeni delovi budu
skriveni iza kuéista.




Zasebna instalacija

Mrezni prolaz/ruter

Komutator Orbiter 7

(opciono)

Ako vasSa mreza zahteva samo nekoliko Wi-Fi pristupnih tataka, mozete
ih zasebno konfigurisati i upravljati njima putem njihovih veb-interfejsa.

Zicano povezivanje

1. Ukljucite i povezite sve uredaje na nacin
prikazan na dijagramu topologije. Postarajte
se da je aktivan DHCP server (npr.
ruter sa aktiriranim DHCP protokolom)
kako biste dodelili IP adrese mreznim
uredajima. Proverite da li je LED lampica
za status na Keenetic pristupnoj tacki
neprekidno zeleno.

2. Povezite mobilni uredaj/racunar na mrezni
prolaz/mrezu rutera.

3. Za konfigurisanje postavki, otvorite korisnicki
interfejs mreznog prolaza/rutera kako biste
pronasli IP adresu koja je dodeljena vasoj
Keenetic pristupnoj tacki. Ona bi trebalo
da se nalazi u odeljku 'Povezani uredaji'
(Connected Devices) ili 'DHCP klijenti' (DHCP
Clients). Zatim unesite tu IP adresu u internet
pregledac kako biste otvirili veb-interfejs
Keenetic pristupne tacke. Pojavice se ekran
Carobnjaka za poéetno podesavanije.

Pratite uputstva za Keenetic podeSavanje
pristupne tacke.

Napomena: Ako na vasoj mrezi ne postoji DHCP
server, vasa Keenetic pristupna tacka koristi
svoju podrazumevanu IP adresu: 192.168.1.3

Cesto postavljana pitanja

Sta da radim ako ne mogu da dodam
Keenetic pristupnu tacku Mesh
Wi-Fi sistemu?

Vratite Keenetic pristupnu taku na fabricka
podesavanja (videti u nastavku) i ponovite
postupak dodavanja pristupne tacke u Mesh
Wi-Fi sistem.
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Bezicno povezivanje

1. Da biste podesili ovu Keenetic pristupnu
taCku kao pojacivac opsega Wi-Fi mreze,
postavite je u dometu Wi-Fi mreze koju
Zelite da prosirite.

2. Pritisnite Uvuceno dugme za resetovanje
O na Keenetic pristupnoj tacki, jednom
za povezivanje u opsegu od 2,4 GHz
ili dvaput za povezivanje u opsegu
od 5 GHz. LED lampica za status
¢e poceti da treperi narandzasto.

3. Uroku od 2 minuta, pokrenite WPS
(Wi-Fi Protected Setup) na svom glavnom
ruteru. To se obi¢no obavlja pritiskom
na namensko dugme, a za detalje
pogledajte priruénik svog glavnog rutera.

4. Keenetic pristupna tacka ¢e primeniti
ime i lozinku Wi-Fi pristupne tacke
vaseg glavnog rutera. Nakon uspesnog
povezivanja, LED lampica za status
¢e svetleti neprekidno zeleno.

5. Predite na 2. i 3. korak u odeljku
»,Zitano povezivanje”.

Sta treba da radim ako ne mogu
da pristupim internetu putem
Keenetic pristupne tacke?

1. Ako je LED lampica za status na Keenetic
pristupnoj tacki neprekidno narandzZasta:

* Proverite da li vam je glavni ruter ukljucen,
da li radi normalno i ima pristup internetu.
* Proverite eternet kabl.

2. Ako je LED lampica statusa na Keenetic
pristupnoj tacki neprekidno zelena,
proverite da li vam je mobilni uredaj/racunar
povezan na ispravnu Wi-Fi mrezu i pode$en
da automatski preuzima IP adresu i DNS
servere.

Instalacija sa kontrolerom - Mesh Wi-Fi sistem

Keenetic sistem za daljinsko
pracenje i upravljanje

Komutator Orbiter 7

(opciono)

Keenetic glavni ruter
(kontroler Wi-Fi sistema)

Ako vasa mreza koristi Keenetic kao glavni ruter i kontroler Mesh Wi-Fi sistema, dodajte svoju Keenetic
pristupnu tacku sistemu da biste imali centralizovano upravljanje i pracenje putem kontrolera.

Keenetic RMM je reSenje zasnovano na oblaku za daljinski nadzor i upravljanje na vise
lokacija, namenjeno malim i srednjim preduzecima, i sluzi za odrzavanje rada kriticno
vaznih mreza i infrastrukture 24/7. ViSe informacija potrazite na rmm.keenetic.com.

Ziéano povezivanje sa kontrolerom Bezicno povezivanje sa kontrolerom

Dodajte Keenetic pristupnu tatku svom

Wi-Fi sistemu kao $to je prethodno

opisano. Zatim premestite Keenetic

pristupnu tacku unutar dometa svog

rutera, otprilike na pola puta izmedu rutera

i mrtve zone Wi-Fi signala kako biste proSirili
Wi-Fi mrezu. LED lampica za status na Keenetic
pristupnoj tacki zasvetleée zeleno.

1. Ukljucite i povezite sve uredaje na nacin
prikazan na dijagramu topologije. Proverite
da li je LED lampica za status na Keenetic
pristupnoj tacki neprekidno zeleno.

2. Povezite mobilni uredaj/racunar na mrezu
glavnog Keenetic rutera.

3. Otvorite pregledac, idite na my.keenetic.
net i prijavite se na glavni ruter ili pokrenite
Keenetic mobilu aplikaciju. Zatim izaberite
odeljak Wi-Fi System (Wi-Fi sistem) i kliknite
na Acquire (Preuzmi) da biste dodali
Keenetic pristupnu tacku svom Wi-Fi sistemu.
Sacekajte da se postupak zavrsi.

U ovom scenariju, Keenetic pristupna tacka
koristi Wi-Fi kao povratnu vezu. Eternet
portovi 0 i 1T mogu se koristiti za povezivanje
Zicanih uredaja ili komutatora.

Napomena: Ako se Keenetic pristupna tacka
ne pojavi na stranici Wi-Fi sistema, pratite
uputstvo za resetovanje Keenetic pristupne
taCke u odeljku Najces¢ih pitanja.

Sta ako zaboravim lozinku za veb
interfejs stranicu?

Za kreiranje nove lozinke, pratite uputstva

za vraéanje Keenetic pristupne tacke na fabricka
podesavanja u pitanju ispod.

Kako da resetujem/vratim originalna
fabricka podesavanja?

Uverite se da vam je Keenetic pristupna tacka
prikljucena na napajanje. Pritisnite i drzite
Uvuéeno dugme za resetovanje O dok LED
lampica za status ne pocne brzo da trepée
zeleno, zatim pustite dugme i sacekajte

da se pristupna tacka ponovo pokrene.

Vazno: Nakon vra¢anja fabrickih podeSavanja,
bi¢e potrebno da ponovo dodate Keenetic
pristupnu tacku svom Mesh Wi-Fi sistemu ili
da je ponovo ru¢no konfigurisete.

Bezbednosna uputstva

* Va$ Keenetic uredaj je predviden
iskljucivo za upotrebu u zatvorenom
i ne sme se koristiti napolju.
* Pre upotrebe, uklonite sve marketinske
i zaStitne nalepnice sa svog Keenetic
uredaja i uverite se da ventilacioni
otvori nisu blokirani.
+ Nikada nemojte koristiti Keenetic uredaj
u zatvorenom prostoru i postarajte
se da Keenetic adapter za napajanje koji ste
dobili u pakovaniju uvek bude lako dostupan.
« Koristite iskljuéivo adapter napajanja
dostavljen uz Keenetic. 0dmah prekinite
kori§éenje oSteéenog adaptera.
» Keenetic uredaj i njegov adapter
za napajanje ne sadrze delove koje bi mogao
popravljati korisnik - NE OTVARAJTE.
« Keenetic uredaj drzite daleko
od vode, prekomerne vlage ili toplote
i direktne sunceve svetlosti.

Uslovi zivotne sredine

* Raspon radne temperature: 0 do +40 °C.
* Radna vlaznost vazduha:
20 do 95% bez kondenzacije.
* Raspon temperature skladistenja:
od -30 do +70 °C.
* Vlaznost vazduha u skladistenju:
10 do 95% nekondenzacije.

Informacije o sertifikaciji

q3

Kompanija Keenetic Limited ovim izjavljuje
da je ovaj uredaj u skladu sa svim
relevantnim odredbama direktiva 2014/53/
EU, 2009/125/EZ i 2011/65/EU. Pojedinosti
o originalnoj deklaraciji EU dostupne

su na keenetic.com, na stranicama

sa pojedinostima za odredeni model.

Ovaj uredaj je uskladen sa ogranitenjima
EU za izloZenost zracenju koja
su utvrdena za nenadzirano okruZenje.

Ova oprema treba da se instalira
i koristi na rastojanju od najmanje
20 cm od antena i ljudskog tela.

Frekvencija i maksimalna emitovana snaga
za va$ uredaj, u skladu sa zahtevima
EU, navedeni su u nastavku:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm;
5470-5725 MHz: 30 dBm.

Ovaj uredaj ¢e podrzavati DFS i TPC
funkcionalnosti tokom rada u opsegu
od 5 GHz.
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Ovaj uredaj je predviden iskljucivo

za upotrebu u zatvorenom prostoru
prilikom rada unutar frekvencijskog opsega
od 5150 do 5350 MHz (kanali 36-64).

Prema Uredbi (EZ) br. 1275/2008,
potro$nja energije u umreZenom stanju
mirovanja, ako su svi ZiCani mrezni
prikljucci povezani, a svi bezi¢ni mrezni
priklju€ci aktivirani, iznosi 6,1 W.

Ovaj uredaj moze se koristiti
u drzavama ¢lanicama EU.

Garancija za uredaj

Za najaktuelnije informacije o garanciji,
posetite nas veb-sajt, keenetic.com/legal.

Keenetic uredaj ima neprenosivu trogodisnju
garanciju od dokumentovanog datuma
kupovine (ukljuéujuci dvogodi$nju
ogranicenu evropsku garanciju).

Vazedi zahtevi za ostvarenje garancije

u slucaju defekta ispostovace se u skladu

s lokalnim zakonskim uslovima.

Obavestenje

Kada budete koristili Keenetic uredaj
(ukljucujuci prilikom prvog povezivanja
Keenetic uredaja), Keenetic Limited ¢e obraditi
neke vaSe podatke o li¢nosti, npr. servisnu
oznaku, serijski broj, naziv modela, verziju
softvera i IP adresu vaseg Keenetic uredaja.

Za vise informacija, posetite
keenetic.com/legal.

Ako se nalazite u Evropskoj uniji / Evriopskom
ekonomskom prostoru, kompanija Keenetic
GmbH ¢ée obraditi neke vase licne podatke,
kao Sto su servisna oznaka, serijski broj, naziv
modela, verzija softvera i IP adresa vaseg
Keenetic uredaja. Procitajte nase Obavestenje
o privatnosti uredaja za Evropsku uniju / Evropski
ekonomski prostor na keenetic.com/legal.

Za prijavljivanje i informacije o mogugéim
ranjivostima u Keenetic proizvodima

i za uskladeno obelodanjivanje ranjivosti
posetite: https://keenetic.com/security

Odlaganje

U skladu sa evropskim direktivama, Keenetic
uredaj, kao ni kablovi, ne smeju se odlagati
sa obi¢nim kuénim otpadom. Obratite

se svom lokalnom nadleznom organu ili
dobavljacu za informacije o odlaganiju.

)i



SVENSKA

KEENETIC
ORBITER

Snabbstartsquide

BE3600 Wi-Fi 7 takmonterad atkomstpunkt
med en 2-portars 2.5G Smart Switch och
Power over Ethernet

VIeLs[SIIM KAP-730

Besok http:/support.keenetic.com
for teknisk support och dvrig information.
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Paketet innehaller

Monteringsalternativ

Den har Keenetic-atkomstpunkten kan placeras pé en plan yta eller fastas
pé en vagg eller ett fast tak med hjalp av den medféljande monteringssatsen eller
pa ett upphangt tak med hjalp av monteringssatsen och T-skeneklammor.

Montering pa en vagg eller ett fast tak

1. Placera monteringsfastet i 6nskat 4. Secure the mounting bracket to the wall
Orbiter 7 atkomstpunkt lage. Sakerstall att installationen inte or ceiling by driving the self-tapping screws
stor de befintliga elektriska kablarna into the anchors.
eller ndtverkskablarna. 5. Anslut ethernet-kabeln och, vid behoy,
' 2. Markera tva lagen for skruvhal. Borra ett natadaptern till Keenetic-atkomstpunkten.
6 mm hal pa varje markerad plats. 6. Fast Keenetic-atkomstpunkten
e ) 3. Infoga de rafflade vaggpluggarna av plast i monteringsfastet och flytta den i pilarnas
Tva kiammor till t-skena i halen. Eller om véggen &r ihalig - skruva riktning tills den Ises pa plats.
4444 in halrumsankarna med en skruvmejsel.

fyra M3x4

EIMEMNERE kullerskruvar 100-240 V stromadapter

i

Tva halrumsankare Tva rafflade vaggpluggar Tva sjalvgangande
6%25 skruvar 3,5x20

Oversikt

1.

Statuslampa

Blinkar gront — Keenetic Orbiter
7-atkomstpunkten (hadanefter "Keenetic-
atkomstpunkten’, "Keenetic-enheten") startar
eller uppdaterar sitt operativsystem.

Fast gron — Internetanslutning ar tillganglig.
Fast orange — Ingen internetanslutning.
Blinkar orange — Snabbanslutningssession
(WPS) pagar.

Av — Av.

Kensington Security Slot™

The Kensington Security Slot™ later dig
fasta ett kompatibelt [as for att skydda din
Keenetic-atkomstpunkt fran stold.

Network Port 0

Ethernet-porten har stod for hastigheter upp
till 2,5 Gb/s och ansluter till en gateway,
router eller switch. Portens lysdiod lyser nar
en anslutning har upprattats och blinkar nar
data dverfors.

1

4. Natverksport 1 - PoE
Ethernet-porten har stod for hastigheter upp till
2,5 Gb/s och ansluter till en gateway, router eller
switch. Den fungerar med PoE-ethernetswitchar
som levererar 802.3at-strém (PoE+) och data
via en enkel ethernet-kabel. Portens lysdiod
lyser nar en anslutning har upprattats och
blinkar nar data verfors.

5. Infilld sterstillningsknapp Montering i ett upphangt tak med T-skenor

Ett tryck — Startar en Wi-Fi Protected Setup 1. Fast den forsta T-skeneklamman 4. Fast monteringsfastet pa T-skenan med

(WPS)-session p& 2,4 GHz-bandet. i monteringsfastet med en skruv. Beroende de tva aterstdende skruvarna.

Tvé tryck — Startar en Wi-Fi Protected Setup pa storleken pa T-skenan anvander 5. Anslut ethernet-kabeln till

(WPS)-session pa 5 GHz-bandet. du positionen 14,3 mm (9/16 tum) eller Keenetic-atkomstpunkten.

Tryck och hall ned i 10 sekunder — A’[erstﬁ”er 23,8 mm (1 5/16 tUm). 6. Fast KeenetiC'étkomStpUnkten

de ursprungliga fabriksinstillningarna och 2. Kroka fast den andra T-skeneklamman i monteringsfastet och flytta den i pilarnas

administratorslosenordet. pé monteringsfastet. Skruva inte &t skruven riktning tills den Iases pa plats. Justera

i det har laget. kablarna sa att de exponerade delarna doljs

6. DC-eIuttag === 3. Positionera monteringsfastet pa T-skenan bakom holjet.

For anvandning med den medféljande genom att forst placera T-skeneklamman

natadaptern. Alternativt kan atkomstpunkten pa skenbasen och skjuta den andra klimman

fa stromforsorjning via PoE-ethernetswitchen. mot skenbasen. Dra &t den andra skruven.

Om béde PoE- och DC-stromkéillor finns
tillgangliga far DC-stromkallan prioritet.




Fristaende installation

Gateway/router

Switch Orbiter 7

(valfritt)

Om ditt natverk bara kraver nagra fa Wi-Fi-atkomstpunkter kan
du konfigurera och hantera dem separat via deras webbgranssnitt.

Tradbunden anslutning

1. Sla pa strommen och anslut enheterna
enligt topologidiagrammet. Sakerstall att
en DHCP-server (t.ex. en router med DHCP
aktiverat) ar aktiv for att tilldela IP-adresser
till natverksenheterna. Kontrollera att
statuslampan pa Keenetic-atkomstpunkten
lyser fast i gront.

2. Anslut en mobil enhet/dator till gatewayens/
routerns natverk.

3. For att konfigurera instéllningarna, 6ppnar
du din gateway/routers anvandargranssnitt
for att hitta IP-adressen som din
Keenetic-atkomstpunkt har tilldelats.

Du brukar hitta det i avsnittet "Anslutna
enheter" eller "DHCP-klienter". Darefter anger
du den hér IP-adressen i din webblasare

for att oppna Keenetic-atkomstpunktens
webbgranssnitt. Sidan med den inledande
installationsguiden kommer att visas.

Folj anvisningarna for att konfigurera din
Keenetic-atkomstpunkt.

Observera: Om ditt natverk inte omfattar nagon
DHCP-server anvander Keenetic-atkomstpunkten
standard-IP-adressen: 192.168.1.3

Vanliga fragor

Vad ska jag gora om jag inte kan
lagga till en atkomstpunkt i Keenetic
Mesh Wi-Fi-systemet?

Aterstill din Keenetic-dtkomstpunkt till
fabriksinstallningarna (se nedan) och upprepa
proceduren med att lagga till den i Mesh Wi-Fi-
systemet.
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Tradlos anslutning

1. For att konfigurera denna
Keenetic-atkomstpunkt som
en Wi-Fi-rackviddsextender placerar
du den inom rackhall for det Wi-Fi-natverk
du vill utvidga.

2. Tryck pa den infallda aterstallningsknappen
O pa Keenetic-atkomstpunkten, en gang
for att ansluta till 2,4 GHz-bandet eller tva
ganger for att ansluta till 5 GHz-bandet.
Statuslampan borjar blinka orange.

3. Starta WPS (Wi-Fi Protected Setup) pa din
huvudrouter inom 2 minuter. Vanligtvis
gors detta genom att trycka pa en sarskild
knapp, se din huvudrouters manual for
mer information.

4. Keenetic-dtkomstpunkten kommer att
anvanda din huvudrouters namn och
|senord for Wi-Fi-dtkomstpunkten. Vid
en lyckad anslutning lyser statuslampan
fast gront.

5. Folj steg 2 och 3 i avsnittet
"Tradbunden anslutning".

Vad ska jag gora om jag inte far
nagon internetanslutning med min
Keenetic-atkomstpunkt?

1. Om statuslampan pa Keenetic-atkomstpunkten
lyser fast orange:

« Kontrollera om din huvudrouter &r pa och
fungerar normalt och har atkomst till
Internet.

+ Kontrollera ethernet-kabeln.

2. Om statuslampan pa Keenetic-atkomstpunkten
lyser fast gront ska du se till att din mobila
enhet/dator ar ansluten till ratt Wi-Fi-natverk
och instéllt pa att automatiskt hamta
en IP-adress och DNS-servrar.

Installation med styrenhet - Mesh-Wi-Fi-system

Keenetics system for overvakning och
administration av natverk pa distans

Keenetic huvudrouter
(styrenhet for Wi-Fi-system)

Switch Orbiter 7

(valfritt)

Om ditt ndtverk anvander en Keenetic som huvudrouter och styrenhet for ett
Mesh Wi-Fi-system lagger du till din Keenetic-atkomstpunkt i systemet for
centraliserad och styrenhetsbaserad hantering och dvervakning.

Keenetic RMM dr en molnbaserad |6sning for fjdrrovervakning och hantering av flera
platser, utformad for sma och medelstora foretag for att hjélpa till att halla kritiska natverk
och infrastruktur uppkopplade 24/7. Besok rmm.keenetic.com for att ldsa mer.

Tradbunden anslutning till
styrenheten

1. Sla pa strommen och anslut enheterna
enligt topologidiagrammet. Kontrollera att
statuslampan pa Keenetic-atkomstpunkten
lyser fast i gront.

2. Anslut en mobil enhet/dator till din
Keenetic-huvudrouternatverk.

3. Starta en webbldsare och ga till my.keenetic.

net och logga in pa huvudroutern eller
starta Keenetics mobilapp. Vilj sedan
avsnittet Wi-Fi System (Wi-Fi-system) och
klicka p& Acquire (Ta dver) for att ldgga till

Keenetic-dtkomstpunkten i ditt Wi-Fi-system.

Vianta tills processen ar slutford.

Observera: Om Keenetic-dtkomstpunkten
inte visas pa Wi-Fi-systemsidan

foljer du anvisningarna for att

aterstilla Keenetic-atkomstpunkten

i avsnittet Vanliga fragor.

Vad ska jag gora om jag glommer
mitt losenord till webbgranssnittet?
For att skapa ett nytt [6senord foljer

du anvisningarna for att aterstalla din Keenetic-
atkomstpunkt till fabriksinstallningarna i fragan
nedan.

Tradlos anslutning till styrenheten

Lagg till Keenetic-dtkomstpunkten

i ditt Wi-Fi-system enligt beskrivningen
ovan. Flytta sedan Keenetic-dtkomstpunkten
inom din routers rackvidd, ungefar

halvvags mellan din router och den doda
Wi-Fi-zonen for att utvidga ditt Wi-Fi-natverk.
Statuslampan pa Keenetic-atkomstpunkten
kommer att lysa gront.

| den har situationen anvander
Keenetic-atkomstpunkten Wi-Fi som

en backhaul-anslutning. Ethernet-portarna
0 och 1 kan anvandas for att ansluta
tradbundna enheter eller en switch.

Hur aterstiller jag enheten till

de ursprungliga fabriksinstallningarna?
Se till att din Keenetic-atkomstpunkt &r ansluten till
stromforsorjningen. Tryck och hall ned den inféllda
aterstallningsknappen O tills statuslampan
borjar blinka snabbt i gront, slapp sedan knappen
och vanta tills atkomstpunkten startar om.

Viktigt: Efter aterstallning till fabriksinstllningar
maste du lagga till Keenetic-dtkomstpunkten i ditt
Mesh Wi-Fi-system pa nytt eller omkonfigurera den
manuellt.

Sakerhetsanvisningar

* Din Keenetic-enhet dr endast
utformad for inomhusanvandning och
far inte anvandas utomhus.

« Fore anvandning ska du ta bort alla
marknadsforings- och skyddsklistermarken
fran din Keenetic-enhet och se till att
ventilationsoppningarna inte ar blockerade.

+ Anviand aldrig Keenetic-enheten i ett insténgt
utrymme och se till att den natadapter som

medfdljer Keenetic alltid &r latt att komma at.

« Anvand bara natadaptern som medfoljer
Keenetic-enheten. Sluta genast att
anvanda en skadad adapter.

* Din Keenetic-enhet och dess natadapter
innehaller inga delar som kan servas
av anviandaren - OPPNA DEM INTE.

« Halla din Keenetic-enhet borta fran vatten,
hog fuktighet, varme och direkt solljus.

Omgivande forhallanden

« Drifttemperatur: 0 till +40 °C.
« Luftfuktighet vid drift: 20 till
95 % icke-kondenserande.
« Forvaringstemperatur: -30 till +70 °C.
* Luftfuktighet vid forvaring: 10 till
95 % icke-kondenserande.

Certifikatsinformation

Ce

Keenetic Limited forklarar harmed att den har
enheten dverensstimmer med alla relevanta
bestdmmelser i direktiven 2014/53/EU,
2009/125/EC och 2011/65/EU. Information
om den ursprungliga EU-deklarationen finns

pa keenetic.com pa de specifika modellsidorna.

Den hér enheten staimmer dverens med
EU:s grénser for stralningsexponering som
faststallts for en okontrollerad miljo.

Den har utrustningen ska installeras och
anvdndas med minsta avstandet 20 cm mellan
antennerna och en persons kropp.

Frekvensen och den maximala dverforda
effekten for din enhet i enlighet
med EU-kraven anges nedan:

2 400-2 483,5 MHz: 20 dBm,
5150-5 350 MHz: 23 dBm,
5470-5 725 MHz: 30 dBm.

Denna enhet stoder DFS- och TPC-funktioner
nar den anvands pa 5 GHz-bandet.

AT BE BG [ CH | Cv [ CZ | DE

DK | EE EL ES Fl FR HR
Q HU | IE IS IT Ll LT LU
LV MT [ NL | NO [ PL PT RO

SE N SK | TR UA | UK

Denna enhet ar begransad till
inomhusanvéndning nér den anvands
i frekvensomradet 5150 till 5350
MHz (kanalerna 36-64).

Enligt (EG) nr 1275/2008

ar stromforbrukningen i natverksanslutet
vanteldge 6,1 W om alla tradbundna
natverksportar ar anslutna och alla
tradlGsa natverksportar &r aktiverade.

Den héar enheten kan anvandas
i alla EU-medlemsstater.

Enhetsgaranti

Besok véar webbplats keenetic.com/legal for
den senast uppdaterade garantiinformationen.

Din Keenetic-enhet levereras med

en icke-Overlatbar 3-ars garanti fran
det dokumenterade inkdpsdatumet
(déribland din tvaériga begransade
europeiska garanti). Giltiga ansprak

i handelse av en defekt kommer att
uppfyllas i enlighet med lokala lagkrav.

Meddelande

Nar du anvander din Keenetic-enhet
(inklusive nar du ansluter din Keenetic-enhet
forsta gangen), borjar Keenetic Limited
bearbeta vissa personuppgifter

om dig, t.ex. servicekod, serienummer,
modellnamn, programvaruversion och
IP-adress for din Keenetic-enhet.

Mer information finns pa keenetic.com/legal.

Om du befinner dig i Europeiska unionen/
Europeiska ekonomiska samarbetsomradet
kommer Keenetic GmbH att bearbeta

vissa personuppgifter om dig, t.ex.
servicekod, serienummer, modellnamn,
programvaruversion och IP-adress for din
Keenetic-enhet. Lds vart sekretessmeddelande
for enheter inom Europeiska unionen/
Europeiska ekonomiska samarbetsomradet
pa keenetic.com/legal.

For att rapportera och

fa information om eventuella sarbarheter

i Keenetic-produkterna och en samordnad
sérbarhetsrapportering gar du till:
https://keenetic.com/security

Kassering

| enlighet med europeiska direktiv far
Keenetic-enheten, inklusive kablar, inte kastas
tillsammans med osorterat hushallsavfall.
Kontakta dina lokala myndigheter eller din
leverantor for information om kassering.
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KEENETIC
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Hizl Baslangi¢ Kilavuzu

BE3600 Wi-Fi 7 Tavana Monte Edilebilen
Erisim Noktasi (Access Point), 2 Portlu 2.5G
Akilli Switch ve Ethernet Uzerinden Giig (PoE)

VIeYs 21 KAP-730

Teknik destek ve diger bilgiler igin litfen
http:// adresini ziyaret edin.
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Paket icerigi

Orbiter 7 Access Point

iki adet T-ray kiskaci

4d4ddd
Dort adet M3x4 yuvarlak

Montaj braketi basli vida

i

iki adet bosluklu

Genel bakis

1.

Durum LED'i

Yanip sonen yesil — Keenetic Orbiter

7 Access Point (bundan sonra ‘Keenetic
Access Point’, ‘Keenetic cihazi’ olarak
anilacaktir) baslatiliyor veya isletim sistemini
giincelliyor.

Sabit yesil — internet baglantisi mevcut.
Sabit turuncu — internet baglantisi yok.
Yanip sonen turuncu — Hizli baglant
oturumu (WPS) devam ediyor.

Kapal — Kapall.

. Kensington Giivenlik Yuvasi™

Kensington Giivenlik Yuvasi™, Keenetic
Access Point'inizi hirsizh§a karsi korumak
icin uyumlu bir kilit takmaniza olanak tanir.

. AgPortu 0

Ethernet portu 2,5 Gbps'ye kadar hizlar
destekler ve bir ag gecidine, routera veya
switche baglanir. Baglanti kuruldugunda port
LED'i yanar ve veri aktarilirken yanip soner.

iki adet tirtikli
duvar diibeli diibel 6x25

100-240 V gii¢ adaptorii

11

iki adet 3,5x20 kendinden
kilavuzlu vida

4. Ag Portu 1 — PoE

Ethernet portu 2,5 Gbps'ye kadar hizlari
destekler ve bir a§ gecidine, routera veya
switche baglanir. Tek bir Ethernet kablosu
lizerinden 802.3at gii¢ (PoE+) ve veri
saglayan PoE Ethernet anahtarlaryla calisir.
Baglanti kuruldugunda port LED'i yanar

ve veri aktarilirken yanip soner.

. Pinhole Reset Butonu &)

Bir kez basma — 2,4 GHz bandinda bir Wi-

Fi Korumali Kurulum (WPS) oturumu baslatr.
iki kez basma — 5 GHz bandinda bir Wi-

Fi Korumali Kurulum (WPS) oturumu baslatir.
10 saniye basili tutma — Orijinal fabrika
ayarlarini geri yiikler ve yonetici parolasini
sifirlar.

. DC Gii¢ Girigi ===

Birlikte verilen gii¢ adaptoriiyle kullanilabilir.

Alternatif olarak Erisim Noktasi PoE Ethernet
switch iizerinden de galigtirilabilir. Hem PoE

hem de DC gii¢ kaynaklari mevcutsa, DC gii¢
kaynagi onceliklidir.

Montaj Secenekleri

Bu Keenetic Erigim Noktasi diiz bir yiizeye yerlestirilebilir veya verilen montaj kiti kullanilarak bir duvara
veya saglam bir tavana ya da montaj kiti ve T ray klipsleri kullanilarak bir asma tavana takilabilir.

Duvara veya Tavana Montaj

1. Montaj braketini istediginiz konuma
yerlestirin. Kurulum esnasinda mevcut
elektrik veya sebeke kablolarina miidahale
edilmemesine dikkat edin.

2. iki vida deligi konumunu isaretleyin. isaretli
noktalarin her birine 6 mm ¢apinda bir
delik agin.

3. Nerviirlii plastik diibelleri deliklere sokun.
Veya bosluklu bir duvar yiizeyi olmasi
durumunda, bogluklu duvar diibellerini bir
tornavida ile vidalayin.

4. Kendinden kilavuzlu vidalar ankrajlara

vidalayarak montaj braketini duvara veya
tavana sabitleyin.

. Ethernet kablosunu ve gerekirse

glic adaptoriinii Keenetic Access
Point'e baglayin.

. Keenetic Access Pointi montaj braketine

takin ve yerine oturana kadar oklarin
yoniinde hareket ettirin.

T-raylan Kullanarak Asma Tavana Montaj
1. ilk T rayi klipsini bir vidayla montaj braketine 4. Montaj braketini kalan iki vidayla

sabitleyin. T rayl boyutuna bagh olarak
9/16" (14,3 mm) veya 15/16" (23,8 mm)
konumunu kullanin.

2. Ikinci T rayi klipsini montaj braketine asin.
Bu sirada vidayi sikmayin.

3. ik T ray klipsini ray tabanina yerlestirerek
ve ikinci klipsi ray tabanina dogru
iterek montaj braketini T ray iizerine
konumlandirin. ikinci vidayr sikin.

T rayina sabitleyin.

. Ethernet kablosunu Keenetic Access

Pointe baglayin.

. Keenetic Access Pointi montaj braketine

takin ve yerine oturana kadar oklarin
yoniinde hareket ettirin. Kablolari, agikta
kalan pargalar kasanin arkasina gizlenecek
sekilde ayarlayin.




Bagimsiz (Harici Cihaza Gerek Olmadan) Kurulum

Ag Gegidi/Router

Switch Orbiter 7

(opsiyonel)

Aginiz yalnizca birkag Wi-Fi access point gerektiriyorsa, bunlari Web
Arayiizleri araciligiyla ayri ayri yapilandirabilir ve yonetebilirsiniz.

Kablolu Baglanti

1. Cihazlari topoloji diyagraminda gosterildigi
sekilde galistirin ve baglayin. Ag aygitlarina
IP adreslerini atamak i¢in bir DHCP
sunucusunun (6rnedin DHCP etkinlestirilmis
bir sekilde tutuldugundan) etkin oldugundan
emin olun. Keenetic Access Pointteki Durum
LED'inin sabit yesil renkte yandigindan
emin olun.

2. Mobil cihazi/bilgisayari ag gecidine/routera
baglayin.

3. Ayarlan yapilandirmak icin ag gegidi/
router'in kullanici arayiiziinii agarak Keenetic
Access Point'inize atanan IP adresini bulun.
Bu ozellik genellikle 'Bagh Aygitlar' veya
'DHCP istemcileri' béliimiinde bulunabilir.
Daha sonra bu IP adresini web tarayiciniza
girerek Keenetic Access Pointinizin Web
Arayiiziinii agin. ilk Kurulum Sihirbazi ekrani
karsiniza gelecektir. Keenetic Access
Pointinizi kurmak igin talimatlari izleyin.

Not: Aginizda bir DHCP sunucusu yoksa,
Keenetic Erisim Access Point varsayilan
IP adresini kullanir: 192.168.1.3

Sik¢a Sorulan Sorular

Keenetic Mesh Wi-Fi Sistemine
Access Point ekleyemiyorsam

ne yapmaliyim?

Keenetic Access Pointinizin fabrika ayarlarini
geri yiikleyin (asagiya bakin) ve onu Mesh Wi-
Fi Sistemine ekleme prosediiriinii tekrarlayin.
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Kablosuz Baglanti

1. Keenetic Access Point'i bir
Wi-Fi Menzil Genisletici olarak kurmak
icin, genisletmek istediginiz Wi-Fi Aginin
kapsama alani igine yerlestirin.

2. 2,4 GHz bandinda baglanmak igin bir kez
veya 5 GHz bandinda baglanmak igin iki
kez Keenetic Access Point iizerindeki
Pinhole Reset Butonuna &) basin.
Durum LED'i turuncu renkte yanip
sonmeye baslayacaktir.

3. 2 dakika icinde ana router'inizda
WPS'yi (Wi-Fi Protected Setup) baslatin.
Bu islem genellikle 6zel bir diigmeye
basilarak yapilir, ayrintilar igin ana
router'inizin kilavuzuna bagvurun.

. Keenetic Access Point, ana router'inizin
Wi-Fi access point adini ve parolasini
uygulayacaktir. Basarili bir baglantinin
ardindan Durum LED'i sabit yesil
renkte yanacaktir.

5. 'Kablolu Baglantr’ boliimiiniin 2. ve 3.
adimlarini izleyin.

=Y

Keenetic Access Pointimle internete

erigemiyorsam ne yapmaliyim?

1.Keenetic Access Pointteki Durum LED'i sabit
turuncu renkte yaniyorsa:

* Ana router cihazinizin agik, normal
sekilde galisiyor ve internet erigiminin var
oldugunu kontrol edin.

+ Ethernet kablosunu kontrol edin.

2.Keenetic Access Point iizerindeki Durum
LED'i sabit yesil renkte yaniyorsa, mobil

cihazinizin/bilgisayarinizin dogru Wi-Fi agina

bagl oldugundan ve otomatik olarak bir
IP adresi ve DNS sunucusu alacak sekilde
ayarlandi§indan emin olun.

Denetleyici ile Kurulum — Wi-Fi Mesh Sistemi

Keenetic uzaktan goriintiileme

ve yonetim sistemi

Keenetic Ana Router
(Wi-Fi Sistemi denetleyicisi)

Switch Orbiter 7

(opsiyonel)

Aginiz Ana Router ve Mesh Wi-Fi Sisteminin kontrolorii olarak bir Keenetic kullaniyorsa,
merkezi, kontrolor tabanl yonetim ve izleme igin Keenetic Access Pointinizi sisteme ekleyin.

Keenetic RMM, kiigiik ve orta dlgekli isletmelerin kritik aglari ve altyapiy1 7/24 ¢evrimigi
tutmalarina yardimci olmak igin tasarlanmis, bulut tabanli, gok konumlu bir uzaktan izleme
ve yonetim ¢oziimiidiir. Daha fazlasi igin rmm.keenetic.com adresini ziyaret edin.

Denetleyiciye Kablolu Baglanti

1.

Cihazlari topoloji diyagraminda gosterildigi
sekilde ¢alistirin ve baglayin. Keenetic
Access Pointteki Durum LED'inin sabit yesil
renkte yandigindan emin olun.

. Mobil cihazinizi/bilgisayarinizi Keenetic Ana

Router aginiza baglayin.

. Bir web tarayicisi baglatin ve my.keenetic.net

adresine gidin ardindan Ana Routerda oturum
acin veya Keenetic mobil uygulamasini
baslatin. Ardindan Wi-Fi System

(Wi-Fi sistemi) boliimiinii segin ve Keenetic
Access Point Wi-Fi Sisteminize eklemek igin
Acquire (Ekle) 6gesine tiklayin. Bu iglemin
tamamlanmasini bekleyin.

Not: Keenetic Access Point Wi-Fi Sistemi
sayfasinda goriinmiiyorsa, Sikga Sorulan
Sorular bdliimiindeki Keenetic Access
Pointi sifirlama talimatlarini izleyin.

Web Arayiizii sifremi unuttuysam
ne yapmaliyim?

Yeni bir sifre olugturmak icin litfen asagidaki
soruda yer alan Keenetic Access Pointinizin
fabrika ayarlarini geri ylikleme talimatlarini
izleyin.

Denetleyiciye Kablosuz Baglanti

Keenetic access point'i yukarida agiklandig
gibi Wi-Fi sisteminize ekleyin. Ardindan,
Wi-Fi AGinizi genisletmek igin Keenetic
Access Point'i router'inizin kapsama
alaniigine, router'iniz ile Wi-Fi olii bolgesi
arasindaki yaklasik orta noktaya yeniden
yerlestirin. Keenetic Access Point iizerindeki
Durum LED'i yesil renkte yanacakir.

Bu senaryoda, Keenetic Access Point, bir
backhaul baglantisi olarak Wi-Fi kullanir.
Ethernet portlari 0 ve 1, kablolu cihazlari veya
bir switch'i baglamak igin kullanilabilir.

Orijinal fabrika ayarlarina nasil
sifirlayabilirim/geri yiikleyebilirim?
Keenetic Access Pointinizin bir giic kaynagina
bagli oldugundan emin olun. Durum LED'i hizla
yesil renkte yanip sonmeye baslayana kadar
Pinhole Reset Butonu'nu O basili tutun, butonu
birakin ve Access Point'iniz yeniden baslatilirken
bekleyin.

Onemli: Fabrika ayarlarini geri yiikledikten
sonra, Keenetic Access Pointi Mesh Wi-

Fi Sisteminize geri eklemeniz veya manuel
olarak yeniden yapilandirmaniz gerekecektir.

Giivenlik Talimatlan

* Keenetic cihaziniz yalnizca i¢ mekanda
kullanim igin tasarlanmistir ve dig
mekanlarda kullaniimamalidir.

+ Kullanmadan dnce Keenetic cihazinizdaki
tiim pazarlama ve koruyucu etiketleri
cikarin ve havalandirma deliklerinin
tikali olmadigindan emin olun.

* Keenetic cihazinizi kapal ortamlarda
kullanmayin ve Keenetic tarafindan
verilen gii¢ adaptoriiniin her zaman kolay
erisilebilir oldugundan emin olun.

* Yalnizca Keenetic tarafindan saglanan
gii¢ adaptoriinii kullanin. Hasarli
adaptoriin kullanimini derhal birakin.

* Keenetic cihazinizin ve gii¢ adaptoriiniim
kullanici tarafindan onarilabilir
pargasi yoktur — ACMAYINIZ.

« Keenetic cihazinizi sudan, asir
nemden veya isidan ve dogrudan
giines 1s1gindan uzak tutun.

Ortam Kosullari

* Galisma sicakhgi araligi: 0 ila +40 °C.

* Calisma nemi: %20 ila %95, yo§usmasiz.
« Saklama sicakligi araligi: =30 ila +70 °C.
« Depolama nemi: 10 ~ 95% (yogusmasiz).

Sertifika Bilgileri
q3

Keenetic Limited, bu cihazin 2014/53/EU,
2009/125/EC ve 2011/65/EU yonetmeliklerinin
tlim ilgili hiikiimlerine uydugunu burada

beyan eder. Orijinal AB beyaninin

ayrintilari, belirli model sayfalarinda
keenetic.com adresinde mevcuttur.

Bu cihaz, kontrolsiiz bir ortam igin
belirlenen AB radyasyona maruz
kalma sinirlarina uygundur.

Bu ekipmanlar, antenler ile kiinin viicudu
arasinda en az 20 cm mesafe olacak
sekilde kurulmali ve galistinimaldr.

Cihaziniz igin AB gereklilikleri
uyarinca frekans ve maksimum iletim
glicii asagida listelenmistir:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm;
5470-5725 MHz: 30 dBm.

Bu cihaz, 5 GHz bandinda caligirken DFS
ve TPC islevselligini destekler.

AT BE BG [ CH | Cv [ CZ | DE

DK | EE EL ES Fl FR HR
Q HU | IE IS IT Ll LT LU
LV MT [ NL | NO [ PL PT RO

SE Sl SK | TR UA | UK

Bu cihaz, 5150 ila 5350 MHz frekans
aralifinda (kanallar 36-64) galisirken yalnizca
ic mekan kullanimiyla sinirlandinilmistir.

(EC) 1275/2008 sayili yonetmelige gore,
tiim kablolu ag baglanti noktalari bagli
ve tiim kablosuz ag baglanti noktalari
etkinlestiriimisse aga baglh bekleme
modundaki gii¢ tiiketimi 6,1 W'tir.

Bu cihaz, AB iiye iilkelerinde kullanilabilir.

Cihaz Garantisi

En giincel Garanti Bilgileri igin liitfen web
sitemizi ziyaret edin: keenetic.com/legal.

Keenetic cihazinizin, belgelenen satin alma
tarihinden itibaren devredilemeyen 3 yillik
garantisi bulunur. Bir ariza durumunda
gecerli talepler yerel yasal gerekliliklere
tabi olarak yerine getirilecektir.

Uyari

Keenetic cihazinizi kullandi§inizda (Keenetic
Cihazinizi ilk kez bagladiginiz zaman dabhil),
Keenetic Limited sizinle ilgili belirli kisisel
verileri, drnegin hizmet etiketi, seri numarasi,
model adi, yazilim siirimii ve IP adresini igler.

Daha fazla bilgi igin liitfen
Keenetic.com/legal adresine gidin.

Avrupa Birligi/Avrupa Ekonomik Toplulugunda
bulunmaniz durumunda (cihazinizi ilk kez
bagladiginiz zaman dahil olmak iizere)
Keenetic GmbH, hakkinizda belirli kisisel
bilgileri isler (6rn. Keenetic cihazinizin servis
numarasi (service tag), seri numarasi, model
adi, yazilim siirimii ve IP adresi). Liitfen
keenetic.com/legal adresinde bulunan Avrupa
Birligi / Avrupa Ekonomik Alani igin Cihaz
Gizlilik Bildirimimizi okuyun.

Keenetic iiriinlerindeki olasi giivenlik agiklari
hakkinda raporlama, bilgi ve koordineli
giivenlik acigi ifsasi igin su adresi ziyaret
edin: https://keenetic.com/security

Atik Yonetmeligi

Avrupa Yonergesi uyarinca bu cihaz

ve kablolari evsel atiklarla birlikte atilamaz.
Atik yonetimi ve {riin imhast ile ilgili yerel
yetkililere veya tedarikginize basvurun.

)i¢



YKPAIHCbKA

KEENETIC
ORBITER

IHCTPYKLif 3 HANAWTYBaHHSA

Touka pgoctyny BE3600 Wi-Fi 7 gna
KpinneHHa Ha cTento 3 2-nopToBuM 2.5G
CMapTKOMYTaTOPOM Ta XUBJIEHHAM
yepes Ethernet

Mopenb: [[G\EvE]

[N oTpUMaHHA TEXHIYHOI NiSTPUMKM Ta iHWOT
iHpopmauii BigBiganTe

http://support.keenetic.ua.
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[1Ba dikcaTopm

ana

T-nogi6éHoro npodinto

4444

YoTupu reuHTH

MOHTa)HMI KPOHLLTENH

i

[Ba aHKkepu ans
riNCOKapTOHHUX CTiH

r0JIOBKOKO

Ornap

1. Inpukatop «Cratyc» 4.
Bnumae 3eneHum — Touka goctyny Keenetic
Orbiter 7 (Hagani «Touka goctyny Keenetic»,
«npucTpiii Keenetic») sanyckaeTbes abo
OHOBJIIOE CBOIO ONepaLiiiHy cucTemy.
CBiTUTbCA 3eneHnM Konbopom — Internet
connection is available.

CBiTUTbCA NOMapaHYeBUM — HEMAE
NigKNIOYEHHs B0 IHTepHeTy.

BnuMmae nomapaHyeBUM — TPUBAE CeaHC
WBMAKOro nigknoueHHs (WPS).

He roputb — BUMKHeHo.

2. Kensington Security Slot™
Kensington Security Slot™ nossonse
NpUESHaT CYMICHMIA 3aMOK, LLL06 3aXMCTUTH
TOuKy gocTyny Keenetic Bif, Kpagixku.

3. Mepexesui nopt 0
Mopt Ethernet nigTpumye wBemakicTb
[0 2,5T6iT/c i NigknoyaeTbes L0 W3y,
MapLUpyTHU3aTopa abo KomyTaTopa.
CaiTnogiogHuii ingukartop nopTy CBITUTbCH, 6.
KONW 3'eiHaHHA BCTAHOBIEHO, | 6NUMaE nif
yac nepegadi faHux.

M3x4 3 HaniBKpyrnoo

[lBa pebpucTi
nro6eni 6x25 3,5x20

AJantep X1BNEHHS
100-240 B

11

[1Ba camopiau

Mepexesuii nopt 1 — PoE

Mopt Ethernet nigTpumye WBMAKICTL

[0 2,5T6iT/c i nigknoyaeTbes A0 WK3Y,
MapLupyTu3aTopa a6o komytatopa. BiH
npautoe 3 komytatopamu PoE Ethernet,

fIKi 3abeanevytoTb xuBneHHs 802.3at
(PoE+) i paHi yepes oauH kabenb Ethernet.
CaiTnogiofHuiA iHAMKATOP NOPTY CBITUTHCS,
KON 3'e[JHaHHA BCTAHOBJIEHO, | 6MMaE nif,
yac nepegaui AaHux.

. OTBip KHOMKM CKMAAHHA O

OpHOpa30Be HAaTUCKaHHA — 3aMycKae ceaHc
Wi-Fi Protected Setup (WPS) y aiana3oHi
24TTy.

JlBopa3oBe HaTMCKaHHA — 3anyckae ceaHc Wi-
Fi Protected Setup (WPS) y pianasoHi 5 'Tu,.
HaTuckaHHs Ta yTpUMyBaHHS NPOTArOM

10 ceKyHA — BiAHOBIIOE NOYATKOBI

3aBOJCbKi HaNalTyBaHHA Ta CKWAAE Naposb
afMiHicTpaTopa.

Po3'eM »uBneHHa ===

[lns BUKOPUCTaHHA 3 afjanTepoM XUBNEHHS,
Lo goAaeTbes. Kpim Toro, Touky goctyny
MOXHa XUBUTM Yyepes komyTaTop PoE Ethernet.
AKwwo AocTynHi pykepena xueneHHs PoE i DC,
Jxepeno xuBneHHs DC mae npioputer.

BapiaHTH MOHTaXy

Lo Touky gocTyny Keenetic MoxHa po3MicTUTL Ha Nnackiii NoBepxHi a6o
MPUKPINUTK J0 CTiHW YK CYLiNbHOI CTENi 3a JONOMOrOK KOMMNEKTY LS KPinneHHS,
140 BXOAMTb A0 KOMMEKTY NOCTayaHHs, abo 0 NigBiCHOI CTeni 3a JONOMOroH
KOMMNEKTY ANs KPiNieHHs Ta 3aTUCKaYiB Ans T-NoAiGHUX perok.

KpinneHHs o cTilu a6o cyuinbHoi cTeni

1.

MOMICTITb MOHTaXHWIA KPOHLITENH Y 6axKaHe
nonoxexHs, NepekoHaiTecs, WO yCTaHOBKA
He MOLLKOLUTb HasBHY NeKTPUYHY abo
MepeXeBy NPOBOAKY.

. MosHayuTe nosuuii o5 0TBOpIB AN

rBuHTIB. pocBepaliTb OTBIp AiaMeTpoM
6 MM Yy KOXHii1 no3HayLi.

. BcTaBTe B 0TBOpPM peGpuCTi NNACTUKOBI

aro6eni. A6o, y pasi MOHTaxy
Ha rincoKapTOHHY CTiHY, BKPYTiTb aHKepu Ais
rincoKapToHy 3a A0NOMOTO0 BUKPYTKH.

4. TIpuKpiniTb MOHTAXHUIA KPOHLUTEIAH [0 CTiHN

abo cTeni, BKpYTUBLLK Camopi3u B Atobeni.

. Mip'epHaiiTe kabenb Ethernet i, AKwwo

Heo6XifHO, aflanTep XWUBNEHHS 10 TOUKU
noctyny Keenetic.

. MpukpiniTb Touky foctyny Keenetic

[0 MOHT@)XHOIO KPOHLUTEHA Ta NepeMmicTiTb
il B HANPAMKY CTPINOK, JOKW BOHA
He 3adikcyeTbes.

KpinneHHsa po nigBicHol cTeni 3a 40nNOMOroo
T-noAi6HMX peitok

MpuKpiniTb NepLumii GikcaTop A0 MOHTaXHOrO 4. 3aKpiniTb MOHTAXHWIA KPOHLLTEIH

1.

KPOHLUTENHY rBUHTOM. 3aexHO Bif, po3Mipy
T-noAi6Horo npodinto BUKOPUCTOBYIiTE
nosuuito 9/16" (14,3 Mm) a6o 15/16”

(23,8 Mm).

. MpuKpiniTb Zpyrui ikcaTop A0 MOHTaXHOTO

KPOHLTENHA. [TOKK LU0 He 3aTATYNTe FBUHT.

. BCTaHOBITb MOHTaXHMI KPOHLUTEIH

Ha T-nogi6Huit npodinb, NOMiCTUBLLK
nepwui dikcatop Ha ocHoBy npodinio

Ta NPUTUCHYBLUM LpYruii dikcaTop Lo Hel.
3aTArHiTL ApYruil rBUHT.

Ha T-noAi6HoMy npodini ABOMa rBUHTaMMU,
L0 3anm1LIKAUCA.

. 3aKpiniTb MOHTAXHNIA KPOHLITENH

Ha T-noAi6HoMy npodini ABOMa rBUHTaMMK,
L0 3anMLIMANCS.

. Mpukpinite Touky goctyny Keenetic

[0 MOHTaXXHOIO KPOHLUTENHa Ta NepeMmicTiTb
1i B HAaNPAMKY CTPINOK, JOKW BOHA

He 3adikcyeTbes. Bigperyntoiite kabeni

TaK, 06 BiJKPUTi YaCTUHM BYNM NPUXOBaHI
3a KopnycoM.




ABTOHOMHe BCTaHOB/IEHHSA

Linwo3/
MapuwpyTtusatop

Mepemukay Orbiter 7

(onuioHanbHo)

AKLW,o ANA BawOi Mepexi NoTPi6HO nuwe Kinbka Touok goctyny Wi-Fi, Bu MoxeTe
HanalTOBYBATK iX | KEpyBaTH HUMK OKPEMO Yepes iXHi BeGiHTepdencu.

JpoToBe nifKNoYeHHs

1. YBIMKHITb i 3'¢fiHaiiTe NPUCTPOI, IK NOKa3aHo
Ha cxeMi. [epekoHaiTecs, Wwo cepsep DHCP
(HanpuKnag, MappyTU3aTop 3 YBIMKHEHNM
DHCP) yBiMKHeHuii gnist npuaHayeHHs |P-agpec
MepexeBuM npucTposMm. NepekoHanTecs,
o inaukaTop CraTyc Ha Touli focTyny
Keenetic ropuTb 3eneHum cBiTIOM.

2. Nig'egHaiiTe MO6INbHMIA NPUCTPIii / KOMM'tOTep
[0 Mepexi Wwntosy / MapLipyTusaropa.

3. LLlo6 HanawTyBaTH NapameTpu, BigkpuiiTe
KOpMCTYBaLbKuii iHTepdeic Lwntosy/
MapLLpyTU3aTopa, o6 3HaiiTu IP-agpecy,
npu3HayeHy Balii Touwi goctyny Keenetic.
3asBuyai Lie MOXKHa 3HailTh B po3aini
«[igkntoyeHi npucTpoi» abo «KnieHTn
DHCP». lMotim BBegiTb Lo IP-agpecy y cBiii
Be6Opay3ep, 106 BifKpuTH BebiHTEpeiic
Toukm goctyny Keenetic. 3'aBUTbCA ekpaH
MaiicTpa noyaTKOBOro HanalTyBaHHA.
[oTpuMyiiTech iHCTPYKL;i, W06 HanawTyBaTy
TOUKy foctyny Keenetic.

Mpumitka. AKwo y Bawiii Mepexi Hemae
cepsepa DHCP, Touka goctyny Keenetic
Oyze BukopucToByBaTH IP-agpecy

3a 3amMoBYYyBaHHAM: 192.168.1.3

YacTi 3anuTaHHA

Lllo pobuTH, AKILO A He MOXY
BOAATH TOUKY pocTtyny Ao Mesh
Wi-Fi cuctemu Keenetic?

BigHOBITb 3aBOACHKI HanawWTyBaHHA TOUKU
poctyny Keenetic (auB. HUXuYe) i noBTOPITH
npoueaypy i gofaBaHHs fo Mesh Wi-

Fi cuctemm.
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besapoToBe 3'eaHaHHA

1. LLlo6 HanawTyBaTH LitO TOUKY JOCTYNY
Keenetic sk poswwuptoay mepexi Wi-Fi,
pO3MICTiTb Ti B 30Hi il Wi-Fi Mepexi, siky
BU XOYETE POSLUMPUTH.

2. HaTUCHITb KHONKY CKM/IaHHA B OTBOPI
O Ha TouLi gocTyny Keenetic oguH pas
JNA NiAKNIOYeHHs B gianasoHi 2,4 MMy
abo ABivi ANA NiAKNIOYEHHA B Aiana3oHi
5Ty, IipukaTop «Cratyc» nouHe
61MMaTy MOMapaHyeBuM.

3. MpoTdarom 2 xBunuH 3anyctitb WPS
(Wi-Fi Protected Setup) Ha Balwomy
OCHOBHOMY MapLupyTu3aTopi. 3a3Buyaii
Lie po6UTbCSt HATUCKAHHSIM CheLianbHol
KHOMKM; 3BEPHITbCS [0 NOCiBHMKa
BaLLOr0 OCHOBHOIO MapLupyT13aropa ans
OTPUMaHHA JoKNagHol iHhopMaLlii.

4. Touka poctyny Keenetic 3actocye
iM'a Touku goctyny Wi-Fi Ta naponb
BaLLOro OCHOBHOIO MapLupyTM3aTopa.
Micna ycnilwHoro NigKNoOYeHHs iHgUKaTop
«CTartyc» CBITUTUMETbCS 3eMeHUM.

5. BukoHaiTe Kpoku 2 Ta 3 3 posginy
«[lpoToBeE NiAKMHOYEHHS».

LLlo po6uTH, AKLLO

A He MOXXY OTPUMAaTH AOCTYN

A0 IHTepHeTy 3a AONOMOroI0 TOYKH

poctyny Keenetic?

1. Alkwo inaukarTop Craryc Ha TouLi foctyny
Keenetic nocTiitHO CBITUTbCA NOMapaHYeBUM:

* [lepekoHaiTech, L0 roNoBHUIA
MapLUpyTU3aTop yBIMKHEHUIA, NpaLtoe
Ta Mae focTyn [0 [HTepHeT.

* NepesipTe kabenb Ethernet.

2. kuio ingmkaTop CtaTtyc Ha TouLi gocTyny
Keenetic nocTiiiHO CBITUTbCA 3e1eHUM,
nepeKoHaiiTecs, Lo Ball MOGINbHUI
NpUCTPIii/KOMM'tOTEP Nify'efHAHMI
1o noTpi6HoT Mepexi Wi-Fi Ta HanawToBaHuii
Ha aBTOMaTUYHe OTpUMaHHs IP-agpecu
Ta DNS-cepsepis.

BcTaHoBneHHs 3 KoHTponepom — Mesh Wi-Fi-cucrema

Cuctema BiianeHoro MOHiTOPUHIY

Ta KepyBaHHs Keenetic

OcHoBHuMii MapipyTH3aTop Keenetic
(koHTponep Wi-Fi-cuctemu)

Mepemukay Orbiter 7

(onuioHanbHo)

AKWio BaLla Mepexa BuKopucToBye Keenetic sk 0CHOBHUMI MapLupyTU3aTop
i KoHTponep Mesh Wi-Fi cuctemu, pogaiite Touky goctyny Keenetic go cuctemu
ANA LEHTPani3oBaHOro KepyBaHHA Ta MOHITOPUHIY Ha OCHOBI KOHTpOnepa.

Keenetic RMM — Lie xMapHe pilleHHs AN BiAAaneHOro MOHITOPUHTY

Ta KepyBaHHS KinbKoma 06'eKTaMm, po3pobieHe Nt Manoro Ta cepeHboro
0i3Hecy, Lo Aonomarae nifTPMMyBaTh PO6OTY KPUTUYHO BaXXTMBUX MEPEX
Ta iHbpacTpykTypu B pexkumi 24/7. [lisHaitTecs Ginbwe Ha rmm.keenetic.com.

JpoToBe NifKNIOYEHHS A0 KOHTposniepa

1. YBiMKHITb i 3'eHaiiTe NPUCTPOI, IK NOKa3aHo
Ha cxemi. NepekoHaiitecs, Wo iHguKaTop
Cratyc Ha Toyui goctyny Keenetic roputb
3e/IEHUM CBIT/IOM.

2. MNig'egHaitTe MOGINbHNIA NPUCTPIiA/
KOMN'KOTEp 1O MepeXi OCHOBHOMO
mapLupyTusatopa Keenetic.

3. 3anycTiTb Be66pay3ep i nepengitb Ha CTOPIHKY
my.keenetic.net i yBiiifiTb 40 roNoBHOrO
MapLupyTM3aTopa abo 3anycTiTb MOBiNbHMiA
poparok Keenetic. MoTim BUbepiTL po3gin
Wi-Fi System (Wi-Fi cuctema) i HaTUCHITb
Acquire (3axonuTu), Wo6 [OAATH TOUKY
poctyny Keenetic go sawoi Wi-Fi cuctemu.
MouekariTe A0 3aBEPLLEHHSA NPOLIECY.

MpumiTka. Akwo Touka goctyny Keenetic

He BigobpaxaeTbcs Ha cTopiHui Wi-Fi cuctema,
LOTPUMYIATECH iHCTPYKLiA LOJO CKUAAHHA TOYKU
poctyny Keenetic y po3gini «HacTi 3anutaHHs».

LLlo pobuTH, AKW,0 A 3a6yB Naponb
ANS BXOAY A0 Be6-KoHdirypaTopa?
LLlo6 cTBOPUTHM HOBMIA NAponb, BUKOHaIiTE
iHCTPYKLIT WO0A0 BiAHOBEHHSA 3aBOACHKMUX
HanawTyBaHb Bawoi Touku goctyny Keenetic
Yy 3anuTaHHi HWXYe.

besppoToBe NiAKNIOYEHHS
A0 KOHTponepa

JopaiTte Touky gocTyny Keenetic fo Bawor
Wi-Fi-cuctemu, Ak onucaHo suwe. MNotim
nepeMicTiTb TOUKy foctyny Keenetic

Y 30HY Al BallOro MapLupyTM3aTopa,
NPM6AN3HO Ha MiBLOPO3i MiX
MapLIpyTU3aTOPOM i <MEPTBOIO 30HOH»
Wi-Fi, wo6 poswunputu Bawy Wi-Fi mepexy.
InaukaTop «CrarTyc» Ha TouLi focTyny
Keenetic 3acBiTUTbCA 3eN1EHUM.

Y uboMy cueHapii Touka goctyny Keenetic
Bukopuctosye Wi-Fi Ak TpaHcnopTHe
3'eaHaHHA. MopTu Ethernet 0§ 1 MoxHa
BUKOPUCTOBYBATW ANS MiAKNIOUYEHHS
LPOTOBMX NPUCTPOIB abo KOMyTaTOpA.

fIK CKUHYTH/BIHOBUTH

3aBOACDHKi HanalwTyBaHHA?
lMepekoHamTecs, Wo Touyka goctyny Keenetic
NiaKNOYEHa JO [)Kepena XUBNEHHS.
HatucHiTb i yrpumyinTe KHonKy «CKMA,aHHA»
O, nokn IngmukaTop «CraTyc» He noyHe
WBKAKO 6NUMATH 3e1EHUM, BiANYCTiTb KHOMKY
Ta 3ayekaiTe, [JOKM Balla TouKa AOCTyny
nepe3anycTuTbes.

BaxnuBo: nicns BigHOBNEHHS 3aBOACHKUX
HanawTyBaHb BaM NOTPiGHO byae

3HOBY AofaTu Touky goctyny Keenetic

Ao Mesh Wi-Fi cuctemmn abo Bpy4Hy NoBTOPHO
HanawTyBaTm ii.

IHCTpYKLiT 3 TeXHiKM 6e3neku

* Baw npucTpiii Keenetic npusHayeHuii nuwe
AN BUKOPUCTaHHS B NPUMILLIEHHI, i0ro
3ab0pOHEHO BUKOPUCTOBYBATM Ha BY ML

* [lepep, BUKOPUCTAHHAM 3HIMITb YCi
MapKEeTUHIOBI Ta 3aXMCHI HaKeiKK 3 BaLLOro
npuctpoto Keenetic i nepekoHaitecs,

LLLO BEHTUAALINHI 0TBOPU HE 3a6/I0KOBAHI.

* Hikonu He po3milyiite Keenetic
B TICHOMY 3aMKHEHOMY NpPOCTOpi
Ta NepeKOHAITECH, LLO 610K XUBNEHHS
Keenetic B 30Hi WWBUAKOrO JOCTYMY.

* BukopucTOBYiiTE NULLIe afanTep XUBNEHHA
Bif Keenetic. HeraiiHo npunuHiTh
BUKOPUCTaHHSA NOLLUKOAXEHOro afanTepa.

* Baw npucTpin Keenetic Ta oro agantep
XWBNIEHHA HE MICTATb AieTanen,
fIKi MOXe o6cnyroByBaTH
kopuctyeay — HE BIOKPUBATW.

* Bubupaitte Ans BCTAHOBNEHHS MicLe
Janeko Bif [yKepen BOMOry, Tenna
Ta NPAMUX COHAYHUX MPOMEHIB.

YMOBM HaBKO/IMLLIHbLOIO
cepeaoBuila
» [liana3oH poboyux Temnepartyp: 0 to +40°C.
« Po6oya Bonorictb: Bi 20 A0 95%

6e3 KoHAeHcaL|ji.
« [lianasoH TemMnepartyp 36epiraHHs:

Big —30 go +70 °C.
* BonoricTb ans 36epiraHHs: Bif,

10 no 95 % 6e3 KoHAeHcaLil.

Indopmauis npo
cepTudikauiio

q3

Keenetic Limited 3anBnsie, Wwo AaHuii npucTpin
BiJiNOBIAa€e BCiM BilNOBiAHUM MOIOXEHHAM
DOwupektusn 2014/53 / EC 2009/125 /

EC 1a 2011/65 / EU. [leTani opuriHanbHoi
JAexnapauii €C focTynHi Ha caiiTi keenetic.com
Ha CTOPIHKaxX KOHKPETHUX MoJeneil.

Llei4 npucTpiii BignoBigae BCTaHOBNEHUM
€C 06MeXeHHsIM 3a piBHeM
BUNPOMIHIOBAHHS ANl HEKOHTPONbOBAHOMO
HaBKONULUHBOIO CEpPeAoBMLLa.

Lle obnagHaHHA clifi BCTAHOB/HOBATH
Ta BUKOPUCTOBYBATH 3 MiHiMaIbHOIO BifiCTaHHO
20 cM MixX aHTEHaMW Ta TifIOM JTIOAUHN.

YacToTa Ta MakCUMasbHa NOTYXHICTb
nepeaavi AN BaLloro NpUCTPoto, BiANOBIAHO
J10 BUMor €C, HaBe[leHi HUXKYE:

2400-2483,5 MI'y: 20 abm;

5150-5350 Ml'y;: 23 abm;

5470-5725 Mr'y;: 30 abm.

Llen npucTpiit nigTpumyBatume dyHkuii DFS
i TPC nig yac po60Tu B fianasoHi 5 My,
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Lleit npucTpiii npusHayeHni 415 BUKOPUCTaHHA
TiNbKN B NPUMILLEHHI Nig, yac poboTK B AianasoHi
yacToT Bif 5150 go 5350 MI'y (kaHanu 36-64).

3rigHo 3 (EC) N 1275/2008, cnoxwBaHa
MOTYXHICTb Y MEPEXEBOMY PEXUMI
OuiKYBaHHS, AIKILO BCi APOTOBI MepexeBi
MOPTY NiJKNOYEHi Ta BCi 6e34pOTOBI MEpPeXeBi
MopTU aKTUBOBaHi, CTaHOBMTb 6,1 BT.

MpucTpiii MOXe BUKOPUCTOBYBATUCH
B AepxaBax €C.

apaHTifl Ha NpUCTPiiA
LLlo6 oTpuMaTK HaitakTyanbHilLy
iHpopmaLito Npo rapaHTito, BiABigaiiTe
Haww BebcaitT keenetic.com/legal.

Ha npucTpiii Keenetic HafaeTbcs rapaHTis
TEpPMiHOM Ha 3 poKM (BKIIOUAOUM 2-pidHy
€Bponeiicbky 06MeXeHy rapaHTito), sika

He mignsrae nepefavi. 06r'pyHTOBaHI NpeTeHsii

B pasi fedekTy OyayTb 3aA0BONIBHATHUCS
BiJNOBIZIHO [10 BUMOT MiCLIEBOr0 3aKOHO/1aBCTBA.

Mpumitka

Konu B1 BUKOpUCTOBYETE CBIiA NpuCTpiii Keenetic
(30Kpema, Konu By NigKNKOYaETe CBiil NpUCTpiii
Keenetic Bnepiue), Keenetic Limited o6po6nsiTume
NeBHi 0COBMCTI AaHi MPO Bac, HaNpuUKNag,
CepBiCHWIA KOA, CepiiHNiA HOMep, Ha3BY

Mozeni, BepCito NPorpaMHoOro 3abeaneyeHHs

Ta IP-agpecy Baworo npuctpoto Keenetic.

[lns oTpuMaHHs LOAAaTKOBOI iHdopMaLii
nepengitb Ha keenetic.com/legal.

flkwo Bu nepebyBaeTe B EBpONECHKOMY
Cotosi / EBponencbKiii eKOHOMIYHIN 30Hi,
KomnaHisi Keenetic GmbH 06po6uTb aeski
nepcoHanbHi AaHi Npo Bac, 30KpemMa, CepBiCHUIA
Kof, CepiitHnin HoMep, HasBy Mogeni, Bepcito
nporpamHoro 3abesneyeHHs Ta IP-agpecy
BaLLOro iHTepHeT-LeHTPy Keenetic. byab

nacka, 03HanomMTecs 3 Hawoto puMiTKot

NPOo KOHQiAEHLiHICTb NPUCTPOLO ANs
€sponeiicbkoro Cotosy / €poneicbkor
€KOHOMIiYHOT 30HU 3a afpPecoto
keenetic.com/legal.

[insa nosigomMnexb Ta iHhopmaLlii npo

MOXX/IUBI BPa3nuBOCTI B npogykTax Keenetic

Ta CKOOpPAMHOBAHOr0 PO3KPUTTA BPa3NUBOCTEI
BifBiaaiiTe: https://keenetic.com/security.

YTunisauis

BignoBigHoO [0 €BPONENCHKUX ANPEKTUB,
BaLL npucTpiit Keenetic, BKOYHO

3 Kabensmu, He MOXe BYTW YyTU/I30BaHO
CnifibHO 3 NOGYTOBUMM BiX0AaMHU.
lMpoKoHCYNbTYNTECA 3 BALLMM MiCLIEBUM
OpraHoM Bnagy abo NocTayanbHUKOM Ais
OTPUMaHHA iHhopmaLii npo yTunisaito.
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